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1. De conform dad con

de la Conferencia de |las Partes en el

| NTRODUCCI ON

los articulos 3 y 4 del reglanento de | as reuniones
Conveni o sobre | a Diversidad Biol 6gi ca

y la decisién |V/ 18, adoptada en su cuarta reuni 6n, la quinta Reuni6n de |la

Conferencia de las Partes en el
cel ebr6o en Nairobi por invitaci 6n del

de 2000

Conveni o sobre | a Diversidad Biol 6gi ca se
CGobi erno de Kenya, del 15 al 26 de mayo

2. Se invito a todos |os Estados a participar en la reuni 6n. Estuvieron

presentes |las siguientes Partes en el

Al emani a
Angol a
Antigua y Barbuda
Argelia
Argentina
Ar meni a
Australia
Bahanas
Bangl adesh
Bar bados
Bel ar Us
Bél gi ca
Belice
Beni n

Bhut an
Boli vi a

K0005955. s 220600

300600

Bot swana

Br asi |
Bur ki na Faso
Bur und

Caner Un
Canada

Chad

Chi na

Chi pre

Col ombi a
Conor as
Comuni dad Eur opea
Congo

Costa Rica
Cote d'lvoire
Croaci a
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Cuba

Di namar ca

D i bouti

Domi ni ca

Ecuador

Egi pt o

El Sal vador

Eritrea

Esl ovaqui a

Esl oveni a

Espafa

Est oni a

Eti opia

Feder aci 6n de Rusi a

Fiji

Fi l'i pi nas

Fi nl andi a

Franci a

Gabon

Ganbi a

Ghana

Gr anada

Gecia

Gui nea

Guyana

Hai t i

Hondur as

Hungria

I ndia

I ndonesi a

Iran (Republica
I sl am ca del)

Irl anda

I sl andi a

| sl as Cook

| sl as Marshal

I sl as Sal ondn

| srae

Italia

Janmai ca

Japon

Jor dani a

Kazaj st &an

Kenya

Ki rgui st an

Kiribati

Kuwai t

|l a ex Republica
Yugosl ava de

Macedoni a

Lesot ho

Let oni a

Li tuani a

Luxenbur go

Madagascar

Mal asi a

Mal aw

Mal i

Mar r uecos
Mauri ci o
Maurit ani a
Méxi co

Mbnaco
Mongol i a
Mozambi que
Myanmar
Nami bi a

Nepa

Ni car agua

Ni ger

Ni geri a

Nor uega

Nueva Zel andi a
Orén

Pai ses Baj os
Paki st an
Panama

Papua Nueva Gui nea
Par aguay

Per a

Pol oni a
Por t ugal

Rei no Uni do de Gran

Bretafa e Irl anda de

Norte

Republ i ca

Centroafricana

Republ i ca Checa

Republ i ca de Corea

Republ i ca de Ml dova

Republ i ca Denocrética
del Congo

Republ i ca Denocratica
Popul ar Lao

Republ i ca Doni ni cana

Republ i ca Uni da de
Tanzani a

Rumani a

Rwanda

Saint Kitts y Nevis

Santa Lucia

Senega

Seychel |l es

Si ngapur

Sri Lanka

Sudafrica

Sudéan

Sueci a

Sui za

Suri nane

Swazi | andi a

Tayi ki st an
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Togo Vanuat u
Tonga Venezuel a
Trinidad y Tabago Vi et Nam
Tunez Zanbi a
Tur kneni st &an Zi mbabwe
Tur qui a
Uganda
Ur uguay
3. Los sigui entes Estados estuvieron representados por observadores:
Arabia Saudita Li beri a
Est ados Uni dos de América Sant a Sede
Jamahiriya Arabe Libia Tai | andi a
4. Tanbi én partici paron observadores de | os siguientes 6rganos de |as

Naci ones Uni das, divisiones de secretarias, organi snos especializados y

secretarias de conveni os:
Conmi si 6n Econdmi ca para Africa

Organi zaci 6n de | as Naci ones Uni das
para la Agriculturay la
Al'i mrent aci 6n (FAO

Fondo para el Medio Ambiente Mindi a
(FVMAM

Cor poraci 6n Fi nanci era | nternaci ona
(CFI)

Secretaria del Conveni o de Barcel ona
para |l a protecci 6n del Mar
Medi terraneo contra | a
cont am naci 6n

Convenci 6n sobre | a conservaci 6n de
|l as especies mgratorias de
ani mal es silvestres (CVB)

Secretaria del Conveni o de Ransar
sobre las mari smas de inportancia
i nt ernaci onal, especial nente cono
habi tat de aves acuati cas

Secretaria de | a Convenci 6n
i nternacional de lucha contra | a
desertificaci on en | os paises
af ect ados por sequia grave o
desertificaci on, en particular en
Africa

Secretaria del Convenio de Viena
para |l a Protecci 6n de | a Capa de
Ozono y su Protocol o de Mntrea

relativo a | as sustanci as que
agotan |la capa de ozono

Oicina del PNUD Oicina de Lucha
contra la Desertificacion y la
Sequi a ( ONURS)

Centro Mundial de Vigilancia de la
Conservaci 6n del PNUVA

Conferenci a de | as Naci ones Uni das
sobre Conercio y Desarrollo
( UNCTAD)

Programa de | as Naci ones Uni das para
el Desarroll o (PNUD)

Organi zaci 6n de | as Naci ones Uni das
para |l a Educacion, la Cenciay la
Cul tura (UNESCO

Programa de | as Naci ones Uni das para
el Medi o Ambi ente ( PNUVA)

Secretaria de | as Naci ones Uni das
Uni versi dad de | as Naci ones Uni das

Centro del Patrinonio Miundial de |a
UNESCO

Organi zaci 6n Mundi al de |a Propi edad
I ntel ectual (QOWPIl)

Organi zaci 6n Met eor ol 6gi ca Mundi a

(ow
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5. Estuvi eron representadas | as sigui entes organi zaci ones:

a) Organi zaci ones i ntergubernanent al es:

Agence Africai ne de Bi otechnol ogi e

Centro Arabe para el Estudio de |as
Zonas Aridas y las Tierras de
Secano (ACSAD)

Secretaria del Comonweal th
Consej o de Europa

Coruni dad Econém ca de | os Est ados
de Africa Qccidental (CEDEAO)

Instituto de la energia y el nmedio
anbi ente de | os paises de habl a
francesa (| EPF)

Instituto Internacional de Recursos
Fi t ogenéti cos (| BPGR)

Organi zaci 6n de Cooperaci 6n y
Desarrol | o Econdm cos ( OCDE)

Programa sobre el medi o ambi ente del
Mar Rojo y el CGolfo de Adén
( PERSGA)

Comisiéon Centifica, Técnica y de
I nvesti gaci ones de | a Organi zaci 6n
de |a Unidad Africana (QOUA/ CSTI)

Progranma regional del Pacifico Sur
para el medi o anmbi ente ( SPREP)

Sout hern African Devel oprment
Comunity Plant Genetic Resources
Centre

b) Organi zaci ones no guber nanent al es:

Aboriginal and Torres Strait
I sl ander Conmi ssion

Action Aid Kenya
Africa Resources Trust
African Biodiversity Institute

African Centre for Technol ogy
St udi es (ACTS)

African Conservation Centre

African | ndi genous Wnen
Organi zation (AW

African WIldlife Foundation

Agricul tural Devel opnent
Cor porati on

Akin, Gunp, Strauss, Hauer & Feld

Al bertine Rift Conservation Society
( ARCOS)

Ali anza de |la juventud para Habitat

Al'liance International des Peuples
I ndi génes et Tribaux des Foréts
Tropi cal e

Anmi gransa
Asoci aci 6n ANDES

Asoci aci 6n de la Industria
Petrol era Internacional para |la
Conservaci 6n del Medi o Anbi ente
(1 PI ECA)

Asoci aci 6n | xacavaa de Desarrollo e
I nf or maci 6n | ndi gena

Asoci aci 6n Mundi al de Muchachas
Guias y Miuchachas Scouts

Asoci aci 6n Napguana

Asoci aci 6n rusa de pobl aci ones
i ndi genas del Norte (RAIPON)

Associ ati on Burundai se des O seaux
(ABO)

Associ ati on of Tani nbar
Intellectuals (ICTI)

Associ ati on pour |a pronotion des
bat wa

Baha'i International Community

Bi odi versity in Devel opment Project
BDP

Bi ONET- | NTERNATI ONAL

Bi or esour ces devel opnment &
Conservation Program

Bi ot echnol ogy | ndustry Organi zation

Birdlife International



Bot ani ¢ Gardens Conservati on
International (BGCl)

BP Anobco
CAB | nt er nati onal

Centre for Environnent, Technol ogy
& Devel opment ( CETDEM

Centre for |ndigenous Know edge
Systens and By- Products (Cl KSAP)

Centro de Enlace para el Medio
Anbi ent e | nternaci onal (ELCl)

Centro de Investigaci ones sobre el
Desarrollo Internacional (ClID)

Centro Internacional de Fisiologia
y Ecologia de los |Insectos

(1Cl PE)

Centro Internacional de
I nvesti gaci ones Agroforestal es
(1 CRAF)

Centro para el nedio anmbiente y la
energia renovabl e

Cohort for Research on Environnent,
Urban Managenment and Human
Settl enment ( CREUVHS)

Col | ege of Indigenous Australian
Peopl es

Consej o de Todas las Tierras

Consej o I nternaci onal de Mijeres
(Cl DEM

Consej o I nternaci onal de Tratados
I ndi os

Conservation I nternational
Conserve Africa Group International

Cooperativa Technico Scientifica di
Base ( COBASE)

Coor di nadora de | as organi zaci ones
i ndi genas de | a cuenca del
Amazonas (CO CA)

Coor di nadora Mapuche de Neuquén

Coordi nation Nationale pour la
Déf ense des Senences Ferm éeres
( CNDSF)

Counci| for Responsible Genetics
Cultural and Biological Diversity

Dandora Grls & Whnen Education
Centre ( DAGWED)
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Defensores de | a vida silvestre

Devel opnent and Environnent al
Resear ch Agency (DERAA)

Di verse Wnen for Diversity
EarthCare Africa

East Africa Environmental Network
East African Wldlife Society

Ecol e National e Supérieure
Agronom que

Ecooperati on
ECORCPA
EcoTerra | nternational

Emanzi Food and Peace Devel opnent
Centre

Envi ronnent 2000

Et hnic Mnority and | ndi genous
Ri ghts Organi sarion of Africa
( EM RQAF)

EUROPABI O ( Eur opean Associ ation for
Bi oi ndustri es)

Eur opean Centre for Nature
Conservation

Facul tad de Agronom a de Noruega
Fauna and Flora International

Feder ati on of Saskatchewan | ndi an
Nat i ons

Fel |l owshi p Africa Kanbe
First Peoples Wrl dw de
FONA/ EANHS

Fondo Mundi al para |a Natural eza
(VWAF)

Forest Action Network
Forest Peopl es Programe

Forum Envi ronment and Devel opnent,
Wor ki ng Group on Bi ol ogi cal
Di versity

Foundation for International
Envi ronnent al Law and Devel opnent
(FI ELD)

Franci scans | nternati onal ECOSOC

Friends of Nairobi National Park
( FONNAP)
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Fri ends of the Earth/National
Committee for the Defence of the
Fauna and Fl ora ( CODEFF)

Fundaci 6n Zi o- Al

Geneti c Engi neering Network
Gerster Devel opment Consul tants
Ghana Wldlife Society

d FTS

Gta Pertiw

G obal Biodiversity Institute, Inc.
d obal Nature Fund

G obal Village

G obe Southern Africa
Greenpeace Internationa

G upo Consultivo sobre
I nvesti gaci ones Agricol as
I nt ernaci onal es; CG AR

Grupo de Trabajo especial sobre e
turisno del Foro de
organi zaci ones no guber nanent al es
al emanas

Gui nee Ecol ogi e
Hei fer Project International
| CFT

I nperial College, University of
London

I ndi genous Bi odiversity Information
Net work (1 BI'N)

I ndi genous Know edge Progranme

I ndi genous Peopl es' Secretari at
(Canada) on the Convention on
Bi ol ogi cal Diversity

Institute of Genetic Engineering

Instituto Arabe de Desarrollo
Ur bano

Instituto de Estudi os para el
Desarroll o

Instituto de Recursos Mindi al es

Instituto Internacional para el
Medi o Anbiente y el Desarrollo

Instituto Cceanico |nternaciona

I nternedi at e Technol ogy Devel opnent
G oup

I nternational Centre for Trade and
Sust ai nabl e Devel oprent (| CTSD)

I nternational Environnental Action
Net wor k

I nternati onal Seed Trade
Federation/ | nternational
Associ ation of Plant Breeders for
the Protection of Plant Varieties
(FI S/ ASSI NSEL)

International Service for the
Acqui sition of Agri-biotech
Applications (ISAAA), Afri Center

I nternational Support Goup for
Sust ai nabl e Tourism

Kajiado I ntegrated Rura
Associ ati on for Devel opment
( KI RAD)

KALPAVRI KSH
Kenya Associ ati on of Social Wrkers

Kenya Forestry Research Institute
(KERI)

Kenya School of Professiona
St udi es

Kenya Wldlife Service
Kenya Yout h Foundati on
Kenyatta University

Lake Victoria Environnent
Managenent Proj ect

Las Cuatro Fl echas de Meéxico
A. C./ Ret hi nki ng Touri sm Proj ect

Laurier Linguistic Services
Legwor ks Envi ronment | nc.

LUCI D

Lumat ete Muchai & Co. Associ ates
Maari fa Wonmen Jua Kali Organisation

Maasai Environnental Resource
Coal ition

Makerere University
MARECI K- TZ

MATCOS/ Tri ckl e Up Docunent ati on
Cent r e- NYAM RA

Mat hare Val l ey Wonen Crafts and
Shel ter

Max- Pl anck Institute



Mazingira Institute

Meghal aya Environnent and Wldlife
Soci ety

MERC
M || enni um Assessnent Secretari at
Monsant o Co./ CGC

Movi m ent o Aut ori dades | ndigenas de
Col onbi a

Movi mi ento del Cinturon Verde
Movi mi ent o | ndi gena Col onbi ano
NAADUTARO

Nai r obi University

Nat i onal Landowners W/l dlife Forum
NATURAMA/ Birdlife Internationa

Nat ure Conservation Agenda for
Africa

Nat ure Kenya

Net herl ands Center for |ndigenous
Peopl e (NCIV)

Ni geri an Conservati on Foundati on
Nkusi / COBASE
Organi zaci on Jabi ru- Yapacana

O nanmental Aquatic Trade
Associ ation

Oxford Centre for the Environment,
Et hi cs & Soci ety

Pel um Associ ati on
PRONATURA A. C

Pul sar International Swedish
Society for Nature Conservation

Quaker Peace & Service

Red del Tercer Mundo

Red informativa sobre tierras
ari das

Ret hi nki ng Touri sm Proj ect

Ri ce University

Ri tam

Rost erman Environnental Youth

Royal Botanic Gardens, Kew

Royal Holloway Institute for
Envi ronnent al Research
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Rural Advancenent Foundati on
I nternational (RAFI)

Safari Club Internationa
Foundati on

Sandama Wonen Enpower enent Uni on
S.W, EU

Save Environnent Students
Associ ati on

Shel ter 2000

Shel ter and Sustai nabl e Wnen's
Aspiration and Initiatives
( SSWAAI)

Si nba Maasai Qutreach Organisation
('Sl MDO)

Sobr evi venci a

Soci ety for the |nprovenment of
Rural People

Society for Wldlife and Nature
I nternational (SWAN)

Sol agral Montpellier
Sol agral Nogent

Sout h East Asia Regional Institute
for Community Education (SEARI CE)

Sunshi ne Project — US Program
Ofice

Sust ai nabl e Agricul ture Community
Devel opnent Programe ( SACDEP) -
Kenya

Tana GEF Proj ect

Te Iwi Moriori Trust Board
TEAN

The Ednonds Institute

The Eye Opener

The Journal of Food Technol ogy in
Africa (JFTA)

Torito Plants

Tradi ti onal and Mbdern Heal th
Practitioners Together Against
Al DS (THETA)

Tradi tional |ndigenous Heal ers
TRAFFI C I nternationa

Tropical Institute of Community
Heal th and Devel oprent (Tl CH)
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Tuskegee University

Uganda National Council for Science
and Technol ogy (UNCST)

Uganda Wl dlife Society
Unoj a Waso Wnren Group

Uni 6n Mundi al para | a Natural eza
(ucN

Uni ver si dad de Frankfurt

Uni ver si dad de Uagadugu

Uni versité du Québec a Montr éal
Cbservatoire de |' Ecopolitique
I nternational e

University of California, Berkeley

Uni versity of Ceorgia

Uni versity of Kent Engl and
Uni versity of Nairob

Uni versity of Oxford

Uni versity of Toronto

Uni versity of Tuebingen

WATU Acci on I ndi gena

Wet [ ands | nternationa
Wldlife Cubs of Kenya
WIldlife Conservation Society
Worl d Conmi ssion on Dans

Wor | d Endangered Species Protection
Associ ati on (VESPA)

Youth for Action
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. CUESTI ONES DE ORGANI ZACI ON
TEMA 1 DEL PROGRAMA. APERTURA DE LA REUNI ON

1.1 Apertura de la reuniéon por el Presidente de la cuarta reuni én de
la Conferencia de |las Partes

6. El Sr. Laszl6 Mkldés, Mnistro de Medio Anbiente de |a Republica
Esl ovaca y Presidente de la cuarta reuni én de |l a Conferencia de |as Partes,
decl ar6 inaugurada la reuni6n a las 10.10 horas del |unes 15 de mayo de 2000
En su discurso de apertura, el Sr. MKklds dijo que se habian hecho nuchos
progresos en el marco del Convenio desde | a cuarta reunion de |a Conferencia
de las Partes, y que el logro principal habia sido | a negociaci 6n exitosa de
Protocol o de Cartagena sobre Seguridad de | a Biotecnologia. El hecho de que
Kenya se hubi era ofreci do para acoger | a reuni6n en curso era una
denpstraci 6n patente del conproniso del pais con esa cuestion y daba cuenta
del gran sacrificio de un pais perteneciente a una regi 6n con todo derecho a
invocar |a escasez de sus recursos. La nagnitud del programa que |a reuniodn
tenia ante si hacia especialnmente inportante su preparaci6n y |la reuni 6n en
curso era la que nejor se habia preparado hasta el nomento. Para |la mayoria
de |l os temas que se debatirian ya se contaba con proyectos de decisién
cui dadosanent e el aborados. Ese grado de cobertura no so6lo era el resultado
de | a ardua | abor desarrollada por |os 6rganos subsidiarios del Convenio en
el periodo entre reuniones, sino tanbién de la diligencia de |os integrantes
de |la Mesa, a quienes el orador expres6 su agradecinmiento, tras |o cua
rindi 6 especial honenaje a | os extraordi nari os esfuerzos personal es del Sr.
Juan- Mayr Mal donado, que hicieron posible |a exitosa conclusion de |as
negoci aci ones del Protocolo de Cartagena sobre Seguridad de | a Biotecnol ogi a.

1.2 Decl araci 6n de apertura del Sr. Handal |l ah Zedan, Secretario
Ej ecutivo del la Diversidad Bioldgica

7. El Sr. Handal | ah Zedan, Secretario Ejecutivo del Convenio sobre |la

Di versidad Biol 6gica se dirigié a la Conferencia de |las Partes en |a sesion
de apertura y expres6 su agradecimento al Gobierno de Kenya y a su pueblo
por haber acogido la reunion, al Director E ecutivo del PNUMA por su apoyo, Yy
a todos | os paises que habian respal dado | as actividades del Conveni o desde
la cuarta reunion de |la Conferencia de las Partes. Dio especiales gracias a
|l os Presidentes, integrantes y presidentes de la Mesa de |a Conferencia de
las Partes y sus 6rganos subsidiarios y grupos de trabajo, asi conp al

Canada, donde se encuentra |a sede de | a secretaria.

8. El tienpo transcurrido desde |la cuarta reuni 6n de | a Conferencia de |as
Partes habia sido productivo. Una serie de inmportantes reuni ones habian
contribuido significativamente al progreso en |a aplicaci én del Conveni o,
ayudando a |l egar a acuerdos sobre conceptos claves y a establecer el runbo
de |l as nedidas futuras. El logro més inportante fue |a adopci 6n de
Protocol o de Cartagena sobre Seguridad de |a Biotecnologia. Los

partici pantes exam narian en | a reunion en curso el programa de trabajo del
Comité I ntergubernamental sobre el Protocolo de Cartagena, junto con otras
actividades entre periodos de sesiones y proyectos de decision que figuraban
en el documento UNEP/ CBD/ COP/5/1/Add.2. El Sr. Zedan hizo segui danmente una
breve resefia de |l os principales temas que la reuni6n tenia ante si y se
refirid en especial a los tres tenmas que serian objeto de un debate a fondo
| a diversidad bioldgica de las tierras secas y subhUmedas, la utilizacion
sostenible y la cuestion del acceso a | os recursos genéticos- asi cono al
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proyecto del programa de trabajo sobre el articulo 8 j) y disposiciones
conexas, las distintas cuestiones tematicas e interdisciplinarias y |as

i nportantes propuestas rel aci onadas con | as operaci ones del Conveni o.
Destac6 que para | a el aboraci 6n de | as propuestas habian sido de gran ayuda
| os debates entre | os asociados del Convenio, y dijo que esa cooperaci 6n era
fundanental para el éxito del Convenio. Por ultino, dijo que agradeceria
mucho el apoyo, |as aportaciones y la orientaci 6n que pudi era dar |a reunion
en curso en relacion con |a participaci 6n del Convenio en |a preparaci 6n de
exanen de Rio+10

1.3 Di scurso de apertura del Sr. Klaus Topfer, Director Ejecutivo de
Programa de | as Naci ones Unidas para el Medio Anbiente

9. En su discurso de apertura a la Conferencia de las Partes, el Sr. Klaus
Topfer, Director Ejecutivo del PNUVA, dijo que para el éxito de |la Convenci 6n
era fundanental aplicar un criterio renovado y positivo de cooperaci 6n.
Reafirmd el gran deseo de | as Naci ones Unidas de apoyar el Convenio y resefio
brevenent e al gunas de sus activi dades pertinentes. Africa era un ejenplo de
la interrelaci6n entre |la diversidad biold6gicay |a pobreza y de |la
consi gui ente e inperiosa necesi dad de buscar |a cooperaci 6n entre | 0os paises
i ndustrializados y el nundo en desarrollo en esferas tales conp el alivio de
la carga de |a deuda, |a creaci 6n de capacidad, |a transferencia de
tecnologia y la distribucidn equitativa de | os beneficios derivados de |a
tecnol ogia genética y | os recursos biol 6gi cos. Ej enplo de esa cooperaci 6n fue
la finalizaci 6n del Protocol o de Cartagena sobre Seguridad de |la

Bi ot ecnol ogia, en el marco del Convenio. El espiritu de cooperaci 6n generado
por el proceso de Cartagena tambi én habia preval ecido en |la reciente reunion
sobre conoci m entos indigenas cel ebrada en Sevilla (Espafia), asi conpo en el
Foro Mundi al sobre | a Diversidad Biol 6gi ca cel ebrado en Nairobi antes de |la
quinta reuni 6n. La dedi caci 6n del PNUVA al Convenio y a sus actividades
conexas se nmnifestaba en nuchos frentes, entre | os cual es destacaban su
conproni so con |a ejecuci6n exitosa de |a Eval uaci 6n del Ml enio, su
parti ci paci 6n activa en un progranma de apoyo a |a diversidad biol 6gica
financi ado por el FMAM y su participacion en | as activi dades de creaci 6n de
capacidad. El PNUMA tenia asimsnmo intenci6n de increnentar sus aportaci ones
a la inportante cuestion de |a diversidad biol égi ca agricol a.

1.4 Di scurso del Excelentisino Sr. Daniel Toroitich arap Mi,
Presidente de | a Republica de Kenya

10. En | a sesi 6n de apertura, la Conferencia de |las Partes oy06 el discurso
pronunci ado por el Excelentisinmo Sr. Daniel Toroitich arap Mdi, Presidente de
Kenya. Tras dar la bienvenida a | os participantes, el Presidente Mi sefial 6
que la seguridad alinentaria de nmllones de personas dependia de |as

activi dades de productores de pequefia escal a que habian ayudado a confi gurar,
ordenar y desarrollar |a diversidad biol 6gica agricola. Por consiguiente,
tomaba nota, con gran satisfaccion, de que |a diversidad biol 6gica agricola
era uno de |los principales temas del programa. La diversidad biol 6gica
proporci onaba | a base de recursos naturales para el desarroll o socioecondnico
del presente y el futuro. El nmundo no podia permtirse el lujo de reducir
aun més esa base soci oecondmica si queria vencer en |la batalla contra |la
pobreza y garantizar una calidad de vida justa para todos. Para que el
Conveni o pudi era desenpefiar una funci 6n eficaz, era necesario establ ecer
nivel es realistas de actuaci 6n internacional y corrientes sustancial es de
ayuda en forma de inversiones en actividades sostenibles. Para abordar esas
cuestiones, |la Conferencia de |las Partes habia adoptado nedi das concretas a

10
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desarrollar un prograna de trabajo para el cual seria necesario establ ecer
asoci aci ones con todos |los interesados directos y las instituciones
financi eras, incluidas |as organizaciones bilaterales y multil aterales.

11. El Protocol o de Cartagena sobre Seguridad de | a Biotecnol ogi a,

reci entemente concluido, contribuiria a garantizar un nivel adecuado de
protecci6n en la transferencia, manejo y utilizaci 6n seguros de |os

organi snos vi vos nodi fi cados producto de |la tecnol ogia nbderna. No obstante,
para aplicar el Protocolo seria preciso contar con recursos suficientes para
crear y anpliar |a conpetencia tecnol 6gica en materia de biotecnologia y
establ ecer un sisterma de intercanbio de infornmaci 6n sobre seguridad de |a

bi ot ecnol ogia que diera acceso a | as distintas capaci dades para | a gestion
del riesgo y la garantia de |a seguridad. El orador tond nota con

sati sfacci on de que en la ronda mnisterial, asi conb en el segmento de alto
nivel, se debatirian a fondo esas cuestiones. Tanbi én nmanifestd |a esperanza
de que se diera toda la inportancia que nerecia a |la cuestion del acceso y la
di stribuci 6n de | os beneficios en su relaci6n con | os derechos de propi edad
intel ectual, |los conocimentos indigenas y |a bioprospecci 6n.

1.5 Decl araci ones de | os representantes de organi zaci ones de | as
Naci ones Unidas y secretarias de conveni os

12. En | a segunda sesi 6n, cel ebrada el 15 de mayo de 2000, formul aron

decl araci ones representantes de | as siguientes organi zaci ones de | as Naci ones
Uni das y secretarias de convenios: O ganizacion de |as Naci ones Uni das para
la Agricultura y la Alinmentaci on (FAQ, Organizaci 6n de |as Naci ones Unidas
para |l a Educacion, la Ciencia y la Cultura (UNESCO), Secretaria del Convenio
de Ransar sobre |as Marisnmas de inportancia internacional, especial mente conp
habitat de aves acuaticas, O ganizaci 6n Mundial de |la Propiedad Intel ectua
(OWPl), y Convenci 6n sobre |a conservaci 6n de | as especies nmigratorias de

ani mal es silvestres (CMVS).

13. El representante de la FAO dijo que |la conservacion y utilizacidn
sostenible de | a diversidad biol6gica para la agricultura y la alinentacidn
era esencial para satisfacer |as necesi dades basi cas hunanas de seguri dad
alimentaria y de supervivencia y para lograr una agricultura y un desarrollo
rural sostenibles. La Conferencia de |as Partes habia reconocido el caréacter
singul ar de | a diversidad biol 6gica agricola y |os probl emas conexos. La FAO
y su Comi si 6n de recursos genéticos para la agricultura y la alinmentaci 6n
eran foros intergubernanmental es donde se debatian conpl ej as cuestiones

rel aci onadas con | a diversidad biol 6gica agricola y se negoci aban y adopt aban
acuerdos internacionales. La Conmision recibiria con agrado solicitudes de
prestaci 6n de asistencia de |a Conferencia de |las Partes sobre cual qui er
cuesti on rel aci onada con | a diversidad biol 6gica para la agricultura y la

al i mentaci 6n. Cabia nencionar, en |o tocante a | a cooperacion de la FAOy la
secretaria del Convenio, |a renovaci6n, a pedido de |la Conferencia de |as
Partes en su tercera reuni 6n, del préstanmp de un oficial de programas que se
ocupaba de | a diversidad biol 6gica agricola y una eval uaci 6n de | as
actividades en esa esfera que se estaba |l evando a cabo en fornma conjunta,

asi conp el desarrollo ulterior de un programa de trabajo sobre diversidad

bi ol 6gi ca agricola. La FAO hacia aportaci ones técnicas sobre cuestiones

rel aci onadas con | os progranmas de trabajo del Conveni o sobre bosques,

ecosi stemas marinos y costeros y ecosistemas de tierras secas y aguas
interiores, asi conp para cuestiones intersectoriales, conp |os indicadores.
Mas concretanmente, conplaceria a |la FAO prestar asistencia a |as activi dades
que se enprendieran en la proxim etapa de |a | abor del Convenio sobre |a
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di versi dad bi ol 6gi ca de | os bosques, a través de |a Eval uaci 6n Mundi al de | os
recursos forestales de |la FAO, y sobre especies ex6ticas invasoras y

organi snmos vivos nodi ficados. Por ultino, el orador reiterd el conpronmi so de
| a FAO de col aborar con sus paises menbros y con las Partes en el Convenio
en | as esferas conprendi das en su mandat o

14. El representante de | a UNESCO sefial 6 a | a atenci én de |os
representantes | os dos docunentos de antecedentes preparados por su

organi zaci 6n. El prinmero (UNEP/ CBDY COP/ 5/ NF. 27) ofrecia a las Partes una
respuesta a la invitaci 6n a considerar el |anzanm ento de una iniciativa
mundi al de educaci 6n y sensibilizaci én formulada a | a UNESCO por |a
Conferencia de |las Partes en su decision 1V/10 B, en tanto que el segundo
(UNEP/ CBDI COP/ 5/ I NF. 27) se referia a la forma en que se interrel acionaba e
criterio basado en | os ecosistemas y el concepto de reservas de |a biosfera
Habia otros temas y cuestiones sujetos al Convenio que se estaban di sefiando y
aplicando al misnpo tienpo: gracias a su enfoque nultidisciplinario (ciencia,
educaci 6n, cultura y comuni caci 6n), del que se derivaba una serie de
progranmas, |a UNESCO estaba en condi ci ones de proporcionar |a clase de
aportes que necesitaban |as Partes en el Convenio. La UNESCO seguiria
prestando asistencia al Secretario E ecutivo del Convenio en sus esfuerzos
para asegurar el éxito del lanzamiento y |la aplicacion de la Iniciativa
mundi al de taxonom a, un proceso que era necesario acelerar y dotar de
financi aci 6n i nnovadora. La UNESCO preveia el aborar un proyecto sobre
formaci 6n y creaci 6n de capaci dad en materia de taxononia. La UNESCO
acogeria con beneplacito las solicitudes de asistencia y asociacién en |as
esferas en que estaba en condi ci ones de hacer una contri buci 6n.

15. El Sr. Delmar Bl asco, Secretario Ejecutivo de |a Convenci 6n relativa a
| os Hunedal es de Inportancia |Internacional, especial nente conb habitat de
aves acuaticas, dijo que |le conplacia conmunicar que se habian hecho

ver daderos progresos en |la creaci 6n de una sinergia efectiva entre el
Conveni o sobre |a Diversidad Biol6gica y |a Convencion relativa a | os
Hunedal es. Tras la firnm, en 1996, del nenorando de entendimento entre |os
dos conveni os, se conpletd el primer plan de trabajo conjunto para 1998-1999
y se elaboré el proyecto de un nuevo plan de trabajo para 2000-2001 en
consulta con |l a secretaria del Convenio sobre |a Diversidad Biol dgica y |os
presidentes del Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico, Técnico y
Tecnol 6gico y el Gupo de examen cientifico y técnico de |a Convenci 6n sobre
| os Hurredal es. El Organo Subsidiario de Asesoramento Cientifico, Técnico y
Tecnol 6gi co habia reconmendado | a adopci 6n de un nuevo plan de trabajo, y el
orador esperaba sinceranmente que esa reconendaci 6n recibiria el apoyo de
todas | as del egaciones. |Instd a las Partes a afiadir referencias al proyecto
de plan de trabajo conjunto en sus decisiones relativas a otras esferas de
trabajo, comp |a diversidad biol 6gica nmarinal/costera y forestal, asi conmp al
tema intersectorial de |as especies exo6ticas invasoras, dado que el proyecto
de plan de trabajo conjunto abarcaba todas estas esferas. Tanbién le

conpl acia | a propuesta de adoptar un nuevo formato para | os infornes

naci onal es que era muy sinilar al adoptado por |las Partes en |a Convenci 6n
relativa a | os Hunedal es. El nuevo formato propuesto debia contribuir a |os
futuros esfuerzos para arnoni zar |a presentaci 6n de i nfornes nacional es

16. El representante de la OWI dijo que el programa de trabajos de

i nvestigaci on de |la OWIl sobre cuestiones nundi al es de propi edad intel ectua
habi a determi nado cuatro esferas principales en que se planteaban cuestiones
relativas a la relacidn directa e indirecta entre |la propiedad intel ectual y
I a diversidad biol6gica: |a propiedad intelectual y el acceso a | 0os recursos
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genéticos y a la participaci 6n en sus beneficios; |la propiedad intelectual y
| a protecci6n de | os conoci m entos, innovaciones y practicas tradicional es;
la propiedad intelectual y la transferencia de tecnologia y el acceso a ésta;
y la propiedad intelectual y |la cooperacidon cientifica y técnica. Infornd
sobre el resultado de |las actividades de la OWI durante 1998 y 1999 en

rel aci 6n con estas cuatro esferas y describi 6 |las actividades que se preveia
realizar en 2000 y 2001. Juntanmente con el PNUMA, |a OWI habia presentado a
la Conferencia de las Partes tres estudi os nonograficos sobre |a funcién de
| os derechos de propiedad intelectual en la distribuci 6n de beneficios
derivados del uso de |os recursos biol 6gicos y | os conocim entos
tradi ci onal es asoci ados (UNEP/ CBDY COP/ 5/ NF. 26). La OWPl tanbi én habia
convocado una reuni 6n sobre propiedad intelectual y recursos genéticos |os
dias 17 y 18 de abril de 2000; |as Conclusiones del Presidente de esa reunidn
se conunicarian oficialmente a la quinta reunién de |la Conferencia de |as
Partes. Finalmente dijo que la OWI, en el anbito de su nandato y sus
recursos y teniendo en cuenta la orientaci 6n de sus Estados ni enbros, deseaba
col aborar con la secretaria del Convenio y otros Organos conexos, segun
procediera, con miras a contribuir a |l a el aboraci 6n de | as decisiones de |a
quinta reuni 6n relativas a | a propi edad intel ectual

17. El Secretario Ejecutivo de la CV5, Sr. Arnulf Miller-Helnbrecht, dijo
que la secretaria de la CVS sienpre habia tratado de orientar |a aplicaciodn
de | a Convenci 6n en consonanci a con |l as finalidades, objetivos e instrunmentos
del Convenio sobre |la Diversidad Biol 6gica. Ms recientemente, con e
destacado aporte y la orientaci 6n del PNUMA y tras |as consultas cel ebradas
con el PNUD y el Banco Mundial, el FMAM habia aprobado dos proyectos de

medi ana di nensi 6n aplicados conjuntanente por la CMS y el Convenio sobre |a
Di versi dad Bi ol 6gi ca, con aportes de |a secretaria de |a Convenci 6n de
Ransar; estos proyectos representaban un excelente ejenplo de sinergia en
accion. Refiriéndose al estudio titulado "Guia de |os el enentos

conpl enentari os de |a Convenci 6n sobre | as especies mgratorias y el Convenio
sobre | a Diversidad Biol 6gi ca” (UNEP/ CBD/ COP/5/1NF.28), insté a todas |as

del egaci ones nacionales y a la secretaria del Convenio a que | o exam naran
atentanent e para establ ecer qué posibilidades de sinergias habia entre |os
dos convenios y conmo podria |la Conferencia de |as Partes, en |a presente o en
| a proxima reuni 6n, el aborar y adoptar concl usi ones que ofreci eran mayor
orientaci 6n sobre el tema. El orador sefial 6 que pondria el asunto en
conocinmento de las Partes en la CMS y sus 6rganos subsidiarios, y expreso |la
esperanza de que la proxim reunion de |as Partes en la CMS, prevista para
final es de agosto/ nmedi ados de septienbre de 2002, adoptara deci si ones
simlares sobre tales sinergias entre | os dos conveni 0s

18. En la cuarta sesion plenaria, el 22 de mayo de 2000, |a Conferencia de
|l as Partes oy6 decl araci ones del Sr. Illueca, Asistente del Director

Ej ecutivo y Jefe de la Divisién de conveni os anbi ental es, habl ando en nonbre
del Sr. WIllem W jnstekers, Secretario General de |a Convenci 6n sobre e
conercio internacional de especies anenazadas de fauna y flora silvestres
(CITES); el Sr. Roberto Lenton, en nonbre del Programa de |as Naci ones Uni das
para el Desarrollo; y el Sr. Mhaned T. El-Ashry, Oicial Ejecutivo Jefey
Presidente del Fondo para el Medi o Ambiente Miundial (FMAM .

19. El Sr. Illueca dijo que era inportante para la CITES y el Convenio
sobre | a Diversidad Biol 6gi ca aunentar |a cooperaci 6n y encontrar sol uci ones
conjuntas en esferas de politica conmunes. Felicitd a la Conferencia de |as
Partes por el éxito en I a conclusidn del Protocolo de Cartagena sobre
Seguridad de | a Biotecnologia y ofreci6 | os 25 afios de experiencia practica
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de | a secretaria de la CITES en relaci 6n con el novimiento transfronterizo de
plantas y ani mal es vivos, asi conp sus partes y productos derivados. E
enfoque por ecosistenmas aplicado a | as cuestiones relativas a | a diversidad
bi ol 6gica era interesante y tambi én de interés para la CITES. A su juicio, su
aplicaci 6n se podria pronover en gran nedi da nedi ante | as activi dades del
Conveni o sobre |a Diversidad Biol 6gica. En relacién con el desarrollo
sosteni bl e, cuestion objeto de controversia en el seno de la CITES, existia
un anmplio margen en anbos instrunentos para aclarar |as cuestiones en juego
de forma coherente. Subrayd que |os objetivos de anbos conveni os eran

conpl enentarios y que, sin duda, una estrecha relaci 6n de trabajo entre anbos
instrunentos y entre |os encargados de su aplicacién |lograria una
conservaci 6n de |la natural eza efectiva y eficiente.

20. El Sr. Lenton dijo que el PNUD habia adoptado el objetivo genera
anplio a nivel nmundial la mtigaci 6n de | a pobreza extrema para el afio 2015.
Mtigar |a pobreza de forma continua Uni canente podria |ograrse si se
mantenian a la vez |a capaci dad de | os ecosistemas |ocales y nundiales y |os
bi enes y servicios que ofrecian. La ventaja conparativa del PNUD consistiria
en prestar asesoram ento sobre politica, fortalecer las instituciones y
of recer servicios de fomento de | a capacidad. Adenéds, el PNUD pondria a
di sposi ci 6n del programa de trabajo del Convenio sobre |a Diversidad
Bi ol 6gi ca sobre | a diversidad biol 6gica forestal y del Foro de |as Naciones
Uni das sobre Bosques | os estudios y |a experiencia operacional adquiridos en
el contexto de su | abor. Desde la Gltinma Conferencia de |as Partes, el PNUD
habi a dado nuevo vigor a su programa sobre | os puebl os indigenas y, junto con
| a Comi si 6n Europea, habia puesto en nmarcha la Iniciativa pobreza y nedio
anbi ente con mras a sel ecci onar reconmendaci ones de politica especificas y
medi das précticas para abordar | os probl emas anbi ental es a que se enfrentaban
| os paises pobres y en desarrollo. Uno de |os nedios recientenente puesto a
di sposici 6n de | os paises para recibir apoyo destinado a |a aplicaci 6n de
Conveni o era el prograna de apoyo para |la planificacion de |a diversidad
bi ol 6gi ca, ejecutado por el PNUD y el PNUMA con financiaci 6n basica del FMAM
El PNUD estaba trabaj ando en varias esferas tematicas e interdisciplinares
del Conveni o sobre |la Diversidad Biol 6gica, y mantenia un fuerte conpron so
con su aplicaci 6n efectiva.

21. El Sr. Mhaned T. El-Ashry acogi 6 con satisfacci én | a adopci 6n de
Protocol o de Cartagena sobre Seguridad de |a Biotecnologia y dijo que el FVMAM
est aba di spuesto a desenpefiar |la funci 6n que en él se |e asignaba. Asinm sno,
el FMAM se conplacia en una funcion que iba mas all& de |a propuesta en e
docunento de | a secretaria sobre recursos financieros adicional es
(UNEP/ CBD/ COP/ 5/ 14) y que consistia en la identificaci 6n y coordi naci 6n, en
nonmbre del Conveni o, de recursos financieros adicionales de fuentes

bi | ateral es, organi zaci ones internacionales y del sector privado. Por nedio
de una nueva generaci 6n de programas y proyectos del FMAM se estaban
aprovechando cada vez nejor |os recursos financieros, conp denpstraba un
nuevo ti po de programa operacional sobre | a ordenaci 6n integrada de |os

ecosi stemas. Uno de | os objetivos principales del FMAMy de | os conveni os
que financiaba era el fortalecimento de |a capaci dad naci onal para adoptar
nedi das rel ativas al nedio anbiente a nivel nundial. Durante |os 18 neses
siguientes, EIl FMAMy el PNUD trabajarian estrechanente para establ ecer un
proceso consultivo cuyo resultado seria |la fornul aci 6n de estrategias y

pl anes de acci 6n de vari os afios, para ayudar a |os paises a afrontar |os
probl emas relativos a | a ordenaci 6n del nedi o anbi ente nundi al
especificamente en |l as esferas de |a diversidad biol 6gica, el canbio
climatico y |la degradaci6n de la tierra. El éxito futuro dependia de |la
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integraci 6n de |l as actividades prioritarias del FMAMy |a conbi naci 6n de | as
fuerzas que novilizaban | os recursos financieros, y el FMAM estaba di spuesto
ej ercer un papel de liderazgo en anbas esferas. Asimsnmo, el FMAM podia
servir conp un centro de coordi naci 6n para | a asistencia financiera en

col aboraci 6n con el Conveni o sobre | a Diversidad Biol 6gi ca.

22. En | a quinta sesion plenaria, celebrada el 26 de nayo de 2000, |a
Conferencia de |las Partes oy6 una declaraci 6n del Sr. Hanma Arba Diall o,
Secretari o Ej ecutivo de |a Convenci 6n de | as Naciones Unidas de Lucha contra
|la Desertificacion. El Sr. Diallo dijo que |a pérdida de diversidad

bi ol 6gica y |a degradaci 6n de la tierra estaban estrechanmente vincul adas con
| as causas fundanental es de | a pobreza rural, especial mente por |os efectos
adversos que tenian en |la producci 6n agricola y alinmentaria. En relacidn
con la cuestion de |la col aboraci 6n entre | os dos convenios, dijo que no le
cabia duda de que |la Conferencia de las Partes en |a Convenci 6n de Lucha
contra |la Desertificaci 6n se conplaceria de | a decision de |a Conferencia de
las Partes en el Conveni o sobre |a Diversidad Biol 6gi ca de establ ecer un
progranma de trabajo sobre diversidad biol 6gica de las tierras secas y
subhunedas y de su solicitud de que |as secretarias del Convenio y la
Convenci 6n el aboraran un progranma de trabaj o conjunto. La aplicaciodn

coordi nada de | os conveni os anbi ental es era fundamental a nivel local, y por
consi gui ente, era necesario apoyar firmenmente el desarrollo de |a capaci dad

i mpul sado por |os paises. Los nmarcos de aplicacion en virtud de |a
Convenci 6n de Lucha contra |la Desertificaci 6n ofrecian una ventaja para |la
coordi naci 6n de |l as actividades a un nivel de base. Ademés, al abordar en el
programa de trabajo |las cuestiones interdisciplinarias en |as que
parti ci paban diversos tipos de grupos, tanmbi én se podian aprovechar |as redes
de progranas tematicos regional es existentes con arreglo a | a Convenci 6n de
Lucha contra |la Desertificaci 6n para pronover |a ejecuci 6n de |as actividades
a nivel regional. Manifestd | a esperanza de que la iniciativa entre el
Convenio y | a Convenci 6n reforzaria |a determ naci 6n de col aborar a través de
medi das conjuntas, y |la secretaria de |a Convenci 6n de Lucha contra |la
Desertificaci 6n estaba di spuesta a cooperar plenanente en el |ogro de |os

obj etivos conmunes

1.6 Decl araci ones en nonbre del Foro Mindi al sobre | a Diversidad
Bioldgica y el Foro Indigena |nternaciona

23. En | a segunda sesi 6n de |a reuni 6n, celebrada el 15 de mayo de 2000,
tambi én formul aron decl araci ones | os representantes del Foro Mundial sobre |a
Di versi dad Biol 6gica y el Foro Indigena |nternacional

24. El representante del Foro Mundial sobre |la Diversidad Biol 6gica infornm
sobre el 15° periodo de sesiones del Foro, cel ebrado en Nairobi

i nmedi at amente antes de la quinta reuni 6n de | a Conferencia de |as Partes,
que habia reunido a unos 200 partici pantes procedentes de 46 paises. Sus
tres temas principal es habian sido | a diversidad biol 6gica para nmtigar |la
pobreza; los instrumentos para el acceso a |os recursos genéticos y a la
parti ci paci 6n en sus beneficios; y |os ecosistemas de secano conp un ejenplo
de | a diversidad biol 6gica agricola y de |os nedi os de subsistencia

sosteni bles. Las principales conclusiones a que se habia |l egado en | os
cursos préacticos sobre esos temas eran que |a Conferencia de |as Partes debia
recomendar, entre otras cosas, la plena integracion de |os bienes y servicios
nonetari os y no nonetari os proporci onados por |a diversidad biol 6gica en |as
estrategias para | a erradicaci 6n de | a pobreza; el pleno reconocimento de

| os derechos y necesi dades de | os pobres, las nujeres, |os pueblos indigenas
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y otras conuni dades | ocales en | as estrategias y |os planes de acci 6n

naci onal es en nateria de diversidad biol 6gica; el establecimento o e
refuerzo de sistemas eficaces de incentivos y créditos pequefios y servicios
de microcrédito para pronover iniciativas de conservaci 6n de |a diversidad
bi ol 6gi ca y erradicaci 6n de | a pobreza inpul sadas por |a conunidad; |a plena
partici paci 6n en | os procesos de acceso y participacion en | os beneficios de
conform dad con el Convenio; |a adopci 6n de progranmas de trabajo sobre |a

di versidad biol 6gica agricola y las tierras secas y subhimedas centrados en
el agricultor; y el apoyo a |las nedidas destinadas a aumentar |a conciencia
del consumidor para fomentar |a agricultura sostenible, |a diversidad

bi ol 6gica agricola y |os sistemas |ocalizados de alinentos.

25. La representante del Foro Indigena |Internacional puso de relieve |la
funci 6n esencial que deben desenpefiar | os puebl os indigenas en |a proteccion
de | a diversidad bioldgica. Instd a los participantes en el Convenio a

apoyar |a continuaci 6n de |os trabajos del G upo de Trabajo Especial de
conposi ci 6n abierta entre periodos de sesiones sobre el articulo 8 j) vy

di sposi ci ones conexas y a garantizar |la participacion plena y efectiva de |os
puebl os indigenas en todos | os procesos del Convenio. La reuni én tanbién
deberia velar por |a coordinaci 6n adecuada entre el Convenio y otros
instrunentos y agentes que se ocupan de | os derechos humanos, |os derechos de
propi edad intelectual y el nedio anmbiente, y reconocer la inportante funcion
de las nmujeres en |la conservaci 6n de | a diversidad biol 6gica. Tanbi én era
necesari o apoyar el establecimento de redes de conuni caci 6n indigenas y
nmecani snos de facilitaci on rel aci onados con | a secretaria del Convenio e

i mponer una noratoria a |la bioprospeccion en los territorios de | os pueblos

i ndi genas hasta que quedara garantizada |a protecci é6n de | os derechos y |o0s
conoci m entos tradicional es de esos puebl os.

TEMA 2 DEL PROGRAMA. ELECCI ON DE LA MESA

El ecci 6n del Presidente, Vicepresidentes y Relator

26. De conform dad con el articulo 21 (Mesa) del reglanmento de |as
reuni ones de |la Conferencia de las Partes en el Convenio sobre | a Diversidad
Bi ol 6gica, |a Conferencia, en |a sesidn de apertura, eligi6 |la siguiente

Mesa: ©
Pr esi dent e: Sr. Francis Nyenze (Kenya)

Vi cepresidentes: Sr. Phocus Ntayonbya (Rwanda)
Sr. A H Zakri (Malasia)
Sra. El aine Fisher (Jamaica)
Sra. Manal Al -Dulain (Kuwait)
Sra. Mariangel a Rebua (Brasil)
Sr. Gordana Beltram (Esl oveni a)
Sra. Ilona Jepsen (Letonia)
Sr. Peter Schei (Noruega)

Rel at or a: Sra. Marina von Wi ssenberg (Finlandia

0 De conform dad con |la enm enda del articulo 21 del Reglanmento que figura en el
parrafo 5 de | a decision V/ 20, aprobada en la quinta sesién de la reuni6n (véase
parrafo 282 infra, se decidi 6 que, conp nedida de transicién, |la Mesa elegida en |la
reuni 6n en curso seguiria en funciones hasta el final de |la sexta reunién de |la
Conferencia de |las Partes. No obstante se elegird un nuevo Presidente al comi enzo de
esa reuni 6n
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27. Al asumir la Presidencia, el Sr. Nyenze expresd su agradecimento a la
Conferencia por el honor que se |le conferia a él personalnmente y a Kenya por
su el ecci 6n comp Presidente y dio |la bienvenida a Kenya a todos |os

partici pantes. Seflal 6 que ese honor era aun mayor por el hecho de que el
primer protocolo del Convenio se abriera a la firma en Nairobi, cuna de
Conveni o. A ese respecto, instd a todos |os paises a firmar el Protocolo de
Cart agena sobre Seguridad de |a Biotecnologia y a conproneterse a aplicarlo
efectivamente. Las Partes afrontaban nunerosos retos para cunplir su
programa, y €l se conproneti é a hacer todo | o posible para facilitar su
trabajo y tanbi én para contribuir a |os objetivos del Convenio en |os

pr6xi nos dos afios. |Inst6 a todos |os participantes a ayudarle en su tarea e
hi zo votos por que |a Conferencia tuviera éxito en sus deliberaciones.

28. Tambi én en | a sesi 6n de apertura de la reunidn, y tras el
establ eci mi ento de dos grupos de trabajo del periodo de sesiones (véase e
parrafo 31 infra), se eligi 6 presidente del G upo de Trabajo | al Sr. Peter
Schei, Vicepresidente en representaci 6n de Noruega, y Presidenta del Gupo de

Trabajo Il a la Sra. Elaine Fisher, Vicepresidenta en representaci 6n de
Janmi ca.
29. En |l a cuarta sesion plenaria, el 22 de mayo de 2000, |a Conferencia de

las Partes eligi6 al Sr. Jan Pleskin (Republica Checa), Presidente del Organo
Subsi di ari o de Asesoranmiento Cientifico, Técnico y Tecnol 6gi co en sus
reuni ones séptim y octava

TEMA 3 DEL PROGRAMA.  APROBACI ON DEL | NFORMVE
30. En | a sesi 6n de apertura, celebrada el 15 de nayo de 2000, |a
Conferencia de |as Partes aprobd el siguiente programa sobre |a base de
programa provisional distribuido con |a signatura UNEP/ CBD/ COP/5/1, ennendado
con la adicién de un nuevo tema 17.5 del prograna

. CUESTI ONES DE ORGANI ZACI ON

1. Apertura de |l a reunion.

2. El ecci 6n de |a Mesa

3. Apr obaci 6n del prograna

4. Organi zaci 6n de | os trabaj os.

5. Informe sobre |las credenciales de |os representantes ante |a

quinta reuni 6n de |la Conferencia de |as Partes.
6. Cuesti ones pendi entes

7. Fecha y lugar de celebraci 6n de |la sexta reuni6n de |la
Conferencia de | as Partes.

1. APROBACI ON DE LOS | NFORMES
8. Informes de | as reuni ones regional es.

9. Informes del Organo Subsidiario de Asesoramento Cientifico,
Técni co y Tecnol 6gi co.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Informe de la reuni 6n entre periodos de sesiones sobre |as
oper aci ones del Conveni o.

Informe del Grupo de Trabajo sobre |a aplicacion del inciso j)
del articulo 8 y disposiciones conexas.

Informe sobre |a situaci6n del Protocolo relativo a | a seguridad
de | a biotecnol ogi a.

Informe del Fondo para el Medio Anbi ente Mundial.

Informe del Grupo de Expertos sobre acceso y distribuci6n de |os
benefi ci os.

Informe del Secretario Ejecutivo sobre |a adm nistraci 6n de

Conveni o y del presupuesto para el Fondo Fiduciario para el

Conveni o.

I11. EXAMEN DE LA APLI CACl ON DEL PROGRAMA DE TRABAJO

Esferas temati cas

16.1 Inforne sobre el progreso al canzado en | a aplicaci 6n de |os
progranmas de trabajo sobre |a diversidad biol 6gica de |os
ecosi stemas de aguas interiores, |la diversidad biol 6gica
marina y costera, y la diversidad biol 6gica foresta
(aplicaci 6n de | as decisiones IV/4, IVI5 VIT);

16.2 Diversidad biol dgica agricola: exanen de |la fase | de
programa de trabajo y aprobaci 6n de un programa de trabajo
para vari os afos.

Cuestiones interdisciplinarias:

17.1 Criterio basado en el ecosisterma: adopci6n de principios
(aplicaci6n de |la decisién |V/1 B)

17.2 Determ naci 6n, supervision y eval uaci 6n, e indicadores
(aplicaci6n de la decisidon IV/1 A

17.3 Especies foréaneas que anenazan | os ecosi stenas, |o0s habitat
o0 | as especies (aplicacidén de la decision IV/I1 C

17.4 Iniciativa Mundial sobre Taxononmia: aplicacidon y progreso
ulterior de |l as sugerencias para |a adopci 6n de nedi das
(aplicacion de la decision IV/1 D).

17.5 Estrategia mundial para |a conservaci 6n de | as pl antas.

Mecani snos de apl i caci on:

18.1 Recursos y necani snos financieros (articulos 20 y 21);

18.2 La cooperacién cientifica y técnica y el servicio de
facilitacion (articulo 18);
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18.3 Medi das de incentivacion (articulo 11);
18.4 Inciso j) del articulo 8 y disposiciones conexas;
18.5 Educaci 6n y conci enci aci 6n del publico (articulo 13);

18.6 Eval uaci 6n del inpacto, responsabilidad y reparaci én
(articulo 14);

18.7 Presentaci on de |os infornmes nacionales (articulo 26).

19. Oper aci ones del Conveni o.
20. Presupuesto para el progranma de trabajo correspondiente al bienio
2001- 2002

V. CUESTI ONES PRI ORI TARI AS PARA SU EXAMEN Y ORI ENTACI ON

21. Exanmen de opciones para |la conservacion y la utilizacion
sosteni ble de | a diversidad biol 6gica en | os ecosi stemas de zonas
secas, nediterraneas, aridas, sem aridas, de pastizales y de

sabana.
22. Utilizacion sostenible, incluido el turisno.
23. Acceso a | 0os recursos genéticos
V. ASUNTOS FI NALES
24. G ros asuntos.
25. Apr obaci 6n del inforne.
26. Clausura de | a reunion.
TEVA 4 DEL PROGRAMA: ORGANI ZACI ON DE LOS TRABAJCS
31. En su prinmera sesién plenaria, celebrada el 15 de mayo de 2000, |a

Conferenci a aprobd | as propuestas para | a organi zaci 6n de | os trabaj os de su
quinta reuni 6n, tal conp figuran en el anexo | del programa provisiona
anot ado revi sado ( UNEP/ CBD/ COP/ 5/ Add. 1/ Rev. 1).

32. A esos efectos, la Conferencia cred dos grupos de trabajo: el grupo de
trabajo I, bajo la presidencia del Sr. Peter Schei (Noruega), para exam nar
los temas 16, 17 (a excepci 6n del subterma 17.2), 18.3, 21 y 22 del prograng,
y el grupo de trabajo Il, bajo la presidencia de |a Sra. Elaine Fisher

(Janmi ca), para exam nar |os termas del programa 17.2, 18 (con excepci 6n del
subtema 18.3), 19 y 23. Adenés, se decidi 6 que |os tenas restantes se
debatirian directamente en el plenario.

Labor de | os grupos de trabajo del periodo de sesiones

33. En |l a cuarta sesion plenaria, el 22 de mayo de 2000, |a Conferencia de
las Partes oy6 |os informes provisionales de | os Presidentes de | os dos
grupos de trabajo.
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34. Los informes finales de | os grupos de trabajo se presentaron a la
Conferencia de las Partes en la quinta sesién plenaria de la reunién, el 26
de mayo

35. El Gupo de Trabajo | celebrd 13 reuniones, del 16 al 25 de nayo de
2000. Decidi 6 establ ecer dos grupos de contacto de conposici 6n abierta: un
grupo de contacto sobre diversidad biol 6gica agricola, que se encarg6 del
tema 16.2 del programa, bajo la presidencia de |a Sra. Elzbieta Martyniuk
(Polonia), y un grupo de contacto sobre el enfoque por ecosistenas, bajo |a
presidencia del Sr. Peter Schei (Noruega), que se encargo6 del tema 17.1 del
programa. Tanbi én deci di 6 establ ecer cuatro grupos de redacci 6n de
conposi ci 6n abierta: un grupo de redacci 6n sobre diversidad biol 6gi ca
forestal, que se encargd del tema 16.1 del progranmm, presidido por el

Sr. A A Yeboah (CGhana), un grupo de redacci 6n sobre la Iniciativa Mindia
sobre Taxonom a, que se encargl del tema 17.4, presidido por el Sr. Braulio
Ferreira de Souza Dias (Brasil); un grupo de redacci 6n sobre diversidad

bi ol 6gica de las tierras secas y subhunmedas, que se encargd del tema 21 del
progranmm, presidido por el Sr. Sem T. Shikongo (Nami bia); y un grupo de
redacci 6n sobre utilizaci 6n sostenible, incluido el turisnp, que se encargo
del tema 22 del programa, presidido por el Sr. David Lawson (Australia).

36. El G upo de Trabajo | aprobd su infornme (UNEP/ CBD/ COP/5/L.20) en su
132 reuni 6n, el 25 de mayo de 2000

37. El Gupo de Trabajo Il celebré 12 reuniones, del 16 al 25 de mayo de
2000. Decidi 6 establecer tres grupos de contacto: un grupo de contacto de
conposi ci 6n abi erta sobre acceso a | 0os recursos genéticos (temn 23 de
programa), presidido por el Sr. A H Zakri (Mlasia); un grupo de contacto de
conposi ci 6n abi erta sobre operaci ones del Conveni o, presidido por e

Sr. Jonathan Tillson (Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte); y un
grupo de contacto de conposici On abierta sobre el articulo 8 j) vy

di sposi ci ones conexas (tema 18.4 del programm), presidido por el Sr. Johan
Bodegard (Sueci a).

38. El Gupo de Trabajo Il aprob6 su inforne (UNEP/ CBD/ COP/5/L.19) en
su 122 reuni 6n, el 25 de nayo de 2000

Serie de sesiones de alto nivel de | a reunidn

39. De conform dad con | a organi zaci 6n de | os trabajos, la serie de
sesiones de alto nivel de la reuni 6n se celebré el 24 de mayo de 2000 y se
ocup6 de | as activi dades de creaci 6n de capaci dad para pronover |a
ratificaci 6n del Protocolo de Cartagena sobre Seguridad de | a Biotecnol ogia
El infornme de |a serie de sesiones de alto nivel, incluido conb un apéndice
del resumen de la Presidencia figura en el anexo | del presente inforne.

Mesa redonda ministeria

40. El 23 de mayo de 2000 se cel ebrd, en conjuncién con |la reunién de la
Conferencia de |as Partes, una Mesa redonda ministerial sobre creacion de
capaci dad en | os paises en desarrollo para facilitar |la aplicaci 6n de
Protocol o de Cartagena sobre Seguridad de |a Biotecnologia. El resunen de la
Presidencia de |a Mesa redonda mnisterialfigura en el anexo Il del presente
i nforne.
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TEMA 5 DEL PROGRAMA: | NFORME SOBRE LAS CREDENCI ALES DE
LOS REPRESENTANTES EN LA QUI NTA REUNI ON DE LA
CONFERENCI A DE LAS PARTES

41. En la quinta sesion plenaria de la reuni én, cel ebrada el 26 de nayo de
2000, la Sra. Ilona Jepsen, Vicepresidenta de |la Conferencia de |las Partes,
present6 el informe de |a Mesa sobre | as credenciales de | os representantes
ante la reuni 6n (UNEP/ CBD/ COP/5/L.14). Dijo que, de confornmidad con e
articulo 19 del reglanento de |las reuniones de |a Conferencia de |as Partes,
|l a Mesa habia exami nado | as credenciales de |as 154 Partes presentes en |la
reuni 6n. Las credencial es de 135 representantes cunplian plenanente |as

di sposiciones del articulo 18 del reglanento, y las de seis representante
cunpl ian sol o parci al nente esas di sposiciones y, por tanto, no estaban en
regla. Los representantes de otras 19 Partes presentes en |a reuni 6n todavia
no habian presentado |as credenciales. La Mesa pidi6é a las Partes que no
habi an presentado | as credencial es o cuyas credenci al es no cunplian

pl enanente el reglamento que firmaran una decl araci 6n proneti endo

proporci onar debi damente | as credencial es al Secretario E ecutivo en un plazo
de 30 dias a contar desde |a clausura de |a reunidn

42. La Conferencia de |as Partes aprob6 el inforne de |la Mesa
TEMA 6 DEL PROGRAMA: CUESTI ONES PENDI ENTES
43. En su prinmera sesién plenaria, celebrada el 15 de mayo de 2000, |a

Conferencia de |las Partes exanmind el tema. Un representante de |la secretaria
present6 el tema y se refirid a la nota sobre cuestiones pendi entes preparada
por el Secretario Ejecutivo (UNEP/ CBD/ COP/5/22).

44, El representante de la India formul 6 una decl araci 6n sobre el tenn.

45, El Presidente dijo que probablenmente no se Ilegaria a sol uci onar

ni nguna de | as cuestiones pendientes en | a reuni6n en curso, por |o que
invitaba a |las Partes a cel ebrar consultas oficiosas sobre esas cuestiones y
a apl azar el exanen del tema hasta |a sexta reuni 6n de |a Conferencia de |as
Partes.

46. La Conferencia de | as Partes estuvo de acuerdo con el criterio
propuesto por el Presidente.

TEMA 7 DEL PROGRAMA: FECHA Y LUGAR DE CELEBRACI ON DE
LA SEXTA REUNI ON DE LA CONFERENCI A DE LAS PARTES

47. En |l a cuarta sesion plenaria de la reuni 6n, cel ebrada el 26 de nmayo de
2000, la Conferencia de las Partes aceptd con agradecimento el ofrecimento
del CGobierno de | os Paises Bajos de acoger |a sexta reuni én en La Haya en e
segundo trinmestre de 2002 en una fecha que |la Mesa fijaria y comunicaria a
todas |las Partes. La Conferencia adopto |a decision

48.9 a ese efecto sobre |a base de un proyecto de decisi6n que se habia
di stribuido con |a signatura UNEP/ CBDY COP/5/L.10. El texto de |la decisidn
figura en el anexo Il del presente infornme.

49. El representante de | os Paises Bajos formul 6 una decl araci 6n.

21



UNEP/ CBD/ COP/ 5/ 23
M. APROBACI ON DE LOS | NFORVES
TEMA 8 DEL PROGRAMA. | NFORVES DE LAS REUNI ONES REG ONALES

49. En sus sesiones plenarias primera y segunda, celebradas el 15 de mayo
de 2000, la Conferencia de |as Partes exam n6 este temm

50. El Secretario Ejecutivo explicd que |la secretaria habia organi zado
reuni ones en | as regiones y subregi ones para hacer aportaci ones al proceso de
preparaci 6n, pero que debido a |limtaciones presupuestarias no habia sido
posi bl e organi zar reuniones individual es en cada una de | as regi ones conp
preparativo para la quinta reunién de |la Conferencia de |las Partes. No
obstante, innediatanente antes de |a cel ebraci 6n de la reuni 6n en curso, la
secretaria habia facilitado | a cel ebraci 6n de reuni ones regi onal es
preparatorias en Nairobi

51. Al gunos representantes | amentaron que no se hubiera seguido |a préactica
tradi ci onal de sum nistrar recursos para |a cel ebraci 6n de consultas
regionales con el fin de que |os grupos regional es pudi eran prepararse en
forma adecuada para el gran volunmen de trabajo de | a Conferencia de |as
Partes. Esperaban que en el futuro se pudiera disponer de recursos para
poder seguir realizando esas valiosas reuni ones preparatorias regional es.

52. El representante de |l as |slas Cook, hablando en nonmbre de | os pequefios
Est ados insulares en desarrollo del Pacifico, presentd informaci 6n sobre un
curso practico subregional sobre acceso a | os recursos genéticos y

di stribuci 6n de | os beneficios, organizado en Fiji, del 13 al 17 de marzo de
2000.
53. El representante de Argelia dio |lectura a una decl araci 6n, en nonbre

del Grupo de Estados de Africa, dirigida a la quinta reunion de |la
Conferencia de | as Partes.

54. El representante de Zi nbabwe infornd de |os resultados del quinto Foro
sobre | a diversidad biol 6gica de Africa meridional, celebrado en Harare,
del 3 al 6 de abril de 2000

55. El representante de N geria, hablando en nonbre del Gupo de los 77 y
China, informd sobre | as cuestiones que habian surgido en |as reuniones de
G upo cel ebradas en | a sede de negoci aci 6n de Nueva York

56. El representante de Letonia, en calidad de portavoz del G upo de

Est ados de Europa central y oriental, informd sobre |a Conferencia
Internacional de |a diversidad biol 6gica en Europa (Conferencia de Riga),

cel ebrada en Riga, del 20 al 23 de nmarzo de 2000, cuyo informe figuraba en el
docunent o UNEP/ CBD/ COP/ 5/ | NF. 23.

57. El representante de Portugal, hablando en nonbre de |a Uni 6n Europea
tambi én describi 6 | os resultados de | a Conferencia de Riga.

TEMA 9 DEL PROGRAMA: | NFORVES DEL ORGANO SUBSI DI ARl O
DE ASESORAM ENTO Cl ENTI FI CO, TECNI CO Y TECNOLOG CO

58. La Conferencia de |as Partes exam n6 este tema en | a segunda sesi 6n

pl enaria, celebrada el 15 de nayo de 2000. El Presidente presentd el tema y
dijo que en el periodo transcurrido entre |las reuniones cuarta y quinta de |la
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Conferencia de las Partes, el Organo Subsidiario de Asesoram ento Cientifico,
Técnico y Tecnol 6gi co habia cel ebrado sus reuniones cuarta y quinta.

59. El Presidente de la cuarta reuni6n, celebrada en Montreal, del 21 al 25
de junio de 1999, Sr. H A Zakri (Ml asia), present6 el inforne en esa
reuni 6n (UNEP/ CBDY COP/ 5/2). Sefial 6 que en su cuarta reuni 6n, el Organo
Subsi di ari o habia segui do nejorando su eficacia en |a tarea de acercar en la
préactica las actividades de |os investigadores a |as de | os encargados de |la
el aboraci 6n de politicas concentrandose en | as aportaciones cientificas y

t écni cas necesarias. En el anexo | del informe figuraban siete
recomendaci ones sobre | as cuestiones que se habian abordado en esa reuni 6n,
gue se exami narian conp parte de |os temas del programa pertinentes en |la
quinta reuni 6n de la Conferencia de |las Partes. Las reconmendaci ones tanbién
se habian incorporado a | a recopil aci 6n de proyectos de decisi 6n que | as
Conferencia de |las Partes tenia ante si (UNEP/ CBDY COP/ 5/ 1/ Add. 2).

60. En la misma sesion plenaria el Presidente de |a quinta reuni 6n de
Organo Subsidiario, Sr. Cristian Samper (Col onbia), presenté el inforne de
esa reuni 6n, que se habia celebrado en Montreal del 31 de enero al 4 de
febrero de 2000 (UNEP/ CBD/ COP/5/3). |Insté a la Conferencia de las Partes a
que proporcionara al Organo Subsidiario directivas claras y precisas que |le
permitieran centrar en mayor nedida y hacer nas eficaz |a | abor de la
Conferencia. En el anexo | del infornme figuraban 14 reconendaci ones sobre

| as cuestiones que se habian abordado en I a reuni6n, que se exam narian conp
parte de |l os temas del progranma pertinentes en la quinta reunién de |la
Conferencia de |as Partes. Las reconendaci ones tanbi én se habian incorporado
a la recopilaci 6n de proyectos de decision que |a Conferencia de |as Partes
tenia ante si.

61. La Conferencia de las Partes tom nota de |os dos infornmes del Organo
Subsi di ari o de Asesoranmiento G entifico, Técnico y Tecnol 6gico, en el

entendi mento de que | os el enentos sustantivos de |os informes se exam narian
conp parte de | os tenmas correspondi entes del prograna

TEMA 10 DEL PROGRAMA. | NFORME DE LA REUNI ON ENTRE PERI ODOS
DE SESI ONES SOBRE LAS OPERACI ONES DEL CONVENI O

62. La Conferencia de |as Partes examind el tema en su segunda sesi On

pl enaria, celebrada el 15 de nayo de 2000. El Presidente de |la Reunidén entre
periodos de sesiones, Sr. Laszlo MKkl 6s (Eslovaquia), presentd el inforne de
esa Reuni 6n sobre | as operaciones del Convenio, (UNEP/CBD/ COP/5/4). La
reuni 6n entre periodos de sesiones, que se habia cel ebrado en Mntreal del 28
al 30 de junio de 1999, habia formul ado reconmendaci ones a | a Conferencia de
las Partes relativas a | as operaciones del Convenio; la relacién entre |os
derechos de propiedad intelectual, el Convenio sobre |la Diversidad Biol 6gi ca
y el Acuerdo sobre | os aspectos de | os derechos de propiedad intel ectua

rel aci onados con el conercio de |a Organizaci 6n Mundi al del Conercio (OMC) y
| as col ecciones ex situ. Tanbi én habia proporcionado orientaci 6n al Gupo de
Expertos sobre acceso y distribuci6on de | os beneficios, que habia ayudado a
la Mesa y a la secretaria a preparar la reunion de Costa Rica. La Reunion
habia sido nmuy fructifera gracias al espiritu de cooperaci 6n de |os

partici pantes. Manifestd su agradeciniento a |as presidencias del grupo de
trabajo, Sr. Jonathan Tillson (Reino Unido) y Sra. Elaine Fischer (Januica),
asi conb a los integrantes de |la Mesa, por su contribuciodn al éxito de |la
Reuni 6n
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63. La Conferencia de |las Partes tond nota del inforne de |a Reuni6n entre
periodos de sesiones en el entendimento de que |os el enentos sustantivos se
exam narian conp parte del tema correspondi ente del prograna.

TEMA 11 DEL PROGRAMA. | NFORME DEL GRUPO DE TRABAJO SOBRE
LA APLI CACI ON DEL ARTICULO 8 j) Y DI SPOSI Cl ONES CONEXAS
DEL CONVENI O SOBRE LA DI VERSI DAD

64. La Conferencia de |as Partes exam n6 este tema en su segunda sesi On

pl enaria, celebrada el 15 de nayo de 2000. El Enbaj ador de Espafia en Kenya,
habl ando en nonbre del Sr. Juan Luis Miriel (Espafia), Presidente del Gupo de
trabajo en su primera reuni 6n, presentd el informe del G upo de trabajo
(UNEP/ CBD/ COP/ 5/5). Record6 que | a Conferencia de |as partes, en su cuarta
reuni 6n, por nedi o de su decision VI/9 habia establecido el G upo de Trabaj o,
gque posteriornente se habia reunido en Sevilla (Espafia), del 27 al 31 de
marzo de 2000. En | a reuni6n habia inperado un espiritu de debate franco y
abierto en que | os representantes de | as conuni dades | ocal es partici paron
activanente. El Grupo de trabajo habia convenido en formular tres
recomendaci ones, que figuraban conp anexos del inforne. El Presidente se
refirid en particular al programa de trabaj o que figuraba conb anexo de |la
recomendaci 6n 2, progranmae que era tanto amnbi ci oso conpb anpli o.

65. La Conferencia de las Partes tond nota del infornme, en el entendi mento
de que | os el ementos sustantivo se exam narian conmo parte del tema 18.4 del
progr ana.

TEMA 12 DEL PROGRAMA. | NFORME SOBRE LA S| TUACI ON DEL
PROTOCOLO SOBRE SEGURI DAD DE LA BI OTECNOLOG A

66. La Conferencia de |as Partes examind el tema en su segunda sesi On

pl enaria, celebrada el 15 de mayo de 2000. El Presidente del CIPC, Sr.

Phil emon Yang (Canerun), presentd el proyecto de plan de trabajo del Conité
(UNEP/ CBDI COP/ 5/ 6/ Add. 1), que | a Mesa habia el aborado de confornmidad con |a
deci sion EM1/3 de | a Conferencia sobre | a base de | os el enentos propuestos
por el Secretario Ejecutivo. En |a elaboracion del plan de trabajo, la Mesa
habi a opi nado que el ClIPC deberia centrar su | abor principalnmente en |as
cuestiones que en el Protocolo se habian designado para su exanen en | a
prinera reuni 6n de |a Conferencia de | as Partes que actla conp reuni 6n de | as
Partes en el Protocolo. No obstante, al msnp tienpo y para planificar |la
aplicaci 6n eficaz del Protocolo, la prinera reuni6n de |as Partes tanbién
deberia estudiar otras disposiciones, en especial las relativas a |as

activi dades que se habian consi derado fundanental es para | a operaci 6n del
Protocol o y que pronoverian el proceso de ratificaci 6n, cono, por ejenplo, la
creaci 6n de capacidad. Por consiguiente, en el proyecto de plan de trabajo
se abordaban | os dos conjuntos de cuestiones. La Mesa del ClPC tanbi én habia
forrmul ado varias otras reconendaci ones, a saber: que |a Conferencia de |as
Partes pidiera al Secretario Ejecutivo que invitara al sector privado a
contribuir a las activi dades de creaci 6n de capaci dad; convocara una reunion
de expertos técnicos sobre el sistema de intercanbio de informaci én sobre
seguridad de | a biotecnologia antes de |a cel ebraci 6n de |la prinmera reunién
del Conmité; y estudiara |a manera de velar por que la prinera reuni 6n de |as
Partes en el Protocolo se celebrara a nas tardar doce nmeses después de |a
entrada en vigor del Protocol o.
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67. Formul aron decl araci ones | 0os representantes de Argentina, Australia,
Canada, Col onbia, |a Conmunidad Europea, Francia, |ndonesia, Mlaw , Portuga
(en nonbre de la Uni 6n Europea) |la Republica Islamca del Iran, vy Suiza

68. Vari os representantes mani festaron su preocupaci 6n por al gunos aspect os
del plan de trabajo y pidieron que se dedicara nas tienpo al debate del tema.
En el debate, el representante de Francia anuncié que |la prinera reuni 6n de
CIPC se celebraria en Montpellier del 11 al 15 de dicienbre de 2000

69. En su tercera sesi 6n plenaria, celebrada el 16 de mayo de 2000, |a
Conferencia de | as Partes reanud6 sus debates sobre el tema. Fornmnul aron
decl araci ones | 0s representantes de Argelia, Bahanmas, Bangl adesh, Bolivia,
Chad, China, Col onbia, Cuba, Ecuador, Egipto, Etiopia, El Salvador, Estados
Uni dos de Angerica, Ganbia Haiti, Japdon, Kenya, Lesotho, Midagascar, Ml asia,
Méxi co, Nami bia, Niger, N geria, Noruega, Nueva Zel andi a, Paki stéan, Perd,
Republica de Corea, Togo y Zi mbabwe.

70. Tambi én formul aron decl araci ones | 0s representantes de |la secretaria
del Conmonwealth y de Greenpeace |nternational.

71. El Presidente de la Mesa del CIPC dijo que el proyecto de plan de
trabajo era una nera exposiciOn general de |as sugerencias para progresar en
| a aplicacion del Protocolo de Cartagena. Afadi o que el CIPC no estaba
facul tado para negociar o adoptar decisiones. Habida cuenta de ello, acepté
el encargo que |l e habia dado |a Conferencia de |as Partes para que siguiera
cel ebrando consultas sobre el plan de trabajo e informara al plenario en el
nonent o oport uno.

72. En |l a cuarta sesion plenaria, el 22 de mayo de 2000, |a Conferencia de
las Partes tuvo ante si un proyecto de resol uci 6n presentado por |a Mesa

sobre el progranma de trabajo del Conmité Intergubernamental para el Protocolo
de Cartagena sobre Seguridad de | a Biotecnologia (C PC) (UNEP/CBD COP/5/L.2).

73. Formul aron decl araci ones | os representantes de Argentina, Australia,
Bolivia, Botswana, Brasil, Canada, Chad, China, Col onbia, Conunidad Europea,
Est ados Uni dos de An¢rica, Etiopia, Haiti, India, |ndonesia, Japon Kenya

Mal awi , Mal asia, México, Marruecos, N geria, Portugal (en nonbre de Ia Unidn
Eur opea), Republica Islamca del Iréan, Suiza, Venezuela y Zi nbabwe.

74. Tanbi én fornul 6 una decl araci 6n el Presidente del Conité
I nt er guber nanent al

75. A continuaci 6n, la Conferencia de |as Partes adoptd el proyecto de
decision V/1. El texto de la decision figura en el anexo del presente
i nforne.

76. Durante el debate del proyecto de decisidn, el representante de
Argentina dijo que el tema "Exanen de | as nodal i dades para el aborar normas en
relaci 6n con | a mani pul aci 6n, el transporte, el envasado y la identificacion
(articulo 18)" bajo el tema 4, "Manipul aci 6n, transporte, envasado e

i dentificacion" del programa para |la prinera reuni 6n del CIPC, deberia
incluirse en el tema 3, "Creaci 6n de capaci dad" debido a que era una esfera
al tamente conpl eja que requeria especializaci 6n para contribuir de form
constructiva a la aplicaci 6n del Protocol o a nivel nacional e internacional
Asim snmo dijo que al convocar |a reuni é6n de expertos sobre el centro de

i ntercanbi o de i nformaci 6n sobre seguridad de |a biotecnol ogia, el Secretario
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Ej ecutivo debia asegurar una representaci 6n anplia y equilibrada de todos |os
i nteresados, incluidos |os paises exportadores de grano

TEMVA 13 DEL PROGRAMA: | NFORVE DEL FONDO PARA
EL MEDI O AMBI ENTE MUNDI AL

77. La Conferencia de |las Partes abord6 este tema en su tercera sesion

pl enaria, celebrada el 16 de mayo de 2000. Un representante de |la secretaria
del FMAM presentd el informe del Fondo (UNEP/ CBD/ COP/5/7), que abarcaba e
periodo 1° de enero de 1998 - 30 de junio de 1999 y exponia | as activi dades
del FMAM en esferas de interés para el Conveni o aprobadas por el Consejo.

78. Dijo que |la cartera de proyectos sobre diversidad biol 6gi ca del FMAM
habi a segui do creciendo y madurando; desde su creaci 6n, en 1991, hasta junio
de 1999, habia asignado casi m | ml|lones de dbélares EE. UU. a 324 activi dades
en |la esfera de |a diversidad biol 6gica en 119 paises, y durante el periodo
en el que se centraba el informe |la financiacién total para actividades de
proyectos superaba | os 788 millones de dolares, de |os que 268 nillones eran
donaci ones, habi éndose cofinanci ado el resto con cargo a varias fuentes. E
FMAM habia integrado en sus nodal i dades operaci onal es |as orientaciones de |la
cuarta reuni 6n de |la Conferencia de las Partes, y en aplicacién de |la

deci sion 1V/ 13 de esa reuni 6n se habia prestado y se seguia prestando apoyo a
| as siguientes prioridades progranmaticas: especies exoéticas, taxonom a,
aguas interiores, nmecanisno de facilitaci6n, incentivos y acceso a |os
beneficios y su distribucion. Entre otras actividades descritas en e
informe, el orador se refirid a |a eval uaci é6n provi sional del apoyo del FMAM
a los servicios de habilitacion para |a diversidad biol 6gi ca, nuevos recursos
para creaci 6n de capaci dad con fines especificos y un nuevo prograna
oper aci onal sobre ordenaci 6n de | os ecosi stemas

79. El representante de Nigeria hizo una declaraci 6n en nonbre del G upo de
los 77 y China

TEMA 14 DEL PROGRAMVA. | NFORVE DEL GRUPO DE EXPERTOS
ACCESO Y DI STRI BUCI ON DE LOS BENEFI Cl OS

80. La Conferencia abord6 este tema en |la tercera sesion plenaria,
cel ebrada el 16 de nmayo de 2000. Tuvo ante si el inforne del G upo de
Expertos sobre acceso y distribucion de | os beneficios (UNEP/ CBD/ COP/5/8).

81. El Sr. Jorge Cabrera Medaglia, copresidente del Gupo de Expertos,
present6 el informe y dijo que el Gupo se habia reunido en San José de Costa
Rica, del 4 al 8 de octubre de 1999, para estudiar |os arreglos de acceso y
di stribuci én de | os beneficios en consonancia con su mandato, contenido en |la
decision IV/I8, y la ulterior orientaci 6n que ofrecia al respecto |la
recomendaci 6n 2 de | a Reuni 6n de conposici 6n abierta entre periodos de

sesi ones sobre | as operaciones del Convenio. El Gupo habia al canzado un
anplio consenso sobre | os principios basicos que debian regir |os arreglos de
acceso y distribuci on de | os beneficios y habia Il egado a un entendi m ento
comiun sobre conceptos clave conp el consentimento fundanmentado previo, |as
condi ci ones mutuanente convenidas y la distribuciodn justa y equitativa de
beneficios. Tanbi én habia identificado inportantes necesi dades en materia de
i nformaci 6n y creaci 6n de capaci dad rel aci onadas con | os arregl os sobre
acceso y distribuci 6n de | os beneficios. El Gupo habia |l egado a varias
concl usi ones, que se reflejaban en el inforne que se sonetia a la

consi deraci 6n de | a Conferencia de |as Partes. Al gunas de ellas, conmo |la
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el aboraci 6n de directrices relativas al consentimento fundamentado previo y
| as condi ci ones nut uanente acordadas, hacia necesaria | a adopci 6n de nedi das
por las Partes, |os gobiernos y |la Conferencia de |as Partes.

82. El G upo tanbi én habia identificado determ nadas cuestiones crucial es
gue a su entender tenian que estudiarse mas a fondo. La Conferencia de |as
Partes tomd nota del inforne, en el entendimento de que se exam naria
durante el debate sobre el acceso a | os recursos genéticos (tema 23) que
celebraria el Gupo de Trabajo Il

83. La Conferencia de |as Partes tomd nota del inforne en el entendinento
de que sus el ementos sustantivos se exami narian durante el debate sobre
acceso a | os recursos genéticos (tema 23).

TEMVA 15 DEL PROGRAMA. | NFORME DEL SECRETARI O EJECUTI VO SOBRE
LA ADM NI STRACI ON DEL CONVENI O Y DEL PRESUPUESTO PARA
EL FONDO FI DUCI ARI O PARA EL CONVEN O

84. Al presentar su nota sobre |a adm nistraci 6n del Convenio y e
presupuesto para el Fondo Fiduciario para el Convenio (UNEP/ CBD/ COP/5/9), el
Secretari o Ejecutivo dijo que en ella se exponia |a actuaci 6n financiera y
admi ni strativa de |a secretaria desde la ultim reuni 6n de | a Conferencia de
|l as Partes, celebrada en mayo de 1998; | a situacion de |os ingresos de |os
tres fondos fiduciarios para el Convenio en el periodo 1999-2000; y |os

ni vel es de gastos durante ese periodo conparados con | os presupuestos
aprobados. En el informe se hacian observaci ones sobre | a dotaci 6n de
personal de la secretaria, |la aplicacion del acuerdo de sede con el Canada y
|l os arreglos adm nistrativos con el PNUVA. Se observaba que el porcentaje de
contri buci ones pagadas en un afio al Fondo Fiduciario CGeneral (BY) del
Conveni o desde 1995 nunca habia superado el 75%de |a canti dad aprobada, y
que por |l o general esa proporcién se distribuia a lo largo de todo el afio, en
| ugar de pagarse el 1° de enero, fecha en que |las contribuciones eran
pagaderas. Conp consecuencia de ello, para aplicar el programa de trabajo de
1999 y renovar |los contratos del personal, el Secretario Ejecutivo habia
recurrido a | os superévits disponibles en el Fondo Fiduciario BY, pues de |lo
contrario |la secretaria no podria haber desempefiado sus funciones. Sin
enbargo, en 2000 se observaba una clara tendencia a efectuar |os pagos en
fechas nmenos avanzadas del afio. Ademads de facilitar detalles sobre el estado
de las contribuciones a | os fondos fiduciarios, el informe contenia tanbién
un proyecto revisado de escal a de contribuci ones para el bienio 2000-2001,
que se habia preparado sobre | a base del presupuesto propuesto por |la
secretaria (UNEP/ CBD/ COP/5/18). La escala se ajustaria para reflejar e
presupuesto final aprobado por la Conferencia de |las Partes

85. A continuaci 6n, el tema 15 se exam n6é en conjunci 6n con el tema 20

(presupuesto para el programae de trabaj o correspondi ente al bienio
2001-2002). (Véanse parrafos 288 a 297 infra)
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TEMA 16 DEL PROGRAMA. ESFERAS TEMATI CAS

16.1. Inforne sobre el progreso alcanzado en | a aplicacié6n de |os
programas de trabajo sobre |la diversidad biol égica de |os
ecosi stenmas de aguas continentales, |a diversidad biol égica
nmarina y costera y |la diversidad bioldégica forestal (aplicacion
de |l as decisiones V4, IVISy IVIT7)

86. En su cuarta reuni 6n, celebrada el 18 de nayo de 2000, el G upo de
Trabajo | exami nd ese tema. Un representante de |a secretaria presentd e
tema y se refirid a la nota preparada por el Secretario Ejecutivo
(UNEP/ CBD/ COP/ 5/ 10), para ayudar a la Conferencia de |las Partes en su quinta
reuni 6n en sus del i beraci ones sobre el progreso al canzado en |a aplicaci 6n de
|l as decisiones IV/4, IVI5y IV/I7 sobre, respectivanente el estado y |as
tendenci as de | a diversidad biol 6gica de | os ecosi stenmas de aguas
continentales y opciones para |la conservacion y la utilizaci 6n sostenible;
conservaci on y utilizaci én sostenible de |a diversidad biol 6gica marina y
costera, incluido un programa de trabajo; y diversidad biol 6gica forestal
Asim snmo el representante de |la secretaria se refirié a | os docunentos de

i nformaci 6n sigui entes que tanbi én se habian distribuido sobre ese tema
examen de | os instrunentos existentes de inportancia para integrar |la
ordenaci 6n de las areas narinas y costeras y sus consecuencias para |la
aplicaci 6n del Convenio sobre |la Diversidad Biol 6gi ca (UNEP/ CBD/ COP/ 5/ 1 NF. 6) ;
i nformaci 6n sobre | os recursos genéticos marinos y costeros, incluida |la

bi opr ospecci 6n (UNEP/ CBDY COP/ 5/ I NF. 7); criterios para |a sel eccion de éareas
marinas y costeras protegidas (UNEP/ CBDY COP/ 5/ 1 NF. 8); |agunas en |os
instrunentos juridicos existentes o propuestos, directrices y procedi m entos
para contrarrestar |la introduccién y |os efectos adversos ejercidos por |as
especi es exOticas y |os genoti pos que anenazan | os ecosistemas, hédbitats o
especi es (UNEP/ CBD/ COP/5/1NF.9); el informe del cuarto periodo de sesiones
del Foro Intergubernanental sobre Bosques (UNEP/ CBD/ COP/5/INF.16); estado de
I a diversidad biol 6gica forestal: resunmen de |la informaci 6n contenida en |os
i nformes naci onal es (UNEP/ CBD/ COP/5/INF.18); y el inforne del cursillo
mundi al para abordar | as causas subyacentes a |a deforestacion y la
degradaci 6n de | os bosques (UNEP/ CBD/ COP/ 5/ 1 NF. 22) .

87. El Presidente del Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico
Técnico y Tecnol 6gico, Sr. Cristian Sanper (Col onbia), explicd que |as
reconmendaci ones V/5, V/I6 y VI7, que figuraban en el informe de su quinta
reuni 6n (UNEP/ CBDY COP/ 5/ 3), propuestas para su examen por esa reunion de |la
Conferencia de |l as Partes, se describian |as nedi das reconendadas,
respectivanente, para |os programas de trabajo sobre |a diversidad biol 6gi ca
de | os ecosistenmas de aguas continentales, |a diversidad biol égica marina y
costera y la diversidad biol 6gica forestal. La reconmendacion |1V/ 14 trataba
de un grupo especial de expertos técnicos y su nandato, y ademas contenia
listas de expertos y una netodol ogia unifornme para su enpl eo

88. El Presidente del Gupo de Trabajo | dijo que, conp habia tres
programas de trabajo, las tres primeras reconendaci ones se exam narian por
separado, y los elenentos técnicos del nandato del grupo de expertos podrian
abordarse cuando se estudiasen |os tres programas de trabajo.
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Di versi dad biol 6gica de | os ecosistenas de aguas continental es

89. El Presidente declar6 abierto el debate sobre | a diversidad biol 6gi ca
de | os ecosistenmas de aguas continental es, incluidos el progreso al canzado en
la aplicacion de la decision I1V/4 y |a reconendaci 6n del OSACTT V/I5

90. For mul aron decl araci ones | os representantes de Australia, Burundi,
Canada, China, Corea, Ecuador, Eslovenia (en nonbre del G upo de paises de
Europa Central y Oriental), Estados Unidos de América, Haiti, India,

I ndonesi a, Kenya, Lesotho, Malawi, Nami bia, Nepal (en nonbre del G upo de |os
pai ses de Asia), Paises Bajos, Pakistéan, Papua Nueva Gui nea, Perud, Portuga
(en nonbre de | a Uni 6n Europea), Rwanda, Seychelles, Sudafrica, Suiza, Uganda
y Zi nbabwe.

91. Al final de | as deliberaci ones sobre |a diversidad biolodgicay |as
aguas continental es, el Presidente constatando que habia consenso, procedi 6 a
preparar, con |la ayuda de | a secretaria, un proyecto de decisién sobre |la
base de |a reconmendaci 6n del OSACTT V/5, al que se incorporaron |as
propuestas fornul adas por escrito por |os representantes.

92. En su novena reuni 6n, el 23 de mayo, el Gupo de Trabaj o exam nd un
docunent o oficioso preparado por el Presidente con |la ayuda de |a secretaria,
en el que figuraba un proyecto de decision sobre |a diversidad biol 6gica de

| os ecosi stemas de aguas continental es. Fornul aron decl araci ones | os
representantes de Col onbia, Nigeriay Nueva Zelandia. El proyecto de
deci si 6n, en su forma ennendada oral nente, fue aprobado para su remnision a

pl enari o conb docunento UNEP/ CBD/ COP/ 5/ L. 5.

93. En |l a quinta sesion plenaria, celebrada el 26 de nayo de 2000, |a
Conferencia de |las Partes adoptd el proyecto de decisi 6n UNEP/ CBD/ COP/ 5/ L. 5,
conp decision V/2. El texto de la decision figura en el anexo Il de

presente inforne.

Di versidad bioldgica marina y costera

94, El Presidente declar6 abierto el debate sobre el progreso al canzado en
el progranma de trabajo sobre |a diversidad biol 6gica marina y costera,
incluidos el progreso en |a aplicacién de la decisidon IV/5 y |a reconmendaci 6n
del OSACTT V/ 6.

95. For mul aron decl araci ones | 0os representantes de Canad4, China, Col onbia,
| a Cormuni dad Europea, Eslovenia, Estados Unidos de América, Francia, Haiti,
India, Indonesia, Islandia, Janmaica, Japd6n, Kenya, Mnaco, Noruega, Nueva

Zel andi a, Paises Baj os, Pananmh, Papua Nueva Gui nea, Portugal (en nonmbre de |la
Uni 6n Europea), Republica de Corea, Republica Unida de Tanzania, Sanpa,
Seychel l es, Trinidad y Tabago (en nonbre del grupo de |os paises de Armérica
Latina y el Caribe) y Turquia

96. Un representante de |la secretaria del Conveni o de Barcel ona tanbién
formul 6 una decl araci 6n

97. Al final del debate sobre |a diversidad biol 6gica marina y costera, e
Presidente dijo que, con |la ayuda de |a secretaria, habia preparado un
proyecto de deci sion sobre |a base de |a reconmendaci 6n del OCSACTT V/5, al que
se incorporaron | as propuestas formul adas por escrito por |os representantes
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98. En su novena reuni 6n, el 23 de mayo, el Gupo de Trabaj o exam nd un
docunent o oficioso preparado por |a secretaria en el que figuraba un proyecto
de decisi 6n sobre |la diversidad biol 6gica marina y costera. Formul aron

decl araci ones | 0s representantes de Estados Uni dos de Angérica, Gecia,

I slandia, Kuwait, Nueva Zel andi a, Paises Bajos, Seychelles y Turquia.

Después de un intercanbi o de opiniones, el Presidente del G upo de Trabajo
propuso que se suspendi ese el exanen del proyecto de decisién hasta que |os
representantes hubieran tenido | a oportuni dad de conprobar | as decisiones
pertinentes adoptadas al respecto en la cuarta reuni6n de |la Conferencia de

| as Partes.

99. En su décima reuni én, el Gupo de Trabajo reanuddé el exanen de

proyecto de deci si 6n sobre |a diversidad biol 6gica marina y costera
For mul aron decl araci ones | os representantes de Australia, Canadd, Col onbi a,

I sl andi a, Kenya, Nueva Zel andia, Portugal (en nonbre de |a Uni 6n Europea), el
Rei no Unido, Seychelles y Turquia. El proyecto de decisio6n, en su form
ennendada oral mente, fue aprobado para su renision al plenario comp docunento
UNEP/ CBD/ COP/ 5/ L. 7.

100. En la quinta sesion plenaria, la Conferencia de las Partes adoptd e
proyecto de deci si 6n UNEP/ CBD/ COP/5/L.7, en su forma corregida oral nente por
la secretaria y ennendada oral mente por el representante de Col onbia, cono
decision V/3. El texto de la decision figura en el anexo Il del presente

i nforne.

101. Tras |a adopcio6n de la decision VI3, en la quinta sesion plenaria, el
Sr. J. Illueca, Director Ejecutivo auxiliar del PNUMA y Jefe de |a Division
de Conveni os Anbi ental es, formul 6 una decl araci 6n en nonbre del Coordi nador

Ej ecutivo del Conveni o de Cartagena para |a protecci6n y desarrollo del nedio
marino de |la Regi 6n del Gran Caribe, en referencia con |a cooperaci 6n entre
el Convenio sobre |la Diversidad Biol 6gica y otros conveni os de mares
regionales. Dijo que esa semana habia entrado en vigor el Protocolo sobre
zonas y fauna y flora silvestres especial nente protegi das del Convenio de
Cartagena. Todas las Partes que habian ratificado el Protocolo (Antillas
Neer | andesas, Col onbi a, Cuba, Panand, Republica Dom nicana, San Vicente y |as
Granadi nas, Santa Lucia, Trinidad y Tabago y Venezuel a) tanbi én eran Partes
en el Convenio sobre | a Diversidad Biol 6gica. Por consiguiente, al Convenio
de Cartagena | e conpl acia saber que col aboraria con el Convenio sobre |la

Di versi dad Bi ol 6gi ca

Di versi dad bi ol 6gi ca forestal

102. El Presidente declard abierto el debate sobre |a diversidad biol 6gica
forestal, incluidos el progreso alcanzado en |a aplicaci 6n de |a decisiodn
IVI7 y la recomendaci 6n del OSACTT V/7.

103. Formul aron decl araci ones | 0os representantes de Arnmenia, Canadd, China,
El Sal vador, Federaci 6n de Rusia, Ghana, Japén, Kenya, Noruega, Pol onia,
Portugal (en nonbre de Ia Uni én Europea), Republica de Corea, Republica
Isldmica del Iréan, Republica Unida de Tanzania, Suecia, Suiza y Uganda.

104. A final de la reunién, el Gupo de Trabajo convino en que

| os representantes que estuvi eran decidi danmente a favor de establ ecer EL
grupo especi al de expertos técnicos propuesto en |a reconmendaci 6n 1V/14 o su
mandat o, se reuni esen en consultas oficiosas para ayudar al grupo a proseguir
sus del i beraci ones sobre esos tenas
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105. En su quinta reunion, el 19 de mayo de 2000, el Grupo de Trabajo oyl e
informe del representante de Ghana, habl ando en nonbre de un grupo oficioso
que se habia reunido para celebrar consultas sobre el establecimento de
grupos para que se encargasen de cuestiones adicionales sobre | a diversidad
bi ol 6gica forestal. El grupo habia convenido en que |a Conferencia de |as
Partes deberia establ ecer un grupo especial de expertos técnicos con una
estructura, y con inclusion de expertos especializados en otras cuestiones
conp por ejenplo, politica forestal; que |la secretaria del Convenio

conpl enentase | a | abor de | os expertos aprovechando su nenorando de
entendi m ento con 6rganos conb CIFOR y |a FAO para obtener mas informaci 6n; y
tambi én que | a secretaria conprobase |a informaci 6n di sponible y aprovechase
otras experiencias, con nmras a abarcar posibles tendencias futuras.

Después, el Grupo de Trabaj o reanudd su exanmen de | a diversidad biol 6gi ca
forestal .

106. Formul aron decl araci ones en rel aci 6n con ese tema | 0os representantes de
Austria, Bolivia, Brasil, Chile, China, Colonbia, Ecuador, Estados Unidos de
Anmérica, Etiopia, Finlandia, Francia, Ganbia, India, Indonesia, |Islas Sal ondn
(tanbi én en nonbre de Papua Nueva Gui nea y Vanuatu), Japon, Kazaj stén,

Mal awi, Nigeria, Nueva Zel andi a, Paises Bajos, Paraguay, Perud, Reino Unido
Rwanda, Togo y Turqui a.

107. Tanbi én fornul aron decl araci ones | 0os representantes de G eenpeace
International y el Gupo de Consulta sobre |nvestigaci ones Agricolas
I nt ernaci onal es (Cd AR).

108. El Gupo de Trabajo decidi 6 establ ecer un grupo de redacci 6n sobre ese
tema bajo la presidencia del Sr. A A Yeboah (Ghana) para preparar un
proyecto de deci si6n para su exanen. El nucleo del grupo estaba integrado
por Burkina Faso, Brasil, Canada, Chile, I|ndonesia, Japdén, Noruega
Federaci 6n de Rusia y |a Conuni dad Europea, pero estuvo abierto a la

partici paci 6n de | os representantes de otros paises.

109. En su 122 reuni 6n, celebrada el 25 de mayo de 2000, el G upo de Trabajo
escuchd un informe de |la Presidencia del G upo de Redacci 6n sobre diversidad
bi ol 6gica forestal. E Gupo de Redacci 6n habia preparado un docunento
oficioso en el que figuraba un proyecto de decision sobre |a base de |as
recomendaci ones formul adas por |la quinta reuni 6n del OSACTT y decl ar aci ones
formul adas por menbros del grupo de Trabajo en su quinta reunidn

110. Formul aron decl araci ones Australia, |as Bahamas, Col onbia, Nigeria,
Paki st an, Portugal (en nonmbre de |a Uni 6n Europea) y Suiza.

111. El proyecto de decision, en su forma ennendada oral mente, se aprobd
para su presentaci 6n al plenario como docurmento UNEP/ CBD/ COP/5/L. 15, en el
entendi m ento de que, al presentar el proyecto de decision al plenario, la
Presidenci a expresaria que |la financiaci 6n del G upo Especial de expertos
t écni cos sobre diversidad biol 6gica forestal se sufragaria con cargo a
presupuest o basi co

112. En la quinta sesion plenaria, celebrada el 26 de mayo de 2000, |a
Conferencia de |as Partes adopt6 el proyecto de decisi 6n UNEP/ CBDY COP/ 5/ L. 15,
en su forma corregi da oral mente por |a secretaria, cono decision V/4. E
texto de la decision figura en el anexo IIl del presente inforne.
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113. Durante |l os debates relativos a ese tema cel ebrados en | a quinta sesiodn
pl enaria, la Presidencia del Gupo de Trabajo |, apoyada por varios
representantes, destacO la inmportancia de | os grupos especi al es de expertos
técnicos en el logro de | os objetivos del Convenio, manifestd su preocupaci 6n
por el hecho de que no se contaba con fondos para el presupuesto bésico para
el establecimento y funcionam ento de esos grupos e insté a | as Partes que
cont aban con nedi os suficientes a que hicieran contribuci ones voluntari as.

114. La representante de Colonbia dijo que | os grupos de expertos técnicos
constituian un instrunento bésico para nejorar |as aportaciones técnicas a

I as reuni ones del OSACTT. Cabia preocuparse por que en el presupuesto basico
no se incluian recursos para el funcionam ento de |os cuatro grupos

establ ecidos en virtud de | as decisiones que se habian adoptado. Esa omni sion
seria perjudicial para el funcionam ento del OSACTT. La del egaci 6n de

Col ombi a no deseaba reiniciar el debate sobre el texto, que reflejaba e
equilibrio logrado junto de | as negoci aci ones. No obstante, dudaba de que se
pudi eran poner en practica algunos de | os el enentos de | a deci sion.

115. El representante del Canada, destacando |la inportancia de |a diversidad
bi ol 6gica forestal, asi conpb el papel que podian cunplir |os grupos
especi al es de expertos técnicos para |lograr |os objetivos del Convenio, dijo
gque su pais se ofrecia a acoger la prinmera reunion del grupo de expertos

t écni cos sobre diversidad biol 6gica forestal en Mntreal, en una fecha que se
decidiria posteriornente.

116. El representante de Nueva Zel andia se hizo eco de | as preocupaci ones
mani f estadas en el seno del Grupo de Trabajo | y celebrd |la oferta de
Canada, que permitiria conenzar |a |abor preparatoria necesaria.

16.2. Diversidad biol 6gica agricola: exanen de |a fase |
del programm de trabajo y aprobaci 6n de un
programa de trabajo para varios afios

117. En su quinta reunion, el 19 de mayo de 2000, el Gupo de Trabajo
exam nd ese tema. Un representante de |a secretaria se refiridé a la nota del
Secretari o Ej ecutivo (UNEP/ CBD/ COP/5/11) para ayudar a |a Conferencia de |as
Partes en el examen de la aplicacion de |las decisiones I11/11 y I1V/6 sobre la
di versi dad biol 6gica agricola y para aprobar |a fase siguiente del prograna
de trabajo. Dijo que la Conferencia tal vez desee tomar nota de |a

eval uaci 6n del OSACTT sobre | as actividades e instrumentos en curso

(UNEP/ CBD/ COP/ 5/ I NF. 10). Finalnmente, se refirié a |los tres docunentos de

i nformaci 6n sigui entes que se habian distribuido sobre ese tema: resunen de
nmonogr af i as sobre biota del suelo, polinizacio6n y diversidad paisajistica, y
la inclusién de |la diversidad biol 6gica agricola en |os infornmes naci onal es
(UNEP/ CBD/ COP/ 5/ | NF. 10); el enfoque por ecosistemas: hacia una aplicaci 6n de
I a diversidad biol 6gi ca agricola (UNEP/ CBDY COP/5/1NF.11); y un informe sobre
| as negoci aci ones para revisar el Conprom so |nternaci onal sobre Recursos
Fitogenéticos para la Alimentaci on y la Agricultura (UNEP/ CBD/ COP/5/1NF. 12).

118. El Presidente del OSACTT, en su quinta reunio6n, el Sr. Cristién Sanper
(Col onmbia), dijo que |a reconendaci 6n del OSACTT |IV/5, contenia el informe de
su cuarta reuni 6n (UNEP/ CBD/ COP/ 5/ 2), relativo a posibles nedidas que podian
adoptarse a nivel internacional y nacional en relacio6n con tecnol ogias de
restricci 6n del uso genético, y que |a reconmendaci 6n V/9, contenida en el
informe de su quinta reuni 6n (UNEP/ CBD/ COP/5/3) en el que figuraba un
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proyecto de progranma de trabajo por varios afios, cuyos el enentos esbozé
brevenent e.

119. Formul aron decl araci ones | 0os representantes de Argentina, Armenia,
Brasil, Canada, Col ombia, Comuni dad Europea, El Sal vador, Eslovenia (en
nonbre del Grupo de Estados de Europa central y oriental), Filipinas, Ghana,
India, Indonesia, Kenya, Malawi, Mrruecos, Noruega, Polonia, Portugal (en
nonbre de |a Uni 6n Europea), |a Republica Unida de Tanzania, Turknenistéan y
Uganda.

120. En su sexta reunio6n, el 19 de mayo de 2000, el Grupo de Trabaj o reanudo
su exanen de ese tena del prograna.

121. Formul aron decl araci ones | os representantes de Australia, Burkina Faso,
Est ados Uni dos de An¢rica, Etiopia, Haiti, Hungria, Japon, N geria, Nueva

Zel andi a, Paises Baj os, Paraguay, Turquia y Vanuatu (en nonbre de Papua Nueva
Guinea y las Islas Sal ondn).

122. Tanbi én fornul 6 una decl araci 6n el representante de |a O gani zaci 6n de
| as Naciones Unidas para |la Agricultura y la Alinentaci 6n (FAO.

123. Asim sno, fornularon decl araci ones |os representantes de C3 AR, RAF
(en nonbre de un grupo de organi zaci ones no gubernanental es) e | TDG (en
nonbre de un grupo de organi zaci ones no gubernanental es).

124. El Gupo de Trabajo decidi 6 establ ecer un grupo de contacto sobre ese
tema bajo la presidencia de |la Sra. Elzbieta Maryni uk (Pol onia) para preparar
un proyecto de decisién para su exanen. El nucl eo basico del grupo estaba

i ntegrado por representantes de Argentina, Australia, Brasil, Canad4, E

Sal vador, Eslovenia, Etiopia, |India, Paraguay, Polonia, Uganda y |a Union

Eur opea, pero estaba abierto a |la participaci 6n de otros representantes.

125. En su 11° reuni 6n, el 23 de nayo de 2000, el G upo de Trabajo recibié
un docunento oficioso en el que figuraba un proyecto de decisi én preparado
por el grupo de contacto sobre |a diversidad biol 6gi ca agricol a.

126. Formul aron decl araci ones | 0os representantes de Brasil, Canerun,
Col ombi a, | a Comuni dad Europea, India, Malawi, Nigeria, Portugal )en nonbre
de |a Uni 6n Europea) y Uganda (en nonbre del grupo de Estados de Africa).

127. Después del debate sobre si procedia exam nar el proyecto de decisiony
la cuesti 6n de tecnol ogias de restricci 6n de uso genético (GURTS) por
separado, el Gupo de Trabajo pidi6 al grupo de contacto que se reuniera de
nuevo para estudiar ese tema bajo |la presidencia de |la Sra. Elzbieta Mryniuk
(Polonia) y preparase un proyecto de texto revi sado consol i dado para su

128. En su 122 reuni 6n, celebrada el 25 de mayo de 2000, el G upo de Trabajo
exam nd un docunento consolidado revisado en el que figuraba un proyecto de
deci si 6n sobre di versidad biol 6gica agricola preparado por el G upo de
Contacto, incluida |a cuestién de |las tecnol ogias de restricci én del uso
genéti co;

129. El representante del Camerun formul 6 una decl araci on.

130. El proyecto de decision, en su forma ennendada oral mente, se aprobd
para su presentaci 6n al plenario como docurment o UNEP/ CBD/ COP/5/L. 17.
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131. En la quinta sesion plenaria, celebrada el 26 de mayo de 2000, |a
Conferencia de | as Partes adopt6 el proyecto de decisi 6n UNEP/ CBDY COP/ 5/ L. 17,
en su forma corregida oral mente por |a secretaria, cono decision V/5. E
texto de la decision figura en el anexo IIl del presente inforne.

TEMA 17 DEL PROGRAMA. CUESTI ONES | NTERDI SCI PLI NARI AS

17.1 Criterio basado en el ecosistenn: adopci 6n de principios

132. El Gupo de Trabajo abordd el tema en su sexta reuni 6n, celebrada el 19
de mayo de 2000. Un representante de |la Secretaria presentd el tema y
recorddé que, de conformidad con |la decision 11/8, la Conferencia de |as
Partes habia adoptado el enfoque por ecosistenas como marco principal para la
adopci 6n de nedi das con arreglo al Convenio. En su cuarta reunion, la
Conferencia de |as Partes habia pedido al Organo Subsidiario de Asesoram ento
Centifico, Técnico y Tecnol 6gi co (OSACTT) que el aborara principios y
orientaci 6n de otra indole en relacion con el enfoque por ecosistemas y que
presentara un informe al respecto a |la Conferencia de las Partes en su quinta
reuni 6n. En su quinta reuni én, el OSACTT habia exam nado el enfoque por

ecosi stemas y, en su reconendaci 6n V/ 10, que figuraba en el docunento
UNEP/ CBD/ COP/ 5/ 3, habia recomendado un conjunto de principios y orientaciones
para su adopci 6n por |la Conferencia de |las Partes. Tanbién se refiridé a una
nota preparada por |la Secretaria (UNEP/ CBD/ COP/5/12) sobre el progreso

al canzado respecto de diversas esferas de trabajo interdisciplinarias con
arreglo al Convenio, incluido el criterio por ecosistenas.

133. En relacidn con ese tema tanbi én tuvo ante si un folleto preparado por
| a UNESCO sobre el enfoque por ecosistemas y |as reservas de |a biosfera
( UNEP/ CBD/ COP/ 5/ | NF. 27) .

134. El Presidente del OSACTT en su quinta reunion, Sr. Cristiéan Sanper
(Colonmbia), se refirid a |la reconendaci 6n V/ 10 del OSACTT, que, en su anexo,
contenia una descripci 6n del enfoque por ecosistemas, asi cono 12 principios
y cinco puntos de orientaci 6n operaci onal para |la aplicaci6n de dicho

enf oque

135. Formul aron decl araci ones en relaci é6n con el tema | os representantes de
Al emani a, Australia, Austria, Brasil, Canada, Colonbia, China, Estados

Uni dos, Federaci 6n de Rusia, Finlandia, Haiti, India, Indonesia, Italia,
Jamai ca, Japén, Kenya, Malawi, Mxico, Noruega, Nueva Zel andi a, Paises Baj os,
Perd, Polonia, Portugal, Saint Kitts y Nevis, Seychelles, Suiza, Tonga,
Turquia y Zi nbabwe.

136. Un representante de | a UNESCO fornul 6 una decl araci 6n

137. Tanbi én fornul aron decl araci ones | os representantes de la UCNy de
G eenpeace | nternational

138. El Gupo de Trabajo decidi 6 que | a Presidencia preparara un proyecto de
deci si 6n para su exanen en una reuni 6n futura

139. En su 122 reuni 6n, celebrada el 25 de mayo de 2000, el G upo de Trabajo
exam n6d un docunento oficioso en el que figuraba un proyecto de deci sion
presentado por el Gupo de Contacto sobre el criterio basado en e

ecosi stema. El Gupo de Trabajo convino en | a propuesta presentada por |la
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Presidencia de suprimr parte del titulo del proyecto de decision para
reflejar los resultados de sus deliberaciones.

140. El representante del Brasil fornul 6 una decl araci 6n

141. El proyecto de decision, en su forma ennendada oral mente, se aprobd
para su presentaci 6n al plenario como docurment o UNEP/ CBD/ COP/ 5/ L. 16.

142. En la quinta sesion plenaria, celebrada el 26 de mayo de 2000, |a
Conferencia de |as Partes adoptd el proyecto de decisi 6n UNEP/ CBDY COP/ 5/ L. 16,
conp decision V6. El texto de la decision figura en el anexo Il de
presente inforne.

17.2. Deterninaci 6n, supervision y evaluacién e indicadores

143. En su 82 reunio6n, el 22 de mayo de 2000, el Grupo de Trabajo Il abordoé
el tema del programa supra. Al presentar el tema el representante de |la
secretaria seflal 6 que, en la decisidon IV/1 A la Conferencia de las Partes
habia hecho suya una reconendaci 6n del O gano de Asesoram ento Cientifico,
Técnico y Tecnol 6gi co sobre los criterios actuales en relacién con |a
preparaci 6n de indicadores y reconendaci ones relativas a un conjunto bésico
prelimnar de indicadores de |a diversidad biol 6gica, en especial |os

rel aci onados con anenazas, y opciones para |a creaci 6n de capaci dad en
materia de |la aplicacion de directrices e indicadores en | os paises en
desarrollo, con mras a |os subsiguientes infornes nacionales. La
recomendaci 6n contenia una serie de objetivos a corto y largo plazo. Las
actividades a corto plazo debian concentrarse en la integraci é6n de | a ciencia
existente en el proceso del Convenio, en especial nediante activi dades
preparatorias realizadas por un grupo de enl ace

144. El Grgano de Asesoraniento Cientifico, Técnico y Tecnol 6gi co habia
exam nado | os progresos realizados al respecto en su quinta reuni én y adopto
| a reconendaci 6n V/ 11, que figuraba en el inforne de |la reuniodn
(UNEP/ CBD/ COP/ 5/ 3). Esa reconendaci 6n habia sido |a base del proyecto de
deci si 6n sobre determ naci 6n, supervisioén y evaluaci 6n e indi cadores, que
tenia ante si la Conferencia de |as Partes (UNEP/ CBD/ COP/ 5/ 1/ Add. 2).

145. Formul aron decl araci ones con respecto a este tena | 0os representantes
de: Alemania, Australia, Brasil, China, Colonbia, Egipto, Etiopia, Eslovenia,
Est ados Uni dos de An¢rica, G anada, |ndia, Japon, Kenya, Liberia, Mxico,
Nueva Zel andi a, Perua, Portugal (en nonbre de |a Uni 6n Europea), Reino Unido
de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Sudan, Suiza y Vanuatu (tanbién en
nonbre de las Islas Sal onon).

146. El representante de BirdLife International fornul é tanbi én una
decl ar aci 6n

147. En su 122 reuni 6n, celebrada el 25 de mayo de 2000, el G upo de Trabajo
exam nd un docunmento de sesi 6n presentado por |a Presidencia que contenia un
proyecto de deci si 6n sobre |a determ naci 6n, supervisién y eval uaci 6n e

i ndi cadores. El proyecto de decisiodn, en su fornma ennmendada oral mente, se
aprobd para ser remtido al plenario conp docunento UNEP/ CBD/ COP/ 5/ L. 29.

148. En su quinta sesion plenaria, celebrada el 26 de mayo de 2000, |a
Conferencia de |as Partes adoptd el proyecto de decisi 6n UNEP/ CBDY COP/ 5/ L. 29,
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conp decision V/I7. El texto de la decision figura en el anexo Il de
presente inforne.

17.3. Especies exo6ticas gue anenazan | os ecosi stenns,
los habitats o | as especies

149. El Gupo de Trabajo abord6 el tema en su octava reuni 6n, cel ebrada el
22 de mayo de 2000. Un representante de |la Secretaria presentd el tema y
recorddé que la Conferencia de |las Partes, en su decision IV/1 C, habia
invitado a |l as Partes a abordar |a cuestion de | as especies exo6ticas nediante
proyectos y la incorporaci 6n de actividades a |as estrategi as, programs y

pl anes de acci 6n nacionales. Al nisnp tienpo, en su decision IV/16, |a
Conferencia de |as Partes habia deci dido que en su sexta reuni 6n exam naria a
fondo |l a cuesti én de | as especies ex6ticas, tras el exanmen realizado por el
OSACTT en sus reuniones cuarta y quinta. Se habia pedido al OSACTT que
informara sobre la cuestiodn a |la Conferencia de las Partes en su quinta
reunién. Se invitaba a la Conferencia de |as Partes a exam nar |a
recomendaci 6n |1V/ 4 del OSACTT, que figuraba en el inforne de su cuarta
reuni 6n (UNEP/ CBDY COP/ 5/ 2), asi comp | a reconendaci 6n V/ 4, que figuraba en e
informe de su quinta reuni 6n (UNEP/ CBDY COP/ 5/ 3) .

150. El Presidente de la quinta reunion del OSACTT, Sr. Cristiéan Sanper

(Col onbia), dijo que el Organo Subsidiario, en su reconmendaci 6n 1V/ 4, habia
pedido a Secretario Ej ecutivo que, en cooperaci 6n con el Programa Mindi al de
Especi es | nvasivas, el aborara principios para |a prevenci6n, introduccién y

m tigaci 6n de |os efectos de | as especies exo6ticas, asi conmp un esquerma para
| os estudi os nmonografi cos sobre especies exo6ticas. En su quinta reunién, e
OSACTT habia reconendado a |la Conferencia de las Partes que invitara a |as
Partes a tener en cuenta un conjunto de principios y orientacion

provi sional es para |l a prevenci 6n, introduccién y mtigacion de |os efectos de
| as especi es exoticas, que figuraba en el anexo de |a reconendaci 6n V/ 4.

151. Formul aron decl araci ones en relaci é6n con el tema | 0os representantes de
Argentina, Australia, Burkina Faso, Canerun, Canadd, China, Col onbia, Costa
Rica (en nonbre de | os paises de Angrica Central y México), Dinanarca,

Est ados Uni dos de Anérica, Etiopia, Haiti, Hungria, India, Indonesia
Irlanda, |slas Cook, |slas Sal omdn, Japén, Kenya, Kiribati, Letonia,
Maurici o, Mdnaco, Niger, N geria, Noruega, Nueva Zel andia, Oméan, Paki stéan,
Papua Nueva Gui nea, Portugal (en nombre de |la Uni6n Europea), Republica de
Corea, Republica Denocratica del Congo, Republica Unida de Tanzania, Saint
Kitts y Nevis, Sanpa, Senegal, Seychelles, Sudafrica, Suiza, Tonga, Tunez,
Turquia, Uganda, Venezuela y Zi mbabwe.

152. Tanbi én fornmul 6 una decl araci 6n un representante de |a FAQ

153. Se formul aron decl araci ones en nonbre de | as sigui entes organi zaci ones
no gubernanental es: U CN-Uni 6n Mundi al para |a Natural eza, Sunshine Project
y Defensores de la Vida Silvestre

154. El Presidente dijo que, con la asistencia de |la Secretaria, prepararia
un proyecto de decisidn en que se incorporarian |os puntos planteados por |os
representantes, y lo presentaria al G upo de Trabajo en una reunidn

posteri or.

155. En su décima reuni 6n, el Gupo de Trabajo exam né un docunento oficioso
que contenia un proyecto de decisi 6n sobre especi es exo6ti cas que anenazan | os
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ecosi stemas, |os habitats o | as especies, preparado por |la Secretaria sobre
| a base de | os debates cel ebrados en | a octava reunion.

156. Formul aron decl araci ones | 0os representantes de Australia, Canerduin,
Canada, China, |a Comuni dad Europea, Estados Uni dos, Ghana, Kenya, Noruega,
Nueva Zel andi a, Portugal (en nonmbre de |a Uni 6n Europea), Sanpa, Senegal,
Seychel l es y Sueci a.

157. Tras un intercanbio de opiniones, el Gupo de Trabajo pidi6 a la
Secretaria que preparara un proyecto de decisiOn revisado para su examen.

158. En su undécima reuni 6n, el Gupo de Trabajo reanudd | os debates sobre
el docunmento oficioso preparado por la Secretaria que contenia un proyecto de
deci si 6n sobre especi es ex6ticas invasivas.

159. Formul aron decl araci ones | 0s representantes de Australia, Canada,
Col ombi a, Grecia, Kenya, Nami bia, N geria, Noruega, Nueva Zel andi a, Paises
Baj os, Portugal (en nonbre de | a Uni én Europea), Seychelles y Zi nbabwe.

160. Tanbi én se formul 6 una decl araci 6n en nonbre de |la Uni 6n Mindi al para
la Natural eza, el Centre for Agriculture and Biosciences International y el
Programa Mundi al sobre Especies |nvasivas.

161. El proyecto de decision, en su forma ennendada oral mente, se aprobd
para ser renitido al plenario como docunento UNEP/ CBD/ COP/ 5/ L. 8.

162. En la quinta sesion plenaria, celebrada el 26 de mayo de 2000, |a
Conferencia de |las Partes adoptd el proyecto de decisi 6n UNEP/ CBD/ COP/ 5/ L. 8,
en su forma corregida oral mente por la secretaria y ennendada por | os
representantes de Noruega y Seychelles, conp decisidén V/8. El texto de la
decision figura en el anexo |1l del presente inforne.

17.4. lIniciativa Mindial sobre Taxononmia: aplicacioén y progreso
ulterior de | as sugerencias para |a adopci 6n de nedi das

163. El Gupo de Trabajo abord6 el tema en su novena reuni 6n, cel ebrada el
23 de mayo de 2000. Un representante de |la Secretaria presentd el tema, se
refirid al informe del Secretario Ejecutivo sobre cuestiones

i nterdisciplinarias UNEP/ CBD/ COP/ 5/12) y recordd que |a Conferencia de |as
Partes habia reconocido que la falta de conoci m entos taxondém cos era uno de
| os principales obstacul os para |la aplicaci 6n del Convenio. En su tercera
reuni 6n, la Conferencia de |las Partes habia hecho suya | a reconendaci 6n del
OSACTT 11/2, relativa a |la creaci 6n de capacidad en materia de taxononia, y
habia reconendado a |l as Partes que estudiaran |a manera de hacer mas
accesible la informaci 6n sobre taxononmia. En su cuarta reunion, la
Conferencia de | as Partes habia destacado |a urgente necesi dad de conti nuar
aplicando | a reconendaci 6n I1/2 del OSACTT y respal dado, conp asesoram ento
inicial, las medi das propuestas para el aborar y poner en préactica una

I niciativa Mundial sobre Taxononmia. En su cuarta reunion, el OSACTT habia
forrmul ado una serie de reconendaci ones a |la Conferencia de |las Partes para el
ulterior desarrollo de la Iniciativa. Se invitaba a |la Conferencia de |as
Partes a que exam nara | a reconendaci 6n V/ 3 del OSACTT, que figuraba en e
informe de su quinta reuni 6n (UNEP/ CBDY COP/ 5/ 3) .

164. Antes de abordar | a cuestion, el Presidente del OSACTT, Sr. Cristian
Sanper (Col onbia), inst6 a que se diera mas flexibilidad, y una orientaci6n
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mas concreta al OSACTT, cuando se le remtian cuestiones para su exanmen
Refiri éndose al tema que el Grupo de Trabajo tenia ante si, dijo que e
OSACTT habia exani nado |a Iniciativa Mindial sobre Taxonomia en sus reuni ones
cuarta y quinta, e identificado varias actividades prioritarias que |as
Partes, gobiernos y organi zaci ones pertinentes podrian enprender para
pronover la lniciativa.

165. Formul aron decl araci ones en relaci én con el tema | os representantes de
Al emani a, Argentina, Australia, Bahamas, Bélgica, Bolivia, Botswana, Brasil
Caner un, Canada, China, Col onbia, Costa Rica, Eslovenia, Estados Unidos,

Eti opia, Federaci 6n de Rusia, India, Indonesia, Japén, Kenya, Malawi , Mxico
(en nonbre del Gupo de Estados de Anérica Latina y el Caribe), Nigeria (en
nonbre del Gupo de los 77 y China), Noruega, Nueva Zel andi a, Paises Baj os,
Peru, Portugal (en nonbre de |a Union Europea), Reino Unido, Republica
Centroafricana, Seychelles, Sudafrica, Suecia, Suiza y Tunez.

166. Tanbi én fornul aron decl araci ones | 0os representantes de |a O gani zaci 6n
de | as Naciones Unidas para |a Educacion, la Cenciay la Cultura (UNESCO vy
| a Secretaria del Commonweal t h.

167. El Gupo de Trabajo decidi 6 que |a Presidencia, con |la asistencia de |la
secretaria, preparara una revision del proyecto de decision sobre |la
Iniciativa Muindial sobre Taxononmia que figuraba en el docunento

UNEP/ CBD/ COP/ 5/ 1/ Add. 2 para su exanen, teniendo en cuenta |as enm endas
propuestas en |l a reunion.

168. En su 122 reuni 6n, el 25 de nayo e 2000, el G upo de Trabaj o exam ndé un
docurent o oficioso en el que figuraba un proyecto de decision revi sado sobre
la Iniciativa Muindial sobre Taxononia, preparado por |a Presidencia con |la
asistencia de |la secretaria, y en el que se incorporaron observaci ones

formul adas por el Grupo de Trabaj o en su novena reuni én

169. Formul aron decl araci ones | 0os representantes de Australia, |as Bahanmas,
Brasil, Grecia, Nueva Zelandia, N geria, Portugal (en nonbre de Ia Unidn
Europea), |a Republica Unida de Tanzania y Sudéafrica

170. El Gupo de Trabajo decidi 6 establ ecer un grupo de redacci 6n bajo |la
Presidencia del Sr. Braulio Ferreira de Souza Dias (Brasil) para preparar un
texto revisado del proyecto de decisiOn para su exanmen. Los m enbros
princi pal es fueron Australia, Bahamas, Sudafrica, |la Republica Unida de
Tanzania y un pais de |la Uni 6n Europea, pero |la participacion estuvo abierta
a los representantes de otros paises.

171. En la 132 reuni6n, |la Presidencia del Gupo de Redacci 6n inform que e
grupo habia revisado el anexo del proyecto de deci sion.

172. Formul aron decl araci ones | 0os representantes del Brasil y de Canada.

173. El proyecto de decision, en su forma ennendada oral mente, se aprobd
para su presentaci 6n al plenario como docurment o UNEP/ CBD/ COP/ 5/ L. 18.

174. En la quinta sesion plenaria, celebrada el 26 de mayo de 2000, |a
Conferencia de |as Partes adopt6 el proyecto de decisi 6n UNEP/ CBDY COP/ 5/ L. 18,
en su forma corregi da oral mente por |a secretaria, cono decision V/9. E
texto de la decision figura en el anexo IIl del presente inforne.
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17.5. Estrategia nmundial para |a conservaci 6n de |as plantas

175. En su octava reuni 6n, celebrada el 22 de mayo de 2000, el G upo de
Trabaj o deci di 6 exani nar un docunento oficioso en que figuraba un proyecto de
deci si 6n presentado por Colonbia y el Brasil y, sobre una estrategia nundia
para | a conservaci 6n de las plantas. Si bien la cuestidn de |a conservaci on
de las plantas estaba vinculada a |la de | as especi es exo6ticas invasivas, el
G upo de Trabajo decidi 6 examinarla conb un terma separado por el alcance de
proyecto de deci si 6n presentado para su examen. El representante de

Col onmbi a, tanbi én habl ando en nonbre del Brasil, presentd el tema y dijo que
|l a estrategia nundial propuesta era un instrumento Gtil para |a conservaci on
de las plantas, que podria integrarse al marco del Convenio sobre la

Di versi dad Bi ol 6gi ca

176. Formul aron decl araci ones en relaci é6n con el tema | os representantes de

Argentina, Bahamas, Bolivia, Brasil, Cameran, Canada, China, Colonbia, E
Sal vador, Eslovenia (en nonbre del grupo de Estados de Europa central y
oriental), Estados Unidos, Haiti, India, |ndonesia, Japon, Kenya, Ml aw ,

Méxi co, Nam bia, N geria, Nueva Zel andia, Orman, Pakistan, Paraguay, Portuga
(en nonbre de la Uni 6n Europea), Seychelles, Sudafrica, Togo, Uganda,
Venezuel a y Zi nbabwe.

177. Tanbi én fornmul 6 una decl araci 6n el representante de |a secretaria del
Comonweal t h.

178. El Gupo de Trabajo pidid a la Secretaria que preparara un proyecto de
deci si 6n revi sado para su examen, teniendo en cuenta |as propuestas
fornul adas en |a reuniodn.

179. En la décima reuni 6n, celebrada el 23 de nmayo de 2000, el G upo de
Trabaj o reanud6 el examen del tema. La Presidencia presentd un docunento
oficioso en que figuraba un proyecto de decisi én sobre una estrategi a nundi al
para | a conservaci 6n de | as plantas preparado por |la Secretaria sobre |a base
de una propuesta del Brasil y Colonbia, en que se incorporaban | as cuestiones
pl ant eadas por | os representantes. Formul aron decl araci ones | os
representantes del Brasil, Canerun, Canad4, Col onbia, Japdn, Nueva Zel andi a,
Ni geria, Portugal, (en nonbre de |la Uni6n Europea) y Turquia. Tras un
debate, la Presidencia establecid un grupo oficioso para celebrar consultas y
Il egar una sol uci 6n de avenencia en rel aci 6n con el proyecto.

180. En su undécinma reuni 6n, cel ebrada el 23 de nayo de 2000, el G upo de
Trabajo oy6 un inforne de |la Presidencia del grupo oficioso establ ecido para
Il egar a una sol uci 6n de avenencia en relaci 6n con el proyecto de deci sio6n
revi sado sobre una estrategi a nmundi al para |a conservaci 6n de |as pl antas.

181. Formul aron decl araci ones | os representantes de Canada, Col onbia, Japon,
Ni geria, Nueva Zelandia y Polonia. El proyecto de decision, en su form
ennendada oral mente, se aprob6 para ser remitido al plenario conb docunento
UNEP/ CBD/ COP/ 5/ L. 9.

182. En su 132 reuni 6n, celebrada el 25 de mayo de 2000, el G upo de Trabajo
convino en una enm enda al proyecto de decisi 6n propuesta por |a Presidencia
que ésta habia aprobado en su 112 reuni6n. El proyecto de decisiodn, en su
forma ennendada oral nente, se aprobd para su presentaci 6n al plenario conp
docunent o UNEP/ CBD/ COP/ 5/ L. 9/ Rev. 1.
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183. En la quinta sesion plenaria, celebrada el 26 de mayo de 2000, |a
Conferencia de |as Partes adoptd el proyecto de decisidn
UNEP/ CBD/ COP/ 5/ L. 9/ Rev. 1 decision V/10. El texto de la decisioén figura en e
anexo |1l del presente inforne.

TEVA 18. DEL PROGRAMA. MECANI SMOS PARA LA APLI CACI ON

18.1: Recursos y necani snpbs financieros

184. El Gupo de Trabajo Il abordd el tema del programa en su quinta
reuni 6n, cel ebrada el 18 de mayo de 2000

185. El representante de |la secretaria presentd el tema y dijo que abarcaba
tres cuestiones: la orientacién ulterior para el necanisno financiero; |os
criterios por los que se regiria el segundo exanen de |a eficacia del

mecani sno financiero; y recursos financieros adicionales.

186. En relacidn con la orientacion ulterior para el nmecani snmo financiero,
seflal 6 que en la decisidon IV/ 11, |a Conferencia de |as Partes habia pedido a
Secretari o Ej ecutivo que asesorara a |las Partes sobre la relaci 6n de todo
proyecto de orientaci 6n con otras orientaci ones anteriores y |os efectos que
pudi eran tener esos proyectos de orientaciones en |la aplicacion de |as
orientaci ones anteriores de |la Conferencia de |las Partes. Adenmas, la | SOC
habi a reconendado que toda orientaci 6n futura para el mecanisno financiero se
i ncorporara en una sol a decision ani ca (UNEP/ CBD/ COP/ 5/ 4, anexo,
recomendaci 6n 1).

187. La Conferencia de las Partes tuvo ante si una nota preparada por el
Secretari o Ej ecutivo (UNEP/ CBD/ COP/5/ 13/ Add. 1) que contenia una recopil aci on
de | as orientaci ones que se habian dado en el pasado al necani snmo financiero.

188. Con respecto a los criterios por |os que se regiria el segundo exanen
de | a eficacia del necanisnp financiero, |a Conferencia de |as Partes habia
exam nado | a eficacia del mecanisnmp en su cuarta reunién y, tanbién en |la
deci sion I1'V/ 11, habia pedido al Consejo del Fondo para el Medio Anbiente
Mundi al que adoptara una serie de nedidas para aunentar esa eficacia e
informar al respecto a |la Conferencia de las Partes en su quinta reuni én. La
Conferencia de las Partes tenia ante si el informe solicitado

( UNEP/ CBDY COP/ 5/ 7) .

189. En la decision IV/11, |la Conferencia de |as Partes tamnbi én habia

deci dido que en su quinta reuni én determinaria los criterios por |os que se
regiria el segundo exanen. En el informe del Secretario E ecutivo sobre el
progreso al canzado respecto de | os nmecani snos de aplicaci 6n
(UNEP/ CBDI COP/ 5/ 13) se establecian |l os criterios propuestos.

190. En relacid6n con |os recursos financieros adicionales, |a Conferencia de
las Partes, en su decisioéon |V/12, habia pedido al Secretario E ecutivo que
preparara un inforne sobre el tema que incluyera propuestas para el contro

de | a disponibilidad de apoyo financiero para |a aplicaci é6n del Convenio; |la
posi bl e col aboraci 6n con organi zaci ones, instituci ones, convenios y acuerdos
i nternaci onal es pertinentes; el exanmen de |as posibilidades de obtener apoyo
financi ero adicional para |os elenmentos del programa de trabajo descrito en
la decision |V/ 16, anexo Il; y el exanen de las |inmitaciones, |as
posi bil i dades y | as consecuencias en o que se refiere al apoyo del sector
privado para |a aplicaci 6n del Convenio. En el informe que |a Conferencia de
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las Partes tenia ante si (UNEP/ CBD/ COP/5/14) se exam naba el progreso

al canzado en | a aplicacién de |a decisidn y se hacia hincapi € en continuar
las iniciativas existentes, elaborar necani snbs i nnovadores y generar nuevas
fuentes de financiaci6n del sector privado, y tanbién se sugerian nedidas
adi ci onal es.

191. Tanbi én en relacion con el tema 18.1, se presentaron dos notas

i nformativas preparadas por el FMAM rel aci onadas con el acceso y la

di stribuci 6n de beneficios (UNEP/ CBD/ COP/5/1NF.17) y una eval uaci 6n

provi sional de |as actividades habilitantes rel aci onadas con |a diversidad
bi ol 6gi ca (UNEP/ CBDY COP/ 5/ | NF. 20) .

192. En el docunmento titulado "Proyecto de decisiones para |la quinta reunidn
de | a Conferencia de |as Partes" (UNEP/ CBD/ COP/5/1/Add.2) figuraba un
proyecto de deci sion sobre el tema para su examen por |as Partes.

193. Formul aron decl araci ones en relaci é6n con el tema | os representantes de
Al emani a, Australia, Austria, Bangladesh (en nonmbre del Gupo de los 77 y
China), Brasil, Canad4, China, D namarca, Eritrea, Estados Uni dos de Angrica
Eti opia, India, |Indonesia, Kenya, Liberia, Malasia, Nam bia, Nigeria,
Noruega, Nueva Zel andi a, Paises Bajos, Pakistéan, Reino Unido de G an Bretafa
e Irlanda del Norte, Ruanda y Sui za.

194. La representante de | os Estados Uni dos de Angrica anunci 6 que su

Gobi erno estaba poni endo en marcha una nueva iniciativa sobre |a conservaci 6n
de | a diversidad biol 6gica forestal, que incluia una financiacio6n de 150

m |l ones de dél ares EE. UU. para proyectos bil ateral es rel aci onados con esa
conservaci 6n. De esa sunmm, 110 nillones se desenbol sarian por conducto de |a
Agenci a de | os Estados Uni dos para el Desarrollo Internacional (USAID) y 40

m | | ones por conducto de un programa i nnovador de reducci 6n de |a deuda a
canbi o de | a adopci 6n de nedi das para conservar | a diversidad biol 6gi ca
forestal .

195. Tanbi én fornul 6 una decl araci 6n el representante de Flora y Fauna
I nt ernnati onal

196. Asimsno, en la quinta reunién, el Gupo de Trabajo decidi 6 que |os
representantes remtiesen sus observaci ones y propuestas a |a secretaria para
gque ésta preparase un proyecto de decision revisado, que abarcara las tres
cuestiones, a saber: orientacié6n ulterior para el necanisno financiero;

par ametros del segundo exanen de |a eficacia del mecanisnp financiero; y
recursos financieros adicionales.

197. En su novena reuni 6n, el 23 de mayo de 2000, el Gupo de Trabajo

exam nd un docunmento de sesi 6n que contenia un proyecto de deci sidn
presentado por |a presidencia sobre recursos financieros adicionales. En
relaci én con la orientaci 6n ulterior para el mecanisnp financiero, |la

Presi denci a anunci 6 que el Sr. John Ashe (Antigua y Barbuda) celebraria
consul tas oficiosas para ayudarla a preparar un proyecto de deci sion sobre el
t ema.

198. Formul aron decl araci ones sobre el proyecto de decision |os
representantes de | os siguientes paises: Al emania, Brasil, Canada, China,
Col ombi a, Estados Uni dos de Anerica, Etiopia, |India, Jap6n, Kenya, Paises
Baj os, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Suecia y Uruguay.
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199. Después del exanen, el Gupo de Trabajo decidi 6 aplazar el exanen de
proyecto de deci si 6n hasta que se acl arasen nejor vari os puntos del msnp y
se |l egara a un acuerdo

200. En su décinma reuni 6n, celebrada el 23 de mayo de 2000, el Grupo de
Trabaj o exanmi n6 un docunmento de sesi 6n que contenia un proyecto de deci sion
preparado por |a Presidencia sobre el tema del segundo examen del necani snmo
financi ero.

201. Formul aron decl araci ones sobre el proyecto de decisioén |os
representantes de | os siguientes paises: Al emania, Antigua y Barbuda,
Australia, Canad4, Colonbia, Estados Uni dos de América, Paises Bajos, Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte y Suiza.

202. El Gupo de Trabajo decidi 6 que, teniendo en cuenta | as observaci ones
forrmul adas y | as enmi endas propuestas en el curso del debate, |la secretaria
preparara una version revisada del proyecto de revision para su ulterior
presentaci 6n por el Gupo de Trabajo.

203. En su 112 reuni 6n, cel ebrada el 25 de nayo de 2000, el G upo de Trabajo
exam nd un docunento de sesi 6n revi sado, presentado por |a Presidencia, que
contenia un proyecto de decisiOn sobre recursos financieros adicionales. E
proyecto de decision, en su forma ennendada oral nente, se aprobd para su
transm sion al plenario como docunment o UNEP/ CBD/ COP/ 5/ L. 22.

204. En la misma reuni 6n, el Gupo de Trabaj o exam né un docunento de sesioOn
revi sado, presentado por |a Presidencia, que contenia un proyecto de deci sion
sobre el segundo exanen del necanisno financiero. El proyecto de decision,
en su forma enmendada oral mente, se aprobd para su transmi si6n al plenario
conmo docunent o UNEP/ CBDY COP/ 5/ L. 23.

205. En su 122 reuni 6n, cel ebrada el 25 de nayo de 2000, el G upo de Trabajo
exam n6d un docunento de sesi 6n, presentado por |a Presidencia, que contenia
un proyecto de decisidn sobre orientaci 6n ulterior para el necanisnp
financiero. El proyecto de decisién, en su forma enmendada oral nente, se
aprobd para su transmision al plenario cono docunmento UNEP/ CBD/ COP/ 5/ L. 24.

206. En su quinta sesion plenaria, celebrada el 26 de nayo de 2000, |a
Conferencia de |as Partes adoptd el proyecto de decisi 6n UNEP/ CBDY COP/ 5/ L. 22,
en su forma corregi da oral mente por |a secretaria, cono decision V/11, el
proyecto de deci si 6n UNEP/ CBD/ COP/ 5/ L. 23, conp decision V/ 12, y el proyecto
de deci si 6n UNEP/ CBD/ COP/ 5/ L. 24, conp decision V/13. El texto de esas

deci siones figura en el anexo |IIl del presente inforne.

18.2. Cooperacion cientifica y técnicay el necanisnmo de facilitacion

207. En su quinta reuni 6n, celebrada el 18 de mayo de 2000, el G upo de
Trabajo Il exanminb ese tema. Al presentar el tema, un representante de |la
secretaria dijo que la Conferencia de las Partes, en |la decision |V/12 habia
pedido al Secretario Ejecutivo que realizase un exanmen independiente de |a
fase piloto del necanisnpb de facilitacion, desde finales de 1998, para su
presentaci 6n al OSACTT, junto con un programa de trabajo a nmas largo plazo
para el nmecanismpb. La Conferencia de las Partes tuvo ante si |os resultados
de ese exanen que se habian presentado al OSACTT en su quinta reunion

(UNEP/ CBD/ COP/ 5/ I NF. 2), asi comp el plan estratégi co propuesto para e
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mecani sno de facilitaci 6n (UNEP/ CBD/ COP/ 5/ NF. 3), y propuestas para su
programa de trabajo méds a largo plazo 1999-2004 (UNEP/ CBD/ COP/5/1NF. 4).

208. Asimsnpo, la Conferencia de |as Partes tuvo ante si la

recomendaci 6n V/ 2 del OSACTT sobre el necanisnp de facilitacion
(UNEP/ CBD/ COP/ 5/ 3, anexo 1), en |la que se reconendaba que | a Conferencia de
|l as Partes aprobase el plan estratégico para el necanisnp de facilitacion y
el programa de trabajo a mas | argo plazo. El Secretario Ejecutivo tanbién
facilitd informaci 6n adicional sobre el progreso al canzado respecto de | os
mecani snos de aplicaci 6n (UNEP/ CBD/ COP/5/13). La Conferencia tanbién tuvo
ante si en relacidn con este tema un docunmento de informaci 6n sobre |a
experiencia del FMAM en el apoyo al necanisnp de facilitaci 6n del Convenio
( UNEP/ CBD/ COP/ 5/ | NF. 24) .

209. Sobre | a base de | a reconendaci 6n V/2 del OSACTT, el Secretario

Ej ecutivo habia preparado un proyecto de decisidon en relaci 6n con ese tema,
que figuraba en el documento que contenia proyectos de decisioén para |la
quinta reuni én de |la Conferencia de | as Partes (UNEP/ CBD/ COP/ 5/ 1/ Add. 2).

210. El Sr. David Brackett (Canadd), Vicepresidente de |a quinta reunié6n del
OSACTT, habl ando en nonbre del Presidente del OSACTT, el Sr. C. Sanper

(Col onmbi a), explicd al Gupo de Trabajo |os antecedentes y el contenido de |la
recomendaci 6n V/ 2 del OSACTT.

211. Formul aron decl araci ones en relaci 6n con ese tema | 0s representantes de
Australia, Bangl adesh, Canad4a, Col onbia, India, |ndonesia, Jap6n, Nueva
Zel andi a, Perd y Pol oni a.

212. En la sexta reuni6n, el 19 de mayo de 2000, formul aron decl araci ones en
rel aci 6n con ese tema | o0s representantes de Al emani a, Bangl adesh, Bél gica,
Bur ki na Faso, Chad, Estados Unidos de Anérica, Federaci 6n de Rusia, Fiji (en
nonbre de las islas del Pacifico que son paises en desarrollo), Finlandia,
Italia, Jordania, Kenya, Meéxico, Marruecos, Noruega, Portugal, (en nonbre de
la Uni 6n Europea), Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Republica
I sldmica del Iréan, Senegal, Suiza y Venezuel a.

213. Tanbi én formul 6 una decl araci 6n el representante del FMAM

214. En su décinma reuni 6n, celebrada el 23 de mayo de 2000, el G upo de
Trabaj o exam né un docunento de sesi6n que contenia un proyecto de deci sio6n
preparado por |a Presidencia sobre el tena de |a cooperacién cientificay
técnica y el mecanisnp de facilitacion.

215. Formul aron decl araci ones sobre el proyecto de decisioén |os
representantes de | os siguientes paises: Al emania, Antigua y Barbuda,
Australia, Bahamas, Bélgica, Brasil, Canad4d, Chad, Col onbia, D namarca

Egi pt o, Federaci 6n de Rusia, India, Italia, Jordania, Kenya, Noruega, Nueva
Zel andia, Omén, el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte.

216. El Gupo de Trabajo decidi 6 que, teniendo en cuenta | as observaci ones
forrmul adas y | as enmi endas propuestas en el curso del debate, |la secretaria
preparara una version realizada del proyecto de decisi6n para su ulterior
presentaci 6n al G upo de Trabajo.

217. En su 112 reuni 6n, celebrada el 25 de nayo de 2000, el G upo de Trabajo
exam nd un docunmento de sesi 6n revi sado, presentado por |a Presidencia,

43



UNEP/ CBD/ COP/ 5/ 23

que contenia un proyecto de decisi 6n sobre | a cooperacion cientificay
técnica y el mecanisnp de facilitacion. El proyecto de decisiodn, en su
forma ennendada oral nente, se aprobd para su transmision al plenario como
docunent o UNEP/ CBD/ COP/ 5/ L. 21.

218. En su quinta sesion plenaria, celebrada el 26 de nmayo de 2000, |a
Conferencia de | as Partes adoptd el proyecto de decisi 6n UNEP/ CBDY COP/ 5/ L. 21,
conp decision V/14. El texto de |la decisiéon figura en el anexo |11 del
presente inforne.

18.3. lncentivos

219. El Gupo de Trabajo | exanmin6 este tema en su prinera reuni 6n
celebrada el 16 de nmayo de 2000. Se decidi 6 que el tenm se estudiaria en
conjunci 6n con el tema 22 del programa (utilizaci 6n sostenible, incluido el
turisnp) (véanse |os parrafos 307 a 314 infra).

220. En su séptima reuni 6n, cel ebrada el 19 de mayo, el G upo de Trabajo
aprobd para su renmision al plenario un proyecto de decisidn sobre el terma con
| a signatura UNEP/ CBDY COP/5/L. 3, proyecto de decisién 3 (véase tanbién e
parrafo 313 infra).

221. En la cuarta sesion plenaria, celebrada el 22 de nayo de 2000, |a
Conferencia de | as Partes exam nd el proyecto de decisidn 3 que figuraba en
el document o UNEP/ CBD/ COP/ 5/ L. 3.

222. Formul aron decl araci ones | os representantes de Argentina, Mxico,
Ni geria y Seychelles.

223. La Conferencia de las Partes adoptd |luego el proyecto de decisiodn, en
su forma ennendada oral mente, conp decisién V/15. El texto de |a decision
figura en el anexo Il del presente infornme.

18.4. Articulo 8 j) vy disposiciones conexas

224, En su sexta reuni 6n, celebrada el 19 de mayo de 2000, el Grupo de
Trabajo Il exam n6 ese tema. Al presentar el tema, un representante de |la
secretaria se refirid a los el enentos sustantivos del informe del G upo de
Trabaj o especial de conposicion abierta del periodo entre sesiones sobre el
articulo 8 j) y disposiciones conexas del Conveni o (UNEP/ CBDY COP/ 5/5), que
contenia | as reconendaci ones del G upo de Trabajo en relaci6n con el prograna
de trabaj o propuesto y orientaciones sobre |a aplicacién y |a el aboraci 6n de
nodal i dades de proteccio6n juridica y de otro tipo

225. En su decision IV/9, por |la que se establece ese G upo de Trabajo, la
Conferencia de |las Partes tanmbi én habia deterni nado otras activi dades para
pronover |a aplicaci6n del articulo 8 j) y disposiciones conexas de

Conveni o, y habia reiterado su |l amam ento para que se realizasen nonografias
adicionales y se perfilasen mas | os vincul os con | a O gani zaci 6n Mundi al de
la Propiedad Intelectuall (OWIl). En el informe del Secretario Ejecutivo
sobre | os necani snpbs de aplicaci 6n (UNEP/ CBD/ COP/ 5/ 13) se proporci onaba

i nf ormaci 6n sobre esas activi dades.

226. La reuni 6n tambi én tuvo ante si un proyecto de decisién, contenido en

la nota del Secretario Ejecutivo, titulada, "Proyectos de decision para |la
quinta reuni én de |la Conferencia de | as Partes" (UNEP/ CBD/ COP/5/1/Add. 2).
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Aderés, |a reunidn tanbi én tuvo ante si un documento de infornmaci 6n preparado
por el PNUMA y la OWI, sobre Ia funcio6n de | os derechos de propiedad
intelectual en la distribucién de | os beneficios que se derivan de |la
utilizaci 6n de | os recursos biol égicos y | os conoci m entos tradiconal es
conexos, que incluia una sel ecci 6n de nonografias (UNEP/ CBD/ COP/ 5/ 1 NF. 26) .

227. En relacion con ese tema formul aron decl araci ones | 0os representantes de
Al emani a, Canadé, Col onbi a, Ecuador, Espafia, Francia, Federaci6n de Rusia,
India, Japén, Kenya, Malawi (en nonbre de | os paises de |a Conunidad de
Desarrol |l o de paises de Africa neridional (SADC)), Meéxico, Noruega, Paises
Baj os, Portugal, (en nonbre de |a Uni én Europea), Suecia (en nonbre del grupo
de paises nordicos) y Venezuel a.

228. Tanbi én formul aron una decl araci 6n dos representantes del quinto Foro
I nt ernaci onal |ndigena sobre diversidad biol 6gica.

229. En la séptima reuni 6n, cel ebrada el 19 de mayo de 2000, fornmnul aron
decl araci ones | 0os representantes de Bolivia, Brasil, Canad4, Col onbia, Cuba,
Ecuador, Espafia, Estados Uni dos de América, Etiopia (en nonbre del G upo de
los 77 y China), Filipinas, Indonesia, Islas Sal omdn (tambi én en nonbre de
Papua Nueva Gui nea y Vanuatu), Mexico, Nam bia, Noruega, Nueva Zel andi a,

Pai ses Baj os, Panama (en nonbre de | os paises de Angérica central), Peru

Rei no Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Rwanda, Suiza y Uganda.

230. Tanbi én formul 6 una decl araci 6n el representante de |a Conferencia de
| as Naci ones Uni das sobre Conmercio y Desarroll o (UNCTAD).

231. Tanbi én formul aron decl araci ones | os representantes de | os siguientes
grupos de pobl aci ones indigenas: |International Forum on Biol ogica

Di versity, Consejo de Todas las Tierras de Chile, Coordi nadora Mapuche
(Argentina), Russian Association of Indigenous People of the North,

Coordi nadora de | as Organi zaci ones | ndigenas de | a Cuenca Amazéni ca (CO CA),
Te Iwi Moriori Trust Board, Asociacion |xacawaa de Desarrollo e Informacio6n
I ndi gena, Movi m ento | ndigena Col onbi ano, Mvim ento Autoridades |ndigenas de
Col onmbi a, Canadi an | ndi genous Caucus (‘habl ando tanbi én en nonbre de
International Indigenous Forumon Biological Diversity), |ndigenous Wnen's
Bi odi versity Network, Aboriginal Community of Australia y Aliance

i nternational e des peuples indigénes et tribaux des foréts tropicales.

232. En su octava reuni 6n, celebrada el 22 de mayo de 2000, el G upo de
Trabaj o establ eci 6 un grupo de contacto de comnposici 6n abierta presidido por
el Sr. Johan Bodegard (Suecia), para considerar |las cuestiones relativas a
tema. Se decidi 6 que |os siguientes paises serian el nucleo basico de

G upo de contacto de conposicion abierta: Alermania, Argentina, Australia,
Canada, Col onbi a, Ecuador, Espafia, Federaci 6n de Rusia, India, |ndonesia,

I sl as Sal omdn, Nami bi a, Noruega, Portugal, Suecia y Uganda.

233. En su 122 reuni 6n, cel ebrada el 25 de nayo de 2000, El G upo de Trabajo
exam nd un docunmento de sesi 6n presentado por |a Presidencia del Gupo de
Contacto que contenia un proyecto de decisién sobre el articulo 8 j) vy

di sposi ci ones conexas. El proyecto de decision, tal comp fue ennmendado
verbal mente, se aprob6 para su presentaci 6n al plenario conb docunento

UNEP/ CBD/ COP/ 5/ L. 31.

234. En su quinta sesion plenaria, celebrada el 26 de nayo de 2000, |a
Conferencia de |as Partes adoptd el proyecto de decisi 6n UNEP/ CBDY COP/ 5/ L. 31,
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en su forma enmendada oral mente por |a representante de Col onbia, cono
decision V/16. El texto de la decision figura en el anexo IlIl del presente
i nforne.

235. Tras | a adopci 6n de | a decisidon, una representante de |ntenationa

I ndi genous Forum on Bi odiversity mani festd su gran satisfacci 6n por |as

medi das positivas adoptadas por |a Conferencia de |las Partes en rel aci 6n con
el articulo 8 j) y disposiciones conexas del Convenio. Felicitdo ala
secretaria del Convenio, y a la Conferencia de |as Partes por |os esfuerzos
real i zados para dar mayor relieve a |as cuestiones indigenas. Luego sefal 6
brevenent e al gunas cuestiones especificas de interés vital para |as
pobl aci ones i ndigenas, que en muchos casos no se habian plasmado en fornma
total mente satisfactoria. Esas cuestiones eran, entre otras, e
reconocimento de los territorios indigenas; el |lamanmento a una noratoria
en relaci 6n con | a bioprospeccidén y el acceso y utilizacién de |os
conoci m entos tradicional es hasta tanto no se hubi era protegi do pl enanente el
patrinmoni o cultural de |as poblaciones indigenas con arreglo a | as | eyes
naci onal es e internacional es; |a necesidad de una participaci 6n plena en |la
el aboraci 6n de politicas y de leyes relativas a |l a diversidad bi ol 6gi ca,
incluido el derecho a denegar el acceso a recursos genéticos y conocim entos
tradicionales y el derecho a una distribucion justa y equitativa de |os
beneficios en | os casos en que | as pobl aci ones indigenas concedi eran ese
acceso; | a necesidad de apoyo financiero para garantizar |la participaci6n de
| as pobl aci ones indigenas en todos los niveles; y el derecho a
consentimento fundanentado previo en relacion con la utilizacion de |os
conoci m entos tradicionales. Tanbién reiterd el principio de un criterio
basado en | os derechos aplicable a la justicia social y, en ese sentido, dijo
que el proyecto de Decl araci 6n sobre | os Derechos de | as Pobl aci ones

I ndigenas era | a manifestaci 6n mas actual i zada de esos derechos. Revestia
particular inmportancia el pleno reconocimento y participacion de |a nujer

i ndigena en su calidad de custodio de |la vida

18.5. Educaci 6n y conci enci aci 6n del publico

236. En su octava reuni 6n, celebrada el 22 de mayo de 2000, el G upo de
Trabajo Il aborddé el tema del progranma supra. Al presentar el temm, el
representante de |la secretaria dijo que, en su decision IV/10 B, la
Conferencia de |las Partes habia invitado a | a O gani zaci 6n de | as Naci ones
Uni das para | a Educaci 6n, Cencia y Cultura (UNESCO a considerar e

| anzam ento de una |niciativa Miundial para |a educacio6n, |la capacitaciéony la
conci enci aci 6n en materia de diversidad biol6gica. Pidi6é al Secretario

Ej ecutivo que estudiara la viabilidad de esta iniciativa y que informara
sobre | os progresos realizados a |la quinta reuni6on de |a Conferencia de |as
Partes. La UNESCO habia preparado una propuesta (UNEP/ CBDY COP/ 5/ 1 NF. 5)
relativa a un conprom so conjunto del Convenio, |la UNESCOy otras
organi zaci ones internaci onal es pertinentes.

237. Tambi én debia considerarse en rel aci 6n con este tema |a reconendaci 6n
IV/1 del Grgano de Asesoraniento Cientifico, Técnico y Tecnol 6gico, en virtud
de la cual l|a educacion y |la concienciaci6n publica debian incluirse cuando
se exam naran | os progranmas de trabajo sobre cuestiones tenméaticas, y |la
reconmendaci 6n formul ada por la | SOC de que |la Conferencia de |las Partes
pidiera al Secretario Ejecutivo que designara un tema cada afio para el Dia
Internacional de |la Diversidad Biol 6gica.
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238. Las reconendaci ones del Organo de Asesoraniento Cientifico, Técnicoy
Tecnol 6gico y la | SOCC figuraban en los infornmes de esos organi snos
(UNEP/ CBD/ COP/ 5/ 2 y UNEP/ CBD/ COP/ 5/ 4, respectivanente).

239. En el docunmento "Proyectos de decisiones para la quinta reunion de |la
Conferencia de |as Partes" (UNEP/CBD/ COP/5/1/Add.2) figuraba un proyecto de
deci si 6n sobre el tenma.

240. Formul aron decl araci ones en relaci 6n con el tenma | os representantes del
Al emani a, Canadé, Col onbi a, Ecuador, Eslovenia, Espafa |ndia, Kenya, Mli,
Nam bi a, Paises Baj os, Noruega, Peru, Portugal (en nonmbre de |la Unidn

Eur opea), Republica Islamca del Irdn y Rwanda

241. El Gupo de Trabaj o oydé tanbi én una breve presentaci 6n de un
representante de |la UNESCO en | a que se describia el conprom so conjunto
propuesto de la UNESCO, |a secretaria del Convenio y otros organi snps

242. En su 122 reuni 6n, cel ebrada el 25 de nayo de 2000, El G upo de Trabajo
exam nd un docunmento de sesi 6n presentado por |a Presidencia que contenia un
proyecto de deci si 6n sobre educaci 6n y conci enci aci 6n del publico. E
proyecto de decision, tal conmo fue ennendado verbal nente, se aprobd para su
presentaci 6n al plenario cono docunmento UNEP/ CBD/ COP/ 5/ L. 28.

243. En su quinta sesion plenaria, celebrada el 26 de nmayo de 2000, |a
Conferencia de |as Partes adoptd el proyecto de decisi 6n UNEP/ CBDY COP/ 5/ L. 28,
conp decision V/17. El texto de |a decisioén figura en el anexo |11 del
presente inforne.

18. 6. Eval uaci 6n del inpacto, responsabilidad y reparaci6n
(articulo 14)

244. En su novena reuni 6n, celebrada el 23 de mayo de 2000, el G upo de
Trabajo |l aborddé el terma del progranma supra

245. Al presentar el tema, el representante de |la secretaria dijo que, en
virtud de su decision IV/10 C, |la Conferencia de |as Partes habia solicitado
aportes a | os gobiernos y |as organi zaciones en relaci 6n con | a eval uaci 6n
del inpacto anbiental. Tanbién pedia que |la secretaria integrara ese aporte
en un informe de sintesis y que el OSACTT, en base al infornme, determ nara
nuevas nedi das que inmpul saran | a aplicacion de | os procedi m entos de

eval uaci 6n del inpacto previstos en el articulo 14 del Convenio.

246. La reconendaci 6n 1V/6 del OSACTT, contenida en el inforne de |a cuarta
reuni 6n del OSACTT (UNEP/ CBD/ COP/5/2), describia varias activi dades que |as
Partes, | os gobiernos y otras organi zaci ones podian |l evar a cabo. Tanbién
recomendaba que se pidiera al OSACTT que siguiera elaborando directrices
sobre | a eval uaci 6n del inpacto anbiental a tienpo para |la sexta reuni 6n de
la Conferencia de las Partes y que el Secretario Ejecutivo siguiera
real i zando esfuerzos para crear y difundir nonografias.

247. Conp tanbi én se pedia en la decision IV/10 C, |a Conferencia de |as
Partes tenia ante si un informe de sintesis sobre responsabilidad y
reparaci 6n (UNEP/ CBD/ COP/ 5/16). No obstante, el Secretario Ejecutivo no
habia reci bi do suficientes conuni caci ones para establ ecer |a base del exanen
de |l a responsabilidad y |a reparaci 6n previsto en el articulo 14 y, en

47



UNEP/ CBD/ COP/ 5/ 23

consecuenci a, se proponia que el exanen detallado de |a cuesti6n se realizara
en una futura reuni 6n de |la Conferencia de |as Partes.

248. La Conferencia de las Partes tanbi én tenia ante si un docunento
informativo que se distribuyé a solicitud de | a del egaci 6n de Al ermani a
titulado "Eval uaci 6n del inmpacto anbiental y |a diversidad biol 6gica:
contribuci 6n de un proyecto del grupo de cooperaci 6n técnica de Al emani a,
sobre aplicaci 6n del Convenio sobre | a Diversidad Biol 6gi ca

( UNEP/ CBD/ COP/ 5/ | NF. 34) .

249. En el docunmento "Proyecto de decisiones para la quinta reunién de |la
Conferencia de |as Partes" (UNEP/ CBD/ COP/5/1/Add.2) figuraba un proyecto de
deci si 6n sobre eval uaci 6n del inpacto, responsabilidad y reparaci dn

250. Formul aron decl araci ones en relaci 6n con este terma | 0s representantes
de: Alemania, Australia, Brasil, Canada, Col onbia, Conuni dad Europea

Eti opia, Estados Unidos de Anérica, |India, |ndonesia, Jordania, Kenya, Mli,
Marruecos, Nami bia, Paises Bajos, Noruega, Peru, Portugal (en nonbre de |la
Uni 6n Europea), Republica Islam ca del Iréan, Republica Unida de Tanzania,
Sudéafrica, Sudéan, Suiza, y Zanbia.

251. Tanbi én formul 6 una decl araci 6n en rel aci 6n con este tema e
representante de BirdLife International (hablando en su propio nonbre, en
nonbre de la Interntional Association for |npact Assessnent y tamnbién cono

m enbro del Grupo de trabajo sobre eval uaci 6n del inpacto del G upo de exanen
cientifico y técnico de |a Convenci 6n sobre | os Hunedal es).

252. En su 122 reuni 6n, cel ebrada el 25 de nayo de 2000, El G upo de Trabajo
exam nd un docunmento de sesi 6n presentado por |a Presidencia, que contenia un
proyecto de deci si 6n sobre eval uaci 6n del inpacto, responsabilidad y
reparaci on.

253. Durante el examen del proyecto de decision, el representante de Francia
anunci 6 la intenci6n de su gobi erno de acoger un curso practico sobre
responsabi lidad y reparaci 6n en rel aci 6n con el Convenio sobre | a Diversidad
Biol 6gica, e invitar a las Partes interesadas.

254. El proyecto de decision, en su forma ennendada oral mente se aprobd para
su presentaci 6n al plenario conmo docunment o UNEP/ CBD/ COP/ 5/ L. 30.

255. En su quinta sesion plenaria, celebrada el 26 de nayo de 2000, |a
Conferencia de |as Partes adopt6 el proyecto de decisi 6n UNEP/ CBDY COP/ 5/ L. 30,
conp decision V/18. El texto de |la decisiéon figura en el anexo |11 del
presente inforne.

18.7. Presentaciéon de los infornmes nacionales (articulo 26)

256. El Gupo de Trabajo Il abord6 el tema en su cuarta reuni 6n, cel ebrada
el 18 de mayo del 2000

257. El representante de |la secretaria presentd el tema e informd que, en su
decision IV/14, la Conferencia de las Partes habia solicitado al OSACTT que

| a asesorara sobre la forma y |la periodicidad de | os infornes nacional es
futuros, teniendo presentes |os el enentos que figuraban en el anexo de esa
deci sion. El OSACTT examind |a cuestidn en su quinta reunion y reconendé a
la Conferencia de las Partes que pidiera a |las Partes que presentaran
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i nformes naci onal es conpl etos cada cuatro afios utilizando la matriz de
preguntas y que se invitara a las Partes a preparar infornmes tenmaticos
det al | ados sobre uno o mas de | os temas para su exanen a fondo por |as
reuni ones de | a Conferencia de |as Partes.

258. En respuesta a una solicitud del OSACTT en su quinta reunion, e
Secretari o Ej ecutivo prepar6 una nota sobre presentaci 6n de infornes

naci onal es para su exanen por la quinta reuni6n de |a Conferencia de |as
Partes (UNEP/ CBD/ COP/5/13/Add.2). En |os anexos de |la nota figuraba una
matriz y los formatos propuestos para |los informes tematicos para su examen a
fondo por la Conferencia de |as Partes.

259. En el docunmento "Proyecto de decisiones para la quinta reunién de |la
Conferencia de |as Partes" (UNEP/CBD/ COP/5/1/Add.2) figuraba un proyecto de
deci si 6n sobre | a presentaci 6n de infornes nacional es, sobre |a base de |as
recomendaci ones del OSACTT.

260. El Presidente de la quinta reuni 6n del OSACTT, Sr. C. Sanper
(Colonbia), se refirid a la nota del Director E ecutivo que figuraba en e
docunment o UNEP/ CBD/ COP/ 5/ 13 y presentO | as reconendaci ones a |la quinta
reuni 6n del OSACTT.

261. Formul aron decl araci ones en relaci én con el tenma | os representantes de
Australia, Bangl adesh, Brasil, Canada, Cormuni dad Europea, Ecuador, Egi pto,
Eritrea, Eslovenia (en nonbre del grupo de |os Estados de Europa central y
oriental), Etiopia (en nonbre del Gupo de los 77 y China), Federaci 6n de
Rusia, Finlandia, Haiti, India, |ndonesia, Japon, Kenya, Ml asia, N geria,
Noruega, Nueva Zel andi a, Pakistan, Portugal (en nombre de |a Uni 6n Europea),
Rei no Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte., Seychelles, Suiza y Uganda.

262. En su quinta reuni 6n, celebrada el 18 de mayo de 2000, formul aron
decl araci ones | 0s representantes de Argelia, Bolivia, Canerin, Marruecos,
Par aguay, Republica Isl&amca del Iran y Rumania

263. Tanbi én formul 6 una decl araci 6n el representante de BirdLife
I nt ernati onal

264. La Presidencia pidid que |os representantes presentaran a |la secretaria
| as enm endas propuestas al proyecto de decision sobre el tema que figuraban
en el docunmento UNEP/ CBD/ COP/ 5/ 1/ Add. 2, para tenerlas en cuenta en |la
preparaci 6n de un proyecto revisado.

265. En su décinma reuni 6n, celebrada el 23 de mayo de 2000, el G upo de
Trabaj o exam né un docunento de sesiOn que contenia un proyecto de deci sio6n
sonetido por |a Presidencia sobre |a presentaci 6n de |os infornes nacional es.

266. Los representantes de | os siguientes paises: Bahanmas, Canada,

Col ombi a, Costa Rica, Etiopia, Finlandia, Noruega, Nueva Zel andia, Perd y e
Rei no Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte fornul aron decl araci ones en
rel aci 6n con el proyecto de deci sion.

267. El Gupo de Trabajo decidi 6, que teniendo en cuenta | as observaci ones
formul adas y | as enni endas propuestas durante el debate, |a secretaria
preparara una version revisada del proyecto de decisiOn para su presentacion
ulterior al Grupo de Trabajo.
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268. En su 112 reuni 6n, celebrada el 25 de nayo de 2000, el G upo de Trabajo
exam nd un docunento de sesi 6n revi sado, presentado por |a Presidencia, que
contenia un proyecto de decisi 6n sobre presentaci 6n de | os infornes

naci onal es. El proyecto de decision se aprob6 para su transm sion a

pl enari o conp docunento UNEP/ CBD/ COP/ 5/ L. 25.

269. En la quinta sesion plenaria, celebrada el 26 de nayo de 2000, |a
Conferencia de |as Partes adopt6 el proyecto de decisi 6n UNEP/ CBDY COP/ 5/ L. 25,
conp decision V/19. El texto de |la decisiéon figura en el anexo |11 del
presente inforne.

TEMA 19 DEL PROGRAMA:  OPERACI ONES DEL CONVENI O

270. En su tercera reuni 6n, celebrada el 17 de mayo de 2000, el G upo de
Trabajo |l abordd este tema del prograna.

271. Al presentar el tema, el representante de la secretaria infornd que |la
Conferencia de |as Partes, en su cuarta reuni 6n, habia establ eci do una
reuni 6n entre periodos de sesiones sobre | as operaci ones del Convenio (I SCC)
con mras a nejorar el funcionam ento de |as reuniones de |a Conferencia de
las Partes, y decidido exam nar el inforne de la | SOC en su quinta reuni6n.
En el inforne de la | SOC (UNEP/ CBD/ COP/ 5/4), |a reconendaci 6n 1 contenia dos
cuestiones clave pendientes: |a periodicidad de |las reuniones de |la
Conferencia de |as Partes; y necani snps para potenciar el examen y facilitar
| a aplicaci 6n del Conveni o.

272. El OSACTT, en sus reuniones cuarta y quinta, tanbién habia hecho
recomendaci ones rel aci onadas con el temm, entre otras cosas sobre exanen
col egi ado y eval uaci 6n cientifica; mandatos de | os grupos de expertos

t écni cos; una nmetodologia para utilizar la |lista de expertos; y el aboraci6n
de un programa de trabajo a nmas largo plazo para el OSACTT y un plan
estratégico para el Convenio. El Secretario E ecutivo habia convocado una
sesi O6n de intercanbi o de i deas sobre eval uaci ones cientificas, que habia
tenido lugar del 17 al 19 de novienbre de 1999, y el infornme de esa sesion
(UNEP/ CBD/ COP/ 5/ | NF. 1) estaba a disposicion de |os participantes. La
Conferencia de |as Partes tanbi én tuvo ante si en relacidn con el tema el

i nforme preparado por |a Estrategia Paneuropea sobre |a diversidad biol 6gi ca
y del paisaje para la quinta reunién de |la Conferencia de |as Partes

( UNEP/ CBD/ COP/ 5/ | NF. 29) .

273. El Gupo de Trabajo tanmbi én oyd una breve presentaci 6n de |la
Presidenci a del OSACTT, en que se ponian de relieve | os puntos que eran
objeto de examen y revestian una particular inportancia para el O gano
Subsi di ari o.

274. En el documento titulado “Proyecto de decisiones para |la quinta reunion
de |l a Conferencia de |las Partes” (UNEP/CBD/ COP/5/1/Add.2) figuraban un
proyecto de deci si 6n basado en |la reconmendacion 1 de la ISOC y una nota de |la
Secretaria del Conveni o sobre operaciones del Conveni o (UNEP/ CBD/ COP/5/17).

El proyecto de decisi on engl obaba | as operaci ones del Convenio, un plan
estratégi co y eval uaci ones cientificas.

275. Formul aron decl araci ones en relaci 6n con el tema | o0os representantes de
Australia, Brasil, Canad4d, Chad, Chile, Colonbia, Costa Rica, Ecuador

Esl ovenia (en nonmbre del grupo de Estados de Europa central y oriental),

Est ados Uni dos de An¢rica, Etiopia (en nonbre del grupo de Estados de
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Africa), Hungria, India, Indonesia, Jap6n, Kenya, Letonia (en nonbre de
grupo de Estados de Europa central y oriental), Malasia, Mxico, Noruega
Nueva Zel andi a, Paises Bajos, Pananma (en nonbre propio y de |os paises de
Anmérica central), Paraguay, Perd, Portugal (en nonbre de |a Uni 6n Europea),
Rei no Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Seychelles, Singapur, Suiza
y Zanbi a.

276. En su tercera reuni 6n, celebrada el 17 de mayo de 2000, el G upo de
Trabaj o deci di 6 establ ecer un grupo de contacto de conposici én abierta, bajo
la presidencia del Sr. J. Tillson (Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda de
Norte), encargado de formul ar un proyecto de decisi 6n sobre el teman, sobre la
base del proyecto de decisi6n sobre operaci ones del Convenio que figuraba en
la nota del Secretario Ejecutivo (UNEP/CBD/ COP/5/1/Add.2). Se decidié que

| os representantes de | os paises y organi zaci ones de integraci 6n econdmni ca
regional que figuran a continuaci 6n constituirian el nucleo basico del grupo
de contacto: Australia, Brasil, Conunidad Europea, Eslovenia, Etiopia
Hungria, |ndonesia, Kenya, Letonia, Mlasia, Noruega, Nueva Zel andi a, Paises
Baj os, Peru, Portugal, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte,

Si ngapur y Zanbi a.

277. En la cuarta reuni 6n del Gupo de Trabajo, celebrada el 18 de mayo de
2000, formul aron decl araciones | os representantes de: Argentina, Australia,
Bangl adesh, Brasil, Canada, China, Col onbia, Ecuador, Estados Unidos de
Anmérica, Etiopia (en nonbre del Gupo de los 77 y China y del grupo de

Est ados de Africa), Federacidon de Rusia, Haiti, Islas Cook (en nonbre de |as
i slas del Pacifico que son paises en desarrollo), Islas Salomdn (en nonbre de
las islas del Pacifico que son paises en desarrollo), Jap6n, Jordania, Kenya
Marruecos, Meéxico, Nigeria, Noruega, Nueva Zel andi a, Pakistéan, Papua Nueva
Gui nea, Peru, Portugal (en nonbre de Ia Uni 6n Europea), Republica de Corea
Sudan, Uganda, Venezuela y Zanbi a.

278. Tanbi én formul 6 una decl araci 6n el representante de Birdlife
I nt ernnati onal

279. En su novena reuni 6n, celebrada el 23 de mayo de 2000, el G upo de
Trabaj o exam nd un docunento de sesi 6n preparado por |a Presidencia del grupo
de contacto que contenia un proyecto de decisi 6n sobre cooperaci 6n con otros
organi snos. El proyecto de decisi 6n se aprobd para su transm si 6n al

pl enari o conb docunento UNEP/ CBD/ COP/ 5/ L. 6.

280. En sus reuniones 112 y 122, cel ebradas el 25 de mayo de 2000, El G upo
de Trabaj o exam n6 un docunmento de sesi 6n presentado por |a Presidencia del
G upo de Contacto que contenia un proyecto de deci sion sobre operaci ones de
Conveni o. El proyecto de decisién, tal conp fue ennendado oral nente, se
aprobd para su presentaci 6n al plenario como docunment o UNEP/ CBD/ COP/ 5/ L. 27.

281. La representante de Col ombia, si bien respal daba el consenso sobre el
proyecto de deci si 6n, deseaba que constara |a reserva de su gobi erno con
respecto a |la enm enda propuesta del parrafo 1 del articulo 21 de

reglamento, cono figura en |los parrafos 5y 6 del proyecto de deci sion.

Col ombi a consi deraba que, en su actual redacci6n, |a propuesta no resolveria
| os probl emas que se habian planteado durante |a preparaci é6n de | as reuni ones
de | a Conferencia de |as Partes.

282. En la quinta sesion plenaria, la Conferencia de las Partes adoptd e
proyecto de deci si 6n UNEP/ CBD/ COP/ 5/ L. 6, conp decision V/ 21, y el proyecto de
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deci si 6n UNEP/ CBD/ COP/ 5/ L. 27, conp decisién V/20. El texto de esas
deci siones figura en el anexo |IIl del presente inforne.

283. La representante de México recordd | a propuesta de su pais de que |la
Conferencia de |las Partes estudiara y adoptara nmetas cuantitativas para |l a
conservaci 6n de | a diversidad biol 6gica y subrayd | a necesidad de seguir

el aborando necani snos y criterios para nejorar |as operaci ones del Conveni o.
Las netas se al canzarian con |a participaci 6n voluntaria de |as Partes,
sienmpre y cuando se contara con incentivos tecnol 6gicos y financieros
adecuados.

284. La representante de Nueva Zel andi a acogi 6 con benepl éacito | a adopci 6n
de | a decisidén V/20, pero dijo que constituia so6lo el com enzo de un proceso
para nmejorar |as operaci ones del Convenio. FEra inperativo que |a reunion
entre periodos de sesiones sobre |as operaciones del Convenio y el OSACTT
sirvieran de foros para | os debates sobre cuestiones operaci onal es, tales
conp el plan estratégico. Por consiguiente, instd a |las nesas de |la
Conferencia de |las Partes y del OSACTT a que vel aran por que, al establecer

| os progranmas de | as reuniones de esos Organos, asignaran tienpo suficiente
para que se pudi eran estudiar en forma adecuada esas cuestiones. Tanbién

pi di 6 que se asegurara que habria fondos suficientes para | as reuniones entre
periodos de sesiones.

TEMA 20 DEL PROGRAMVA: PRESUPUESTO PARA EL PROGRAVA DE
TRABAJO CORRESPONDI ENTE AL BI ENI O 2001- 2002

285. La Conferencia de |las Partes abordé el tema en |a tercera sesion
pl enaria, celebrada el 16 de nayo de 2000

286. Al presentar su nota sobre el proyecto de presupuesto para el prograna
de trabaj o correspondiente al bienio 2001-2002 (UNEP/ CBD/ COP/5/18), el
Secretari o Ejecutivo dijo que con posterioridad a la cuarta reuni6n de |la
Conferencia de |as Partes una serie de actividades entre periodos de sesiones
habi a generado recomendaci ones que |la reuni 6n en curso debia exam nar. Conp
su aplicaci 6n tendria consecuencias financieras y en | os recursos humanos, |a
secretaria, a solicitud de |la Mesa, habia estinmado el costo de esa aplicaci 6n
en su relaci 6n con el programa de trabajo. El proyecto de presupuesto que |la
Conferencia de las Partes tenia ante si se basaba en esas reconendaci ones y
tenia asim snm en cuenta | as actividades en curso de |a secretaria.

287. Tras seflalar a |l a atencion de |os presentes su nota sobre activi dades
de progranmas y subprogranmas y recursos necesari os (UNEP/ CBD/ COP/ 5/ 18/ Add. 1),
el Secretario Ejecutivo observé que se habian manteni do | as estructuras de
los tres fondos fiduciarios para el Convenio. En relacio6n con el aunmento de
ni vel del Fondo Fiduciario BY propuesto, explicd que, de confornmi dad con el
acuerdo de sede, en el bienio 2001-2002 | a secretaria ya no recibiria una
contribuci 6n anual de un millo6n de dol ares canadi enses del Gobierno del
Canada, y tendria ademds que inputar al Fondo Fiduciario BY | os costos de

al quil er de sus l|local es, que hasta |a fecha pagaba el Gobierno del Canada y
que representaban unos 700. 000 dol ares canadi enses para el bienio. Tanbién
requerian financiaci 6n adicional |os siguientes factores: |a preparaci 6n de
reuni ones del CIPCy la prinmera reunion de |las Partes en el Protocolo; la
adi ci 6n de nuevos progranmnas de trabaj o sobre ecosistemas de tierras secas,
aguas interiores y uso sostenible y turisno; y |la pérdida de un puesto para
un experto en ecosistemas marinos y costeros, hasta |la fecha financiado por
|l a UNESCO. Ademas, el proyecto de presupuesto para el Fondo Fiduciario BY
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para el bienio entrante incluia una suma de 761.800 dol ares EE. UU. para
sufragar |a participaci 6n de Partes que eran paises en desarrollo y paises
con economias en transicién en |a sexta reuni 6n de |a Conferencia de |as
Partes. Ese arreglo se proponia con objeto de conpensar el déficit de la
financi aci 6n pronetida para el Fondo Fiduciario BZ para |a participaci 6n de
Partes en | os procesos del Conveni o.

288. El representante de Nueva Zel andia fornul 6 una decl araci 6n.

289. En su tercera sesion plenaria, |a Conferencia de |as Partes decidi o
est abl ecer un pequefio grupo de contacto, presidido por el Sr. John Ashe
(Antigua y Barbuda), al que se encargd que exami nara |as cuestiones

adm nistrativas y presupuestarias en el marco de |los temas 15 y 20 de
programa y que informara al plenario sobre el resultado de sus

del i ber aci ones.

290. En la cuarta sesion plenaria, celebrada el 22 de nayo de 2000, |a
Presidenci a del grupo de contacto presentd un informe provisional sobre |os
adel antos realizados en | a | abor del grupo.

291. En la quinta sesion plenaria, celebrada el 26 de nayo de 2000, |a
Conferencia de |l as Partes exam nd un proyecto de decisi én rel aci onado con e
tema presentado por |a Presidencia del grupo de contacto

(UNEP/ CBDI COP/ 5/ L. 12) .

292. La secretaria presentd una correccion oral del cuadro 3 del proyecto de
deci sion para incluir el Gupo de Expertos sobre acceso y distribucién de |os
benefi ci os.

293. El representante de Mali sefial 6 a |a atencion el |l amanmi ento que figura
a continuaci 6n formul ado por | os paises del Gupo de Africa al pais anfitrion
de |l a secretaria del Convenio sobre | a Diversidad Biol 6gica, al que dio

l ectura el representante de Rwanda:

"La Conferencia de |as Partes,

Tomando nota con agradecinmiento de |la contribuci 6n anual de
Gobi erno del Canadd al alquiler de los |locales de |la secretaria en
Montreal, asi comp su contribuci 6n anual por una suma de un nmillén de
dél ares EE. UU. para el periodo 1996-2000, que se utiliz6 para conpensar
| os gastos previstos aprobados en el presupuesto bienal de |la
Conferencia de | as Partes,

Consci ente de que después del 31 de dicienbre de 2000 no se
contard mas con esta generosa oferta

Prof undanent e preocupado por que |a pérdida de esta generosa
contribucion ira en gran detrinmento del presupuesto del Convenio en |os
bi eni os futuros,

Consci ente de que | as generosas ofertas de | os gobiernos
anfitriones de |las secretarias de otros conveni os posteriores a Rio
I a Convenci 6n Marco de | as Naciones Unidas sobre el Canmbio Cimatico
(CMNUCC) y |l a Convenci 6n de | as Naci ones Unidas de |ucha contra |la
sequia y la desertificacion no son de caracter |imtado,
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Consciente tanbi én de | a practica de | os gobiernos anfitriones
aplicada a |l as secretarias de otros conveni os,

Tonmando nota con preocupaci 6n de que no se ha dado punto final al
arreglo entre el pais anfitrion y la secretaria del Convenio sobre |la
Di versi dad Bi ol 6gi ca

1. Hace un Il amaniento al Gobierno del Canadd para que
extienda una vez nas la oferta original hecha a |a Conferencia de |as
Partes en su segunda reuni 6n;

2. Insta al Gobierno del Canadd a poner punto final a |os
arreglos entre ese Gobierno y la secretaria del Convenio sobre |a
Di versi dad Bi ol 6gica."

294. El representante del Canerun nmanifestd su apoyo a | a Declaraci 6n a que
habia dado | ectura el representante de Rwanda y presentd una enm enda ora

del péarrafo 21 del proyecto de decision con el objeto de asegurar que se
podria abordar con mas prontitud | a cuestion de |a categoria del puesto de
Secretario Ejecutivo si el Presidente presentara a |a Mesa un inforne sobre

I as consultas que nmantenia en vez de esperar dos afios para abordar el tema en
| a sexta reuni6n de | a Conferencia de | as Partes.

295. La representante de Col onbi a mani festd su preocupaci 6n por que en e
presupuesto no se refl ejaba plenanente el resultado de | os debates sobre el
programa de trabajo cel ebrados en el seno de | os grupos de trabajo. Col onbia
inst6 a la Mesa encargada de | os preparativos de |la sexta reunion de |a
Conferencia de |las Partes a que exam nara |a cuestidén y propusi era necani snps
para garantizar que se tendrian en cuenta | os debates y concl usi ones de otros
grupos de trabajo al exam narse el presupuesto.

296. En respuesta a una pregunta del representante de Nueva Zel andia, a

qui én tanbi én preocupaban | os vinculos insuficientes entre | os resultados de
| os grupos de trabajo y el proyecto de presupuesto, el Secretario Ejecutivo
confirmd que en |a asignaci 6n para |a prestaci 6n de servicios de conferencias
incluida en el presupuesto del Fondo Fiduciario BY se preveia una reunion
entre periodos de sesiones sobre | as operaciones del Convenio de tres dias de
dur aci on.

297. FEl representante del Canada dijo que ese pais seguia estando dispuesto
a hacer contribuciones especiales a |la | abor del Convenio sobre |a Diversidad
Bi ol 6gi ca y se conpl aceria en hacer contribuci ones especi al es adicional es en
el futuro. La delegaci 6n del Canadd habia escuchado con detenimento |as

pr eocupaci ones mani f est adas por varias del egaci ones durante |la reuni 6n en
curso, asi conp por |los representantes del Grupo de Estados de Africa en el
periodo de sesiones en curso. Si bien en ese nonento no podia hacer ninguna
pronesa concreta, si podia conproneterse a transnmitir |as preocupaci ones
mani f est adas al méxi no nivel del Gobierno del Canadd para que las tuviera en
cuenta en su exanen ulterior de |a cuestiodn

298. La Conferencia de las Partes adopt6 |luego el proyecto de decision
UNEP/ CBD/ COP/ 5/ L. 12, en su fornma corregida por |la secretaria y enmendada por
el Canerun, decision V/22. El texto de la decision figura en el anexo ||
del presente inforne.
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V. CUESTI ONES PRI ORI TARI AS PARA EXAMEN Y ORI ENTACI ON

TEMA 21 DEL PROGRAMA. EXAMEN DE OPCl ONES PARA LA CONSERVACI ON
Y LA UTI LI ZACI ON SOSTENI BLE DE LA DI VERSI DAD Bl OLOG CA
EN LOS ECOSI STEMAS DE ZONAS SECAS, MEDI TERRANEAS,
ARl DAS, SEM ARI DAS, DE PASTI ZALES Y DE SABANA

299. En su segunda reuni 6n, celebrada el 17 de mayo de 2000, el G upo de
Trabajo | aborddé el tema. Presentd el tema un representante de |la
Secretaria, que recordd que, conp se establecia en el programa de trabajo
adoptado en |l a decision |V/16, estaba previsto que |a Conferencia de |as
Partes examinara a fondo en la reunién en curso |la cuestion de |a diversidad
bi ol 6gi ca de | os ecosi stenmas de zonas secas, nediterraneas, aridas,
sem ari das, de pastizales y de sabana ("tierras secas y subhunedas"). Para
preparar ese debate, el Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico,
Técnico y Tecnol 6gi co habia estudiado | a cuesti 6n en sus reuniones cuarta y
quinta. En su cuarta reuni 6n habia analizado |la situacio6n y |as tendencias
de | a diversidad biol6gica de las tierras secas y subhunedas y adoptado |a
recomendaci 6n 1V/3, en |la que se pedia al Secretario Ejecutivo que preparara
un proyecto de progranma de trabajo y brindara orientaci 6n sobre su al cance y
preparaci 6n. En su quinta reuni 6n, el O gano Subsidiario de Asesoram ento
Cientifico, Técnico y Tecnol 6gi co habia adoptado | a reconendaci 6n V/8, en |la
que se reconendaba a | a Conferencia de |as Partes que establ eciera un
programa de trabajo sobre | a diversidad biol 6gi ca de | os ecosi stemas de zonas
secas, nediterraneas, aridas, sem aridas, de pastizales y de sabana. E
Secretario Ejecutivo habia faciltiado mas informaci 6n sobre el tema en una
nota (UNEP/ CBD/ COP/ 5/ 19), conpl ementada por una nota informativa

( UNEP/ CBD/ COP/ 5/ | NF. 15) .

300. El Presidente del Organo Subsidiario de Asesoraniento Cientifico,
Técnico y Tecnol 6gico, Sr. Cristian Sanper (Colonbia) afiadi 6 que en |la
recomendaci 6n V/ 8 propuesta para su examen por |a Conferencia de |las Partes,
figuraba un programa de trabajo sobre las tierras secas y subhunedas, y
sugiri 6 que para la aplicaci 6n del programa de trabajo, se col aborase con |la
Convenci 6n de lucha contra | a desertificacién, incluso nmediante |a
formul aci 6n de un programa de trabajo conjunto entre esos dos instrunentos.

301. Fornul aron decl araci ones sobre el tema | os representantes de Arnenia,
Australia, Botswana, Brasil, Burkina Faso, Burundi, Canad4, China, Ecuador
Espafia, Estados Uni dos, Etiopia, Federaci 6n de Rusia, Ganbia, Gecia, India,
I ndonesia, Italia, Kenya, Ml awi, Marruecos, Nami bia (en nonbre del grupo de
Estados de Africa), Niger, Nigeria (en nonbre del Gupo de los 77 y China),
Noruega, Paki stéan, Paraguay, Perud, Portugal (en nombre de |a Uni 6n Europea),
Republica de Corea, Republica Unida de Tanzania, Rwanda, Sanpa (en nonbre de
| os paises islefios del Pacifico Sur), Senegal, Sudafrica, Turkmenistan,
Turquia, Uganda, Zanbia y Zi nbabwe.

302. Tanmbi én fornul aron decl araci ones representantes de |la secretaria de la
Convenci 6n de | as Naci ones Unidas de lucha contra |la desertificacién y de
Grupo Consultivo sobre |nvestigaciones Agricolas |nternacional es.

303. Asinmisnmo formul aron decl araci ones observadores de |as organi zaci ones no
gubernanment al es siguientes: BirdLife International y Defenders of Wldlife

304. Al final de |las deliberaciones, el Gupo de Trabajo decidi é reunirse
conp grupo de redacci 6n bajo | a presidencia del Sr. Sem T. Shi kongo (Nam bi a)
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para ayudar al Presidente a redactar un texto consolidado sobre ese tema. El
nucl eo basico del grupo de redacci 6n estaba integrado por representantes de
Australia, Brasil, China, Ecuador, Gecia, India, Federacion de Rusia,
Senegal , Tanez y Turkneni stan, pero estuvo abierto a |la participaci 6n de
otros representantes.

305. En su novena reuni 6n, cel ebrada el 23 de mayo, el Gupo de Trabajo oyo
un informe del Sr. Sem T. Shi kongo, Presidente del grupo de contacto. Con

al gunas enni endas propuestas por el Presidente del grupo de contacto asi conp
por los representantes de Australia, Brasil y Colonbia, el proyecto de
deci si 6n, en su forma ennendada oral nente, se aprobd para su renision a

pl enari o conb docunento UNEP/ CBD/ COP/ 5/ L. 4.

306. En la quinta sesion plenaria, celebrada el 26 de nayo de 2000, |a
Conferencia de |las Partes adoptd el proyecto de decisi 6n UNEP/ CBD/ COP/ 5/ L. 5,
en su forma corregi da oral mente, cono decision V/23. El texto de |a decision
figura en el anexo Il del presente infornme.

TEMA 22 DEL PROGRAMA.  UTI LI ZACI ON SOSTENI BLE, | NCLU DO EL TURI SMO

307. En su prinmera reunion, celebrada el 16 de mayo de 2000, el Gupo de
Trabajo | examind el tema en conjunci6n con el terma 18.3 del prograna
Presentd | os temas un representante de |la Secretaria, que recordd que, de
conform dad con |la decisién 1V/16, la utilzaci 6n sostenible, incluido e
turisnp, era uno de los tres tenmas previstos para su examen en profundi dad en
la reuni 6n en curso. Para preparar ese examen, el Organo Subsidiario de
Asesoram ento Cientifico, Técnico y Tecnol 6gi co, en su cuarta reuni 6n, habia
analizado las interrelaciones entre la diversidad bioldégicay el turisnmo, y
adoptado la decision IV/7. En su quinta reuni én habia exam nado | a
utilizaci 6n sostenible conp cuestion intersectorial, y adoptado |a
recomendaci 6n V/12. Anbas reconendaci ones se habian refundido en un proyecto
de decision sometido a |a consideraci6n de |a Conferencia de |las Partes
(UNEP/ CBDY COP/ 5/ 1/ Add. 2, secci 6n 22).

308. El representante de |la secretaria sefial 6 tanbién a |la atenci 6n de |os
presentes la decision 1V/10 A de |a Conferencia de |as Partes, de conformn dad
con la cual el Secretario Ejecutivo habia preparado una nota que contenia un
anadlisis ulterior del disefio y |la aplicaci én de incentivos
(UNEP/ CBD/ COP/ 5/ 15). Las concl usiones de ese analisis habian sido | a base de
un proyecto de decisi dén sobre esta cuesti on (UNEP/ CBD/ COP/ 5/ Add. 2, secci 6n
18.3), que el Gupo de Trabajo tanbién tenia ante si para su exanen. Para la
preparaci 6n del docunmento se habian aprovechado estudi os nonogr afi cos
facilitados por varias Partes, por el PNUMA, por |a Organizaci 6n de
Cooperaci 6n y Desarroll o Econdém cos y por la Uni6on Mundial para |la
Conservaci 6n de |la Natural eza, que figuraban resum dos en un docunento de 8

i nformaci 6n que tanbi én se habia preparado para | a reuniodn

(UNEP/ CBD/ COP/ 5/ | NF. 14) .

309. El Presidente del Organo Subsidiario de Asesoraniento Cientifico,
Técnico y Tecnol 6gi co, Sr. Cristian Sanper (Col onmbia), explicé que si bien se
habi an desarroll ado trabaj os sustantivos sobre el turisnp conb ejenplo de
desarroll o sostenible, tal vez se necesitarian ulteriores analisis sobre la
forma de lograr la utilizacion sostenible en otros sectores

310. Fornul aron decl araci ones en relaci 6n con |os termas | 0os representantes
de Australia, Bahamas, Botswana, Brasil, Canadé, China, Ecuador, Federaci 6n
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de Rusia, Ganbia, Grana, |ndonesia, Japén, Kenya, Letonia (en nonbre de

grupo de Estados de Europa central y oriental), Mdagascar, Ml awi, Mxico
Mongolia, Nigeria (en nonbre del Grupo de los 77 y China), Noruega, Paises
Baj os, Peru, Portugal, (en nonbre de |a Uni 6n Europea), Republica Denocratica
del Congo, Republica Unida de Tanzania, Sanpa, Seychelles, Suiza, Tonga,
Turquia, Uganda y Zi nbabwe.

311. Tanbi én fornmul 6 una decl araci é6n un representante de |a secretaria de |la
Convenci 6n sobre | as especies mgratorias.

312. Al final de su prinera reuni 6n, el Gupo de Trabajo decidié que |la
Presidenci a preparara un texto basado en | os proyectos de decisi6n que tenia
ante si y en |os debates del Gupo, integrando cual esqui era propuestas
presentadas por |os representantes en forma escrita. El texto revisado
refundiria | os proyectos de decision relativos a | os dos tenss.

313. En su tercera reunion, celebrada el 18 de mayo de 2000, |a Presidencia
present6 un texto revi sado basado en | os proyectos de decision y en |as
propuesta formul adas. Tras exami nar el texto revisado, el G upo de Trabajo
deci di 6 establ ecer un grupo de redacci 6n presidido por el Sr. David Lawson
(Australia), para que exam nara mas a fondo el texto.

314. En su séptinma reuni on, celebrada el 19 de mayo de 2000, el G upo de
Trabaj o exam nd un docunento oficioso preparado por el grupo de redacci 6n que
contenia tres proyectos de decision sobre utilizaci6n sostenible conp
cuestion interdisciplinaria, diversidad bioldgicay turisnmo, e incentivos.
Los proyectos de decision, en su forma ennendada oral mente, se aprobaron para
su remi sion al plenario con |a signatura UNEP/ CBDY COP/5/L. 3.

315. En la cuarta sesion plenaria, celebrada el 22 de nayo de 2000, |a
Conferencia de |as Partes exam nd | os proyectos de decision 1y 2 que
figuraban en el docunento UNEP/ CBD/ COP/5/L.3, sobre utilizacidén sostenible
conp cuestion intersectorial y sobre diversidad biolo6gica y turisnp.

316. Fornul 6 una declaraci 6n el representante de Nigeria

317. La Conferencia de las Partes |uego adoptd el proyecto de decision 1, en
su forma ennmendada oralmente, y el proyecto de decision 2, conp deci siones

VI 24 y VI 25, respectivanente. El texto de |as decisiones figura en e

anexo |1l del presente inforne.

TEMA 23 DEL PROGRAMA: ACCESO A LOS RECURSCS GENETI COS

318. En su 12 reuni on, celebrada el 16 de mayo de 2000, el G upo de
Trabajo Il aborddé el temmn

319. Al presentar el tema, el representante de |la secretaria informd que |la
Conferencia de |las Partes, en su cuarta reuni 6n, habia establ ecido un grupo
de expertos en acceso y distribuci 6n de beneficios con el nandato de |l egar a
un entendi m ento comin de | os conceptos basicos y explorar todas |as opciones
para el acceso y la distribucion de beneficios en condi ci ones nmut uanente
acordadas. El inforne de la reuni 6n del grupo de expertos, que la
Conferencia de las Partes tenia ante si con |a signatura UNEP/ CBDY COP/ 5/ 8,
contenia una serie de conclusiones clave para ayudar a las Partes a aplicar
arreglos en materia de acceso y distribuci é6n de beneficios en la forma
prevista por el Convenio. El grupo identifico tanmbién una serie de el enentos
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que requerian mayor desarrollo e inst6 a la Conferencia de las Partes a
seguir conpilando i nformaci 6n pertinente por conducto de |a secretaria.

320. En su cuarta reunion, |la Conferencia de las Partes tanbién pidio a la
reuni 6n entre periodos de sesiones sobre | as operaci ones del Convenio (I SCC)
gque estudi ara posi bl es nmecani snos de acceso y distribuci 6n de beneficios. E
informe de | a reuni 6n (UNEP/ CBDY COP/ 5/ 4) contenia tres reconendaci ones

rel aci onadas con el tenma del programa: sobre el trabajo del grupo de
expertos; sobre derechos de propiedad intelectual; y sobre col ecciones

ex situ.

321. El orador dijo ademas que |a nota preparada por el Secretario Ejecutivo
(UNEP/ CBD/ COP/ 5/ 21) se basaba en | as reconendaci ones de | as reuni ones de |a

I SOC y del grupo de expertos y contenia |os el ementos de un proyecto de
decision relativo a ulteriores trabajos y nedi das sobre acceso y distribuci 6n
de beneficios que debian enprenderse y adoptarse en el periodo entre |as
reuni ones quinta y sexta de la Conferencia de |as Partes.

322. Los el ementos de un proyecto de decisi 6n sobre acceso y distribucion de
benefici os, basados en | as conclusi ones del grupo de expertos, |as
recomendaci ones de la ISOC y |a nota del Secretario Ejecutivo figuraban
tambi én en el docunmento titulado "Proyecto de decisiones para la quinta
reuni 6n de la Conferencia de |as Partes" (UNEP/ CBD/ COP/5/1/ Add. 2).

323. La Conferencia de |las Partes tenia ademas ante si dos docunentos de

i nformaci 6n: uno sobre actividades del FMAM en apoyo de |la distribucién de
benefici os (UNEP/ CBD/ COP/ 5/ 1 NF.17); y un proyecto de directrices sobre acceso
y distribuci6n de beneficios en cuanto a la utilizacidn de |os recursos
genéti cos preparado por Suiza (UNEP/ CBD/ COP/5/INF.21); y el resumen de |la
Conferencia Centifica Internacional sobre "directrices para las iniciativas
de acceso y distribucion de |os beneficios y |as perspectivas para aplicar el
Conveni o sobre | a Diversidad Biol 6gi ca", presentado por Al enania

( UNEP/ CBD/ COP/ 5/ | NF. 25) .

324. En la prinmera reuni 6n del G upo de Trabajo formul aron decl araci ones en
relaci 6n con el tenma |os representantes de Argelia, Argentina, Armenia,
Bolivia, Brasil, Canad4, Col ombia, Conuni dad Europea, Costa Rica, Chad

Chi na, Ecuador, Egipto, El Salvador, Etiopia (en su propio nonbre y en nonbre
del Grupo de Estados de Africa), Federaci 6n de Rusia, Ghana, Guyana, |ndia,

I ndonesi a, Japén, Kenya, México, Nam bia, Nigeria, Noruega, Pakistan, Papua
Nueva Cuinea (en nonbre de las Islas del Pacifico que son paises en
desarroll o), Peru, Polonia, Portugal (en nonbre de |a Uni én Europea),
Republica Centroafricana, Republica de Corea, Suiza, Turquia y Venezuel a.

325. En | a segunda reuni 6n fornmul aron decl araci ones en relaci 6n con el tem
| os representantes de Al enania, Brasil, Colonbia, Costa Rica, Cuba

Di namarca, Eslovenia (en nonmbre del Gupo de Estados de Europa central y
oriental), Estados Unidos de América, Etiopia (en nonmbre del Gupo de los 77
y China), Filipinas, Francia, |Islas Sal onmdn, Japdn, Jordania, Kuwait,

Lesot ho, Malawi, N geria, Noruega, Republica Islénica del Iran, Rwanda y
Togo.

326. Tanbi én fornul aron decl araci ones | os representantes de |la Secretaria
del Conmonwealth y de |a FAQO
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327. Tanbi én se fornmul 6 una decl araci 6n en nonbre del Grupo Consultivo sobre
I nvestigaci 6n Agricola Internaci onal (GClAl).

328. Fornul aron tanbi én decl araci ones | 0os representantes de | as siguientes
organi zaci ones no gubernanental es: Aboriginal and Torres Strait |slander
Commi ssion (ATSIC), Coordinadora de Organi zaci ones | ndigenas de | a Cuenca
Amazénica (CO CA), Te Iwi Moriori Trust Board, Red del Tercer Mindo (tamnbién
en nonbre de RAFI, | TDG Sociedad Sueca para | a Conservaci 6n de |la

Nat ural eza, Council for Responsible Cenetics, SEARI CE, Diverse Wnen for

Di versity, ECOROPA, Greenpeace International, CODEFF/ Amigos de |la Tierra —
Chil e, y Washi ngton Bi otechnol ogy Action Council).

329. En su segunda reuni 6n, cel ebrada el 17 de nayo de 2000, el G upo de
Trabaj o deci di 6 establ ecer un grupo de contacto de conposici én abierta
presidido por el Sr. A H Zakri (Ml asia) para que estudiara cuestiones
rel aci onadas con el tema. Se decidié que el nucleo basico del grupo de
contacto de conposici 6n abierta estaria compuesto por |os siguientes paises
Al emani a, Canadéa, Col onbia, Costa Rica, Cuba, Egipto, Eslovenia, Etiopia,
Federaci 6n de Rusia, Francia, India, Islas Salondn, Japdén, Nigeria, Polonia,
Portugal, Republica Isl&amca del Iran y Suiza

330. En la tercera sesion, celebrada el 17 de nmayo de 2000, formul 6 una
decl araci 6n el representante de |a Camara de Conerci o | nternacional

331. En su 112 reuni 6n, celebrada el 25 de mayo de 2000, el G upo de Trabajo
exam nd un docunento de sesi 6n, presentado por |a Presidencia del grupo de
contacto, que contenia tres proyectos de decision rel aci onados con el tema 23
del programa. Los proyectos de decision, en su fornma ennendada oral mente, se
aprobaron para su transm si 6n al plenario en el docunmento

UNEP/ CBD/ COP/ 5/ L. 26.

332. Los representante de China y el Canerdn pidieron que se dejara
constanci a de que, si bien no objetaban | a aprobaci 6n de | os proyectos de
deci si6n, a su entender el inciso d) del parrafo 4 y el parrafo 11 de
proyecto de decision A sobre arreglos de acceso y distribuci6n de |os
beneficios no eran conpatibles y se deberia suprimr o nodificar en forma
sustancial el inciso d) del parrafo 4

333. En la quinta sesion plenaria, celebrada el 26 de 2000, |a Conferencia
de las Partes adoptd | os proyecto de decision que figuraban en el docunento
UNEP/ CBD/ COP/ 5/ L. 26, conp decisiones V/26 A, By C El texto de las

deci siones figura en el anexo |IIl del presente inforne.

334. El representante de Seychelles, hablando en nonmbre del G upo de Estado
de Africa, acogi 6 con beneplacito el texto del mandato del G upo de Trabajo
especi al de conposici 6n abierta, que figura en el parrafo 11 de la

decision V/26 A En particular sefial 6 que el enpleo de |as pal abras
"elaborar directrices y otros criterios para su presentaci 6n a |a Conferencia
de |las Partes", que no excluia el examen de otros necani snmos por el Gupo de
Tr abaj o.

335. El representante de Alemania confirmd |la oferta de su pais de acoger
una reuni 6n del Grupo de Trabaj o especi al de conposici én abierta en Bonn. En
su opini 6n |la reundn deberia cel ebrarse en 2001 o principios de 2002, con
anterioridad a la sexta reuni6n de la Conferencia de |las Partes. Destaco |la
i mportante funci 6n que podia desenpefiar el Grupo de Expertos en acceso y
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di stribucion de | os beneficios en |a preparaci 6n de |a reuni 6n del G upo de
Trabajo e instd a todas |las Partes que estuviera en condi ci ones de hacerlo, a
que hicieran contribuci ones voluntarias para asegurar que se contaria con |os
fondos necesarios para cel ebrar | a segunda reuni 6n del G upo

V. ASUNTOS FI NALES
TEMA 24 DEL PROGRAMA. COTROS ASUNTOS
Contri buci 6n del Conveni o sobre |l a Diversidad Biol 6gica al exanen decenal de

progreso al canzado desde | a cel ebracién de |la Conferencia de |as Naci ones
Uni das sobre el Medio Anbiente vy el Desarrollo

336. En la quinta sesion plenaria, celebrada el 26 de nayo de 2000, |a
Conferencia de |as Partes exam nd un proyecto de decisi 6n presentado por el
Presidente, relativo a | a contribuci dn del Convenio sobre |a Diversidad

Bi ol 6gi ca al examen decenal del progreso al canzado desde | a Conferencia de
| as Naci ones Uni das sobre el Medio Anbiente y el Desarrollo

(UNEP/ CBD/ COP/ 5/ L. 13) .

337. El proyecto de decisién se adoptd conp decision V/27. E texto de la
decision figura en el anexo 11l del presente inforne.

Honenaje al Gobierno y al pueblo de Kenya

338. Tanmbi én en la quinta sesién plenaria, |a Conferencia de |as Partes tuvo
ante si un proyecto de decision presentado por |a Mesa sobre un honenaje a
Gobierno y al pueblo de Kenya (UNEP/ CBD/ COP/5/L.11). El proyecto de deci sion
se adopt 6 conp decision V/28. El texto de la decision figura en el anexo |l
del presente inforne.

Decl araci 6n del representante de |srael

339. Tras |la adopci 6n de | as decisiones en |la quinta sesion plenaria, el
representante de Israel dijo que ese pais no habia intervenido en | os debates
que se habian cel ebrado en | os grupos de trabajo. Habia procurado unirse a
espiritu de cooperaci 6n, a pesar de que se |o habia privado del derecho
basico de una Parte a estar representada en y por la Mesa y recibir

i nformaci 6n oficial sobre su actividad. Cada Parte deberia gozar del derecho
a elegir y ser elegido en las diferentes funci ones del Convenio con arreglo
al reglamento. La situacion en la que se encontraba |srael ponia en tela de
juicio la legitimdad de la Mesa y tanbi én el fundamento juridico de |as
deci si ones que se acababan de aprobar. Teniendo en cuenta | o antedicho,

I srael reservaba su posici 6n sobre cual esqui era decision que se refiriera a
articulo 21 del reglanento, a saber, toda decision que contuviera |la

desi gnaci 6n o sel ecci 6n de representantes, expertos o sitios de |as
actividades y reuni ones en base a agrupaci ones regional es adoptada en |l a
reuni 6n en curso, a Menos que se encontrara una sol uci 6n.

TEMA 25 DEL PROGRAMA.  APROBACI ON DEL | NFORME
340. El presente informe se aprobdé en | a quinta sesién plenaria, cel ebrada
el 26 de mayo de 2000, sobre | a base del proyecto de inforne

(UNEP/ CBD COP/5/L.1 y Add. 1) y los infornes de |os grupos de trabajo | y Il
(UNEP/ CBD/ COP/5/L.20 y L.19). El informe se aprob6é en el entendimento de
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que el Relator se encargaria de ultimarlo teniendo en cuenta | os debates de
la quinta sesion plenaria

TEMA 26 DEL PROGRAMA. CLAUSURA DE LA REUNI ON

341. En la quinta sesion plenaria, celebrada el 26 de nayo de 2000, |a
Conferencia oy6 | as decl araci ones de clausura de Brasil, (en nonbre del G upo
de paises de Anérica Latina y el Caribe), Etiopia (en nonbre del Gupo de
Estados de Africa), |ndonesia, (en nonbre del Grupo de Estados de Asia),
Letonia, (en nonbre del Grupo de paises de Europa Central y Oriental), Nueva
Zel andi a, Panama, (en nonbre del G upo de paises de América Central),
Portugal, (en nombre de |la Uni 6n Europea) y Suecia (en nonbre del G upo de
pai ses de Europa Cccidental y otros paises).

342. Tanbi én fornmul 6 una decl araci 6n el representante de G eenpeace
I nt ernati onal

343. Tanbi én fornul aron decl araci ones de clausura el Sr. Klaus Topfer,
Director Ejecutivo del PNUMA, y el Sr. Handal | ah Zedan, Secretario Ejecutivo
del Conveni o sobre |a Diversidad Biol 6gica.

344. El Presidente formul 6 una decl araci 6n en | a que anunci 6 que enviaria
una carta al Presidente de |a Conferencia de las Partes en | a Convenci 6n
Marco de | as Naci ones Unidas sobre el Canmbio Cimhtico en la que instaria a
una mayor col aboraci 6n entre esos dos instrunentos paralelos. A continuacion
declar6 clausurada la quinta reuni 6n de |la Conferencia de |las Partes a |as
14. 00 horas del viernes 26 de nmayo de 2000
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Anexo |
| NFORVE DE LA SERIE DE SESI ONES DE ALTO NI VEL

1. La serie de sesiones de alto nivel de la quinta reunion de |la
Conferencia de |las Partes en el Convenio sobre |a Diversidad Biol 6gica se
celebr6 el miércoles 24 de mayo de 2000. Se dedicaron a |la serie de sesiones
de alto nivel tres sesiones

2. A las 10.35 horas del m ércoles, 24 de mayo de 2000, el Sr. Francis
Nyenze, Presidente de la quinta reunidn de |la Conferencia de |las Partes y

M nistro de Medio Anbiente de Kenya, dio apertura a |a serie de sesiones de
alto nivel. Pronunciaron discursos de apertura el Secretario Ejecutivo de
Conveni o sobre |a Diversidad Biol 6gica, el Director Ejecutivo del Programa de
| as Naci ones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA) vy el Presidente de |la
Conferencia de |las Partes en su prinmera reunion extraordinari a.

3. En su decl araci 6n de apertura, el Sr. Handall ah Zedan, Secretario
Ej ecutivo del Conveni o sobre |a Diversidad Biol 6gica, dio |la bienvenida a | os
participantes y dijo que era grato que mas de 1.500 del egados, incluidos mas
de 50 ministros, en representaci 6n de mas de 150 paises, organi zaci ones
i nt ergubernanent al es y organi zaci ones no gubernanental es partici pasen en |a
serie de sesiones de alto nivel. Reiterando su felicitacién por |la
concl usi 6n con resul tados satisfactorios de | as negoci aci ones de un Protocol o
sobre | a seguridad de |la biotecnologia, dijo que |la presencia de ministros y
personas de alto nivel encargadas de fornular politicas en | a reunion final
para negoci ar el Protocol o habia constituido un elenmento crucial de su éxito.
Una de | as disposiciones fundanental es del Protocolo era asegurar que | os
pai ses i nportadores contasen tanto con |a oportuni dad conb con | a capaci dad
de eval uar y gestionar |os posibles peligros derivados de |os productos de |a
bi ot ecnol ogia. La |abor en |la esfera de | a creaci 6n de capacidad y |o0s
esfuerzos dirigidos a pronover |la ratificacion del Protocol o sobre seguridad
de | a biotecnologia revestirian una inportancia fundamental para su
apl i caci 6n.

4. En sus pal abras de apertura, el Sr. Kl aus Topfer, Director Ejecutivo
del Programa de | as Naci ones Unidas para el Medio Anbiente (PNUMR), dio |la
bi envenida a |l os participantes. Tras sefial ar cuan apropi ado resul taba firmar
el prinmer Protocolo del Convenio sobre |a Diversidad Biol 6gica en el msnp

| ugar donde se firnd el propio Convenio, hizo hincapié en |a necesidad de
avanzar rapi damente hacia su aplicacion. El répido ritnmo del desarrollo de
| a tecnol ogia noderna que se estaba despl azando hacia | a determ naci 6n de
cbdi go genético de la propia vida traia consigo el tenmor de la utilizacidn

i ndebida y hacia que fuese vital hallar |a manera de controlar ese tipo de
tecnol ogias. En ese sentido, en el Protocol o de Cartagena se seguia el
princi pio de precauci 6n. Sin desear singularizar ningun aspecto de
Conveni o, puesto que todos | os aspectos estaban integrados, subraydé que |la
di versi dad biol 6gica constituia una ventaja en |la tarea de superar |la
pobreza. Para concluir, rindi6 homenaje a | os esfuerzos realizados por e
Sr. Juan Mayr Mal donado, qui en habia creado una atnmdsfera de confianza y
fiabilidad en | as negoci aci ones del Protocolo, y a quien le conplacia dar la
bi envenida a | a cerenpnia de firma en curso

5. En sus pal abras de apertura, el Sr. Juan Mayr Mal donado, M nistro de

Medi o Anbi ente de Col onbia y Presidente de |la Conferencia de |las Partes en su
prinmera reuni 6n extraordinaria, dijo que, nmediante la firma del Protocolo de
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Cart agena sobre |la seguridad de |a biotecnologia, las Partes reafirmarian su

conproni so con |la protecci6n del medio anbiente y el inicio de una nueva era,

tanto para el Convenio conp para |a biotecnologia a nivel nundial. Se habian

obt eni do vari as experiencias del proceso de negociacion, incluida |la

i mportancia de | a necesidad de |lograr |la participacion de todos | os sectores

de | a sociedad. Mediante la firma del Protocolo, |as Partes sefial aban su

i ntenci 6n de refrendar | os objetivos y de procurar su incorporacion en |as

| eyes nacionales. Ello constituia un paso vital en | a consolidacién vy el

desarrollo del Protocolo. Las Partes tenian entonces ante si el problenma de

hal ar un equilibrio entre | os aspectos negativos y positivos de |la

bi ot ecnol ogia y de denostrar al mundo que el comercio y el nedio anbiente

podi an coexistir de manera nmutuanmente beneficiosa. El acto de la firma no era

mas que el comienzo de un largo cam no. La aplicacion era un proceso

conplejo y requeriria la buena fe y el conproniso de todos |os participantes.
Expresd su profundo agradeci miento a todos | os que habian contribuido a la

el aboraci 6n del Protocolo y observé que no se podia dejar nejor |egado a

medi o anbiente y a | os nifios del nundo.

6. Tras | a cerenpnia de apertura, fornularon decl araciones |os mnistros
de nmedi o anbiente de | os paises siguientes: Al emania, Bangl adesh, Benin,
Bur ki na Faso, Chad, Hungria, India, Malasia, Ml aw , Marruecos, Mxico,
Monaco, Niger, Nigeria (tanbi én en nonbre del Gupo de los 77 y China), |os
Pai ses Bajos y | a Republica Checa.

7. En | a segunda sesi 6n de |la serie de sesiones de alto nivel formularon
decl araci ones | os mnistros de nmedi o anbi ente de | os paises siguientes:
Angol a, Esl ovaqui a, Esl ovenia, Myzanbi que, Portugal (en nonmbre de |la Unidn
Eur opea), Rwanda, Sri Lanka, Turquia, Uganda y Uruguay.

8. En esa misma sesion fornul aron decl araci ones | os jefes de del egaci 6n de
Argentina, Armenia, Australia, Austria, Bélgica, Bhutéan, Bolivia, Brasil

Caner un, Canadd, China, |a Conuni dad Europea, Cuba, D namarca, Ecuador, E

Sal vador, Etiopia, Finlandia, Francia, Grecia, Haiti e Indonesia

9. En la tercera sesi 6on formul aron decl araci ones | o0s jefes de del egaci 6n
de Argelia, Espafia, Filipinas, Kenya, Lesotho, Letonia Madagascar, Noruega
Paki stan, Peru (tanbi én en nonbre de |a Conuni dad Andina), Sanpa, Sueci a,
Sui za, Togo, |a Republica de Corea, Republica Unida de Tanzania, Venezuel a
(tanbi én en nonbre de las Partes en el Tratado de Cooperaci 6n del Amazonas),
Zanbia y Zi nbabwe.

10. El representante de | os Estados Unidos de Anérica tanbi én fornmul 6 una
decl araci 6n en la tercera sesion.

11. Adermés en la tercera sesion fornul aron decl araci ones | 0os representantes
de | as organi zaci ones no gubernanental es siguientes: Diverse Wrnen for
Diversity (en nonmbre de |as organi zaci ones de | a sociedad civil que se ocupan
de | a coordinacién en la quinta reuni6n de |a Conferencia de |as Partes) y

G obal Industry Coalition.

12. Tanbi én durante | a serie de sesiones de alto nivel, la Sra. Geke Faber,
Secretaria de Estado de Agricultura, Ordenacion de |a Natural eza y Pesquerias
de | os Paises Bajos, fornmulé un ofrecimento en nonbre de su Gobi erno de
acoger |la sexta reunion de |la Conferencia de las Partes en | os Paises Bajos
en 2002

63



UNEP/ CBD/ COP/ 5/ 23

13. Un resunen formul ado por la Presidencia de |la serie de sesiones de alto
nivel se adjunta al presente docunento (véase el apéndice).

Cerenmpnia de firma del Protocolo de Cartagena

14. La cerenpnia de firma del Protocol o de Cartagena sobre seguridad de |la
bi ot ecnol ogia tuvo |ugar paralelanente a |la serie de sesiones de alto nivel.
Tras | a cerenonia de apertura, el Protocolo fue firmado por |os
representantes facultados a ese efecto de las 61 Partes en el Conveni o sobre
| a Diversidad Biol 6gica que figuran a continuaci 6n y que habian conuni cado a
la secretaria su intenci6n de firmar el Protocolo: Alenania, Antiguay

Bar buda, Argentina, Austria, Bahamas, Bangl adesh, Bél gica, Benin, Bolivia,
Bul garia, Burkina Faso, Chad, Chile, Colonbia, Conunidad Europea, Costa Rica,
Cuba, Dinanmarca, Dom nica, Ecuador, El Salvador, Etiopia, Eslovaquia

Esl oveni a, Espafia, Filipinas, Finlandia, Francia, Ganbia, Gecia, G anada,
Gui nea, Haiti, Honduras, Indonesia, Irlanda, Kenya, Lituania, Mlaw,

Mal asi a, México, Mdnaco, Mdzanbi que, Nam bia, Nueva Zel andia, N geria,
Noruega, | os Paises Bajos, Perud, Polonia, Portugal, Reino Unido de G an
Bretafia e Irlanda del Norte, Republica Checa, Rwanda, Sanpa, Sri Lanka,
Sueci a, Suiza, Togo, Turquia y Venezuel a.
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Apéndi ce
RESUVEN PREPARADO POR LA PRESI DENCI A DE LA SERIE DE SESI ONES DE ALTO NI VEL
24 de mayo de 2000

Graci as por su paciencia hoy. Durante |la serie de sesiones alto nivel de hoy
henps escuchado a nas de 70 oradores que, sunados a las 65 firmas con que
ahora contanps respecto del Protocol o sobre Seguridad de | a Biotecnol ogi a,
constituye una indicaci 6n vigorosa del nivel de interés extrenmadanente alto
de cada pais en este temn

Hoy se abordaron tantos temas aqui que no puedo pretender resumrlos de
maner a exhaustiva pero casi todas |as del egaci ones se refirieron a varios
puntos y desearia resunmir |a reuni 6n nediante | os puntos a que hago
referencia a continuaci 6n que se destacaron con frecuenci a.

« Henpbs reconoci do que | a biotecnol ogi a noderna enci erra grandes
posi bi | i dades para el bienestar de | os seres humanos si se desarrolla y
utiliza atendi endo a | as nmedi das de seguri dad apropi adas para el nedio
anbiente y | a sal ud humana;

« Tanbi én henps reconocido la |limtaci 6n que nmuchos paises, particul arnmente
| os paises en desarrollo tienen respecto de su capacidad para hacer frente
al caracter y la magnitud de | os peligros conocidos y posibles
rel aci onados con | os organi snos vivos nodi fi cados.

« Hicinmps particular hincapié en la inmportancia de |la creaci 6n de capaci dad,
la transferencia de tecnologias y el intercanbi o de informaci 6n nedi ante
el establecimento eficaz y oportuno del Mecani snb de Facilitaci 6n sobre
seguridad de | a biotecnol ogia, conp componentes esenciales de |la
aplicaci 6n del presente Protocol o.

« En ese sentido, se subrayaron especial nente | a capacitaci 6n en nmateria de
eval uaci 6n de los riesgos y la gestion de éstos. Varios oradores tanbién
resaltaron | a concienciacion del publico

« Asinisnp, escuchanps | as exhortaciones fornul adas por varias del egaci ones
a que se asegure que |a biotecnologia contribuya plenamente a |la
conservacion y la utilizaci 6n sostenible de | a diversidad biol 6gi ca, asi
conp a la elimnaci6n de | a pobreza

. Desearia especial nente expresar m satisfacci 6n por |os conpron sos
contraidos hoy aqui por varias Partes que procuran novilizar recursos
suficientes para facilitar la mejora y la pronoci 6n de |l a creaci 6n de
capaci dad institucional y técnica que necesitan |as Partes que son paises
en desarroll o para aplicar correctanmente el Protocol o;

« En este sentido, tanbién escuchanps a vari os paises hacer hincapié en |la
i mportancia del FMAN en |la tarea de prestar asistencia a |os paises en
desarroll o para que apliquen el Protocolo. Asimsnmo, escuchanos
del egaci ones que destacaron |a funci 6n que el sector privado podria
desenpafiar en esta esfera
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Y, por ultimp, henps escuchado a varias del egaci ones exhortar a las Partes
a que realicen todos |os esfuerzos posibles para que el Protocolo entre en
vigor cuanto antes nediante su firma y ratificaci 6n oportunas. Estinp que
las 64 firmas recibidas constituyen una buena indicaci 6n del apoyo a
presente Protocol o, y ne agradd profundanente escuchar a muchos de | os
oradores de hoy presentar informes sobre el progreso que sus paises ya
habi an al canzado en | a incorporaci 6n de consi deraci ones sobre seguridad de
I a biotecnologia en sus marcos de regl anmentaci 6n naci onal es.

Abrigo | a esperanza de que estas pal abras obren conp un resunmen genera
razonabl es de | as decl araci ones fornul adas hoy aqui.

De nuevo | es doy las gracias a todos por su tienmpo y sus esfuerzos. Ahora
declaro clausurada | a presente serie de sesiones de alto nivel



UNEP/ CBD/ COP/ 5/ 23
Anexo |
MESA REDONDA M NI STERI AL SOBRE CREACI ON DE CAPACI DAD EN LOS
PAI SES EN DESARROLLO PARA FACI LI TAR LA APLI CACI ON DEL
PROTOCOLO DE CARTAGENA SOBRE SEGURI DAD DE LA Bl OTECNOLOG A

Nai robi, 23 de mayo de 2000

Resunen preparado por |la Presidencia

La Mesa redonda ministerial reafirnd |a inportancia del Protocolo para
reglamentar | os novimentos transfronterizos de organi snos vivos nodi ficados
y afirmd la inportancia de |a creaci 6n de capaci dad para asegurar que |o0s
Est ados mi enbros di spongan del marco y |a capaci dad necesari os para eval uar y
reglamentar la utilizaci 6n de organi snbs vivos nodi fi cados. Se reconoci 6 que
sin creaci 6n de capacidad, |la transferencia de tecnol ogia no es posible.
Tambi én se reconoci 6 que | os paises en desarrollo, |os pequefios Estados
insulares y | os paises nenos adel ant ados necesitan creaci 6n de capaci dad y
transferencia de tecnol ogia en condiciones equitativas. Es necesario
acumul ar conoci mientos y poner en préactica necani snos adecuados para | a
seguri dad de | a biotecnol ogi a.

. La creaci 6n de capaci dad consiste en el desarrollo de conoci m entos
cientificos y normati vos para proteger |la salud humana y el nedio
ambi ente, asi conmp para nejorar el bienestar hunmano.

. La capaci dad debe crearse a nivel humano, no s6lo a nivel institucional y
nacional. Esto supondra |a capacitaci on de personas en |as disciplinas
necesarias para |la el aboraci 6n de necani snbs juridicos, |a eval uaci 6n de
riesgo, la gestion del riesgo y la vigilancia de | os organi snbs vivos
nodi fi cados, a nivel nacional y regional. Se han propuesto cursos
practi cos comp un nedi o para al canzar estos objetivos.

. Se convino en | a necesidad de | a cooperaci 6n regional para utilizar
pl anamente | 0os recursos exi stentes y reconocer las simlitudes
geograficas y ecol 6gicas. En tanto que se adoptan deci si ones a nive
naci onal, podria surgir |a cooperaci 6n a nivel regional

. Se consi der6 que debia ponerse en practica cuanto antes un necani snp de
facilitacion para |la seguridad de |a biotecnol ogi a.

. Un necani sno que contri buye al asesoramento, la informacion y la
capacitaci on es la preparaci 6n de |listas de expertos a nivel nacional,
subregi onal, regional y nundial

. El sector privado y |as organi zaci ones no gubernanment al es deben
participar en |la creaci 6n de capaci dad

. Se reconoci 6 que era esencial |a educaci 6n del puablico asi cono su
parti ci paci on.

. La participaci 6n en | os beneficios es un inportante aspecto de |la
creaci 6n de capaci dad.

67



UNEP/ CBD/ COP/ 5/ 23

68

El proyecto piloto PNUMN FMAM de activi dades de apoyo a | a seguridad en
| a biotecnologia fue bien recibido y se expres6 apoyo a su continuaci 6n.

Es claranente necesario reunir todos |os recursos y coordinar |os
esfuerzos de creaci 6n de capaci dad de di versas organi zaci ones y
gobi er nos.

Se sefial 6 que el FMAM ofrecia asistencia para novilizar y coordinar
recursos financieros para | a creaci 6n de capacidad en |la esfera de |la
seguridad de | a biotecnologia comb una nedida conplenentaria de |a etapa
experinental del proyecto PNUMY FMAM de activi dades de apoyo a |la
seguridad de | a biotecnol ogi a.

Sefial anbs que el Secretario General iniciard un dialogo relativo a
equilibrio entre los riesgos y |los beneficios de |la biotecnologia. Este
di 4l ogo podria beneficiarse de su vinculacién con la prinmera reuni 6n de
Comité I ntergubernanental sobre el Protocol o de Cartagena

Se indic6 que otro inmportante elenento en relacion con | a aplicacion de
Protocol o de Cartagena sobre | a seguridad de | a biotecnol ogia consistia
en tener en cuenta | a evoluci 6n de otros acuerdos i nternaci onal es cono,
por ejenplo la OMC
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Anexo |11

DECI SI ONES ADOPTADAS POR LA CONFERENCI A DE LAS PARTES EN EL
CONVENI O SOBRE LA DI VERSI DAD Bl OLOG CA EN SU QUI NTA REUNI ON
Nai robi, 15-26 de mayo 2000

Titulo

Pl an de trabajo del Conmité Intergubernanental para e
Protocol o de Cartagena sobre Seguridad de | a Biotecnol ogia

Informe sobre el progreso al canzado en | a aplicaci 6on de

| os programas de trabajo sobre |la diversidad biol 6gi ca de
| os ecosistemas de aguas continental es, (aplicacion de la
deci si 6n |V/ 4)

I nforme sobre el progreso al canzado en | a aplicaci 6n del
programa de trabajo sobre | a diversidad biol égica marina y
costera (aplicaciéon de |a decisidn |V/5)

Informe sobre el progreso al canzado en | a aplicacion del
programa de trabajo sobre | a diversidad biol 6gica forestal

Di versi dad bi ol 6gica agricola: exanen de la fase i de
programa de trabajo y aprobaci 6n de un prograna de trabajo
para vari os afios

Enf oques por ecosi stenmas

Det er mi naci 6n, supervision y eval uaci 6n, e indi cadores
Especi es exo6ticas que anmenazan | os sistemas, |os habitats
o | as especies

Iniciativa nmundial sobre taxononia: aplicacidén y progreso
ulterior de | as sugerencias para |a adopci 6n de nedi das
Estrategi a nundial para | a conservaci 6n vegeta

Recursos y organi snos financi eros

Segundo examen del nmecani smo financiero

Nueva orientaci 6n para el necani sno financiero

La cooperacion cientifica y técnica y el

Mecani sno de Facilitacion (articulo 18)

I ncentivos

Articulo 8 j) y disposiciones conexas

Educaci 6n y conci enci aci 6n del publico

Eval uaci 6n del inpacto, responsabilidad y reparacion
Proyecto de decisi 6n presentado por |a Presidencia del
G upo de Trabajo Il

I nf or mes naci onal es

Pagi na

71

75

77

84

89

106
114

115

124
127
129
132
135

138
143
145
154

156
159

69



UNEP/ CBD/ COP/ 5/ 23

No

deci si 6n

v/ 20
v/ 21
VI 22

v/ 23

V/ 24
VI 25
V/ 26

VI 27

V/ 28
v/ 29

70

Titulo

Oper aci ones del Convenio
Cooperaci 6n con otros Organos

Presupuesto para el progranma de trabaj o correspondi ente a
bi eni 0 2001- 2002

Exanmen de opciones para |la conservacion y la utilizacién
sosteni ble de | a diversidad biol 6gica en | os ecosi st emas
de zonas secas, nedi terraneas, aridas, seni aridas, de
pasti zal es y de sabanas

Utilizaci 6n sostenible conb una cuestion intersectoria
Di versi dad biol 6gica y turisnm

Acceso a | os recursos genéticos

A Arregl os de acceso y distribucion de beneficios

B. La rel aci6n entre | os derechos de propiedad
intelectual y |as disposiciones pertinentes de
Acuerdo sobre | os aspectos de | os derechos de
propi edad intel ectual relacionados con el comercio y
el Conveni o sobre | a Diversidad Biol égi ca

C. Col ecci ones ex situ adquiridas antes de la entrada en
vigor del Convenio y a las que no atiende |a
Comi si 6n sobre recursos genéticos para la
alimentacion y la agricultura

Contri buci 6n del Conveni o sobre |a Diversidad Biol 6gica a
examen decenal del progreso al canzado a partir de la
Conferencia de | as Naci ones Uni das sobre el Medio Anbiente
y el Desarrollo

Honenaj e al Gobierno y al pueblo de Kenya

Fecha y | ugar de cel ebraci 6n de | a sexta reuni 6n de |la
Conferencia de |las Partes

Pagi na

161
168

170

180
191
193
206
206

210

211

216
217

218
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V/1. Plan de trabajo del Comté |ntergubernanental
para el Protocol o de Cartagena sobre Seguri dad
de | a Biotecnol ogia

La Conferencia de |as Partes,

Acogi endo con satisfaccion las firmas del Protocol o de Cartagena sobre
Seguridad de | a Biotecnol ogia que ya han tenido lugar y reiterando |la
exhortaci 6n que en la Decision EMI/3 se formula a las Partes en el Convenio
sobre | a Diversidad Biol 6gica a que firnen el Protocolo |o antes posible, y A
que depositen los instrunentos de ratificaci6n, aceptaci 6n, aprobaci 6n o
adhesi 6n, segun proceda, sin retraso

Rei t erando tanbi én | a exhortaci 6n que en |la decision EMI/3 se formul a
a |l os Estados que no son Partes en el Convenio a que lo ratifiquen, acepten
aprueben o se adhieran a él, segun proceda, sin denpbra, para que de ese nodo
puedan hacerse Partes en el Protocol o,

Recordando el mandato que en |a decision EMI/3 se asigna al Conité
I nt ergubernanmental para el Protocolo de Cartagena sobre Seguridad de |a
Bi ot ecnol ogi a,

~Reafirmando que la reunién de las Partes es el Unico Organo soberano en
relaci 6n con |l a aplicaci 6n del Protocol o,

Haci endo hi ncapi € en el caracter preparatorio de |a labor que realizara
el Conmité Intergubernanmental para facilitar |os trabajos de la reuni én de |as
Partes en el Protocol o,

Subrayando en consecuencia que, sin perjuicio de |o dispuesto en el
Protocol o, incluidos |los plazos, la reunién de las Partes es el unico 6rgano
con derecho a decidir respecto de |as cuestiones que es nenester tratar
durante sus reuniones, asi conmb de |la nmedida y |a nanera en que desea
utilizar la |abor preparatoria del Comité |ntergubernanental,

Tonmando nota de que en un prograna de trabajo se deben reflejar todas
| as cuestiones que tal vez la prinera Reuni6én de |las Partes en el Protocolo
desee abordar,

Haci endo hi ncapi é en | a necesi dad de conpletar a | a brevedad posible
| os preparativos para que el Protocolo entre en vigor

Haci endo hi ncapi é tanmbi én en |la prioridad que reviste e
establ ecim ento del Centro de |Intercanbio de |nfornmaci 6n sobre Seguridad de
| a Biotecnologia a mas tardar cuando el Protocolo entre en vigor, asi conmpb |la
necesi dad de ocuparse de |a creaci 6n de capacidad | o antes posibl e,

Acogi endo con benepl acito la decision relativa a | as activi dades de
apoyo que asistiran a los paises a preparase para |a entrada en vigor del
Protocol o adopt ada por el Consejo del Fondo para el Medi o Ambi ente Miundial en
su 152 reuni 6n,

1. Hace suyo el plan de trabajo del Comité |ntergubernanental para
el Protocol o de Cartagena sobre Seguridad de |a Biotecnol ogia conforme figura
en el anexo de |a presente decision;

2. Pide al Secretario Ejecutivo que invite a todos |os interesados
directos pertinentes a que contribuyan al desarrollo y/o fortal ecimento de
|l a capacidad en nmateria de seguridad de | a biotecnologia con mras a la
aplicaci 6n eficaz del Protocolo, en particular en |as Partes que son paises
en desarrollo, y que presente a la prinmera reunion de |as Partes un inforne
sobre el progreso al canzado;

3. Pi de tanbi én al Secretario Ejecutivo que convoque, con antel aci 6n
a la primera reuni on del Comité Intergubernanmental para el Protocol o de
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Cart agena sobre Seguridad de |a Biotecnologia, |a reuni6n de expertos

t écnicos sobre el centro de intercanbio de informaci é6n sobre seguridad de |la
bi ot ecnol ogia a que se hace referencia en el cuadro que aparece al final de
la decision EM1/3, y reitera su invitacion a las Partes y Estados a que
reali cen aportaci ones al presupuesto conplenmentario para |a seguridad de |a
bi ot ecnol ogia para el Fondo Fiduciario Voluntario Especial (BE) para |as
contribuciones voluntarias adi cional es en apoyo de | as activi dades aprobadas
para el bienio 1999-2000, conforne se presenta en el cuadro que figura a
final de | a decision EMI/3;

4. Cel ebra el generoso ofrecinmento del Gobierno de Francia de
acoger en Mntpellier, del 11 al 15 de dicienbre de 2000, |la prinmera reunion
del Conité |ntergubernamental para el Protocolo de Cartagena sobre Seguridad
de | a Bi otecnol ogi a.

Anexo

PLAN DE TRABAJO DEL COM TE | NTERGUBERNAMENTAL PARA EL PROTOCOLO
DE CARTAGENA SOBRE SEGURI DAD DE LA BI OTECNOLOG A

A.  Cuestiones para su exanen por el CIPC en su prinera reunioén

1. Adopci 6n de decisiones (articulo 10, parr. 7)

Cuesti 6n: Deterninacion de | os el enentos basicos en | os procedin entos
y nmecani snos adecuados para facilitar |a adopcion de decisiones por |as
Partes de inportacion

2. Di stribucién de la informaci én (articulo 20, articulo 19)

Cuesti ones:
. Det ermi naci 6n de | as necesi dades de | as Partes

. Resefia de | as actividades, sistemas y posibilidades de
col abor aci 6n

. Di sefio de sistenas de entrada de datos
. ~ Preparaci on de formatos conmunes de presentaci on de informes, p
ej .: decisiones, |egislaciones nacionales, direcciones de contacto,

centros de coordi naci 6n, resunenes de eval uaci 6n de riesgos, etc.

. Preparaci 6n de sistemas operativos, politicas y procedi m entos de
gestion de la informaci 6n para recibir y divulgar |a informacién,
i ncluidos | os procedi mentos de garantia de calidad

. Medi os para garantizar el caracter confidencial de la informaci én
. Necesi dades de recursos financieros y tecnol égi cos
. Qras cuestiones (tales conp el articulo 5)

3. Creaci 6n de capacidad (articulo 22, articulo 28)

Cuesti ones:
« Determ naci6n de | as necesidades y participaci 6n de |as Partes

« Establecimento y funciodn de las |istas de expertos
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« Resefia de actividades conpl etadas en el canpo de |a seguridad de |la
bi ot ecnol ogia (p. ej: curso practico sobre creaci 6n de capaci dad en
MExi co)

« Resefia de programas/ proyectos/actividades en curso y posibilidades
de col aboraci on (p. ej: actividades del PNUVA y su posi bl e funci6n)

« Cooperaci6n nultilateral, regional y bilateral y necesidad de una
conprensi 6n conin y de arnbni zaci 6n

« Participacion del sector privado

« Elenentos de creaci 6n de capaci dad para eval uaci 6n y gesti 6n de
ri esgos de conformdad con el articulo 15, el articulo 16 y e
Anexo 111 del Protocolo

« Funci6n de la Secretaria del Convenio
« Necesi dades de recursos financieros y tecnol 6gi cos

« Oras cuestiones (tales como el articulo 6)

Mani pul aci 6n, transporte, envasado e identificacioén (articulo 18)

Cuesti ones:

+ Resefia de | as reglamentaci ones y normas internaci onales pertinentes
relativas a la manipul aci 6n, el transporte, el envasado y la
i denti ficaci 6on.

« Exanen de nodal i dades para | a el aboraci 6n de nornas respecto de |la
mani pul aci 6n, el transporte, el envasado y la identificacién.

Cunplimento (articulo 34)

Cuesti ones:
« Elenentos para un régimen de cunplimento

« Opciones para un réginmen de cunplimento

B. Cuestiones para su exanen por el C PC
en su segunda reuni 6n

Responsabilidad y conpensaci 6n (articul o 27)

Cuesti 6n: El aboraci 6n de un proyecto de reconendaci 6n acerca de
proceso para | a el aboraci é6n de reglas y procedi m entos internacional es
en |la esfera de |la responsabilidad y |a conmpensaci 6n por dafos
resultantes de |l os novimentos transfronterizos de organi snbs Vi vos
nodi fi cados, incluidos, entre otros el enmentos, |o0s siguientes

. Examen de | os instrunmentos actual es pertinentes

. Det er m naci 6n de el ement os de responsabilidad y conpensaci 6n

Vigilancia y presentaci 6n de infornes (articulo 33)

Cuestién: Formato y fechas de presentaci 6n de infornes.
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3. Secretaria (articulo 31)

Cuesti 6n: El aboraci 6n de un presupuesto por progranmas para el bienio
tras la entrada en vigor del Protocolo.

4. Oientacidn al necanisno financiero (articulo 28, parr. 5, articulo 22)
Cuesti 6n: Orientaci 6n para el necani sno financiero.

5. Regl anmento interno de la reunidén de las Partes (articulo 29, péarr. 5)
Cuesti 6n: Exanen del regl anmento.

6. Examen de otras cuestiones necesarias para la aplicacién efectiva de
Protocolo (p. ej., articulo 29, parr. 4)

7. El aboraci 6n de un proyecto de progranma provisional para la prinera
reuni 6n de las Partes

Tenas que el ClIPC deberé seguir exam nando en su prinera reunién

8. Adopci 6n de decisiones (articulo 10, parr. 7)

9. Intercanbio de informaci 6n (articulo 20)

10. Creaci 6n de capacidad (articulo 22, articulo 28, parr. 3)

11. Mani pul aci 6n, transporte, envasado e identificacion (articulo 18)
Cuesti 6n: Posi bl e proceso de exanen del inciso a) del parrafo 2 de
articulo 18 en la prinera reuni én de |las Partes

12. Cunplimento (articulo 34)
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V/2. Inforne sobre el progreso alcanzado en | a aplicacioén de |os
programas de trabajo sobre |la diversidad biol égica de |os
ecosi stenmas de aguas continentales, (aplicacioén de |la
decisiéon 1V 4)

La Conferencia de |as Partes,

Reconoci endo | a necesidad de | a cooperaci on continua entre el Convenio
sobre la Diversidad Biol 6gica y otros convenios y Organos que se ocupan de
di stintos aspectos de |la diversidad biol 6gica de | as aguas continental es,

1. Toma nota de | os distintos nodos y nedios para aplicar el
programa de trabajo y | os obstéacul os encontrados en | a aplicaci 6n de al gunos
aspectos del plan de trabajo del O gano Subsidiario de Asesorani ento
Cientifico, Técnico y Tecnol 6gi co, contenido en nota del Secretario Ejecutivo
sobre el temm preparada para |la quinta reuni6n del Organo Subsidiario
(UNEP/ CBD SBSTTTA/5/6), y pide al Secretario Ejecutivo que, antes de |la
séptima reuni6n de | a Conferencia de |as Partes, presente un inforne a ese
Organo sobre esas cuestiones conp parte del exanen del progranma de trabajo
sobre | a diversidad biol dgica de | os ecosistemas de aguas continentales de |la
octava reuni 6n del Organo Subsidiario sobre aguas continental es;

2. Aprueba el programa de trabaj o conjunto propuesto para el periodo
2000- 2001 del Conveni o sobre | a Diversidad Biol 6gica y |a Convenci 6n de
Ranmsar sobre | os hunedal es de inportancia internacional, especial mente conp
habi tat de aves acuaticas (UNEP/ CBD/ SBSTTA/5/1 NF/ 12), que incluye, entre
otras cosas, una lniciativa sobre |as Cuencas Fluviales, alienta a |las
Partes, otros gobiernos y 6rganos pertinentes a que presten apoyo a esa
iniciativa y participen en ella, y hace hincapi é en que en el funcionam ento
y la aplicacion del programa de trabajo conjunto no se debe considerar de
forma nenos favorable a |las Partes en el Convenio sobre |a Diversidad
Bi ol 6gi ca que no son Partes en | a Convenci 6n de Ransar;

3. Alienta a las Partes a que se ocupen de la falta de infornmaci dn
sobre el estado de |a diversidad biol 6gica de | as aguas conti nental es conp
una base para | as decisiones relativas a | as aguas continental es que se
adopten en el futuro a nivel nacional, y que incluyan esa infornmaci 6n en sus
i nf ormes naci onal es;

4. Pide al Organo Subsidiario de Asesorami ento Cientifico Técnico y
Tecnol 6gi co que considere | as reconendaci ones que figuraran en el informe de
I a Comi sidn Internaci onal de Represas, que se publicara en novienbre de 2000
y, si procede, reconiende que |a Conferencia de las Partes en su sexta
reuni 6n i ncorpore el enentos pertinentes a su prograna sobre |a diversidad
bi ol 6gi ca de | os ecosi stenas de aguas conti nental es;

5. Pi de asinmisnp al Organo Subsidiario de Asesoranmiento G entifico,
Técnico y Tecnol 6gi co que incluya en el exanen que efectuara antes de |la
séptima reuni 6n de |la Conferencia de |as Partes reconmendaci ones para el
perfeccionani ento del programa de trabajo sobre | a diversidad biol 6gi ca de
| os ecosistemas de aguas continental es, teniendo en cuenta, entre otras
cosas, cuestiones rel aci onadas con el abastecimento de agua, el usoy la
tenencia de la tierra, la contam naci 6n, |as especies exéticas invasoras, |os
efectos de El Nifio y | a eval uaci 6n del inpacto anbiental;

6. Pi de al Secretario Ejecutivo que conpile informaci6n de form
sistematica sobre la aplicacion del programa de trabajo sobre | a diversidad
bi ol 6gi ca de | os ecosi stemas de aguas, incluido el informe de |a Conision
I nternacional de Presas, para su difusion por conducto del mecanisno de
facilitacidn y que informe al respecto, conp parte del exanmen de ese program
de trabajo que el Organo Subsidiario de Asesorami ento Centifico, Técnico y
Tecnol 6gico realizara antes de la séptima reuni6on de |a Conferencia de |as
Partes;

7. Invita a | as organi zaci ones y activi dades pertinentes, en
particul ar | a Eval uaci 6n Mundi al de |as Aguas | nternacional es, a que
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contribuyan a |l a eval uaci on de |a diversidad biol 6gica de |as aguas
continentales y que integren plenamente un conponente sobre | a diversidad
bi ol 6gi ca en sus protocol os de netodol ogi a;

8. Insta a |a aplicacion de nedidas relativas a |a creaci 6n de
capaci dad para formular y aplicar planes nacionales y sectoriales para |la
conservaci on y utilizaci 6n sostenible de |a diversidad biol 6gica de |os
ecosi stemas de aguas continental es, incluidas eval uaci ones gl obales de |a
di versi dad bi ol 6gi ca de | os ecosistenmas de aguas continental es, y progranmas
de creaci 6n de capacidad para vigilar |la aplicaci 6n del programa de trabajo y
| as tendencias de | a diversidad biol 6gi ca de | as aguas continentales, y para
la reuni 6n y difusion de informaci 6n entre | as comuni dades ri ber efias.
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V/3. Inforne sobre el progreso alcanzado en |a aplicacié6n del programm
de trabajo sobre | a diversidad bioldgica marina y costera
(aplicaci6n de | a decisioén IV/5)

La Conferencia de |as Partes,

Recordando | a necesidad de aplicar el programa de trabajo sobre la
di versidad biol 6gica narina y costera con un criterio holistico, teniendo en
cuenta las cuestiones relativas a |as cuencas fluviales, |os efectos de |as
actividades realizadas en tierra (incluida | a contam naci én) y |os planes
turisticos,

Tonmando nota de |la inportancia para |la futura aplicaci 6n del progranma
de trabajo del plan de trabajo conjunto para 2000-2001 del Convenio sobre |la
Di versi dad Biol 6gica y | a Convenci 6n de Ransar sobre | os Hunedal es,

Destacando | a inportancia de | os enfoques regionales para |la aplicacion
del programa de trabajo y, por tanto, de |a cooperaci6on con |os 6rganos
regi onal es,

1. Toma nota de | os instrunentos que han sido utilizados para
aplicar el prograna de trabajo sobre |la conservacién y el uso sostenible de
| a diversidad biol6gica marina y costera tal conp figura en |a nota del
Secretario Ej ecutivo sobre el tema preparada para |a quinta reuni 6n del
Organo Subsidiario de Asesoram ento Cientifico Técnico y Tecnol 6gi co
(UNEP/ CBDY SBSTTA/ 5/ 7, anexo |) pide al Secretario Ejecutivo que presente un
informe a las futuras reuniones del Organo Subsidiario de Asesoram ento
Cientifico, Técnico y Tecnol 6gi co sobre |a aplicaci 6n de esos instrunentos,
alienta a la secretaria y al O gano Subsidiario de Asesoranmiento G entifico,
Técnico y Tecnol 6gi co a conpletar, tan pronto cono posible, la aplicacién de
la decision IV/5 relativa al programa de trabajo sobre |a diversidad
bi ol 6gica marina y costera tal conp fue adoptado en | a Conferencia de |as
Partes en su cuarta reuni 6n, y sefiala que el elenento de trabajo relativo a
|l os arrecifes de coral se aprobd en la quinta reunién de |a Conferencia de
las Partes y tendr& una duraci 6n nininma de tres afios;

I. ARRECI FES DE CORAL

2. Hace suyos | os resultados de |a Consulta de Expertos sobre e
Bl anqui m ento de Coral, celebrada en Manila, del 11 al 13 de octubre de 1999
que figuran en el anexo de |a presente decision

3. Decide integrar los arrecifes de coral en el elenmento de
programa 2 (recursos vivos marinos y costeros) del programa de trabajo;

4. Pide al Secretario Ejecutivo que integre plenamente |a cuestion
del blanquimento de coral al programa de trabajo sobre |la conservacion y e
uso sostenible de I a diversidad biol 6gica marina y costera y que el abore y
ponga en practica un plan de trabajo especifico sobre el blanquimento de |os
corales, teniendo en cuenta | as reconendaci ones que figuran en el anexo a la
presente deci sion, segun corresponda, y en cooperaci 6n con |a Convenci én
Marco de | as Naciones Unidas sobre el Canmbio Climatico, e invita a |as
Partes, otros gobiernos y 6rganos pertinentes a que contribuyan en su
aplicacién. Al Illevar a cabo la | abor sobre el blanquiniento de |os corales,
el Secretario Ejecutivo se mantendrda tanbi én en contacto con, entre otros, la
Convenci 6n sobre | os Hunedal es, | a Convenci 6n sobre el conercio internaci ona
de especi es anenazadas de fauna y flora silvestres, la Organizaci én de |as
Naci ones Unidas para |la Educacion, la Cienciay la Cultura (incluida Ila
Convenci 6n para |la protecci 6n del patrimonio nmundial y cultural y natural),
Il a Organi zaci 6n de | as Naciones Unidas para la Agricultura y la Alinentaci 6n,
| as organi zaci ones regi onal es rel aci onadas con | a pesca, el G upo
I nt erguber nanental sobre el Canbio Cinmatico, |a Eval uaci 6n Mundial de |as
Aguas Internacionales, y entrara oficialnmente en contacto con |l a Red Mindi a
de Vigilancia de los Arrecifes de Coral y la Iniciativa |Internacional sobre
los Arreci fes de Coral;
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5. Tona nota de que hay pruebas significativas de que el canbio
climatico es una de | as causas principales del reciente y nuy extenso
bl anqui mi ento de | os corales y que estas pruebas son suficientes para
justificar, de conform dad con el criterio de precauci 6n, |a adopci 6n de
medi das rectificativas, transnmte esa opinién a | a Convenci 6n Marco de | as
Naci ones Uni das sobre el Canbio Climatico e insta a | a Convenci 6n Marco de
I as Naci ones Uni das sobre el Canbio Cdimitico a que adopte todas |as nedi das
que estén a su al cance para reducir el efecto del canbio climtico en |as
tenmperaturas del agua y se ocupe de |as consecuencias soci oecondm cas en | os
pai ses y conuni dades nmas afectados por |a decol oraci 6n de | os coral es;

6. Insta a las Partes, a otros gobiernos y dOrganos pertinentes a que
apliquen las nmedidas de respuesta al fenomeno de |a decol oraci 6n de |os
corales, entre otras cosas, nediante:

a) La identificacion y aplicaci 6n de nedi das adicionales y
alternativas para garantizar |os nmedi os de subsistencia de |a gente que
depende directanente de |os servicios de |los arrecifes de coral;

b) El aliento y apoyo al enpleo de enfoques nultidisciplinarios en
I 'as medidas que se adopten en relacion con |a gestion de los arrecifes de
coral, la vigilancia y la investigacion, con inclusio6n del uso de sistemas de

alerta para la decoloracion de |os corales, y la colaboracion con la
Iniciativa Internacional sobre |os Arrecifes de Coral y |a Red Mundial de
Vigilancia de los Arrecifes de Coral;

c) El estableciniento de rel aci ones de asoci aci 6n con | os
i nteresados directos, la participaci é6n de |a conuni dad, programas y canpafias
de educaci 6n publica y productos de informaci 6n en que se aborden | as causas
y las consecuencias de | a decol oraci 6n de | os coral es;

d) El uso de marcos normativos adecuados para poner en practica
pl anes y programas de gestion integrada de |las zonas marinas y costeras conp
conpl enento de |las areas protegidas marinas y costeras y las nultiples
nedi das de conservaci 6n esbhozadas en la reiteraci 6n del Ilamanmento a la
adopci 6n de nmedidas de la Iniciativa Internacional sobre los Arrecifes de
Cor al ;

e) El apoyo a | as nedi das de creaci 6n de capacidad, incluida |la
capacitacion y |las oportuni dades de avance pronoci 6n profesional para |os
taxonom stas marinos, ecologos y menbros de otras disciplinas pertinentes,
particul armente a nivel nacional

f) La aplicaci én y coordi naci 6n de programas de investigaci én
puntual es, incluida |a el aboraci 6n de nodel os de predicci 6n, en el contexto,
segln proceda, de las actividades en curso a que se hace referencia en el
parrafo 3 de |l a presente decisioén

7. Invita a las Partes, otros gobiernos y | blanquimento de |os
corales al Secretario Ejecutivo, para que sean difundidos a través de
mecani sno de facilitacioén;

8. Convi ene en que |l a degradaci 6n fisica y la destrucci 6n de |os
arreci fes de coral plantean tanbi én una anenaza significativa para |la
di versidad biol 6gica de |os ecosistemas de arrecifes de coral, y por ello
decide anpliar su solicitud al Organo Subsidiario de Asesoraniento
Centifico, Técnico y Tecnol 6gico, tal conpb figura en el parrafo 1 de la
secciéon Il de la decisién V/I5 con objeto de incluir esos factores;

1. ORDENACI ON | NTEGRADA DE LAS ZONAS MARI NAS Y COSTERAS

9. Respal da | a realizaci 6n de ulteriores trabajos para el aborar
directrices para las zonas costeras, teniendo en cuenta |a decisién V/6
sobre el enfoque basado en | os ecosi stenas;
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10. Alienta al Organo Subsidiario de Asesoramiento Centifico,
Técnico y Tecnol 6gi co a que, con ayuda del Secretario Ejecutivo, siga
trabaj ando en | a eval uaci 6n de | os ecosistemas, entre otras cosas nedi ante
directrices sobre eval uaci 6n e indi cadores;

I'1l1.  RECURSGS VIVOS MARI NOS Y COSTERGCS

11. Pide al Secretario Ejecutivo que reuna informaci én con respecto a
los criterios de ordenaci 6n de | 0s recursos vivos marinos y costeros en
rel aci 6n con | os que aplican |as conuni dades indigenas y |ocales, y que haga
di sponi bl e esa informaci 6n nmedi ante el necani snmo de facilitacion;

12. Tonma nota del trabajo del Secretario Ejecutivo sobre |os recursos
genéticos marinos y costeros, incluida |a bioprospeccién y pide al O gano
Subsi di ari o de Asesoranmiento Centifico, Técnico y Tecnol 6gi co que analice
| as cuestiones cientificas, técnicas y tecnol 6gi cas rel aci onadas con el tenn
cuesti on de | os recursos genéticos marinos y costeros y de su asesoran ento
al respecto;

13. Sugi ere que el Organo Subsidiario de Asesoranmiento G entifico,
Técnico y Tecnol 6gi co exanmine |as cuestiones siguientes y les asigne |a
prioridad que proceda: |as préacticas de pesca no sostenibles, incluidos |os
efectos en la diversidad biol 6gica marina y costera de | os desechos de
capturas accesorias, la no utilizacion de zonas marinas y costeras protegidas
en el contexto de |la ordenaci 6n de |os recursos vivos nmarinos y costeros y el
val or econdmico de | os recursos marinos y costeros, con inclusion de |as
costeras, |los manglares y otros ecosistenmas costeros, asi conp |a creaci 6n de
capaci dad para realizar eval uaci ones de pobl aci ones y esti naci ones
econom cas;

|'V. GENOTI PCS Y ESPECI ES EXOTI CAS

14. Pide al Secretario Ejecutivo que aproveche |a informaci 6n, |os
conoci m entos especializados y |las nejores practicas existentes en materia de
especi es ex6ticas en el nedio marino para |la aplicaci 6n del programa de
trabaj o sobre especies ex6ticas conforne a la decision IV/1 C

V.  GENERAL
15. Aprueba el mandato y | a duraci 6n de | os trabaj os especificados
para el grupo especial de expertos técnicos en zonas marinas y costeras
protegidas y naricultura, tal comp figuran en el anexo Il de | a reconendaci 6n

V/ 14 del Organo Subsidiario de Asesoram ento Cientifico, Técnico y
Tecnol 6gi co, afiadiendo |la "identificacion de |las nmejores practicas" para la
maricul tura

16. Pide al Secretario Ejecutivo que siga utilizando la lista de
expertos para un exanen col egiado y | a preparaci 6n de docunentos de
ant ecedent es;

VI. COOPERACI ON

17. Invita a la Organi zaci 6n de | as Naci ones Unidas para |l a
Educaci 6n, la Cienciay la Cultura a que siga partici pando activamente en |la
aplicaci 6n del prograna de trabajo, y pide al Secretario E ecutivo que
continde fortal eciendo | a cooperaci 6n con otras organi zaci ones nundi al es;

18. Pi de al Secretario Ejecutivo que coordi ne sus actividades con | as
de las secretarias de | os convenios y planes de acci 6n sobre mares regional es
con mras a estudiar |as posibilidades de ulterior colaboracién, incluida |la
el aboraci 6n de progranas de trabaj o conjuntos, para |la aplicacion del Mandato
de Yakarta sobre diversidad biol 6gica marina y costera, prestando especia
atencion a la identificacion de prioridades de acci6n a nivel regional, e
desarroll o de estrategi as de aplicacion conjunta y la identificacion de
actividades conjuntas, asi compb al uso de redes regionales, y que inforne a
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la Conferencia de las Partes, en su sexta reunion, acerca de |a col aboraci én
con | os conveni os y planes de acci 6n sobre nares regi onal es.

Anexo

ESFERAS PRI ORI TARI AS PARA LA ACCI ON SOBRE EL
BLANQUI M ENTO DE CORALES

A.  Recopilaci én de infornacioén

Asunto: Nuestra capaci dad para planificar adecuadanmente y de este nodo
mtigar |os inmpactos del calentamento rmundial en | os ecosistenmas de
arrecifes de corales y en | as conuni dades humanas que dependen de | os
servicios de los arrecifes de corales esta linmtada por |a escasez de
i nformaci 6n acerca de | o siguiente:

a) Fact ores taxondm cos, genéticos, fisioldgicos, espaciales y
tenmporal es que rigen |la respuesta de |os corales, de | as zooxantel as, del
sistema de coral -zooxantela, y de otras especies asociadas a |los arrecifes de
corales, a los aunentos de |la tenperatura de |a superficie del mar;

b) La funcio6n de los arrecifes de corales conp habitat critico para
especi es marinas y recursos naturales de |as conuni dades hunanas;

c) La situaci 6n actual de la salud de los arrecifes de coral y las
anenazas a |los arrecifes de coral; y

d) La capaci dad potencial de r ecuper aci 6n' de | os corales y el poder
de recuperaci 6n de | os ecosi stemas después de |la nortalidad en nmasa.
Respuest a

a) Ll evar a la préactica y coordi nar progranmas de investigacion

puntual es, incluidos nodel os de prediccién, por |os que se investiguen:

1) los Iimtes de tolerancia y |a capaci dad de adaptaci 6n de | as especi es de
arreci fes de corales a aunentos agudos y croénicos de |la tenperatura de |a
superficie del mar; 2) la relacién entre sucesos de |a decol oraci én de |os
corales a gran escala, calentamento nmundial y |as anmenazas mas | ocal i zadas
que ya ponen en peligro a los arrecifes; y 3) la frecuencia y magnitud de la
decol oraci 6n de |los corales y | os fenonenos de nortalidad asi conmp sus

i npactos en | os sistemas ecol 6gi cos, sociales y econoni cos;

b) Ll evar a la préactica y coordi nar eval uaci ones de referencia,
supervision a largo plazo y equi pos de respuesta rapida para nedir |as
vari abl es bi ol 6gicas y neteorol 6gi cas de i nportancia para | a decoloracién, |la
nortalidad y la recuperaci 6n de | os corales, asi conpb |os paranetros
soci oecondm cos asoci ados con | os servicios de |los arrecifes de coral. Para
este fin, prestar apoyo y anpliar la Red Mundial de Vigilancia de Arrecifes
de Coral y las redes regionales, asi conp | os sistenas de recopilacién y
di vul gaci on de datos incluida |la base de datos sobre arrecifes, base de datos
mundi al de arrecifes de coral. Ademés, podria utilizarse de ejenplo el
programa conbi nado que estd |l evando a cabo OSDI - SAREC y el Banco Mindi a
sobre degradaci 6n de los arrecifes de coral en el Ccéano Indico, conp
respuesta al fendnmeno de | a decol oraci 6n de |os corales en 1998;

1 ., .
Recuperaci 6n es |l a vuelta de una colonia de corales a un buen estado de sal ud,

i nclui da una rel aci 6n sinbi6tica con |as zooxantel as, después de que se ha perturbado
la salud y/o la relacio6n sinbiética por razén de una tensi én o perturbaci 6n. La
recuperaci 6n puede entrafiar un canbi o en | a conposici 6n genética de | as especies de

| as zooxantel as. El poder de recuperaci 6n es |la vuelta de un ecosistema de arrecifes
de coral a un estado en el que |os seres vivos y los coral es que construyen el
arreci fe desenpefian una funci én prom nente después de que esta funci 6n se ha
perturbado por una tensién o perturbaci 6n. Un canbi o hacia una alta predoni nancia de
al gas frondosas aconpafiado por una reducci 6n de la funcion de |los corales indicaria
una situaci 6n de bajo poder de recuperacion.

80



UNEP/ CBD/ COP/ 5/ 23

c) El aborar una capaci dad de respuesta réapi da para docunentar el
bl anqui miento de los corales y la nortalidad en | os paises en desarrollo y
areas renotas. Esto extrafaria el establecimento de programas de
capacitaci 6n, protocol os para encuestas, disponibilidad de asesorani ento de
expertos y el establecimento de un fondo para gastos inprevistos o |la
|'i beraci 6n rapida de fondos para proyectos especi al es;

. d) Alentar y prestar apoyo a |los paises en el desarrollo y .
divul gaci 6n de los informes sobre Ia condicion de los arrecifes y estudios
nmonogr &fi cos sobre | os casos y |os inpactos de |a decol oraci 6n de | os
coral es.

Asunto: La lejania de nuchos arrecifes de coral, |a escasez de fondos y de
personal para prestar apoyo a |las evaluaciones de |os arrecifes de coral en
el lugar exigen que se elaboren y apliquen tecnol ogias de tel edeteccidn a la
eval uaci 6n de sucesos de decol oraci 6n de | os coral es.

Respuesta: Amnpliar el uso de sistenmas de alerta para | a decoloraci 6n de |os
coral es:

a) Mej orando el trazado de mampas del radi 6metro avanzado de nuy alto
poder de resol uci 6n Hot Spot del NOAA aurmentando su resol uci 6n en zonas
deseadas y |l evando a cabo ejercicios de verificacion de datos obteni dos por
t el edet ecci 6n;

b) Instar a | os organisnmos y a |as entidades privadas que se ocupan
de cuestiones espaci al es a que mantengan despl egados | os sensores pertinentes
y a que inicien el disefio y enplazanm ento de tecnol ogia especializada para | a
supervi si 6n de océanos a baj as profundi dades; y

c) Hacer fé&cilnente accesibles para los cientificos y
adm ni stradores de arrecifes de coral de todo el nmundo | os productos de |la
tel edetecci 6n, teni endo especial mrente en cuenta a los cientificos y
adm ni stradores que tienen su base en paises en desarrollo.

B. Creaci 6n de capaci dad

Asunto: Hay una gran escasez de personal capacitado para investigar |as
causas y consecuenci as de | os casos, de | a decoloraci 6n de coral es.

Respuesta: Prestar apoyo a la capacitacion y a |as oportuni dades de avance
profesional para taxononistas marinos, ecologos, y mienbros de otras
di sciplinas pertinentes, particularnmente en | os planos nacional y regional.

Asunto: La decoloraci 6n de | os corales es un fendéneno conplejo. Para
conprender |as causas y |as consecuencias de | os casos de |a decol oraci 6n de
coral es son necesari os conocimentos, pericia y tecnol ogias en una gran

di versidad de disciplinas. En toda nedi da destinada a abordar este asunto se
deberia tener presente al enfoque por ecosistemas e incorporar tanto | os
aspect os ecol 6gi cos conp | os aspectos soci al es del problem

Respuesta: Instar y prestar apoyo al enpleo de enfoques multidisciplinarios
para |l a investigacion, supervision, socioeconoma y gestion de los arrecifes
de coral

Asunto: Se requiere |la sensibilizacion y educaci 6n del publico para
intensificar el apoyo a | os programas de investigaci on, supervisioén y gestion
eficaces, asi conp a |las nedidas de politica

Respuesta: Crear asociaciones de interesados directos, programs de
partici paci 6n de | a conunidad y canpafas de educaci é6n del puablico, asi comp
productos informaticos que atiendan a |las causas y consecuencias de |la
decol oraci 6n de | os coral es.

C. El aboraci én/aplicaci é6n de politicas
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Asunto: Casi el 60%de |os arrecifes de coral del nmundo estén anenazados por
actividades | ocal i zadas del honbre que pueden |l egar a agudi zar | os inpactos
de | os casos de blanquimento de | os corales. Las evaluaciones de | os casos
de | a decoloraci 6n de | os corales de 1998 dejan entrever que |as &reas

mari nas protegidas por si solas no pueden proporcionar una proteccion
adecuada, por | o nenos a algunos corales y a otras especi es asoci adas a | os
coral es, cuando aunmentan | as tenperaturas de |a superficie del mar.

Respuesta: Aplicar |os marcos de politica existentes para llevar a la
practica las miltiples nmedi das de conservaci 6n esbozadas en |l a reiteraci6n
del Ilamanm ento a | a adopci 6n de nmedidas de la Iniciativa Internacional sobre
los Arrecifes de Coral y elaborar y |levar a |a practica planes de ordenaci 6n
integrada de areas marinas y costeras, desde |a escala local a |la escala

naci onal que sean conplenento de | as areas marinas protegi das

Asunto: La nayoria de |os arrecifes de coral estén situados en paises en
desarrollo y la mayoria de | as personas que viven cerca de |os arrecifes de
coral son frecuentenente nuy pobres. Por |lo tanto, incluso una pequefia

di sm nuci 6n de |a productividad de | os ecosistenas de arrecifes de cora
derivada de sucesos de | a decol oraci 6n de |os corales podria tener graves
consecuenci as soci oecondém cas para | as pobl aci ones | ocal es que dependen de
| os servicios de los arrecifes de coral

Respuesta: ldentificar e instituir nmedi das adicionales y alternativas para
asegurar | os nedios de vida de | as personas que dependen directanente de |os
servicios de los arrecifes de coral

Asunto: La decol oraci 6n de |os coral es no atafie sol amente al Conveni o sobre
la Diversidad Biol 6gica, sino tambi én a |a Convenci 6n Marco de | as Naci ones
Uni das sobre el Canbio Climatico y a | a Convenci 6n sobre | os Hunedal es. E
objetivo ultino de | a Convenci 6n Marco de | as Naci ones Uni das sobre el Canbio
Climatico es reducir las enisiones de forna que "permitan a | os ecosi stemas
adaptarse natural nente al canbio climatico". La Convenci 6n Marco de | as

Naci ones Uni das sobre el Canbio Climatico insta a |las Partes a que adopten
medi das en relaci 6n con la financiacion, garantias y transferencia de

tecnol ogia para hacer frente a | os efectos adversos del canbio climtico. La
Convenci 6n sobre | os Hunedal es proporci ona orientaci 6n sobre | a conservaci 6n
y uso racional de | os hunedal es, incluidos |los arrecifes de coral

Respuesta: Iniciar esfuerzos para el aborar nedi das conjuntas entre e
Conveni o sobre | a Diversidad Biol 6gica, |a Convenci 6n Marco de | as Naci ones
Uni das sobre el Canbio Climatico y | a Convenci 6n sobre a | os Hunedales a fin
de:

a) El aborar enfoques para evaluar |a vulnerabilidad de |as especies
de los arrecifes de coral frente al cal entam ento nundi al

b) Crear capacidad para predecir y vigilar los inpactos de |la
decol oraci 6n de | os coral es;

c) Identificar enfoques para el aborar medi das de respuesta a la
decol oraci 6n de | os coral es;

d) Proporcionar orientacién a las instituciones financieras,
incluido el Fondo para el Medio Anbiente Mundi al en apoyo de esas
activi dades.

Asunto: La decoloraci 6n de | os corales puede Ilegar a inferir en |las
pesquerias | ocales, asi conb en al gunas pesquerias pel agi cas de alto val or
comercial y en | os ecosistenas costeros.

Respuesta: Alentar a |a O ganizaci 6n de | as Naciones Unidas para |la
Agricultura y la Alinentacion (FAO y a |las organi zaci ones pesqueras
regionales a que elaboren y Ileven a la practica nmedidas a fin de evaluar y
mtigar los inpactos del aunmento de la tenperatura de |la superficie del nar
en | as pesqueri as.
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Asunto: Los casos de decol oraci 6n de |os corales son un aviso de inpactos
incluso mas graves en | os sistemas marinos. Si contindan aunentando de fornma
anbmal a | as tenperaturas del agua del mar, o se hacen nméhs frecuentes o

prol ongadas, se sobrepasard el unbral fisioldgico de otros organi snps. Esto
no sol anente repercutira en | as pesquerias |ocal es sino tanmbi én en al gunas
pesquerias pel &gi cas de alto valor conercial y en | os ecosi stenas costeros.

Respuesta: Destacar que |a decol oraci 6n de |os coral es puede vigilarse y
tomarse conp un aviso tenprano de | os inpactos del cal entam ento nundi al en
| os ecosistemas marinos y que |a destrucci 6n de | os ecosistemas de arrecifes
de coral podrian tener un inmpacto en | os procesos ecol 6gi cos de sistenas
marinos mas anplios de | os que |los arrecifes de coral son parte

Asunto: Las observaci ones de 1998 de | os casos de decol oraci 6n de | os
coral es dejan entrever que ya no puede |ograrse |a conservaci 6n de |os
arrecifes de coral sin tener en cuenta el sistema climitico nundial y que se
requi eren esfuerzos para nitigar el cambio acel erado del clinma nundial

Respuesta: Destacar |as dependencias mutuas y las incertidunbres en |las
rel aciones entre | os sistemas marinos, terrestres y clinmaticos.

D. Financi aci 6n

Asunto: Dado que |la cuestion del canmbio climitico es caracter nmundial y a
| argo plazo, |os gobiernos de todo el mundo han de col aborar para prestar
fondos a la ejecuci 6n de iniciativas que aborden | as causas y consecuenci as
bl anqui ni ent o de coral es.

Respuesta: Movilizar programas y necani snps internacional es de financiaci én
y de asistencia al desarrollo técnico, tales comb el Banco Mundial, e
Programa de | as Naciones Unidas para el Desarrollo, |os bancos regional es de
desarroll o, asi conmp fuentes nacionales y privadas en apoyo a |l a aplicacidn
de estas nedidas prioritarias.
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V/ 4. Inforne sobre el progreso alcanzado en |a aplicacién del programa
de trabajo sobre | a diversidad biol 6gica forestal

La Conferencia de |as Partes,

Dest acando que en |a aplicaci é6n del programa de trabajo se debe prestar
| a atenci 6n debida a la funci6n de todos |os tipos de bosque incluidos |os
bosques plantados, y a |la restauraci 6n de | os ecosi stemas forestal es,

Tonmando nota de la inportancia de la |abor relativa a cuestiones
taxonom cas, ecol 6gicas y soci oecondm cas para | a restauraci 6n de |os
ecosi stemas forestales y la conservaci 6n y utilizaci6n sostenible de |a
di versi dad bi ol 6gica forestal,

Sefial ando | a i nportancia de | os ecosistenas forestal y de |os recursos
forestales (incluidos |os productos y servicios nadereros y de oro tipo)
para | as conuni dades indigenas y locales y |a necesidad de asegurar su
partici paci 6n en | a eval uaci 6n del estado y |as tendencias de |a diversidad
bi ol 6gica forestal para la conservacion y la utilizaci 6n sostenible de Ia
di versi dad bi ol 6gica forestal,

Tomando nota del propuesto establecimento y la funci 6n de coordi naci 6n
del Foro de las Naci ones Unidas

1. Insta a las Partes, otros gobiernos y |as organi zaci ones
pertinentes que promueven | a aplicacion del programa de trabajo para |la
di versi dad biol 6gica forestal, contenido en | a decision |V/7;

2. Deci de considerar en su sexta reunion |a anpliacion del anbito
del programa de trabajo para que abarque |a investigacién y |as nedidas
préacti cas;

3. Deci de pedir a todas las Partes, |os gobiernos y |as
organi zaci ones no gubernanent al es que adopten nedi das practicas en el marco
de | os programas de trabaj o existentes con mras a abordar, con caracter de
urgencia, la conservacion y la utilizacién sostenible de |a diversidad
bi ol 6gi ca forestal, aplicando el enfoque por ecosistemas y teniendo en cuenta
| os resultados del cuarto periodo de sesiones del Foro Intergubernanental
sobre Bosques (UNEP/ CBD/ COP/5/1nf.16), y tanbi én que contri buyan a | a | abor
futura del Foro de |as Naciones Uni das sobre Bosques;

4. Deci de establ ecer un grupo especial de expertos técnicos sobre |a
di versi dad biol 6gica forestal para que preste asistencia al O gano
Subsi di ari o de Asesoraniento G entifico, Técnico y Tecnol dgi co, sobre | a base
del mandat o especificado en el anexo, en su labor relativa a |a diversidad
bi ol 6gi ca forestal

5. Pi de al Secretario Ejecutivo que designe expertos cientificos y
t écni cos, incluidos expertos especializados en cuestiones de politicas y
conoci m entos tradicional es para el grupo de expertos técnicos a que se hace
referencia en el parrafo supra, teni endo debidanente en cuenta |la
represent aci 6n geogr afica;

6. Pi de al Secretario Ejecutivo que prepare |a | abor del grupo
especi al de expertos invitando a distintas organi zaci ones e instituciones
i nternaci onal es a que aporten datos e informaci é6n de i nmportancia para e
mandat o;

7. Invita a las Partes, |os paises y |as organi zaci ones
i nternaci onales, instituciones y procesos y otros 6rganos pertinentes, asi
conb a |l as conuni dades indigenas y locales y |as organi zaci ones no
guber nanent al es que aporten informaci 6n pertinente sobre la aplicaci 6n de
programa de trabajo nediante, entre otras cosas, nonografias, datos
contenidos den |l os infornmes nacionales y otros nedi os, segln proceda
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8. Alienta a las Partes y a otros gobiernos a que promuevan | a
i ntegraci 6n de | os progranmas forestal es naci onal es con | as estrategias
naci onal es de diversidad biol 6gi ca, aplicando el enfoque por ecosistemas y |la
ordenaci 6n sosteni bl e de | os bosques;

9. Alienta ademéds a las Partes y otros gobiernos a que aseguren |la
partici paci 6n del sector forestal, el sector privado, |as comuni dades
indigenas y locales y |as organi zaci ones no gubernanental es en | a aplicacion
del programa de trabajo;

10. Reconoce | as actividades ej ecutadas en el pasado por distintas
organi zaciones y alienta a las Partes y otros gobi ernos a que se fortal ezcan
| a capaci dad, incluida |la capacidad a nivel local, para nejorar la eficaciay
I as funciones de |as redes de areas forestal es protegi das, asi cono |la
capaci dad nacional y local para |a aplicacién de |a ordenaci6n de |la
ordenaci 6n sostenible de | os bosques, incluida | a restauraci 6n, cuando sea
necesario

11. Pide al Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico, Técnico y
Tecnol 6gi co que antes de |la sexta reuni6n de |la Conferencia de |las Partes
exam ne | os efectos del canbio climatico en | a diversidad biol 6gica, en
col aboraci 6n con | os organi snps pertinentes de | a Convenci 6n Marco de | as
Naci ones Uni das sobre el Canbio Cimatico, cuando sea viable;

12. Pide al Organo Subsidiario de Asesoramiento Centifico, Técnico y
Tecnol 6gi co que exanmi ne | as causas de | os incendios forestal es descontrol ados
provocados por personas y sus efectos en |a diversidad biol 6gica forestal, y
proponga posibles criterios para hacer frente a | as consecuenci as negati vas;

13. Insta a las Partes a que exam nen sin denora |as nedias
propuestas por el Foro |ntergubernanental sobre Bosques y el G upo
I nt erguber nament al sobre Bosques en rel aci 6n con el enento del
programa |l1.d(v), relativo a |a valoraci é6n de | os bienes y servicios
propor ci onados por | os bosques;

14, Pide al Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico, Técnico y
Tecnol 6gi co que exam ne | os efectos de | a recol ecci 6n de recursos forestal es
no nadereros, incluida |la carne de aninmales silvestres y | os recursos
bot &ni cos vivos, y proponga practicas sostenibles al respecto;

15. Pide al Secretario Ejecutivo que invite a |las organi zaciones y a
| os 6rganos que se ocupan de | os bosques, instituciones y procesos
pertinentes, incluidos procesos de criterios e indicadores, asi conp a |las
conuni dades i ndigenas y |ocal es, |as organi zaci ones no gubernanental es y
otros interesados directos pertinentes a que contribuyan a | a eval uaci 6n de
estado y las tendencias, incluidas |as |agunas y |las nmedidas prioritarias
necesarias para hacer frente a | as anenazas para | a diversidad biol 6gi ca
forestal;

16. Insta a |a Convenci 6n Marco de | as Naci ones Uni das sobre el
Canbio Cimhtico, incluido el Protocolo de Kyoto, a que se asegure de que |as
actividades futuras de |a Convenci 6n Marco de | as Naci ones Uni das sobre e
Canbi o Cimatico, incluidos |os bosques y la fijaci én de carbono, son
coherentes con la conservacion y la utilizaci6n sostenible de I a diversidad
bi ol 6gi ca forestal y |a apoyan;

17. Pi de al Secretario Ejecutivo, que en col aboraci 6n con |la
Convenci 6n Marco de | as Naci ones Uni das sobre el Canmbio Climatico y el G upo
I nt erguber nanental sobre el Canbio Climatico, redna |a infornmaci 6n disponible
relativa a la integraci 6n de consi deraci ones de di versi dad bi ol 6gi ca,

i ncluida su conservaci 6n, en |l a aplicaci 6n de |a Convenci 6n Marco de | as
Naci ones Uni das sobre al Canbio Climatico y su Protocol o de Kyoto;

18. Pide al Organo Subsidiario de Asesoranmiento Cientifico, Técnico y
Tecnol 6gi co que, con antelacidn a |l a sexta reunidn de |a Conferencia de |as
Partes, prepare orientaciones cientificas, en col aboraci 6n con | os O ganos
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pertinentes de | a Convenci 6n Marco de | as Naci ones Uni das sobre el canbio
Climatico y el Grupo Intergubernanental sobre Bosques cuando proceda y sea
viable, con mras a integrar consideraciones relativas a |a diversidad

bi ol 6gica forestal, incluida | a conservaci 6n de | a diversidad biol 6gi ca, en
I a aplicacion de | a Convenci 6n Marco de | as Naci ones Unidas sobre el Canbio
Climatico y su Protocol o de Kyotoo;

19. Pide al Presidente de la quinta reuni én de |a conferencia de |as
Partes en el Convenio sobre |a Diversidad Biol 6gi ca que en su sexta reuni 6n
transmta la presente decision a la reunién de |a Conferencia de las Partes
en | a Convenci 6n Marco de | as Naci ones Uni das sobre el Canbio Cinatico;

20. Invita al Secretario Ejecutivo a fortal ecer |a cooperaci 6n con |a
con cooperaci 6n con |a Convenci 6n Marco de | as Naci ones Uni das sobre el
Canbi o Cimhtico, incluido el Protocolo de Kyoto, |a Convenci 6n de |as
Naci ones Uni das de lucha contra | a desertificacion, |a Convenci6n sobre e
Conerci o I nternacional de Especi es Anenazadas de Fauna y Flora Silvestres
(CITES), y la Convenci 6n de Ransar sobre | os Hunedal es, especial nente en
rel aci 6n con cuestiones de inportancia para |a diversidad biol égi ca forestal
teni endo en cuenta |la funci 6n del Foro de | as Naci ones Uni das sobre Bosques;
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Anexo
GRUPO ESPECI AL DE EXPERTOS TECNI COS SOBRE DI VERSI DAD Bl OLOG CA FORESTAL
Mandat o

Teni endo en cuenta el enfoque por ecosistemas y |a ordenaci 6n
sosteni bl e de | os bosques, |as decisiones de |la Conferencia de |las Partes
sobre cuestiones teméticas e intersectoriales, en particular el articulo 8
i), las nedidas propuestas conveni das por el Foro |ntergubernanental sobre
Bosques (G B), asi cono |la | abor de otros procesos y organi zaci ones
i nternaci onal es pertinentes, incluida |la O ganizaci 6n de | as Naci ones Uni das
para la Agricultura y la Alinmentaci 6n (FAO, procesos rel aci onados con
i ndicadores y criterios, |a Organizacion Internaci onal de | as Mderas
Tropicales (ITTO y el Centro de |nvestigaci 6n Forestal |nternaciona
(CIFOR), los resultados de |a octava reuni 6n de | a Comi si 6n sobre e
Desarroll o Sostenible, y contribuyendo a |a |abor futura del Foro de |as
Naci ones Uni das sobre Bosques, en el contexto del prograna de trabajo para |la
di versi dad biol 6gica forestal, y en apoyo de ésta, y aprovechando |a
i nformaci 6n cont eni da en nonografias di sponi bl es,

1. Propor ci onar asesoram ento sobre programas cientificos y cooperaci 6n

i nternaci onal en materia de investigacion y desarrollo rel aci onados con |a
conservacion y la utilizaci 6n sostenible de | a diversidad biol 6gica de |a

di versi dad biol 6gica forestal en el contexto del programa de trabajo para |la
di versi dad biol 6gica forestal (decisiones IV/I7 y V/4);

2. a) ~Realizar un exanen de | a infornacion disponible sobre el estado y
l'as tendencias de |la diversidad biol 6gica forestal y |as amenazas princi pal es
para identificar |agunas de inportancia en esa informacion;

b) Identificar opciones y proponer nedidas prioritarias, plazos y
| os agentes pertinentes para |a conservacion y la utilizacién sostenible de
| a diversidad biol 6gica forestal para su aplicaci 6n nmedi ante activi dades
cono:

i) Deterninar nuevas nedi das para mejorar |la conservacion de |a
diversi dad biol 6gica forestal dentro y fuera de |las areas
prot egi das exi st entes;

ii) Det er mi nar nedi das practicas para nitigar |as causas directas
subyacentes de | a pérdi da de diversidad biol 6gica forestal

iii) Identificar instrumentos y mecani snos para aplicar |as nedidas
y las actividades sel ecci onadas;

iv) Sel ecci onar nedi das para | a reforestaci 6n de bosques
di ezmados; y

V) Fornul ar estrategias para nejorar |a ordenaci on col aborativa
con | as conuni dades indigenas y | ocal es.

c) Identificar las tecnologias y |os conocim entos innovadores,
eficientes y mas nodernos para | a eval uaci 6n, planificaci 6n, val oraci én,
conservaci on y utilizaci én sostenible de |a diversidad biol 6gica forestal, y
prestar asesoram ento sobre nodos y nedi os de pronmover el desarrollo vy la
transferenci a de esas tecnol ogi as.

Dur aci 6n de | a | abor

La | abor del grupo especial de expertos sobre | a diversidad biol 6gi ca
forestal debera dar com enzo innedi atanente después de | a aprobaci 6n de
mandat o por la Conferencia de las Partes en su quinta reunién, y la
desi gnaci 6n de expertos debe finalizarse a mas tardar para la séptima reunion
del Organo Subsidiario de Asesoram ento Cientifico, Técnico y Tecnol 6gico y a
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tienpo para |a sexta reunion de la Conferencia de las Partes, que exami nara
| a diversidad biol 6gi ca conb una de sus cuestiones prioritarias.
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V/I5. Diversidad biol égica agricola: exanen de |la fase i de
programa de trabajo y aprobaci 6n de un prograna de
trabaj o para varios afos

La Conferencia de |las Partes

I.  PROGRAMA DE TRABAJO

1. Acoge con satisfaccion |a eval uaci 6n sobre |as activi dades e
instrunentos en curso (que figura en el docunento UNEP/ CBDY SBSTTA/ 5/ 1 NF. 10) y
sus concl usi ones principales se presentan en la nota del Secretario E ecutivo
sobre | a diversidad biol 6gica agricola: exanmen de |la fase | del progranma de
trabajo y aprobaci 6n de un progranma de trabaj o para vari os afios
( UNEP/ CBDY COP/ 5/ 11) ;

2. Tonma nota de |a decision sobre |a agricultura adoptada por |a
Comi si 6n sobre el Desarroll o Sostenible en su octavo periodo de sesiones
cel ebrado en Nueva York del 24 de abril al 5 de mayo de 2000

3. Hace suyo el progranma de trabajo sobre |a diversidad biol 6gi ca
agricola que figura en el anexo a |la presente decision, que contribuye a la
aplicaci 6n de la decision I11/11;

-4 Insta a las Partes, gobiernos, organizaciones internacionales y
regi onal es, organi zaci ones civicosociales y otros érganos pertinentes a que
i mpul sen y que, segun corresponda, |leven a la practica el program de

trabajo y pronmuevan | a cooperaci 6n regional y tematica dentro de este marco;

5. Reconoce la contribucidon de los agricultores y |as conuni dades
indigenas y locales a |la conservaci6n y utilizaci6n sostenible de la
di versidad biol 6gica agricola y la inportancia de |a diversidad biol 6gica
agricola para su subsistencia; hace hincapié en la inportancia de su
partici paci 6n en |la aplicaci 6n del programa de trabajo y reconoce |la
necesi dad de incentivos, de conformdad con su articulo 11 del Convenio sobre
| a Diversidad Biol 6gica y en consonancia con su articulo 22, y de apoyo a la
creaci 6n de capacidad e intercanbi o de informaci 6n en beneficio de |os
agricultores y |las conuni dades indigenas y |ocales;

6. Recordando | a decision I11/11, pide al Secretario E ecutivo que
invite a la Oganizacion de |as Naciones Unidas para la Agriculturay la
Al'i mentaci 6n a apoyar |a el aboraci 6n y aplicaci 6n del programa de trabajo y
tambi én a anpliar |a colaboraci 6n invitando a otras organi zaci ones
pertinentes (tales conp el Prograna de | as Naci ones Uni das para e
Desarrollo, el Programa de |as Naciones Unidas para el Medi o Anbiente, el
Banco Mundi al, | os bancos de desarrollo regionales, |os centros del G upo
Consul tivo sobre Investigaci ones Agricolas Internacionales y otros centros
i nternaci onal es de investigacion agricola, y la U CN-Uni6n Mindial para |la
Nat ural eza) en apoyo de |la aplicacion del programa de trabajo y para evitar
I a duplicaci6n de | as activi dades;

7. Pide al Secretario Ejecutivo que adopte |as nedi das necesarias para
I a pl ena aplicaci é6n del programa de trabajo;

8. Pi de al Secretario Ejecutivo que prepare un inforne sobre |os
progresos realizados y propuestas para la ulterior aplicacio6n de este
programa de trabajo para su exanen en el Organo de Asesoram ento Cientifico,
Técnico y Tecnol 6gi co antes de | a sexta reuni 6n de |a Conferencia de |as
Partes; sobre |la base de este programa |a Conferencia de |as Partes podra
of recer mayor orientaci 6n, por ejenplo, en forma de:

a) Un cal endario para | a ejecuci 6n de | as activi dades, conprendi das
| as etapas internedias;

b) Un plan para |l a presentaci 6n de i nformes sobre nuevos progresos;
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c) Requi sitos en materia de recursos; y
d) Responsabi | i dades de asoci ados y col abor ador es.

9. Invita a las Partes, de conformdad con el articulo 20 de
Convenio, y a los organi snpos bilaterales e internacional es de financiacion a
gque presten apoyo a |la realizaci6n de |las actividades del progranma de trabajo
sobre | a diversidad biol 6gi ca agricola, en especial con respecto a |la
creaci 6n de capacidad y |la realizaci 6n de estudi os nonogréaficos en | os paises
en desarrollo y |os paises con econonias en transicion;

10. Invita a las Partes, |os gobiernos y |as organi zaci ones conpetentes
a apoyar nedi das para aunentar |a conciencia publica en pro de una
agricultura y un sistema de producci 6n de alinmentos sostenibles que conserven
|l a diversidad biol 6gi ca agricol a.

11. Reconoce la contribucién que el Conproniso Internacional sobre
Recursos Fitogenéticos revisado, arnonizado con el Convenio, podria hacer
para contribuir a la aplicaci 6n de este progranma de trabajo;

12. Al tienpo que toma nota del informe del Presidente de |a Comi sion
sobre recursos genéticos para la agricultura y la alinmentacion de |la
Organi zaci 6n de | as Naci ones Unidas para la Agricultura y la Alinmentacio6n
(UNEP/ CBD/ COP/ 5/ I NF. 12), insta a |l a organi zaci 6n a terminar su trabajo cuanto
antes. Se prevé que el Conprom so Internacional desenpefiard una funcion
esencial para |la aplicacion del Convenio sobre |a Diversidad Biol 6gica. La
Conferencia de las Partes afirma su deseo de considerar |la decisiodn de la
Conferencia de | a Organi zaci 6n de | as Naciones Unidas para la Agricultura y
la Alinentaci 6n de que el Conprom so Internacional pase a ser un instrunento
juridi canente vincul ante estrechanente rel aci onado con | a O gani zaci 6n de | as
Naci ones Unidas para la Agricultura y la Alimentaci 6n y el Convenio sobre |la
Di versi dad Biol 6gica. Hace un Ilamanmiento a | as Partes para que coordi nen
sus posi ciones en anbos foros. (Texto de |a decision ABS 6bis)

13. Acoge con benepl acito | a adopci 6n del Conveni o de Rotterdam sobre
el procedi mento de consentiniento fundanentado previo para ciertos productos
qui m cos y plaguicidas peligrosos en el conercio internacional, e insta a |las
Partes y a | os gobiernos a ratificar este convenio

14. Alienta a las Partes y a | os gobiernos a apoyar la solicitud de
Secretari o Ejecutivo del Convenio sobre |a Diversidad Biol 6gi ca de partici par
en calidad de observador en el Comté de Agricultura de la O ganizaci dn
Mundi al del Comercio, con arreglo al parrafo 9 de la decisién IV/6 de la
Conferencia de | as Partes.

1. I NIClIATI VA | NTERNACI ONAL PARA LA CONSERVACI ON
Y UTI LI ZACI ON SOSTENI BLE DE POLI NI ZADORES

Tomando en cuenta la decisién I11/11, en la que |la Conferencia de |as
Partes estableci o el prograna de trabajo sobre diversidad biol 6gica agricola,
y exhortd a que se prestara atenci én prioritaria a | os conponentes de |la
di versi dad bi ol 6gi ca encargados del nmantenimento de |os servicios a
ecosi stemas de inportancia para la sostenibilidad de |a agricultura,

i ncl ui dos | os polinizadores,

Tomando en cuenta | as reconendaci ones de | a Decl araci 6n sobre
Pol i ni zadores, fornmul ada en Sao Paul o, sobre | a base de |os resultados de
curso practico sobre la conservacion y la utilizacién sostenible de
pol i ni zadores en la agricultura, en especial |as abejas, que se Ilevo a cabo
en S&o Paul o, Brasil del 7 al 9 de octubre de 1998, presentada por el
Gobi erno del Brasil ante la quinta reuni é6n del Organo Subsidiario de
Asesoram ento Cientifico, Técnico y Tecnol 6gi co,

Tonmando en cuenta |l a urgente necesidad de hacer frente a | a cuesti 6on de
la di smnucion a nivel mundial de |a diversidad de | os polinizadores, y
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tomando en cuenta |a reconendaci 6n V/9 del Organo Subsidiario de
Asesoram ento Centifico, Técnico y Tecnol 6gi co,

15. Deci de establ ecer una Iniciativa internacional para |la
conservacion y la utilizaci 6n sostenible de | os polinizadores conp iniciativa
mul tidisciplinaria en el marco del programa de trabaj o sobre diversidad
bi ol 6gi ca agricola con mras a pronover nedi das coordi nadas en todo el nundo
par a:

a) Vigilar la disminucidén de |os polinizadores, sus causas y su
repercusi 6n en | os servicios de polinizaci6n;

~b) Hacer frente a |la falta de informaci 6n taxondém ca acerca de | os
pol i ni zador es;

c) Eval uar el val or econdnico de |la polinizacion y su el efecto
econdnmico de | a dismnucion de | os servicios de polinizacion;

d) Pronover |a conservacion y el restablecinmiento de la utilizacion
sosteni ble de | a diversidad de |os polinizadores en la agriculturay |los
ecosi st emas conexos;

16. Pide al Secretario Ejecutivo que invite a |a Organizaci 6n de | as
Naci ones Unidas para la Agricultura y la Alinmentaci 6n a que facilite y
coordine la Iniciativa en estrecha cooperaci 6n con otras organi zaci ones
conpetentes y a que considere el establecimento de un necani sno de
coordi naci 6n, con equilibrio geografico, integrado por |as principales
organi zaci ones pertinentes con mras a |la preparaci 6n de una propuesta para
un plan de accion, teniendo en cuenta |as reconendaci ones de |a Decl araci 6n
de S&8o Paul o sobre polinizadores y |as aportaci ones presentadas por paises y
organi zaci ones conpetentes para su examen en el Organo Subsidiario de
Asesoram ento Cientifico, Técnico y Tecnol 6gi co, asi cono para que |la
Conferencia de las Partes |as exam ne en su sexta reunion

17. Invita a las principal es organi zaci ones conpetentes, tales conp
Ia U CN Uni 6n Mundi al para |la Natural eza, |a Asociaci6n |Internacional de
i nvesti gaci ones sobre |as abejas y |la Comi sion Internacional para |as
rel aciones entre las plantas y |as abejas, el Centro Internacional de
Fi siologia y de Ecologia de |los Insectos, |os centros de investigacion
agricola internacional es del Gupo Consultivo sobre |Investigaciones Agricol as
I nternacionales y otros 6rganos conpetentes a | os niveles regional e
i nternaci onal a que col aboren en | a prestaci 6n de apoyo a | as nedidas en | as
Partes y | os paises objeto de |a dismnucion de | os polinizadores;

18. Pide al Secretario Ejecutivo, al Organo Subsidiario de
Asesoram ento Centifico, Técnico y Tecnol 6gico, y al necani sno financiero
gque apoyen la elaboracién y la aplicaciéon de la Iniciativa e invita a |las
Partes y | os gobiernos a que col aboren, recopil en estudi os nonograficos y
realicen proyectos experinentales, utilizando el mecanisno de facilitacion, e
informen a la Conferencia de |as Partes en su sexta reuni 6n

[11. TECNOLOG AS DE RESTRI CCl ON DE USOS GENETI CCS

19. Deci de que continte la | abor en relaci 6n con tecnol ogi as de
restricci 6n de usos genéticos conp parte de cada uno de | os cuatro el enentos
del programa de trabaj o sobre |la diversidad biol 6gica agricola, en forma
i ntegrada con ese programa de trabajo e invita al Organo Subsidiario de
Asesoram ento Cientifico, Técnico y Tecnol 6gico a que presente un infornme a
|a Conferencia de |las Partes en su sexta reunién;

20. Deseosa de aprovechar al méxinmo |os recursos nediante |la no
duplicaci 6n de esfuerzos y conocedor de la | abor que se esta |l evando a cabo
y de | os conocinientos especi alizados di sponibles en |os distintos foros, en
particular, la O ganizaci 6n de |as Naciones Unidas para la Agriculturay la
Ali mentaci 6n y su Conision de Recursos Genéticos para la Agriculturay la
Alinmentaci 6n, invita a | a Organi zaci 6n de | as Naci ones Unidas para |la
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Agricultura y la Alinentaci 6n a que, en estrecha col aboraci 6n con |la

Organi zaci 6n de | as Naci ones Unidas para |a Educacio6n, la Cenciay la
Cultura, el Prograna de |as Naci ones Unidas para el Medio Anbiente y otras
organi zaci ones mienbros del G upo para |a Conservaci 6n de | os Ecosi stenas,
otras organi zaci ones y Organos de 1 nvestigaci 6n conpetentes, siga estudi ando
| as consecuenci as potenci al es de tecnol ogias de restricci 6n de usos genéti cos
en | a conservaci 6n y utilizaci 6n sostenible de | a diversidad biol 6gi ca
agricola y el conjunto de |os sistemas de producci 6n agricola en | os

di stintos paises, y sefiale |as cuestiones normativas y soci oeconéni cas
pertinentes que tal vez sea necesari o abordar

Agricultura y la Alimentacion y su Conmision de Recursos Genéticos para |la
la Alinmentaci 6n y otras organi zaci ones conpetentes a informar a

21. Invita a la Organizacion de |as Naci ones Unidas para |a
i
Agricultura y i ( tente
e las Partes, en su sexta reuni 6n, de las iniciativas

a

a
la Conferencia d
enprendi das en esa esfera;

22. Reconoci endo | a necesi dad de entender nejor |as consecuenci as en
| os derechos de propiedad intelectual de |as tecnol ogias de restricci 6n de
usos genéticos, Invita a |as Partes, gobiernos y organi zaci ones pertinentes a
exam nar | os efectos de |las tecnologias en |a protecci 6n de |a propi edad
intel ectual en el sector agricola, y su idoneidad para el sector agricola, y
reali ce eval uaci ones de | as tecnol ogias de que se trata di sponibles a través
del servicio de intercanbio de informacién;

23. Recom enda que debido a | a ausencia en el presente de datos
fiables sobre las tecnologias de restricci 6on de usos genéticos, sin |os que
se carece de una base adecuada para eval uar sus posibles riesgos, y las
Partes no deben aprobar productos que incorporen esas tecnol ogias para | os
ensayos sobre el terreno hasta que datos cientificos adecuados puedan
justificar esos ensayos, y para el uso conercial hasta que se hayan realizado
eval uaci ones cientificas de forma transparente y se hayan conprobado | as
condi ci ones para su uso seguro y beneficioso en relacion con, entre otras
cosas, sus efectos ecol 6gi cos y soci oecondm cos y cual qui er efecto
perjudicial para |la diversidad biol dgica, |la seguridad alinmentaria y |la salud
humana. Con miras a nejorar |a capacidad de todos | os paises para bordar
esas cuestiones, las Partes deben difundir anplianente infornaci 6n sobre
eval uaci ones cientificas, por conducto de, entre otros, el Servicio de
intercanbio de informaci 6n y conpartir su experiencia en esa esfera;

24. Alienta a |las Partes y gobiernos a estudiar |a nanera de abordar
| as preocupaci ones genéricas respecto de tecnol ogias, conb por ejenplo |as
tecnol ogias de restriccion de usos genéticos con arreglo a | os enfoques
i nt ernaci onal es y naci onal es enpl eados para el uso seguro y sostenible de |os
ger nopl asmas;

25. Reafirmando | a necesi dad de las Partes y | os gobi ernos de contar
con informaci 6n adi cional y recordando el parrafo g) del articulo 8 de
Conveni o sobre | a Diversidad Biol 6gica, en que se pide a las Partes y |os
gobi ernos que establ ezcan o mant engan nedi os para regul ar, administrar o
controlar los riesgos derivados de la utilizacion y la |iberacion de
organi snos vi vos nodi fi cados conp resultado de | a biotecnologia, invita a las
Partes a realizar y difundir |os resultados por conducto del Servicio de
intercanbio de informaci 6n y presentar eval uaci ones cientificas sobre, entre
otras cosas, |os efectos ecol 6gi cos, sociales y econdm cos de | as tecnol ogi as
de restricci 6n de usos genéticos, teniendo en cuenta informaci 6n cuando esté
di sponi bl e, tal cono:

a) I nf or maci 6n sobre biol ogia nol ecul ar di sponi bl e;
b) Las construcci ones genéticas y el uso inducido;
c) Los efectos a nivel npolecular, tales conp | os efectos

especificos del lugar, la silenciacion del gen, |la epigénesis y la
reconbi naci 6n
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d) Las posi bl es aplicaciones positivas de tecnol ogias de
restricci 6n de usos genéticos-V en la limtacion del flujo génico y |os
posi bl es ef ectos negativos en pobl aci ones pequefias anenazadas de especies
sil vestres conexas,

a poner esas eval uaci ones a disposicion de otros interesados por conducto
del servicio de intercanbio de infornmacién;

26. Alienta ademés a |las Partes y gobi ernos a sefial ar | os nedi os
gque se podrian utilizar para abordar |os posibles efectos de |as
tecnol ogias de restriccion de usos genéticos en |la conservacion in situy
ex situy la utilizacion sostenible de |a diversidad biol 6gi ca agricol a,
incluida | a seguridad alinentaria;

27. Insta a las Partes y a | os gobiernos a que eval ten por un |ado
si es necesario el aborar reglanmentaci ones efectivas a nivel nacional, en
|l as que se tengan en cuenta, entre otras cosas, |la natural eza especifica
de las TRUGV y TRUGT, y por otro |a manera de garantizar |a aplicacion
de esas regl anentaci ones, para velar por |la proteccion de |a salud humana
del nedi o anbiente, |la seguridad alinentaria y |a conservaci 6n y
utilizaci 6n sostenible de | a diversidad biol 6gica, y pongan esa
i nformaci 6n a di sposici 6n de otros interesados por internedio, entre
otros, del servicio de intercanbio de infornmaci6n

28. Pide al Secretario Ejecutivo que prepare un informe que se habréa
de examinar en una futura reuni é6n del Organo Subsidiario de Asesoram ento
Centifico, Técnico y Tecnol 6gico antes de |a sexta reuni 6n de |a Conferencia
de las Partes, sobre el estado del desarrollo de las TRUGy de |as
iniciativas pertinentes enprendi das a nivel internacional, regional y
naci onal, sobre |la base de |la informaci 6n proporci onada por |as
organi zaci ones, Partes y gobi ernos.

29. Reconoci endo | a i nportancia de | as comuni dades i ndigenas y
| ocal es para |l a conservacion y la utilizaci én sostenible de |os recursos
fitogenéticos, de conformidad con el inciso j) del articulo 8 del Convenio, y
teni endo en cuenta |la revision efectuada por el conproniso internaciona
sobre recursos fitogenéticos para la alinentacion y la agricultura, pide a
Director Ejecutivo que se nantenga en contacto con | as organi zaci ones que
posean conocim entos pertinentes y representantes de | as conuni dades
indigenas y locales con miras a reunir informaci 6n sobre | os posibles efectos
de | a aplicacion de |as tecnol ogias de restriccion de uso genético en esas
conuni dades y en | os derechos de | os agricultores, de conform dad con |a
revisi 6n del conprom so internacional en relaci é6n con el al nacenani ento, uso
intercanbio y venta de senmillas o material reproductivo; y prepare un infornme
para su exanmen por |a Conferencia de |as Partes.

Anexo
PROGRAVA DE TRABAJO SOBRE DI VERSI DAD Bl OLOG CA AGRI COLA

A. Objetivos generales, enfoques y principios rectores

1. El objetivo general del prograna de trabajo es fonentar |os objetivos
del Convenio en |la esfera de |a diversidad biol 6gica agricola en consonanci a
con | as decisiones pertinentes de |la Conferencia de |as Partes,
particularmente | as decisiones I11/15, I11/11 y IV/I6. Este prograna de
trabaj o tanbi én contribuird a la aplicaci én del capitulo 14 del Programa 21:

(Agricultura y desarrollo rural sostenibles). El alcance de |a diversidad
bi ol 6gi ca agricola se describe en el apéndice del presente docunento.

2. Mas en concreto, |os objetivos indicados con mas detalle en e
parrafo 1 de la decisi6n 111/11 de la Conferencia de |as Partes en el
Conveni o sobre | a Diversidad Biol 6gica, son |os siguientes:
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a) Pronover |os efectos positivos y nitigar la repercusion negativa
de las practicas agricolas en |a diversidad biol 6gica de | os agroecosi stenmas
y su interfaz con otros ecosistenmss;

b) Pronover |a conservacion y la utilizacion sostenible de |os
recursos genéticos de valor real o potencial para la agriculturay la
al i nent aci 6n;

) Pronover la distribucion justa y equitativa de |os beneficios
derivados de la utilizacion de | os recursos genéticos
3. Se han el aborado | os el ementos propuestos del programa de trabajo
teni endo en cuenta | o siguiente:

~a)  Prestar apoyo al desarrollo de estrategias, programas y planes de
acci 6n nacionales relativos a la diversidad biol 0gi ca agricola en consonanci a
con la decision I11/11 de |la Conferencia de |as Partes en el Convenio sobre

la Diversidad Biol ogica, y fonmentar su integracion en |los planes, programas y
politicas sectoriales e intersectorial es;

b) Basarse en | os planes de acci 6n, programas y estrategias
i nternaci onal es en vigor que han sido convenidos por |os paises, en
particular, el Plan de acci6n nmundial para |la conservacion y utilizacién
sostenible de |l os recursos fitogenéticos para la alinmentacion y la
agricultura, la Estrategia mundial para | a gestion de recursos genéticos de
ani mal es de granjas, y la ConvenciOn internacional para |a proteccion
fitogenética (IPPC

c) Asegurar |la arnonia con otros progranmas de trabajo pertinentes en
el marco del Conveni o sobre | a Diversidad Biol égica, incluidos |os
rel aci onados con | a diversidad biol 6gica forestal, con |a diversidad
bi ol 6gi ca de aguas continentales, con |la diversidad biol 6gica, marina y
costera y con |l a de zonas secas y subhunedas, asi conp con asuntos
intersectoriales tales conb acceso y distribuci én de beneficios, utilizacion
sosteni bl e, indicadores, especies exo6ticas, la Iniciativa nundial sobre
taxononmia y asuntos rel aci onados con el articulo 8 j);

d) Fonentar la sinergia y la coordinacién, y evitar la duplicacion
entre programas pertinentes de | as diversas organi zaci ones internacionales y
entre | os programas a nivel nacional y regional establ ecidos bajo |os
auspi ci os de organi zaci ones internacionales, al msno tienpo que se respetan
|l os mandatos y | os programas de trabajo actual es de cada organizacioéon y |la
aut ori dad gubernanental de |os respectivos 6rganos rectores, conisiones y
otros foros.

4. En |l a inplantaci 6n del programa de trabajo, se aplicara el enfoque por
ecosi stemas adoptado en el marco del Convenio sobre |la Diversidad Biol 6gi ca.

La aplicaci 6n de este enfoque inplica, entre otras cosas, |a cooperaci 6n
intersectorial, la descentralizacion de |la gestion hasta el nivel infinp
apropi ado, la distribuciéon equitativa de |los beneficios y el uso de politicas
de gesti 6n adapt abl es que puedan atender a incertidunbres y que son
nodi fi cadas en atencién a |la experiencia y a |l as condiciones canbiantes. E
proceso de inplantaci 6n se basara tanbi én en | os conoci m entos, innovaci ones
y préacticas de |as conmuni dades locales y por lo tanto sera un conpl enento del
articulo 8 j) del Convenio. Se requiere un enfoque nultidisciplinario en e
que se tienen en cuenta |los asuntos cientificos, sociales y econdm cos.

5. Se ha el aborado el programa de trabajo propuesto atendi endo a | as

medi das adjuntas a la decisiéon I11/11. Su aplicacién, particularnmente |a
del elemento del programa 1, aclarara adn mas |la situacion y tendencias de |a
di versi dad bi ol 6gica agricola

B. El enentos de un prograna de trabaj o propuestos

6. En base a | o nencionado, |a Conferencia de |as Partes convino en |os
el enentos de un programa de trabajo que figuran infra. Es inportante
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observar que cuatro de |los el ementos del prograna estan destinados a

soportarse mutuanmente: |os resultados de al gunos el ementos se incorporaran a
los otros. Por consiguiente, el orden de |los elementos no inplica una
apl i caci 6n secuencial. Sin enbargo, |a asignacio6n de prioridades a |as

actividades dentro del elemento del prograne variara segin |lo establecido en
I 'as secciones sobre nobdos y maneras y cal endario para |os productos
previ st os.

El enmento 1 del programa. Eval uaci ones

Obj eti vo operaciona

Proporcionar un anélisis conpleto de |la situaci6n y tendencias de |la

di versi dad bi ol 6gica agricola del nmundo, y de |as causas subyacentes

(i ncluida una atenci 6n especial en |los bienes y servicios que presta |la

di versi dad bi ol 6gica agricola), asi conmo de | os conocimentos |ocales de su
gesti on.

Moti vo

Ya se han establ eci do procesos para eval uaci ones inpul sadas por |os paises o
estan en preparaci 6n para | os conponentes de | 0s recursos genéticos de
cultivos y granjas agropecuarias. Las eval uaci ones dependen y contri buyen a
| os sistemas conpl etos de datos y de informaci 6n. Tanbi én exi ste copi osa
i nformaci 6n acerca de recursos abi 6ti cos que proporcionan |a base para |la
agricultura (suelos, agua) y sobre la cubierta y utilizacién del terreno
zonas climiticas y agroecol 6gi cas. Sin enbargo, tal vez sea necesario
realizar otras eval uaci ones, por ejenplo, para | os recursos genéticos
m crobi anos, para |os servicios de | os ecosistemas que presta |a diversidad
bi ol 6gica de |la agricultura, tales conp el ciclo de los nutrientes, la
regul aci 6n de plagas y enfermedades y |la polinizacién, y para | os aspectos
soci oecondni cos rel aci onados con | a diversidad biol 6gica agricola. Tal vez
tambi én sean necesari as eval uaci ones para |as interacciones entre |as
précticas agricolas, la agricultura sostenible y |a conservaciény la
utilizaci 6n sostenible de | os conponentes de | a diversidad biol 6gica a que se
hace referencia en el anexo | del Convenio. No se conprenden en gran nedi da
| as causas subyacentes de | a pérdida de |a diversidad biol 6gica agricola, n
de | as consecuencias de esa pérdida para el funcionam ento de | os ecosistemas
agricolas. Adenés, |as eval uaciones de |os distintos conponentes se |levan a
cabo de forma separada; no existe una eval uaci 6n integrada de | a diversidad
bi ol 6gi ca agricola en su conjunto. Tanpoco exi sten indicadores anplianente
acept ados de | a diversidad biol égica agricola y de sus distintos conponentes.
Es necesario el aborar y aplicar en mayor nedida esos indicadores, asi conp
contar con netodol ogi as de eval uaci 6n, para poder |levar a cabo un andlisis
de la situacion y |las tendencias de | a diversidad biol 6gica agricola y sus
di stintos conmponentes y facilitar la identificacion de practicas agricolas no
noci vas para | a diversidad biol 6gica (véase el elemento 2 del prograns).

Acti vi dades

1.1. Prestar apoyo a |as eval uaci ones en curso o previstas de |os diversos
conponentes de |a diversidad biol 6gica agricola, conpb, por ejenplo, infornes
sobre la Situaci 6n de |l os recursos fitogenéticos mundi al es para |la
alinentacion y la agricultura? y el informe sobre situaci 6n de |os recursos
genéticos animal es del mundo para la alinentacion y la agricultura, asi conp
otros infornes y eval uaci ones pertinentes de la FAOy de otras organi zaci ones
el aborados a pedido de los paises y a través de procesos de consulta.

1.2. Fomentar y el aborar eval uaci ones concretas de otros conponentes de |a
di versi dad biol 6gica agricola, que presta servicios ecol 6gi cos basandose en
| os resultados del elenento 2 de programa. En esto se podrian incluir

2 Cabe notar que | a Comi si6n sobre recursos genéticos para la alimentaciony la

agricultura de Ia FAO decidi 6 que el segundo informe sobre |a situacién de |os
recursos fitogenéticos mundiales para la alimentacion y la agricultura se prepararia
una vez conpl etadas | as negoci aci ones para |l a revision del Conpromn so |nternacional.
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eval uaci ones concretas sobre esferas prioritarias (por ejenplo, la falta de
pol i ni zadores, |la gestion de las plagas y el ciclo de nutrientes).

1.3. Realizar una eval uaci 6n de | os conoci mentos, |as innovaciones y |as
préacticas de los agricultores y de |as conuni dades indigenas y |ocales en e
mant eni m ento de | os servicios a |a diversidad biol égica agricola y |os
ecosi stemas agricolas para |a producci 6n de alinentos y |a seguridad de |os
ali mentos, y en apoyo a éstas.

1.4. Pronover y el aborar eval uaci ones de |l as interacciones entre |as
précticas agricolas y la conservacion y la utilizacion sostenibles de |os
conponentes de |a diversidad biol 6gica a que se hace referencia en el anexo
del Conveni o.

1.5. Elaborar nétodos y técnicas de evaluar y supervisar la situaciony
tendenci as de |a diversidad biol 6gica agricola, incluido | o siguiente:

a Criterios y directrices para el aborar indicadores de |a
di versi dad biol 6gica agricola para facilitar |a supervisién y eval uaci 6n de
la situaci 6n y tendencias de | a diversidad biol 6gica en | os diversos sistenas
y entornos de producci 6n y los inpactos de |as diversas préacticas, basandose
en | os casos en que sea posible en |os trabaj os ya exi stentes, de conform dad
con la decision VI7 sobre el desarrollo de indicadores de |a diversidad

bi ol 6gi ca, en consonancia con |las caracteristicas particulares y |as

necesi dades de | as Partes;

b) Una term nologia y clasificaci 6on conveni das de ecosi st emas
agricolas y de sistemas de producci 6n para que puedan conpararse y
sintetizarse |as diversas eval uaci ones y puedan supervi sarse | os distintos
conponentes de | a diversidad biol 6gica agricola a todos |Ios niveles y escal as
entre paises y organi zaci ones asoci adas?;

c) El intercanbio de datos y de infornmaci 6n sobre diversidad
bi ol 6gi ca agricola incluida |la informaci 6n di sponi bl e sobre col ecci ones ex
situ, en particular por conducto del necanisnmo de facilitaci 6n del Convenio
sobre | a Diversidad Biol 6gi ca, basandose en | as redes, bases de datos y
sistemas i nformati cos exi stentes;

d) Una netodol ogia para un analisis de |las tendencias de
di versi dad biol 6gica agricola y sus causas subyacentes, incluidas
soci oecondmi cas

| a
| as causas

Modos y nmaner as

Las Partes, gobiernos y redes facilitaran el intercanbio y enpleo de
experiencias, informaci 6n y resultados de | as eval uaci ones, con consultas
entre |l os paises e instituciones incluido el enpleo de | as redes existentes.

Se Ilevaran a la practica | as eval uaci ones de | os recursos genéticos de
inportancia para la agricultura y la alinmentaci én (actividad 1.1), a pedido
de | os paises, entre otras cosas, por conducto de progranas de la FAOy en
estrecha col aboraci 6n con otras organi zaci ones tales comb el CA AR Tal vez
sea necesario identificar recursos en apoyo de otras eval uaci ones

(actividad 1.2), que se basarian en el ementos de | os progranas exi stentes en
| as organi zaci ones internacionales y de |os resultados del elemento 2 del
prograna.

s Esto no ser& una sustituci on de | os sistemas vigentes de clasificaci én para

ecosi stemas y sistemas agricolas (p. ej., ecoregi 6n, zonas agroecol 6gi cas, paisajisno,
si stemas de eval uaci 6n del terreno, sistemas/entornos de producci6n, sistemas de
cultivo y tipologias de granjas, etc), teniendo en cuenta | os recursos material es
(aire, clima, tierra, agua, tipos de vegetaci 6n), atributos de recursos humanos

(densi dad de pobl aci 6n, presiones en la utilizaci én de |os terrenos, pautas de

col oni zaci 6n), y grado de integracion en el nercado.
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Este el enento del programa, particularnente |la actividad 1.5, tendréd el apoyo
de activi dades catalizadoras, que dependen y rednen | os programas exi stentes
para ayudar a |las Partes a el aborar 1 ndicadores de |a diversidad biol 6gica
agricola, una term nol ogia convenida etc., por conducto, entre otros

el ementos, de talleres técnicos, reuniones y consultas, conferencias por
correo electroni co, preparaci 6on de notas para el debate, viajes. Se

financi aran estas actividades catalizadoras por conducto de |a Secretaria,
con contribuciones en especi e de organi zaci ones partici pantes.

Cal endario de fechas de | os resultados previstos

Para el afio 2002, un juego basico de preguntas estandar y una lista de

i ndi cadores potenciales de |a diversidad biol 6gi ca agricola que podrian
utilizar las Partes a nivel nacional y una term nol ogia convenida del entorno
de | a producci 6n.

Para el afio 2010, infornes sobre |a situaci 6n de |os recursos genéticos del
mundo, segun | o progranmado, que |leven sucesivanente hacia una conparaci 6n
conpleta y a una conprensi on de | a diversidad biol égi ca agricol a,
concentrandose en | os bienes y servici os que proporciona.

El emento 2 del programa. GCestion adaptable

Obj eti vo operaci ona

Det ermi nar practicas de gestién, tecnologias y politicas que fonmenten |os

i npactos positivos y mitiguen | os inpactos negativos de la agricultura en la
di versidad bioldgica y nmejoren |a productividad y |a capaci dad de nantener

| os medi os de vida, anpliando | os conocimentos, |la conprension y |la toma de
conciencia de los miltiples bienes y servicios prestados por |os diversos
nivel es y funciones de |a diversidad biol 6gi ca agricol a.

Moti vo

Exi sten ya progranmas anplios y bastante bien definidos de investigacion para
recursos genéticos para la agricultura y la alimentaci 6n. Entre estos se
incluyen | a el aboraci 6n de estrategi as conpl enentari as de conservaci 6n y
utilizacidon y la insistencia en desarrollar |a conservacion y utilizacion de
especi es subutilizadas. Existen tanbi én un nanmero cada vez nmayor de
nmonogr afi as sobre | os temas, por ejenplo, de conservaci 6n en granjas e in
situ de |l os recursos genéticos, y de gestidn integrada de plagas a nivel de
conuni dades. Sin enmbargo, es necesaria una mayor conprensi on de los miltiples
bi enes y servicios que proporcionan |os diferentes niveles y funciones de |la
di versi dad bi ol 6gica agricola. Se requiere nucha mas investigaci 6n, por
ejempl o, para examinar la relacion entre diversidad, resistencia y producci 6n
en | 0s ecosi stenmas agrari os.

Se enpl ea una nezcla de préacticas y tecnol ogias tradicionales y otras nés
recientes en la agricultura, en |las cuales se hace uso o se producen inpactos
en | a diversidad biol 6gi ca agricola de distintos nodos, con consecuenci as
particul ares para | a diversidad biol 6gica y para |a sostenibilidad y
productivi dad de | os sistemas agricolas. Una nejor conprension y aplicacién
de estas interacciones conplejas pudiera ayudar a optim zar |la gestidn de la
di versi dad biol 6gica agricola en | os sistemas de producci 6n

Tal trabajo es esencial para satisfacer |os objetivos de la decision I11/11
de la Conferencia de las Partes a fin de fonentar |os inpactos positivos y
mtigar |l os negativos de la agricultura en |a diversidad biol 6gica, y nejorar
la productividad y | a capaci dad para mantener | os nedi os de vida.

Acti vi dades

2. 1. Real i zar una serie de estudi os nonograficos, en una diversidad de
entornos y sistemas de producci 6n y en cada regi on:
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a) Identificar |os bienes y servicios clave que presta |a diversidad
bi ol 6gi ca agricola, |as necesidades de |a conservacion y el uso sostenible de
| os conponentes de esta diversidad biol 6gica en | os ecosistemas agricolas y
| as anenazas para tal diversidad

b) Seflal ar | as préacticas Optimas de gestion; y

c) Supervi sar y evaluar |os inpactos actuales y potenciales de |as
tecnol ogi as agricol as, actual es y nuevas.

Esta actividad se dirigiria a los nmiltiples bienes y servicios que ofrecen
los diferentes niveles y funciones de |la diversidad biol 6gica agricolay a la
i nteracci 6n entre sus diversos conponentes, segun |o indicado en el apéndice
de este docunento, concentréandose en determ nadas cuesti ones especificas e
intersectoriales, tales cono:

a) La funcion y posibilidades de | as especies, variedades y razas y
productos silvestres subutilizados y de |os que frecuentemente se hace caso
oni so;

b) La funci6n de la diversidad genética en proporcionar |a capacidad
de recuperaci 6n, reducir la vulnerabilidad y mejorar |a adaptaci 6n de |os
si stemas de producci 6n a | os entornos y necesi dades canbi ant es;

. c) Las sinergias e interacciones entre |os diversos conponente de |a
di versi dad bi ol 6gi ca agricol a;

d) La funci 6n de | os polinizadores con referencia particular a sus
beneficios econdonmicos y a |los efectos de | as especies introducidas en |os
pol i ni zadores indigenas y otros aspectos de |a diversidad biol égica;

e) La funci 6on del suelo y de otros el enentos de |a diversidad
bi ol 6gi ca por debajo del suelo en apoyo de |os sistemas de producci 6n
agricola, particularnente en el ciclo de nutrientes;

f) Mecani snos de control de plagas y enfernedades, incluida | a
funci 6n de | os enem gos naturales y de otros organisnos en el canpo y a
ni vel es de paisajisnp, resistencia de plantas anfitriones e inplicaciones
para | a gesti 6n de ecosistenmms agrari os;

En rel aci 6n con | os servicios mas anplios a | os ecosi st enas,
prestados por |a diversidad biol égica agricol a;

h) La funci 6n de diversas pautas tenporal es y espacial es en npsai cos
de utilizacién de la tierra, incluidos |os conjuntos de habitat diferentes;

i) Las posi bilidades de una gesti 6n integrada del paisaje conb nedio
para |l a conservaci 6n y el uso sostenible de |a diversidad bi ol égica

2.2. ldentificar y pronover la difusion de infornmaci 6n sobre practicas y
tecnol ogi as de buena relaci 6n de costo a eficacia y |las correspondi entes
nmedi das de politica e incentivos que nejoran | os inpactos positivos y
mtigan |l os negativos de la agricultura en |la diversidad biol 6gica, en la
productividad y en | a capaci dad de mantener medi os de vida por conducto
de:

a) Anal i sis conpl eto en determ nados sistenas de producci 6n de |os
costos y beneficios de practicas de gestion de alternativa conoci das conp
consecuencia de la actividad 2.1 y val oraci 6n de bienes y servicios prestados
por |l a diversidad biol 6gica agricol a;

b) Anal i sis conpleto de |l os inpactos de |a producci én agricol a,
incluida su intensificaciéon y anpliacion, en el nedio anbiente e
identificaci6on de nedios para nmitigar |os inmpactos negativos y pronmover |os
positivos;
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c) I dentificacion, en |os planos internacional y nacional, en
estrecha col aboraci 6n con | as organi zaci ones internaci onal es pertinentes, de
politicas de conmercializaci6n y conmerci o adecuadas, nedidas |egales y
econodni cas que podrian prestan apoyo a practicas beneficiosas:

i) Fomrento de cultivos, variedades y tipos subutilizados y de |os
gue se hace caso omi so;

ii) Fomrent o de | os conoci m entos | ocal es e indigenas;

iii) Medi das para afiadir valor a | os productos de | os sistemas de
producci 6n que mantienen |a diversidad biol 6gicay
di versificar |as oportuni dades de nercado

iv) Medi das de acceso y distribucion de beneficios y asuntos de
propi edad i ntel ectual

V) Medi das racional es desde el punto de vista econdmico y socia
gue actuen conp incentivos, de conform dad con el articulo 11
del Convenio sobre |la Diversidad Biol 6gica y conpatibles con
el articulo 22; vy

Vi) capacitaci on y creaci 6n de | a capaci dad en apoyo a | os puntos
que figuran supra

2.3. Pronmover métodos de agricultura sostenible en | os que se enpl een
préacticas de gestion, tecnologias y politicas que fonenten | as repercursiones
positivas y mtiguen |as negativas de la agricultura en | a diversidad

bi ol 6gi ca, con atenci 6n especial a |as necesidades de los agricultores y |as
conuni dades i ndigenas y |ocal es.

Modos y maner as

Las instituciones nacionales, |as organi zaci ones de |a sociedad civil y |los
institutos de investigaci 6n realizaréan y proporcionaran estudi os
nmonogr &fi cos, con el apoyo de organi zaci ones i nternaci onal es, para catalizar
| a preparaci 6n de |os estudi os, novilizar fondos, divulgar resultados y
facilitar la retroinformaci 6n y |las | ecciones aprendi das para | os proveedores
de las nonografias y los directivos de la politica. Se procuraréa que |os

i nteresados directos hagan aportaci ones. Tal vez sea necesario identificar
recursos para pronover tales estudios, analizar |os resultados y proporcionar
| a creaci 6n de capaci dad necesaria y el desarrollo de |os recursos humanos,
particularnente a nivel interconunitario o de distrito. Cuando se conoce una
necesi dad, por ejenplo, mediante |as |ecciones aprendidas de anteriores

est udi os nonograficos se consultara al Organo Subsidiari o de Asesoram ento
Centifico, Técnico y Tecnol 6gico o a la Conferencia de |las Partes para
estudiar | a posibilidad de pronover programas de estudi os nonograficos
regional es o mundi al es o activi dades de investigaci 6n concretas.

Cal endario de fechas de | os resultados previstos

Para el afio 2005, treinta estudi os nmonogré&ficos sel ecci onados publi cados,
anal i zados y divul gados. Los estudi os nonografi cos deben ser representativos
de asuntos regionales y asignar prioridad a |as précticas oOptinas y a

| ecci ones aprendi das que pueden ser anplianmente aplicadas.

El enento 3 del programa. Creaci 6n de capaci dad

Obj eti vo operaci ona

Fortal ecer | as capaci dades de | os agricultores, |as comuni dades indigenas y
| ocal es y sus organi zaci ones y otros interesados, para adm nistrar de nmanera
sosteni ble |l a diversidad biol 6gica agricola de nbdo de aunmentar sus
beneficios, y promover |a concienciacion y nedi das responsabl es.
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Moti vo

La gestion de |a diversidad biol 6gica agricola inplica a nuchos interesados y
frecuentenente |l eva consigo la transferencia de costos y beneficios entre
grupos de interesados. Por consiguiente, es esencial elaborar necani snbs no
sol amente para consultar a | os grupos de interesados, sino tanmbién para
facilitar su participaci on genuina en |a toma de decisiones y en |la

di stribuci 6n de | os benefi ci os.

La gesti on sostenible de |a diversidad biol 6gica agricola por parte de
agricultores y de sus conuni dades, en particular, es un prerrequisito para

| ograr aumentos sostenibles de alinmentos y seguridad de nedios de vida y para
proteger |os recursos naturales. En la decision I11/11, parrafo 17 (c), de la
Conferencia de |las Partes se alienta a |las Partes a pronover "la novilizacion
de | as conuni dades agricol as, incluidas |as conuni dades indigenas y |ocal es,
con mras al desarrollo, mantenimento y aprovecham ento de sus conoci m ent os
y précticas en relacion con |la conservacion y la utilizacion sostenible de |a
di versi dad bi ol 6gi ca del sector agricola”. En el parrafo 15 de la nmism

deci sion se alienta a | os paises a "establecer y mantener foros |ocal es para
agricultores, investigadores, agentes de extension y otros interesados que

| es pernmitan desarrol | ar asociaci ones genui nas". Existe un gran potencia

sin explotar para nmejorar |la gestion de diversos aspectos de |a diversidad

bi ol 6gi ca agricola a nivel de | os ecosistemas agrarios, por ejenplo, por
medi o de estrategias participativas de cria y seleccion. Los grupos de
agricultores y otras organi zaci ones de productores pueden constituir un
instrunento valioso para defender | os intereses de | os agricultores en el evar
a un nivel Optino |los sistemas de producci é6n sostenibles y diversificados vy,
por consiguiente, en pronover medi das responsables relativas a la
conservaci 6n y utilizaci 6n sostenible de |a diversidad biol 6gi ca agricola
Tanbi én son cada vez nas influyentes al respecto | as organi zaci ones de
consumni dor es.

Acti vi dades

3.1. Fomentar una nmayor capaci dad para gestionar |a diversidad biol égica
agricola pronmovi endo | as asoci aci ones con i nvesti gadores, agentes de
extension y agricultores en |l os programas de investigacion y desarrollo para
| a conservaci 6n de | a diversidad biologica y el uso sostenible de la

di versidad biol dgica en la agricultura. Para |lograr este objetivo, se
deberia alentar a | os paises a establecer y mantener, entre otras cosas,
foros a nivel local para agricultores, incluidos |os agricultores indigenas
que utilizan conoci mentos tradicionales, investigadores, agentes de
extension y otros interesados directos a fin de crear una genuina rel aci 6n de
asoci aci 6n, incluidos |os programas de capacitaci 6n y educaci 6n

3.2. Aunmentar |a capacidad de | as conmuni dades indigenas y |locales para |la
el aboraci 6n de estrategias y netodol ogias para |a conservacion in situ, e
uso sostenible y la gestidn de |a diversidad biol 6gi ca agricola,
aprovechando en | os sistemas de conoci m entos indigenas.

3.3. Orecer oportunidades a los agricultores y conuni dades | ocal es asi
conp a otros grupos de interesados para que participen en el desarrollo vy
aplicaci 6n de estrategi as, planes y programas naci onales para |la

di versi dad biol 6gica agricola, aplicando politicas y planes
descentralizados y estructuras del gobierno |ocal

3.4. Averiguar y pronobver nejoras posibles del entorno de politica incluidos
|l os arreglos de distribucion de beneficios e incentivos en apoyo de |a
gestidn a nivel local de |a diversidad biol 6gica agricola

3.5. Pronover la toma de conciencia acerca del valor de |a diversidad

bi ol 6gica agricola y los miltiples bienes y servicios que proporci onan sus
diferentes niveles y funciones, con nmras a mantener | a productividad entre
or gani zaci ones de productores, cooperativas y enpresas agricolas y

consumi dores con mras a pronover practicas responsabl es.
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3.6. Pronmover redes de agricultores y organizaciones de éstas al nivel
regional para intercanbiar informaci édn y experienci as.

Modos y maner as

Este el enento del programa ha de |levarse a |la préactica prinordial mente

medi ante iniciativas de | os paises, incluidos |os servicios conpletos de

ext ensi 6n, organi zaci ones | ocal es gubernanental es, educativas y civico
soci al es, incluidas |as organi zaci ones de agricul tores/productores y de
consunmi dores y | 0os nmecani snos en | 0s que se destaca el intercanbio entre
agricultores. En este elenmento del progranma intervendrian |a gama mas anplia
posi bl e de organi zaci ones civico sociales, incluidas |as que no estéan
nor mal nente rel aci onadas con iniciativas de |a diversidad biol 6gica

Es probabl e que | a financiaci én corresponda a cada proyecto o progranma. E
apoyo catal i zador puede proporcionarse nedi ante progranmas, organi zaci ones,
facilidades y nmecani snos de financi aci 6n naci onal es, regi onal es y mundi al es,
particul arnente en apoyo de |a creaci 6n de capacidad, del intercanbio y
retroal i mentaci 6n de informaci 6n sobre politicas y nercados y | ecciones
aprendidas a partir de este y del elenmento 2 del programa, entre

organi zaciones y dirigentes de politica |locales, a nivel nacional, regional y
mundi al

Cal endario de fechas de | os resultados previstos

Para el afio 2010, establ ecimento progresivo de foros a nivel local y redes
regi onal es con una cobertura deseada de por |o nmenos 1000 conuni dades.

Para el afo 2002 ejenpl os de mecani snos operativos a nivel de pais para la
participaci on de una anplia gama de grupos de interesados, incluidas |as
or gani zaci ones civico soci al es.

Para el afo 2010 intervenci 6n de agricultores y conunidades |ocales en la
mayoria de | os progranmas naci onal es.

El emento 4 del progranma. |ncorporacién

Obj eti vo operaci ona

Prestar apoyo al desarrollo de planes o estrategi as nacionales para |la
conservaci on y utilizaci 6n sostenible de |a diversidad biol 6gica agricola y
pronover su incorporacion e integracion en planes y programas sectoriales e
i ntersectorial es.

Moti vo

Michos paises estan en | a actualidad el aborando estrategias y planes de

acci 6n sobre diversidad biol 6gica en el contexto del Convenio sobre |la

Di versi dad Bi ol 6gi ca y nuchos tienen tamnbi én otras politicas, estrategias y

pl anes rel aci onados con la agricultura, el medio anbiente y el desarrollo

naci onal *. Ademas, | os paises se han puesto de acuerdo sobre planes de acci 6n
mundi al es para | os principal es conponentes de |a diversidad biol 6gica, tales
conp | os recursos fitogenéticos para la alinentacién y la agricultura y e
Programa 21 de Rio y el Plan de acci 6n para |la cunbre nmundi al sobre

al i ment aci 6n, acerca de planes de desarrollo sostenible y de seguridad de |os
al i ment os en general

En la mayoria de | os paises |las actividades rel aci onadas con | a diversidad
bi ol 6gi ca agricola estan principalmente a cargo de mnisterios responsabl es
de la agricultura. Se ha visto claranmente |a necesi dad de encauzar |os

4 Entre éstos se incluyen planes del sector agricola, planes de accién nacional es

sobre el medio anbiente, estrategias nacionales de desarrollo sostenible, planes de
acci 6n naci onal es sobre silvicultura, planes del Banco Mundi al para ajustes
estructural es, etc.
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pl anes de acci 6n en cuanto a | os conponentes de | a diversidad biol 6gi ca
agricol a hacia planes de desarrollo sectorial interesados en |a alinentacion,
agricultura, silvicultura y pesquerias y pronover la sinergia y evitar
duplicaci 6on entre | os planes de |os diversos conponentes. Junto con otros
programas de trabajo tematicos, esto contribuiria a integrar |os aspectos de
| a diversidad biol 6gica en | os planes naci onal es.

El desarrollo y aplicaci6n de planes nacional es exige informaci 6n fiable y a
la que se tenga féacil acceso, pero nuchos paises no tienen bien desarrollados
sus sistemas informaticos de comuni caci 6n o de avi sos tenpranos o carecen de
| a capaci dad para reacci onar ante anmenazas conoci das.

Act i vi dades

4.1. Apoyo al marco institucional y a |os necanisnps de politica y de

pl ani ficacion de la corriente principal de diversidad biol 6gica agricola en
|l as estrategias y planes de acci én agricolas y su integraci 6n en estrategi as
y planes mas anplios de | a diversidad biol 6gica, a base de | o siguiente:

a) Apoyo a instituciones conpetentes en |la realizaci 6n de
eval uaci ones sobre |la situacion y tendencias de | a diversidad biol 6gi ca
agricola en el contexto de |as eval uaci ones en curso sobre diversidad
bi ol 6gica y sectori al es;

b) Desarrollo de politicas y directrices para planificaciony
mat eri al es di dacticos, y apoyo a las iniciativas agricolas y nedi oanbi ental es
de creaci 6n de |l a capacidad en los niveles de politica, técnico y local para
el desarrollo, aplicacién, supervision y evaluaci 6n de politicas, progranmas y
acci ones conducentes a |la conservacion y utilizaci én sostenible de |la
di versi dad biol 6gica agricola; y

c) Mej ora de las consultas, coordinacion y conparticion de |la
i nformaci 6n dentro de | os paises entre | os respectivos centros de
coordinaci 6n e instituciones dirigentes, comtés técnicos pertinentes y
o6rganos de coordi naci 6n para pronbver la sinergia en |la aplicaci én de |os
pl anes de acci 6n conveni dos y entre eval uaci ones en curso y procesos
i nt er guber nanent al es.

4.2. Apoyo al desarrollo o adaptaci 6n de |os sistenas pertinentes de

i nformaci 6n, avi sos tenpranos y conuni caci ones para facilitar una eval uaci 6n
eficaz de la situaci 6n de |la diversidad biol 6gica agricola y de |as anenazas
con las que se enfrenta, en apoyo de estrategias y planes de accidn

naci onales y de | os mecani snos de respuesta adecuada

4.3. Pronover |a concienciacion del publico respecto de |os bienes y
servi ci os proporcionados por |a diversidad biol 6gica agricola, y el valor y
la inportancia de esa diversidad para |la agricultura y para |a soci edad en
gener al

4.4. Pronover las actividades en curso y planificadas para | a conservaci on,
en las granjas, in situy ex situ, en particular, en |os paises de origen, de
la variabilidad de | os recursos genéticos para la alinmentacion y la
agricultura, incluidos sus parientes en estado natural.

Modos y nmaner as

Las activi dades se realizarian prinordialnente a nivel nacional nediante
mecani snbs nej orados de conuni caci ones y de coordi naci 6n y nedi ante procesos
de planificacion en |os que intervienen todos |os grupos de interesados, con
| a ayuda de organi zaci ones internacionales y de necani snbs de financi aci 6n.

Este el enento del programa deberia aprovecharse de | a experiencia de |os
programas en curso (tales conp el de apoyo del PNUVA a | as estrategias y
pl anes de acci 6n naci onal es sobre di versidad biol 6gica) y de un analisis
critico de las practicas existentes
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En | os proyectos y programas naci onal es, regional es e internacional es que
atienden a las politicas y desarrollo institucional dentro de | os sectores
concretos, deberia preverse, segun corresponda, |la integracion de |os

di versos sectores. De nodo anal ogo, deberia realizarse |a el aboraci 6n de
directrices en el contexto de |os objetivos de este el enento del prograna

Tal vez sea necesario identificar otros recursos para el aborar mas a fondo o
para adaptar |os sistenmas de avisos tenpranos, incluida |a capaci dad de
identificar unbrales y nmedi das necesarias y para ejenplos piloto de

nmecani snos de respuesta eficaz y sostenible frente a | as anenazas en | os

pl anos | ocal, nacional y supranaci onal

Cal endario de fechas de | os resultados previstos

Aunent o sucesivo de | a capacidad a nivel nacional para |a gestiodn, evaluacion
y conuni caci on de la informaci 6n. Para el afio 2005, mas de 100 paises
participarian en | as diversas eval uaciones en el marco de |as actividades 1.1
y 1.2

Para el afo 2005, coordinacion entre |as eval uaci ones sectoriales y |os
pl anes de acci 6n a nivel nacional de |a mayoria de | os paises.

Serie de directrices publicadas a nivel internacional (sobre temas que han de
determ narse de conform dad con | as necesi dades en | os planos nacional y
regional).

Apéndi ce
AVBI TO DE LA DI VERSI DAD Bl OLOG CA AGRI COLA

1. La expresi 6n diversidad biol 6gica agricola tiene un anplio contenido
que incluye todos | os conponentes de | a diversidad biol 6gica pertinentes a la
alimentacion y la agricultura, y todos |os conponentes de |a diversidad

bi ol 6gi ca que constituyen el ecosistena agricola: las variedades y |la
variabilidad de aninmales, plantas y m croorganisnos en | os nivel es genético,
de especies y de ecosistemas que son necesari os para mantener |as funciones
princi pales de | os ecosistemas agrari os, su estructura y procesos, de

conform dad con el anexo | de la decisidon I111/11 de |a Conferencia de |as
Partes en el Convenio sobre |a Diversidad Biol 6gi ca.

2. La Conferencia de |as Partes ha reconocido "la indole especial de la
di versi dad biol 6gica agricola, sus caracteristicas distintivas y |os

probl emas que requieren sol uciones distintivas".® Entre las caracteristicas
di stintivas se incluyen | as siguientes:

a) La diversidad agricola es esencial para satisfacer |as necesidades
humanas basicas de alinentacién y para |a seguridad de | os nedios de vida;

b) Los agricultores admnistran |a diversidad biol 6gi ca agricol a;
muchos de | os conponentes de | a diversidad biol 6gi ca agricol a dependen de
esta influencia humana; |os conocimentos y civilizacion indigenas son partes
integrales de | a gestion de |a diversidad biol 6gica agricol a;

c) Exi ste una gran dependencia nutua entre | os paises para |os
recursos genéticos de alinentacién y agricultura

d) En cuanto a los cultivos y a |os ani nmal es donmésticos, |a diversidad
dentro de cada especie es por |o nenos tan inportante cono |a diversidad
entre las especies y ha sido grandenente anpliada nediante |a agricultura,;

e) Por razén del nivel de gestid6n humana en | a diversidad biol égica
agricola, su conservaci 6n en | os sistemas de producci 6n esta inherentenente

5 Véase | a decisioén 11/15 de |a Conferencia de | as Partes en el Conveni o sobre |la

Di ver si dad Bi ol é6gi ca.

103



UNEP/ CBD/ COP/ 5/ 23

vincul ada a la utilizaci6n sostenible; no obstante, gran parte de la
di versidad biol 6gi ca se conserva actual mente ex situ en bancos de genes o
mat eri al es de geneti st as;

f) Sin enbargo gran parte de |a diversidad biol 6gi ca se conserva
actual nente in situ en bancos de genes o cri aderos;

Q) La interaccion entre el nedi o anbiente, |os recursos genéticos y
| as précticas de gestion que tienen lugar in situ en | os ecosistenas
agricol as asegura frecuentenmente contri buyen a nantener una cartera dinam ca
de diversidad biol 6gica agricol a.

3. Se pueden determ nar |as di mensiones de |a diversidad biol 6gica
agricol a siguientes:

a)  Recursos genéticos para la alinmentacién y la agricultura, entre
| os que figuran

i) Recursos fitogenéticos, incluidos |as especies pastorales y de
ranchos, y los recursos genéticos de arboles que fornman parte
integral de sistemas agricol as;

ii) Recur sos genéticos ani mal es, incluidos |os recursos genéticos
de pesquerias, en | os casos en que |a producci 6n pesquera
forma parte del sistema agricola, y recursos genéticos de |os
i nsect os;

iii) Recur sos genéticos m crobi anos y fungicos;

Estos constituyen | as uni dades princi pal es de producci 6n en la agricultura
incluidas | as especies cultivadas, |as especies donesticadas y las plantas y
ani mal es silvestres control ados, asi conp vari edades silvestres simlares de
especies cultivadas y domesti cadas.

b) Los conponentes de | a diversidad biol égi ca agricola que
proporci onan servicios ecol 6gi cos. Entre éstos figuran |os siguientes, una
anplia gama de organi snbs en | os sistemas de producci 6n agricola que
contribuyen, en varias escales y entre otras cosas a | o siguiente:

i) El ciclo de nutrientes, |a desconposici6n de la materia
organica y el mantenimento de la fertilidad de | os suel os;
i) La regul aci 6n de pl agas y enfernedades;
iii) La polini zaci 6n;
iv) El mantenimento y la nejora de la fauna y la flora silvestres

y los habitats | ocal es en sus paisajes;
V) Mant eni m ento del ciclo hidrol 6gico
Vi) Control de |la erosioén;
Vii) Regul aci 6n del clim y absorcion del carbono;

c) Fact ores abi oticos, que tienen un efecto determ nante en estos
aspectos de | a diversidad biol 6gica agricol a;

d) Di nensi ones soci oecondmicas y cultural es; puesto que |la
di versidad biol 6gica agricola esta en gran parte determ nada por activi dades
humanas y practicas de gestién. Entre estas se incluyen:
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i) Conoci m entos tradicionales y |ocales de |a diversidad
bi ol 6gica agricola, factores culturales y procesos de
parti ci paci on;

ii) El turisnmo rel aci onado con | os pai sajes agricol as;

iii) Oros factores sociecondm cos.
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V/ 6. Enfoques por ecosistenas

La Conferencia de |as Partes,

1. Hace suya | a descripci 6n del enfoque por ecosistemas y |la
orientaci 6n operaci onal contenida en |las secciones Ay C del anexo de |la
presente decision, recom enda |a aplicacion de |os principios contenidos en
| a secci6n B del anexo, a nobdo de reflejo del nivel de entendi m ento contln
actual y alienta la ulterior elaboraci 6n conceptual y la verificacion
préctica;

2. Insta a las Partes, otros gobi ernos y organi zaci ones
i nternaci onal es a que, cuando proceda, enpleen el enfoque por ecosistenas,
tomando en consideraci 6n los principios y la orientacion que figuran en e
anexo de | a presente decision, y a que desarrollen ejenplos préacticos de ese
enfoque para las politicas y |egislacién nacionales y para |a ejecucidn
adecuada de | as actividades, adaptandol os a |as condiciones |ocal es,
naci onal es y, cuando proceda, regionales, en particular, en el contexto de
| as actividades realizadas en el marco de |as esferas tematicas del Convenio;

3. Invita a las Partes, a otros gobiernos y a 6rganos pertinentes a
que determ nen estudi os nonograficos y pongan en practica proyectos
experinental es, y organi cen, segun proceda, cursos practicos a |os niveles
regional, nacional y local, y consultas con el objeto de crear una mayor
conci enci a, intercanbiar experiencias inclusive nmediante el mecani sno de
facilitacion y fortal ecer |a capacidad regional, nacional y local en relacién
con el enfoque por ecosistenas;

4. Pide al Secretario Ejecutivo que recopile, analice y conpare |os
est udi os nonograficos a que se hace referencia en el parrafo 3 y prepare una
sintesis de éstos y de |las experiencias adquiridas, para presentarla a
Organo Subsidiario de Asesoranmiento Cientifico, Técnico y Tecnol 6gi co antes
de |l a séptinma reuni 6n de | a Conferencia de |as Partes;

5. Pide al Organo Subsidiario de Asesoranmiento Cientifico, Técnico y
Tecnol 6gi co que en una reuni 6n anterior a la séptim reuni6n de |la
Conferencia de las Partes exanine los principios y directrices del enfoque
por ecosistemms, prepare directrices para su aplicacion, tomando conb base
| os estudi os nmonograficos y |as experiencias adquiridas, y examne |la
posi bili dad de i ncorporar el enfoque por ecosistemas a |os distintos
programas de trabajo del Convenio; y

6. Reconoce | a necesi dad de prestar apoyo a |a creaci 6n de capaci dad
para poner en practica el enfoque por ecosistemas e invita a |las Partes,
gobi ernos y organi zaci ones pertinentes a que presten apoyo técnico y
financiero a tal efecto;

7. Alienta a las Partes y gobi ernos a que pronmuevan | a cooperaci 6n
regional, por ejenplo a través de decl araci ones conjuntas o nenorandos de
entendi mento, al aplicar el enfoque por ecosistemas mas alla de |as
fronteras naci onal es.

Anexo

A. Descripcién del enfoque por ecosistenas

1. El enfoque por ecosistenas es una estrategia para |l a gestion integrada
de tierras, extensiones de aguas y recursos Vvivos por |la que se pronueve |la
conservaci 6n y utilizaci 6n sostenible de nodo equitativo. Por lo tanto, la
aplicaci 6n del enfoque por ecosistemas ayudara a lograr un equilibrio entre
|l os tres objetivos del Convenio: conservaci 6n; utilizacion sostenible; y
distribucion justa y equitativa de | os beneficios di manantes de |la
utilizaci 6n de | os recursos genéti cos.
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2. El enfoque por ecosistenas se basa en | a aplicaci 6n de | as netodol ogi as
cientificas adecuadas y en él se presta atencién prioritaria a |os niveles de
I a organi zaci 6n bi ol 6gi ca que abarcan | os procesos esencial es, |as funciones
y las interacciones entre organisnos y su nedio anbiente. En dicho enfoque
se reconoce que | os seres humanos con su diversidad cultural, constituyen un
conponente integral de rmuchos ecosi stenas

3. Esta atencion prioritar|a a los procesos, funciones e interacciones
esta en consonancia con la definicion de "ecosistema” que figura en e
articulo 2 del Convenio sobre |a Diversidad Biol 6gi ca

"Por 'ecosistema’ se entiende un conplejo dinanico de comuni dades
vegetal es, animales y de microorganisnos y su medio no viviente
gue interactuan conpb una uni dad funcional."

En esta definicion no se especifica ninguna unidad o escal a espaci a
particular, en contraste con |a definicidn de "habitat" que figura en e
Convenio. Por lo tanto, el térm no "ecosistema" no corresponde
necesariamente a los térmnos "biom" o "zona ecol 6gica", pero se puede
referir a cual qui er unidad en funci onam ento a cual qui er escala. En
realidad, |a escala de andlisis y de acci 6n se debe determ nar en funci 6n del
probl ema de que se trate. Pudiera ser, por ejenplo, un grano de tierra, una
| aguna, un bosque, un bioma o toda |a biosfera.

4. El enfoque por ecosistenas exige una gestion adaptable para tratar con
la indole conpleja y dinam ca de | os ecosistemas y con |a ausencia de un
conoci m ento o conprensi 6n conpl eta de su funcionam ento. Los procesos de

| os ecosistemas son frecuentenente no lineares y | os resultados de tales
procesos presentan frecuentenmente | agunas tenporales. Conp resultado de ello
exi sten di scontinui dades que provocan sorpresas e incertidunbre. La gestiodn
debe ser adaptabl e para poder dar una respuesta a tales incertidunbres e
incluir elementos de "aprendizaje en la practica" o de informaci 6n derivada
de investigaciones. Tal vez sea necesario adoptar nedidas, incluso cuando no
se han establecido cientificamente |as rel aci ones conpletas de causa y

ef ecto.

5. En el enfoque por ecosistemas no se excluyen otros enfoques de gestion
y de conservaci 6n, tales conp |as reservas de biosfera, |as zonas protegidas
y los progranmas de conservaci 6n de especi es Unicas, asi conmpb otros enfoques
que se aplican en los marcos de las politicas nacionales y las |eyes

exi stentes, sino que, en su lugar, en él se podian integrar todos estos
enfoques y otras netodol ogi as para hacer frente a situaci ones conplejas. No
exi ste una sola manera de aplicar el enfoque por ecosistemas, por cuanto ello
est & en dependencia de |las condiciones a |los niveles |ocal, provincial,
nacional, regional o nundial. En realidad, existen nuchas naneras de
utilizar |os enfoques por ecosistemas a nodo de narco para |levar a la
préactica | os objetivos del Conveni o.

B. Principios del enfogue por ecosistenns

6. Los siguientes 12 principios son conplenmentarios y estan rel aci onados
entre si:
Principio 1: La el eccion de |os objetivos de |la gesti6n de | os recursos de

tierras, hidricos y vivos debe quedar en manos de | a soci edad.

Mot i vo: Los diversos sectores de |a sociedad consideran | os
ecosi stemas en funci 6n de sus propi as necesi dades econdni cas,
culturales y sociales. Los pueblos indigenas y otras
comuni dades | ocal es que viven en esas tierras son interesados
directos inportantes y deben reconocerse sus derechos e
intereses. Tanto |la diversidad cultural cono |a diversidad
bi ol 6gi ca son conponentes central es del enfoque por
ecosi stemas y esto debe tenerse en cuenta para su gestion
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Principio 2

Mot i vo:

Principio 3:

Moti vo:

Principio 4:

Mbti vo:

108

Las opciones de | a sociedad se deben expresar de |a nanera nmas
cl ara posi bl e.

La gesti on debe estar descentralizada al nivel apropiado nas
baj o

Los sistemas descentralizados pueden |l evar a una mayor
eficiencia, eficacia y equidad. En |a gestion deben
participar todos |os interesados directos y se debe equilibrar
el interés local con el interés del publico en general

Cuanto nas se acerque | a gestion al ecosistenma mayor sera la
responsabi |l i dad, |a propiedad, |as exigencias, |la rendicio6n de
cuentas, la participacion y la utilizacion de |os
conoci m entos | ocal es.

Los adm ni stradores de ecosi stemas deben tener en cuenta | os
efectos (reales o posibles) de sus actividades en | os
ecosi stemas adyacentes y en otros ecosi stenas.

Las intervenci ones de gestion en | os ecosistenas con
frecuencia tienen efectos desconoci dos o inprevistos en otros
ecosi stemas; por consiguiente, es necesari o exam nar y
anal i zar cui dadosanente | as posi bl es repercusiones. Para
ello, tal vez sea preciso que |las instituciones que participan
en | a adopci 6n de deci si ones deban instituir nuevos arreglos o
nodal i dades de organi zaci 6n para adaptarse, si fuera
necesario, a |las circunstancias.

Dados | os posi bl es beneficios derivados de su gestion, es
necesari o conprender y gestionar el ecosistena en un contexto
econdmi co. Este tipo de programa de gesti 6n de ecosi stemas
deberia

a) Disminuir |as distorsiones del nmercado que repercuten
negati vamente en | a diversidad biol 6gica;

b) Orientar los incentivos para pronmover |a conservacién y la
utilizaci 6n sostenible de I a diversidad biol égi ca

c) Procurar, en |la medida de | o posible, incorporar |os costos
y los beneficios en el ecosistema de que se trate

El mayor peligro para |a diversidad biol é6gica es su
sustituci 6n por sistemas de uso de la tierra alternativos.
Esto suel e ser producto de | as distorsiones del nercado, que
infravalora | os sistemas naturales y |as pobl aci ones y
proporciona incentivos y subsidios que favorecen | a
conversi6n de la tierra en sistemas nenos diversos.

Frecuentenente | os que se benefician de | a conservaci 6n no
pagan el costo que ésta entrafia y, anal oganente, |os que
generan | os costos anbi ental es; por ejenplo, la
cont am naci 6n, no asunen sus responsabilidades. El ajuste de
I os incentivos posibilita que | os que controlan | os recursos
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puedan recibir sus beneficios y que | os que generan | os
costos anbi ental es estén obligados a pagados.

A los fines de mantener | os servicios de | os ecosistemas, |a
conservaci 6n de la estructura y el funcionam ento de |os
ecosi stemas deberia ser un objetivo prioritario del enfoque
por ecosi stemas.

El funcionamento y |a capaci dad de adaptaci 6n de | os

ecosi stemas dependen de una rel aci 6n dinamca entre |as
especies, y entre éstas y su entorno abi 6tico, asi cono |as
interacciones fisicas y quimcas en el nedio anbiente. La
conservaci 6n y, cuando corresponda, el restablecimento de
tal es interacci ones y procesos revi ste mayor inportancia para
el mantenimento a largo plazo de |a diversidad biol 6gi ca que
la sinple protecci 6n de | as especi es.

Los ecosistemas se deben gestionar dentro de los limtes de
su funci onam ento.

Al considerar |la probabilidad o la facilidad de |ograr |os
obj etivos de |la gesti6n, debe prestarse atenci6n a | as
condi ci ones medi oanbi entales que limtan |a productividad
natural, la estructura, el funcionamento y |a diversidad de
| os ecosistemas. Los linmtes de funcionam ento de un

ecosi stema pueden estar influidos por diversos grados de
condi ci ones tenporal es, inprevistas o artificialnente

mant eni das y, en consecuencia, |la gestion deberia aplicarse
con | a debi da precauci 6n

El enfoque por ecosistemas debe aplicarse a | as escal as
especi al es y tenporal es apropi adas.

El enfoque deberia estar delimtado por escal as espaciales y
tenporal es apropi adas a | os objetivos. Los usuarios,

adm nistradores y cientificos seran |os que definiréan | os
limtes de gestion a nivel operativo. Se deberia fonentar
una conexi 6n entre distintas areas cuando fuese necesari o.

El enfoque por ecosistemas se basa en la indole jerarquica de
| a diversidad biol 6gi ca caracterizada por |a interaccion e

i ntegraci 6n de genes, especies y ecosistenss.

Habi da cuenta de | as diversas escalas tenporales y |os

ef ectos retardados que caracterizan a | os procesos de |os
ecosi stemms, se deberian establ ecer objetivos a largo plazo
en | a gestion de | os ecosistenss.

Los procesos de | os ecosistemas estan caracterizados por

di versas escal as tenporales y efectos retardados. Ello esta
intrinsecanmente en conflicto con |la tendencia de |os seres
humanos de dar prioridad a | as ventajas a corto plazo y los
benefi ci os i nmedi atos en lugar de a | os beneficios futuros.
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Princi pio 9:

Mot i vo:

Princi pio 10:

Moti vo:

Principio 11:

Mot i vo:
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En | a gesti 6n debe reconocerse que el canbio es inevitable

Los ecosi stemas canbi an, incluidas |a conposicién de |as
especies y |l a densidad de | as poblaciones. Por tanto, la
gesti 6n deberia adaptarse a | os canbios. | ndependi entenente
de su dinani ca de canbio intrinseca, |os ecosistenmas estan
acosados por una ganma de incertidunbres y posibles
"sorpresas" en |las esfera, humana, bioldégica y anbiental. Es
posi bl e que | os regimenes de perturbaci ones tradicionales
sean inmportantes para la estructura y el funcionam ento de

| os ecosistemas y puede que sea necesari o mantenerl os o
restaurarlos. En el enfoque por ecosistenas debe aplicarse

| a gestion adaptable para prever y tener en cuenta tales
canbi os y fendénenos y deberia aplicarse con precauci 6n cuando
se adoptan deci si ones que puedan elim nar de antemano al gunas
opci ones, pero al nisnp tienpo deberia contenplarse |la

posi bilidad de aplicarse nedi das de mitigaci 6n para hacer
frente a canbios a |largo plazo conp el canbio climético

En el enfoque por ecosistenas se debe procurar el equilibrio
apropi ado entre la conservacion y la utilizacion de |la
di versi dad biol 6gica, y su integracion

La diversidad biol égica es critica tanto por su val or
intrinseco cono por la funcidn inportante que desenpefa en
proporcionar el ecosistema y otros servicios de | os que en
ultino térmno todos dependenpbs. En el pasado habia una
tendencia a adninistrar | os conponentes de | a diversidad
bi ol 6gi ca en térm nos de protegi dos o no protegidos. Es
necesari o adoptar una actitud nmas flexible en la que la
conservacion y la utilizaci 6n se consideren en su contexto y
la totalidad de | as medidas se aplique en forma integra
desde | 0os ecosistenmas estrictanente protegi dos a | os

ecosi stemas de factura hunmana.

En el enfoque por ecosistenmas deberian tenerse en cuenta
todas | as formas de informaci 6n pertinente, incluidos |Ios
conoci m entos, las innovaciones y las practicas de |as
conuni dades cientificas, indigenas y |locales

La informaci 6n procedente de cual quier fuente es critica para
Il egar a estrategi as efectivas de gesti 6n de | os ecosi stenss.
Es conveni ente conocer nejor |as funciones de | os ecosistenas
y las repercusiones de |as activi dades humanas. Deberia
conpartirse toda |a infornmaci 6n pertinente que procede de una
zona de interés con todos |os interesados directos y

partici pantes, teniéndose en cuenta, entre otras cosas,

cual qui er deci si 6n que haya de adoptarse en virtud de

inciso j) del articulo 8 del Convenio sobre |a Diversidad

Bi ol 6gi ca. Los supuestos en que se basan | as decisiones de
gesti 6n propuestas deberian ser explicitos y conpararse con

| os conoci m entos existentes y | as opiniones de | os

i nt eresados directos.
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Principio 12: En el enfoque por ecosistenas deben intervenir todos |os
sectores de |a sociedad y las disciplinas cientificas
pertinentes.

Mot i vo: La mayoria de | os probl emas de gesti 6n de | a diversidad
bi ol 6gi ca son conpl ej os, con nuchas interacci ones, efectos
secundarios e inplicaciones y, por consiguiente, se debe
contar con | os conocini entos especi alizados necesarios y |os
i nteresados directos en |os planos |ocal, nacional, regiona
e internacional, segln corresponda

C. Orientaci 6n operacional para |l a aplicaci 6n del enfoque por
ecosi st emns

7. Al aplicar los 12 principios del enfoque por ecosistemas, se proponen
conp orientaci 6n operacional |os cinco puntos siguientes.

1. Prestar atencién prioritaria a las relaciones funcionales de |a
di ver si dad bi ol 6gi ca en | os ecosi stenas

8. Los mil ti pl es conponentes de | a diversidad biol 6gica control an | os
depositos y el flujo de energia, agua y nutrientes dentro de | os ecosistenas
y proporcionan resistencia frente a inportantes perturbaci ones. Se requiere
un conoci m ento nucho mas profundo de |las funciones de | os ecosistenas y de

I a funci 6n que desenpefan | os conponentes de | a diversidad biol 6gica en |os
ecosi stemas, particularmente para conprender, i) |a capaci dad de adaptaci 6n
del ecosistema y los efectos de |a pérdida de |a diversidad biol égica (a

ni vel de especies y genético), asi conb la fragnentaci é6n de |l os habitats; ii)
| as causas subyacentes de | a pérdida de diversidad bioldgica; y iii) los
determ nantes de | a diversidad biol égica |local en |as decisiones relativas a
la gestion. La diversidad biol 6gica funcional en | os ecosistemas proporciona

mil ti pl es bienes y servicios de inportancia econénmca y social. Aunque es
necesari o acel erar | os esfuerzos para obtener nuevos conoci nientos sobre | a
di versi dad bi ol 6gi ca funcional, |os ecosistemas han de gestionarse incluso

cuando falta tal conocimento. El enfoque por ecosistenas puede facilitar |la
gestion practica a |l os gestores del ecosistemn, sean estos conuni dades
| ocal es o responsabl es de | a el aboraci 6n de politicas nacional es.

2. Mej orar la distribucién de | os beneficios

9. Los beneficios que dimanan de |la serie de servicios que |a diversidad
bi ol 6gi ca ofrece a nivel de |os ecosistemas proporcionan |a base de |a
seguridad del medi o anbi ente humano y de su sostenibilidad. En el enfoque
por ecosistemas se trata de mantener o restabl ecer |os beneficios derivados
de esas funciones. En particul ar, estas funci ones deben beneficiar a | os

i nteresados directos de su producci 6n y gestion. Esto requiere, entre otras
cosas: creaci on de capacidad, particularnente a nivel de |as conuni dades

| ocal es que adm nistran |la diversidad biol 6gica en | os ecosistenmas; |a

val oraci 6n adecuada de bienes y servicios de | os ecosistemas, |a elimnacion
de incentivos perjudiciales que restan valor a |los bienes y servicios de |os
ecosi stemas y, en consonancia con | as disposiciones del Convenio, su
sustituci 6n, cuando proceda, por otros incentivos |ocales orientados a |ograr
buenas practicas de gestiodn
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3. Utilizar practicas de gestion adaptables

10. Los procesos y las funciones de | 0os ecosi stemas son conplejos y
variables. Su nivel de incertidunbre aumenta por la interaccio6n con |as
estructuras social es, que se deben conprender nejor. Por consiguiente, |la
gesti on de | os ecosistemas debe incluir un proceso de aprendi zaj e que ayude a
adaptar |las nmetodol ogias y préacticas a | os npdos con que se administran y
vigilan estos sistenmas. Deben disefiarse programas de aplicaci 6n que puedan
adaptarse a los inprevistos en |ugar de actuar sobre | a base de supuestas
certidunbres. En la gestion de | os ecosistemas es necesario reconocer |a
di versidad de factores sociales y culturales que influyen en la utilizacidn
de | os recursos naturales. De npdo anal ogo, es necesario que |a el aboracion
de politicas y la aplicacion sean flexibles. A largo plazo, |as decisiones
i nfl exi bles Il evaran probabl enente a sol uci ones i napropiadas o incluso
contraproducentes. La gestion de |os ecosistemas debe considerarse conb un
experinmento a |l argo plazo que haga uso de sus resultados a nmedi da que avanza
Este "aprendi zaje en |l a préactica" serviréa tanbi én de inportante fuente de
i nformaci 6n para obtener conocimentos acerca de la fornma 6ptina de
supervisar |os resultados de |la gestion y de evaluar si se logran | as netas
establ ecidas. A ese respecto, seria conveniente crear o fortalecer la
capaci dad de vigilancia de |las Partes.

4, Aplicar las nedidas de gestién a |la escala apropiada para e
asunto que se esta abordando, descentralizando esa gestioén a
nivel mas baj o, segun proceda

11. Segun | o indicado en |a Secci6n A, un ecosistenma es una uni dad de

funci onam ento que puede funci onar a cual qui er escala, segun el problema o |a
cuesti on de que se trate. Este hecho deberia servir para definir el nive
apropi ado a que deben adoptarse | as decisiones y |as nmedi das de gesti dn
Frecuentemente, este enfoque entrafiaréd | a descentralizaci6n a nivel de |as
conuni dades | ocal es. Una descentralizaci 6n eficaz requi ere una del egaci 6n
adecuada de la autoridad, lo cual inplica que |os interesados directos gozan
tanto de | a oportunidad de asumir |a responsabilidad cono de |a capaci dad
para aplicar |as nedi das apropi adas, y es necesari o que esté apoyada por
marcos normativos y |legislativos habilitadores. Cuando se trata de recursos
de propi edad comin, |a escala mds adecuada para | as deci siones y nedi das en
materia de gesti On necesari amente deberia ser suficientenente anplia para
abarcar |l os efectos de |as costunbres procedentes de todos | os interesados
pertinentes. Se requeririan instituciones apropiadas para tal toma de

deci siones y en caso necesario para |la solucion de conflictos. En al gunos
probl emas y asuntos puede que sea necesari o adoptar nedidas a nivel es todavia
superiores, nmediante, por ejenplo, |a cooperaci6n transfronteriza e incluso

| a cooperaci 6n a nivel mundi al

5. Asegurar | a cooperaci 6n intersectoria

12. Conp marco primario para |as nedi das que se adopten en virtud del
Conveni o, en el enfoque por ecosistenmas deberian tenerse plenanmente en cuenta
el desarrollo y la revision de |las estrategias |os y planes de acci6n

naci onal es sobre diversidad biol 6gi ca. Tanbi én existe | a necesidad de
integrar el enfoque por ecosistemas en | os sistenas agricol as, pesqueros,
silvicolas y otros sistemas de producci 6n que influyen en | a diversidad

bi ol 6gi ca. De confornmi dad con el enfoque por ecosistemas, |a gestion de |os
recursos natural es exige una conuni caci 6n y una cooperaci 6n mayor entre
sectores a diversos niveles (mnisterios gubernanental es, organi snos de
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gestidn, y otros). Esto podria pronoverse por conducto, por ejenplo, de

6rganos intermnisteriales dentro de | os gobiernos o nediante |a creaci 6n de
redes para conpartir informaci6n y experiencias.
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V/ 7. Deterninaci6n, supervisioén y evaluacién, e indicadores

La Conferencia de |as Partes,

1. Pide al Secretario Ejecutivo que, en anplia consulta con |as
Partes, utilizando la lista de expertos, y en col aboraci 6n con otros
Or ganos/ organi zaci ones y procesos pertinentes, enprenda |as actividades
pendi entes estipul adas en el programa de trabajo sobre indicadores de |la
di versi dad bi ol 6gi ca aprobadas en la decision IV/1 A de |la Conferencia de |as
Partes; y en particul ar el abore:

a) Un conjunto de principios para disefiar progranmas e indi cadores de
vigilancia a nivel nacional;

b) Un conjunto base de preguntas estéandar y una |lista de indicadores
di sponi bl es potenci al es, que abarquen el ecosisterma, |as especies y |os
ni vel es genéticos, teniendo en cuenta el enfoque por ecosistenmas, que podrian
utilizar las Partes a nivel nacional y en |a presentaci 6n de infornes
naci onal es para posibilitar |la realizaci 6n de resefias regi onal es y nundi al es
sobre el estado y |las tendencias de |a diversidad biol 6gica y, si es posible
y procede, cual esqui era respuesta de | as nedi das nornativas;

2. Alienta a las Partes y a | os gobi ernos a que establ ezcan o
aunenten | a cooperaci 6n regional en |la esfera de |os indicadores, |la
vigilancia y la evaluacion, e invita al Secretario E ecutivo que establezca
un proceso para exam nar y debatir en forma anplia | os docunentos nenci onados
supra en | os cursos practicos regionales, tomando conp base | os estudi os por
caso nacional es presentados por las Partes, |os gobiernos y |as
organi zaci ones conpet ent es;

3. Reconoce que | a capaci dad de rmuchos paises, en particular |os
pai ses nenos adel ant ados, para supervisar de manera confiable y congruente
| os indicadores es linmtada y, en consecuencia, serd nmenester elaborar |os
i ndi cadores de manera incremental en el transcurso del tienpo, sobre |a base
de | as prioridades naci onal es.

4. Invita a las Partes, |os gobiernos y |as organi zaci ones a que
adopten | as nmedi das apropi adas para prestar asistencia a otras Partes,
especi al mente | os paises en desarrollo, en |a tarea de aunmentar su capaci dad
para el aborar y utilizar indicadores. Entre esas nedi das pueden figurar:

a) La capacitaci 6n
b) La prestaci 6n de asistencia en el desarrollo de redes naci onal es;
c) El intercanmbi o de experiencias entre |os paises, |as regiones y

| as organi zaci ones que participan en |la elaboracion y la utilizacién de
i ndi cador es;

5. Pide al Secretario Ejecutivo que el abore un inforne provisional acerca
del progreso realizado, incluida |a | abor en curso sobre indicadores en e
programa tematico y otros programas de trabajo, para su examen por el Organo
Subsi di ari o de Asesoranmiento G entifico, Técnico y Tecnol 6gico en su sexta o
su séptima reunién y un informe final sobre | as conclusiones de esta
iniciativa a | a sexta reunién de |a Conferencia de |as Partes.
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V/ 8. Especies ex6ticas que anenazan |los sistemas, los habitats o |as
especi es

La Conferencia de |as Partes,

1. Insta a las Partes, |os gobiernos y |as organizaci ones
conpetentes a que apliquen |os principios de orientaci 6n provisi onal es
contenidos en el anexo | de |a presente decisién, segun proceda, en e
contexto de |l as actividades destinadas a aplicar el inciso h) del articulo 8
del Convenio sobre |la Diversidad Biologica, y en |os diversos sectores;

2. Hace suyas |as |ineas generales para |as nonografias que figuran
en el anexo Il de |la presente decision;
3. Insta a las Partes, |os gobiernos y |as organizaci ones

conpetentes a presentar nonografias al Secretario Ejecutivo, centradas en
especi al en eval uaci ones temati cas en base a |las |ineas general es que figuran
en el anexo de |a presente decision

4. Pi de al necanisnp de facilitacion del Convenio que difunda y
conpi |l e esas nonografias;

5. Pide a las Partes, otros gobi ernos, O6rganos conpetentes y otros
i nstrunentos internacionales y regionales pertinentes vinculantes y no
vincul antes que, a la luz de | os debates del Organo Subsidiario de
Asesoram ento Centifico, Técnico y Tecnol 6gi co en su quinta reunion,
presenten por escrito al Secretario Ejecutivo observaci ones sobre | os
princi pi os de orientaci 6n provisionales, que se tendran en cuenta, junto con
I as nmonografias en |a el aboraci 6n ulterior de esos principios para su exanen
por el Organo Subsidiario de Asesoraniento Cientifico, Técnico y Tecnol 6gi co
antes de |a sexta reuni 6n de |la Conferencia de |las Partes, y pide a
Secretari o Ej ecutivo que distribuya esas observaci ones por conducto de |os
centros naci onal es de coordi naci 6n;

6. Insta a las Partes, otros gobiernos y Organos conpetentes a
otorgar prioridad a |a el aboraci on y aplicaci 6n de estrategias y pl anes de
acci on relativos a | as especies ex0Oticas invasoras;

7. Alienta firmemente a las Partes a crear mecani snos de cooperaci 6n
transfronteriza regional y nultilateral a fin de abordar esta cuesti dn,
conprendi da | a conuni caci 6n de nej ores practicas;

8. Insta a las Partes, otros gobiernos y Organos conpetentes, conp
el Programa Mundi al sobre Especies Invasoras a conceder atencion prioritaria,
en su trabaj o sobre | as especies exoéticas invasoras, a | 0os ecosistenmas
geogréfica y evolutivanmente aislados y a utilizar el enfoque por ecosistenas
y el criterio de precauci6n y el criterio biogeogréafico, segun proceda

9. Alienta a las Partes a adoptar nedidas efectivas de educaci 6n,
capacitaci 6n y conci enci aci 6n publica, asi conp a informar acerca de | os
di ferentes aspectos de |a cuestion, conprendi dos |os riesgos que plantean |as
especi es ex0ticas invasoras;

10. Pi de al Programa Mundi al sobre Especies |nvasoras que, a

el aborar una estrategia nundial en nmateria de especies exoéticas invasoras,
asegure la conpatibilidad con |as disposiciones sobre especies exoéticas
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i nvasoras que figuran en el inciso h) del articulo 8 del Convenio y |as

di sposi ciones pertinentes de otros articul os, conprendido el articulo 14,
tomando pl enamente en cuenta | as consi deraci ones sobre especi es exo6ticas

i nvasoras que contienen |as decisiones pertinentes de |la Conferencia de |as
Partes sobre, por ejenplo, la conservacion y la utilizacion sostenible de |la
di versi dad biol 6gica de |as aguas interiores, marina y costera y forestal, y
| a diversidad biol6gica de las tierras secas y subhunedas;

11. Pide al Secretario Ejecutivo que coopere con otros Organos
i nternaci onales y otros instrumentos internacionales y regionales pertinentes
vincul antes y no vincul antes, conp |a Convenci 6n sobre | a conservaci 6n de
especies migratorias de animales silvestres, |a Convenci6n sobre el conercio
i nternaci onal de especies anenazadas de fauna y flora silvestres, la
Convenci 6n sobre | os hunedal es de inportancia i nternaci onal, especial mente
conp habitat de aves acuéaticas (Ranmsar), |a Convenci 6n sobre |a conservaci on
de la vida silvestre y de | os hébitats natural es europeos, el Convenio
i nternaci onal sobre la proteccion de la flora y | as organi zaci ones regional es
de proteccion de la flora, el Cddex Alinentarius, DI VERSITAS, la Oicina
I nternaci onal de Epizootias, |a Oganizacion de |as Naciones Unidas para |l a
Educaci 6n, la Cienciay la Cultura, y |las organi zaci ones nmenci onadas en e
parrafo 14 de |l a presente decisién, con la finalidad de coordi nar | os
trabaj os sobre | as especies exoéticas invasoras, y que informe sobre posibles
programas de trabajo conjuntos al Organo Subsidiario de Asesoraniento
Centifico, Técnico y Tecnol 6gi co;

12. Invita a las Partes, |os gobiernos, el PMEI y otros 6rganos
conpetentes, a difundir la informaci 6n pablicanente di sponible que tengan o
adqui eran, conprendi das | as bases de datos sobre invasiones de especies
exoéticas, mediante el mecanisnp de facilitaci6n del Conveni o;

13. Invita al PVMEI a informar al Organo Subsidiario de Asesoraniento
Centifico, Técnico y Tecnol 6gico, antes de |la sexta reunién de |la
Conferencia de |as Partes, sobre su reuni6n de septienbre de 2000 relativa a
la “sintesis de la fase 1 del PMElI”, reconociendo |a necesidad de conti nuar
el trabajo del PMEI nediante el innmediato desarrollo de |a segunda fase de su
progranma, con especial atencidn a | os ecosistemas vul nerables a | as
i nvasi ones de especi es exo6ticas;

14. Pide al Secretario Ejecutivo que col abore con el PMEI, |a
Organi zaci 6n de | as Naciones Unidas para la Agricultura y la Alinmentacion, |la
Organi zaci 6n Maritima Internacional, |la O ganizaci 6n Mundial de la Salud y

otras organi zaci ones conpetentes, y otros instrumentos pertinentes
i nternaci onal y regionalmente vinculantes y no vincul antes para ayudar a | as
Partes en el Convenio a:

a) Desarrol l ar una term nol ogia normalizada sobre | as especies
exoti cas,
b) El aborar criterios para evaluar |os peligros derivados de |a

i ntroducci 6n especi es exo0ti cas;
c) Crear procesos para evaluar |as repercusiones soci oeconém cas de

| as especi es exoOticas invasoras, en especial |as repercusiones para |as
conuni dades i ndigenas y | ocal es;
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d) Intensificar |la investigacion sobre el efecto de | as especies
exo6ticas invasoras en |la diversidad biol 6gica;

e) Arbitrar nmedios de aunmentar | a capaci dad de | os ecosi stemas para
resistir las invasiones de especies ex6ticas o recuperarse de ellas;

f) Crear un sistena para |la presentaci 6n de infornmes sobre nuevas
i nvasi ones de especies exo6ticas y la proliferaci on de | as especies invasoras
en nuevas zonas;

g) Eval uar las prioridades para | as tareas taxondni cas

15. Pide al Secretario Ejecutivo que, en col aboraci 6n con el Programa
Mundi al sobre Especies Invasoras, |a O ganizaci 6n de | as Naci ones Unidas para
la Agricultura y la Alinmentacion, la Oganizacién Maritim Internacional, la

Organi zaci 6n Mundial de la Salud y otros instrunentos y organi zaci ones
pertinentes, prepare un docunmento para su examen por el Organo Subsidiario de
Asesoram ento Cientifico, Técnico y Tecnol 6gico y | a Conferencia de |as
Partes en su sexta reuni 6n, que abarque | o siguiente:

a) Un exanen global de la eficiencia y la eficacia de |as nedi das
existentes para |la prevenci 6n, |a detecci6n tenprana, |la erradicacion y e
control de |las especies ex6ticas invasoras y sus efectos;

b) Un inforne sobre | os progresos realizados con respecto a |os
asunt os enunerados en |los parrafos 5y 14 de |a presente decision

c) Todas | as opciones para futuros trabaj os sobre | as especies
exo6ticas invasoras en el marco del Conveni o sobre |a Diversidad Biol gi ca que
propor ci onen apoyo préactico a |las Partes, |os gobiernos y |as organi zaci ones
para |la aplicaci on del inciso h) del articulo 8 del Convenio y conduzcan a su
aplicaci 6n plena y efectiva;

16. Decide |a Conferencia de |as Partes en su sexta reuni 6n, en base
a la informaci 6n nencionada en | os parrafos 5y 15 de |a presente deci si 6n,
exam ne opciones para |la aplicacion plena y efectiva del articulo 8 j),
conprendi das | as posi bilidades de:

a) el aborar mhs a fondo | os principios rectores de |a prevenci 6n de
la introducci 6n de | as especies ex6ticas invasoras y la mtigaci6n de sus
ef ect os;

b) el aborar un instrumento internacional; y/o
c) otras opciones;
17. Invita al Fondo para el Medio Anmbiente Mundial, |las Partes, |os

gobi ernos y | as organi zaci ones de financiaci 6n a sum nistrar apoyo suficiente
y oportuno que permta al Programa Mindi al sobre Especies |nvasoras a cunplir
|l as tareas resefiadas en | a presente deci sion.
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Anexo |

PRI NCI Pl OS RECTORES PROVI SI ONALES PARA LA PREVENCI ON, | NTRODUCCI ON
Y M TI GACI ON DE | MPACTCS DE ESPECI ES EXOTI CAS

Debe sefial arse que en | os principios rectores provisionales, se han
enpl eado térm nos cuya definicidén no estd todavia el aborada, en espera de una
deci sion de la Conferencia de las Partes acerca de |a preparaci 6n de
term nol ogi a nornal i zada sobre especi es exo6ticas segun | o nmenci onado en e
parrafo 5.de | a reconendaci 6n V/4. Entre tanto y para los fines de estos
princi pi os provisionales, se utilizan para evitar confusion | as siguientes
definiciones: i) "ex6tica" o "especie ex0Otica" se refiere a una especie que
esta presente fuera de su propagaci 6n normal; ii) "especie exoética invasiva"
se refiere a aquellas especi es ex6ticas que anmenazan | os ecosi st enas,
habitats o especi es.

A. Generalidades

Principio rector 1. Enfoque de precaucién

Puest o que no pueden predecirse |os inpactos en |a diversidad biol 6gica
de | as especies ex6ticas, |os esfuerzos para identificar e inpedir
i ntroducci ones involuntarias asi cono | as decisiones relativas a
i ntroducci ones del i beradas deberian basarse en el enfoque de precauci 6n. La
incertidunbre cientifica acerca del riesgo que plantean para nedi o el
anbi ente, y acerca de | os dafios social es y econdm cos posibles de | as
especi es ex6Oticas invasivas o de una via posible de introducirlas, no
deberia ser enpleada conmp notivo para no adoptar medi das preventivas contra
I a introducci 6n de especi es ex6ticas posibl enente invasivas. Del msnmo nopdo,
la incertidunbre acerca de |la repercusi6n a largo plazo de una invasi 6n no
deberia utilizarse conp notivo para aplazar |as nedi das de erradi caci 6n
contenci 6n o control

Principio rector 2. Enfoque jerarquico en tres etapas

En general |a prevenci 6n es, con nucho, de nejor relaci 6n de costo a
eficacia y preferible desde el punto de vista del nedio anbiente a la
adopci 6n de nedi das después de |a introducci 6n de una especi e exo6tica
i nvasi va. Debe asignarse prioridad a prevenir |la entrada de especi es exo0ticas
i nvasivas (tanto entre | os Estados conb dentro de un Estado). Si ya ha
ocurrido | a entrada, deben enprenderse nedidas para inpedir e
establ ecim ento y propagaci 6n de | as especi es ex6ticas. La respuesta
preferida seria la erradicacidon en |l a etapa nmas tenprana posible (Principio
13). En caso de que no sea posible la erradicaci 6n o que no sea de buena
rel aci 6n de costo a eficacia, podrian tenerse en cuenta |la retencidn
(Principio 14) y las nedidas de control a largo plazo (Principio 15). Todo
examen de | os beneficios y de | os costos deberia realizarse a largo plazo
(tanto desde el punto de vista del nedi o anbiente conb desde el punto de
vi sta econdmi co).

Principio rector 3. Enfoque por ecosistenas

Cual qui er nedida para enfrentarse a | as especies ex6ticas invasivas
deberia basarse en el enfoque por ecosistemas, en consonancia con |as
di sposi ci ones pertinentes del Convenio y con |as decisiones de |a Conferencia
de |l as Partes.
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Principio rector 4. Responsabilidad del Estado

Los Estados deben reconocer el riesgo que pueden plantear a otros
Estados si son | a fuente posible de especies ex6ticas invasivas y deberian
adoptar |as nmedi das adecuadas para reducir a un nmininmo tal riesgo. De
conformi dad con el Articulo 3 del Convenio sobre |a Diversidad Biol 6gica, y
del principio 2 de la Declaraci é6n de Rio de 1992 sobre nedio anbiente y
desarrollo, |los Estados tienen |a obligaci 6n de asegurar que |as activi dades
gque se Ileven a cabo dentro de su jurisdiccion o bajo su control no
perjudi quen al medio anbiente de otros Estados o de zonas situadas fuera de
cual qui er jurisdiccion nacional. En el contexto de |as especies ex0ticas
i nvasi vas, se incluyen entre |as activi dades que pudieran constituir riesgos
para otro Estado | as siguientes:

a) La transferencia deliberada o involuntaria de una especie exo6tica
invasiva a otro Estado (incluso si no es dafina en el Estado de origen), y

b) La introducci 6n deliberada o involuntaria de una especie exoética
en su propio Estado si hay riesgo de que tal especie se propague
subsi gui entemente (con o sin un vector humano) hacia otro Estado y se
convierta en invasiva.

Principio rector 5: |Investigacién y supervisioén

Para el aborar una base adecuada de conoci m entos que atiendan a
probl ema, | os Estados deben enprender |a investigaci on adecuada y supervisar
| as especi es exoOticas invasivas. En esta investigacion deberian incluirse
| os docunmentos que sirvan de prueba para | os antecedentes de |as invasiones
(origen, trayectos y plazo de tienpo), caracteristicas de |as especies
exo6ticas invasivas, ecologia de la invasion y |os correspondi entes i npactos
ecol 6gicos y econdmicos y la forma en que se nodifican en el transcurso del
tienmpo. La supervision es el punto clave para una detecci 6n tenprana de
nuevas especi es exoéticas. Se requieren encuestas especificas y general es que
podrian beneficiarse de |la participaci 6n de | as comuni dades | ocal es.

Principio rector 6: Educacién y conciencia publica

Los Estados deberian facilitar |a educacién y |la sensibilizaci 6n de
publico acerca de los riesgos correspondientes a |la introducci 6n de especies
exoOticas. Sienpre que se requi eran nmedidas de nitigacion, deberian
est abl ecerse progranmas de educaci 6n y de sensibilizaci én del publico a fin de
informar a | as comuni dades | ocales y a | os grupos adecuados del sector acerca
de la forma de prestar apoyo a tal es medidas.

B. Prevenci 6n

Principio rector 7. Control de fronteras y nedidas de cuarentena

1. Los Estados deberian aplicar nmedidas de control de fronteras y de
cuarentena para asegurarse de que

a) Las introducci ones deli beradas estan sujetas a una autorizaci 6n
apropi ada (Principio 10);

b) Las introducci ones involuntarias o no autorizadas de especies
exoéticas se reducen a un m ni no.
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2. Est as nedi das deberian basarse en una eval uaci 6n de | os riesgos que

pl antean | as especies exo6ticas y de sus posibles trayectos de entrada. Deben
intensificarse y anpliarse, en |a nmedida necesaria, |os actual es organi snos
guber nanment al es conpetentes o autoridades, y el personal deberia estar
adecuadanent e entrenado para aplicar estas nedidas. Pueden ser Gtiles |os
si stemas de detecci 6n tenprana y | a coordi naci 6n regi onal

Principio rector 8 Intercanbio de infornacién

Los Estados deben prestar apoyo a | a el aboraci 6n de bases de datos
tales conp | a que esta actual nente el aborando el Programa Mundi al sobre
Especi es Invasivas, a fin de recopilar y divulgar |la informaci 6n sobre
especi es ex0Oticas que anmenazan a | os ecosistemas, a los habitats y a | as
especi es, las cuales habrian de utilizarse en el contexto de todas |as
actividades de prevenci 6n, introduccion y mtigacién. Conp parte de esta
i nformaci 6n deberian incluirse listas de incidentes, datos sobre taxononia y
ecol ogia de | as especies invasivas y sobre nétodos de control, sienpre que se
di sponga de | os misnos. La divulgacion anplia de esta informaci 6n asi conp
de las directrices y procedi m entos y reconendaci ones naci onal es, regional es
e internacionales tales conp | os que estan siendo recopil ados por el Prograna
Mundi al sobre Especies |nvasivas deberian tanbi én facilitarse por conducto,
entre otros el ementos, del necanisnpo de facilitacioén.

Principio rector 9: Cooperaci6n, incluida |la creaci 6n de capaci dad

En funci 6n de |la situacion, |a respuesta de un Estado pudiera ser
meramente interna (dentro del pais), o pudiera requerir |a cooperacion entre
dos o nas paises, tal cono:

a) Cuando un Estado de origen es consciente de que esté siendo
exportada una especi e que puede ser invasiva en el Estado inportador, e
Est ado exportador debe proporcionar |a informaci 6n de que di sponga sobre |a
posi bl e caracteristica de invasién de |a especie en el Estado de inportaci6n.
Debe prestarse particul ar atenci 6n cuando | as Partes que exportan poseen un
nmedi o anbiente simlar;

b) Deberian prepararse acuerdos entre paises, a titulo bilateral o
multilateral y enplearse para regular el conmercio de determ nadas especies
exo6ticas, concentrandose en | as especies invasivas particul armente dafi nas;

c) Los Estados deben prestar apoyo a |os programas de eval uaci 6n de
| a capaci dad de aquellos otros Estados en |los que falta | a experienciay
conoci m entos y recursos, incluidos |os financieros, para evaluar |os riesgos
de introducir especies exoticas. Tal creaci 6n de |a capaci dad puede inplicar
transferencia de |a tecnologia y preparaci 6n de progranmas de capacitaci 6n

C. Introducci 6n de especies

Principio rector 10: |Introduccién deliberada

No deberia haber ninguna introducci6n deliberada sin una adecuada
autori zaci 6n de |a autoridad u organisno nacional pertinentes. Deberia
reali zarse una eval uaci 6n de riesgos, incluida una eval uaci 6n de inpactos en
el medi o anbiente conp parte del proceso de eval uaci 6n antes de |l egar a una
deci si 6n de si ha de autorizarse o no una introducci6n propuesta. Los
Est ados sol anente deberian autorizar |a introducci6n de aquellas especies
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exo6ticas que en base a esta eval uaci 6n previa no es probabl e que causen dafios
i naceptabl es en | 0os ecosi stemas, habitats o especies, tanto dentro del Estado
conb en | os Estados veci nos. La obligacion de dar una prueba de que |la

i ntroducci 6n propuesta no es probabl e que cause tal es dafios deberia incunbir
al que propone la introducci 6n. Adenas, deberian conpararse firmenente |os
beneficios previstos de tal introduccion con cual quiera de |os efectos
adversos reales y posibles y de |os correspondi entes costos. La autorizacion
de una introducci 6n puede ir aconpafiada, cuando proceda, de condi ciones (p.
ej ., preparaci6n de un plan de mitigaci6n, procedi m entos de supervision o
requi sitos de retenci 6n). Deberia aplicarse en todas |as nedidas
anteriormente nmenci onadas el enfoque de precauci on.

Principio rector 11: |Introducciones involuntarias

1. Todos | os Estados deberian promul gar disposiciones relativas a |as

i ntroducci ones involuntarias, (o introducciones deliberadas que ya se han
establ ecido y han pasado a ser invasivas). Entre estas di sposiciones se

i ncluyen nmedi das | egales y reglanentarias, instituciones y organisnps con | as
responsabi | i dades correspondi entes y | o0s recursos operacional es requeri dos
para una intervencion rapida y eficaz.

2. Han de sefial arse | os trayectos comunes que |l evan a introducciones

i nvoluntarias y han de promul garse di sposi ci ones adecuadas para reducir a un
nmininmo tales introducciones. Las actividades sectoriales, tales conp
pesquerias, agricultura, silvicultura, horticultura, transporte maritino
(incluida | a descarga de aguas de lastre), transporte de superficie y aéreo,
proyectos de construcci 6n, ordenaci 6n de pai saj es, acuacul tura para
ornamentos, turisnp y cotos de caza son frecuentenente trayectos por |os que
se realizan introducciones involuntarias. En la |egislacién que exija una
eval uaci 6n de | os inpactos nedi oanbi ental es de tal es activi dades debe tanbi én
incluirse la evaluaci 6n de | os riesgos correspondi entes a introducci ones

i nvol untari as de especies ex6ticas invasivas.

D. Mtigaci 6n de inpactos

Principio rector 12: Mtigaci 6n de inpactos

Una vez detectado el establecimento de una especie ex6tica invasiva,
| os Estados deben adoptar nedidas tales cono |a erradicaci 6n, retenci 6n y
control para mtigar |os efectos perjudiciales. Las técnicas enpl eadas para
| a erradicaci 6n, retenci6n o control deben ser de buena rel aci 6n de costo a
eficacia, no dafiinas para el nmedio anbiente, |os seres humanos y | a
agricultura, asi cono aceptabl es desde el punto de vista social, cultural y
ético. Deben aplicarse nmedidas de mitigaci 6n en |l a etapa mas tenprana posible
de | a invasi 6n en base al enfoque de precauci 6n. Por consiguiente, es
importante | a detecci 6n pronta de nuevas introducci ones de especies
posi bl enente i nvasivas o invasivas, y es necesario conbinarla con |la
capaci dad para tonmar rapidamente nmedi das de seguim ento

Principio rector 13: Erradicacion

Cuando | a erradicaci 6n sea posible y de buena relaci 6n de costo a
eficacia, debe recibir prioridad ante cual esqui era otras nedi das para atender
a especi es exoOticas invasivas ya establ ecidas. La nejor oportunidad de
erradi car | as especies ex0ticas invasivas es en las prineras etapas de |la
i nvasi 6n cuando | as pobl aci ones son pequefias y estan | ocalizadas, por |o que
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pueden ser criticanente Utiles |os sistemas de detecci 6n tenprana que se
concentren en puntos de entrada de el evado riesgo. El apoyo de |a comuni dad
en base a una consulta conpleta debe constituir una parte integrante de |os
proyectos de erradicaci 6n

Principio rector 14: Retencion

Cuando | a erradi caci 6n no sea apropiada, limtar |a propagaci 6n
(retenci 6n) constituye una estrategi a apropi ada sol anente cuando sea |inmtada
la zona en | a que se han establ ecido | as especies invasivas y cuando sea
posible la retenci6n dentro de lintes determ nados. Es esencial la
supervision fuera de las fronteras de control, con nedidas rapidas para
erradi car cual qui er nuevo retofio

Principio rector 15: Contro

Las nedi das de control deben concentrarse en reducir |os dafios causados
mas que en reducir nmeranmente el namero de | as especi es ex6ticas invasivas. Un
control eficaz dependera frecuentenmente de una gana de técnicas integradas.
La mayoria de | as nedi das de control habréan de aplicarse de nodo regular, con
el consiguiente presupuesto repetitivo para su funcionam ento y |a necesidad
de un conpromi so a largo plazo para que se nantengan | os resultados. En
al gunos casos, el control biol 6gico puede |levar a |a supresién a largo plazo
de una especie exo6tica invasiva sin costos repetitivos pero sienpre deberia
Il evarse a |l a practica en consonancia con |a reglanmentaci 6n naci ona
existente, con | os cddigos internacionales y con el principio 10 precedente.

Anexo ||
Li NEAS GENERALES PARA LAS MONOGRAFI AS SOBRE ESPECI ES EXOTI CAS

En cuanto sea posible, |as nonografias deberian ser breves y resunenes
suci ntos de experiencia sobre especies ex6ticas a niveles de pais y de
regi 6n. Las nonografias deberia concentrarse en |a prevenci 6n de |a
i ntroducci 6n, en el control y en | a erradicaci 6n de especi es exo6ticas que
anmenazan a | os ecosistemas, a los hdbitats y a | as especi es.

En | as nonografias deberian incluirse | as siguientes secciones (puede
proporci onarse un resunen de |a infornmaci 6n bajo cada titulo y puede
adjuntarse una nota de estudio mas detallada; y si no se dispusiera de mas
i nformaci 6n esto deberia indicarse en |a secci6n apropi ada):

1. Descripcion del problem

a) Lugar del estudi o nmonogréafico

b) Ant ecedentes (origen, trayecto y fechas, incluido el plazo entre
la entrada inicial y la prinmera deteccion de |a especie ex6tica y
I a evol uci 6n de inpactos de |as introducciones)

c) Descri pci 6n de | as especies exo6ticas de que se trate: biologia
de | as especies exo6ticas (debe indicarse si se conoce el nonbre
cientifico de | a especie) y ecologia de la invasion (tipo de
i mpactos posibles o reales en | a diversidad biold6gicay en |os
ecosi stermas i nvadi dos o anenazados y | o0s interesados inplicados)
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Vectores de invasion (p.ej., inportaci én deliberada,
cont am naci 6n de nercancias inportadas, aguas de lastre, |inpieza
de cascos de buques y propagaci 6n desde zonas veci nas. Deberia
especi ficarse, de saberse, si |la entrada fue deliberada e il egal
accidental o natural)

Activi dades de eval uaci 6n y de supervision realizadas y métodos
aplicados, incluidas las dificultades enfrentadas (p.e€j.,
i ncertidunbres debidas a falta de conoci n entos taxondém cos)

Opci ones consi deradas para atender al problemn

a)

b)

c)

d)

Descri pci 6n del proceso de toma de deci siones (interesados
i mpl i cados, procesos de consulta aplicados, etc.)

Ti po de nedi das (investigacion y supervision; capacitaci 6n de
especi al i stas; prevenci 6n, detecci6n tenprana, erradicacion,
nedi das de control y retenci 6n, restauraci 6n de habitats y/o de
conuni dades natural es; disposiciones |egales; educacion vy
sensi bi li zaci 6n del publico)

Opci ones sel ecci onadas, marco de tienpo y notivos de sel ecci onar
tal es opciones

Instituciones responsabl es de | as deci siones y acci ones

Aplicaci 6n de nedidas, incluida |la evaluaci én de su eficacia

a) Modos y nmaneras establ eci dos para | a aplicaciéon

b) Logros (especificar si se tuvo éxito parcial, total o ninguno con
| as nedidas), incluidos |os efectos perjudiciales de | as nedidas
adoptadas en | a conservaci 6n y utilizaci6n sostenible de |la
di versi dad bi ol 6gi ca

c) Cost os de | as nedi das

Experiencia obtenida de | as operaciones y otras concl usiones

a) O ras nedidas necesarias, incluida |a cooperacién
transfronteriza, regional y nultilatera

b) Posi bilidad de repetir | as nmedidas en otras regi ones, ecosistenas
0 grupos de organi snos

c) Recopi | aci 6n y di vul gaci 6n necesarias de |a infornaci 6n
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V/9. lniciativa nundial sobre taxonomia: aplicacioén y progreso
ulterior de | as sugerencias para | a adopci 6n de nedi das

La Conferencia de |as Partes,

1. Est abl ece un Mecani sno de Coordi naci 6n de |a Iniciativa Mindial
sobre Taxonom a para que preste asistencia al Secretario Ejecutivo con el fin
de facilitar |a cooperaci 6n internacional y coordinar |as actividades que se
realizan en el marco de la Iniciativa Mindial sobre Taxonom a en consonanci a
con el mandato que figura en | a presente decision

2. Insta a |l as Partes, gobiernos y organi zaci ones pertinentes que
enprendan | as siguientes actividades prioritarias para inmpulsar la Iniciativa
Mundi al sobre Taxononi a

a) I dentificacion de | os requisitos de infornmaci 6n taxonom ca
prioritarios a nivel, nacional y regional;

b) Eval uaci ones de | a capaci dad taxonom ca de | os paises para
identificar y, en los casos que sea posible, y cuantificar |os inpedinmentos y
necesi dades taxondém cos a nivel nacional y regional, incluida la

identificacion de instrunmentos, instalaciones y servicios taxondm cos que sea
necesari o establ ecer en todos |os niveles y | os necani snps para establ ecer,
prestar apoyo y mantener esos instrunentos, instalaciones y servicios;

c) Est abl eci mento o consolidaci 6n de | os centros de referencia
taxonom cos regional es y nacionales; y

d) Creaci 6n de | a capaci dad taxonomi ca, en particular en |os paises
en desarrollo y por nedio de, entre otras cosas, asociaci ones entre centros
taxonom cos de referencia naci onal es, regionales en internacionales y
nmedi ante redes de informaci 6n

e) Conuni caci 6n, antes del 31 de dicienbre de 2001, al Secretario
Ej ecutivo y al Mecani snb de Coordi naci 6n de la Iniciativa Mundial sobre
Taxononi a progranas, proyectos e iniciativas adecuadas para su examen conp
proyectos piloto en el marco de la Iniciativa Mundial sobre Taxonom a;

3. Pide al Secretario Ejecutivo que, con |a asistencia del Mecanism
de Coordinaci 6n de la Iniciativa Mundial sobre Taxonom a

a) Prepare, conp un conponente del plan estratégico del Convenio
sobre | a Diversidad Biol 6gica, un programa de trabajo para la Iniciativa
Mundi al sobre Taxononia en que se definan cal endari os, objetivos, productos y
proyectos piloto, haci éndose hincapi é en | a funcion que ésta cunple en el
apoyo a |l a conservaci 6n, el uso sostenible y la distribucidn equitativa de
| os beneficios, para someterlo al examen del Organo Subsidiario de
Asesoram ento Cientifico, Técnico y Tecnol 6gi co;

b) Inicie actividades de corto plazo, incluidas reuniones regional es
de cientificos, adm nistradores y responsables de |a el aboraci 6n de
politicas, para establecer una jerarquia de |as necesi dades mundi al es nés
urgentes en relacion con |la taxonomia y facilitar la formul aci 6n de proyectos
especificos regional es y nacional es para abordar |as necesi dades
identificadas, y presente un informe al respecto a |la sexta reuni6n de |la
Conferencia de | as Partes;
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c) Haga un resunen de | as concl usiones de |as reuniones anteriores
de expertos sobre la Iniciativa Mindial sobre Taxonomia, en |a nota de
Secretari o Ej ecutivo sobre el exanen de la Iniciativa Mundial sobre Taxonom a
conp figura en (UNEP/ CBD/ SBSTTA/ 5/4), |as secciones pertinentes de |os
i nformes naci onal es presentados a |a Conferencia de las Partes y |as
recomendaci ones del Organo Subsidiario de Asesoranmiento Cientifico, Técnico y
Tecnol 6gi co sobre la Iniciativa Mundial sobre Taxonom a, conp asesoram ento
para | as reuni ones regional es propuestas;

d) Utilice la Iniciativa Mindial sobre Taxononia conp foro para
pronover la inmportancia de la taxononia y de | o0s instrunentos taxonom cos en
| a aplicaci 6n del Conveni o;

4. Pide a todas |las Partes y a | os gobi ernos que, antes del 31 de
di ci enbre de 2000, designen un centro de coordi naci 6n nacional para |la
I niciativa Mundial sobre Taxononia, vinculado a otros centros de coordinaci 6n
y participen en el desarrollo de redes regionales a fin de facilitar el
i ntercanbio de informaci 6n para la Iniciativa Mundial sobre Taxonom a;

5. Invita a todas |as convenciones, las iniciativas y |os progranas
i nternaci onal es y regional es interesados a que por internedio del Secretario
Ej ecutivo, indiquen su apoyo a la Iniciativa Muindial sobre Taxononia y a su
Mecani sno de Coordi naci 6n, y al hacerlo, especifiquen sus esferas de interés
particul ar asi conp cual qui er apoyo a la aplicacion de la Iniciativa Mindia
sobre Taxonom a que se pudi ese | ograr;

6. Insta a las Partes admisibles y a | os consorcios de |as Partes
admi si bl es a que, por intermedi o del mecani sno financiero procuren recursos
para |l as medidas prioritarias que figuran supra, y pide al necanisnp
financi ero que siga formentando | a concienciaci 6n respecto de la Iniciativa
Mundi al sobre Taxonomia en relaci 6n con sus activi dades de divul gaci 6n, tales
conpb la Iniciativa sobre creaci 6n de capacidad y | os cursos préacticos sobre
di &l ogo nacional, asi conp que, tanto en el marco de su estructura
programéti ca operaci onal conpo fuera de éste, investigue maneras de facilitar
I a creaci 6n de capacidad en materia de taxononia, y la ejecuci én de |as
actividades de corto plazo a que se hace referencia en el anexo de |la
presente deci sio6n

Anexo

MANDATO DEL MECANI SMO DE COORDI NACI ON PARA
LA I NI Cl ATI VA MUNDI AL SOBRE TAXONOM A

Mandat o

En base a la orientaci 6n presentada en |a reconendaci 6n V/ 3 del O gano
Subsi di ari o de Asesoraniento G entifico, Técnico y Tecnol 6gico, el Mecanisnp
de Coordi naci 6n prestara ayuda al Secretario Ej ecutivo en cuanto a facilitar
| a cooperaci 6n internacional y |las actividades de coordinaci 6n sobre
cuestiones correspondientes a la aplicacion y desarrollo de la iniciativa
mundi al sobre taxonomia (IMI). En ejecucidn de este mandato, el Secretario
Ej ecutivo col aborard estrechamente con el necanisnp de facilitacion, y
conuni card el progreso de la iniciativa mundial sobre taxonom a al canzado a
cada dos reuniones del Organo Subsidiario de Asesoramento Cientifico,
Técnico y Tecnol 6gi co, y, segun proceda, a |la Conferencia de las Partes. La
prinera reuni 6n del Mecani sno de Coordi naci 6n tendréd lugar a més tardar el 20
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de novi enbre de 2000. Las reuni ones del Mecani sno de Coordi naci 6n sél o
pueden tener |ugar con representaci 6n adecuada de todas | as regiones, y con
sujeci on a | os recursos disponibles

Actividades concretas a corto plazo que se realizaran antes de |a sexta
reuni 6n de la Conferencia de |las Partes

El Secretario Ejecutivo, con asistencia del Mecanismo de Coordi naci 6n

a) El aborard un prograna de trabajo para la Iniciativa Mindial sobre
Taxononi a en consonancia con el plan estratégico del Conveni o para su exanen
por la sexta o la séptima reuni 6n del Organo Subsidiario de Asesorami ento
Cientifico, Técnico y Tecnol 6gi co;

b) Convocar a reuniones regi onales de cientificos, adm nistradores y
dirigentes de politica para establecer prioridades en cuanto a |as
necesi dades taxondém cas mundi al es mas urgentes para su examen por |a sexta o
la séptima reuni 6n del Organo Subsidiario de Asesoranmiento Cientifico,
Técnico y Tecnol 6gi co, respecto de la finalizaci 6n del programa de trabajo de
la Iniciativa Muindial sobre Taxononmia, y

c) Est abl ecera nmecani snps para utilizar la Iniciativa Mundial sobre
Taxononia conp foro para pronover |a inportancia de |la taxononia y de |os
i nstrunent os taxondm cos en |a aplicaci 6n de | os progranas de trabajo del
Conveni o.

Conposi ci 6n

El Secretario Ejecutivo, en consulta con |a Mesa del Organo Subsidiario
de Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnol 6gi co sel ecci onard, cuanto antes
|l e sea posible, a diez menbros del Mecani smo de Coordi naci 6n, prestando
debi da atenci 6n al equilibrio geogréafico, incorporéandose dos representantes
de cada regi6n, en forma rotatoria. El Secretario Ejecutivo invitara a un
nunero |imtado de inmportantes organi zaci ones pertinentes cono el Programa de
| as Naci ones Unidas para el Medi o Anbiente, |a O ganizaci6n de | as Naci ones
Uni das para |l a Educacién, la Cienciay la Cultura, la Oganizaci6n de |as
Naci ones Unidas para la Agricultura y la Alinmentaci 6n, el Consejo
I nternacional de Uniones Cientificas, el Servicio Mundial de informacion
sobre diversidad biol 6gica GBIF, el Fondo para el Medio Anbiente Mundial y
Bi ONET | NTERNATI ONAL a que participen en |a | abor del Mecani sno de
Coor di naci 6n.
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V/ 10. Estrategia nundial para | a conservaci 6n vegetal

La Conferencia de |as Partes,

Reconoci endo que | a diversidad de | as especi es vegetal es constituye una
preocupaci 6n comin de | a humani dad, asi cono un recurso fundanmental del
pl anet a,

Preocupada de que no nenos de | as dos terceras partes de | as especies
vegetal es del nmundo tal vez se hallen el peligro de extinciodn en la
nat ural eza durante el transcurso del siglo XXI, y que ello pone en peligro la
expectativa de |la humani dad de utilizar |a diversidad de | as especies
vegetal es para | ograr vidas sostenibles, saludables y nejores en el futuro,

Tonmando nota de |a propuesta que figura en |a Declaraci 6n de G an
Canaria, en la que se hace un |l amanmi ento para que se el abore una estrategia
mundi al para | a conservaci 6n de | as especies vegetales, asi conmo |a
resol uci 6n del 16° Congreso Botanico Internacional celebrado en St. Louis,

M ssouri, Estados Uni dos de América, en agosto de 1999, y teniendo en cuenta
el Programa Internacional de | os Jardi nes Botanicos en materia de
conservaci 6n, el Programa nmundi al de Especies Invasivas, y el Programa sobre
Especi es Vegetal es de |a Coni sion de Supervivencia de |as Especies de |la

Uni 6n para | a Conservaci 6n de |a Natural eza,

1. Reconoce que el Convenio sobre |a Diversidad Biol 6gica es un
Conveni o i nternacional puntero en relacién con |la conservacion y |la
utilizaci 6n sostenible de | a diversidad biol 6gica, y reconoce tanbién e
caracter nultidisciplinario de |a conservaci 6n de | as especi es veget al es;

2. Reconoce | a inportante funci 6n de otras iniciativas existentes,
en particular el Plan de Accion Mundial para |la conservaciéon y la utilzacion
sostenible de |l os recursos fitogenéticos para la alinmentacion y la
agricultura, y es consciente que | os esfuerzos en curso para revisar el
Conprom so internaci onal sobre recursos fitogenéticos para la alinmentacion y
la agricultura el aborado por |a Organizaci 6n de | as Naciones Unidas para |a
Agricultura y la Alinentacion;

3. Deci de exami nar, en su sexta reuni 6n, el establecimento de una
estrategia nmundi al para |a conservaci 6n de | as especi es veget al es;

4. Pide al Organo Subsidiario de Asesoraniento Cientifico, Técnico y
Tecnol 6gi co que fornmul e reconendaci ones a |a Conferencia de |las Partes para
Su examen en su sexta reuni on en relaci 6n con |a el aboraci 6n de una
estrategia nmundial para |a conservaci 6n de | as especi es vegetal es, cuyo
propo6sito seria detener |la actual e incesante pérdida i naceptable de |a
di versi dad de especi es veget al es;

5. Con el fin de posibilitar que el Organo Subsidiario de
Asesoram ento Cientifico, Técnico y Tecnol 6gico realice nejor esta tarea,
pide al Secretario Ejecutivo que solicite a |las Partes sus puntos de vista, y
que establ ezca enl aces con | as organi zaci ones conpetentes, incluidas, entre
otras, el Programa de Acci 6n Mundial de | a Organi zaci 6n de | as Naci ones
Uni das para la Agricultura y la Alimentaci 6n, el Programa del Honbre y la
Bi osfera de | a Organi zaci 6n de | as Naci ones Unidas para |a Educaci 6n, la
Cenciay la Cultura y |Ia Convenci 6n sobre el conercio internacional de
especi es anenazadas de fauna y flora silvestres, con miras a acopiar
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i nformaci 6n respecto de | a conservaci 6n de | as especi es vegetal es, incluida
Ia informaci 6n acerca de iniciativas internacionales existentes. Esta

i nformaci 6n se comunicara al Organo Subsidiario de Asesoranmiento Cientifico,
Técnico y Tecnol 6gi co, conjuntanente con el asesorani ento sobre |as

rel aci ones que existen entre |a conservaci 6n de | as especies vegetales y |os
progranmas de trabajo tematicos.
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V/ 11. Recursos y organi snos financieros

La Conferencia de |as Partes,

Haci endo hi ncapi é en la inportancia vital de contar con recursos
financi eros suficientes para |la aplicaci 6n del Convenio sobre |a Diversidad
Bi ol 6gica y reafirmando |a inportanci a de proporcionar recursos financieros
nuevos y adici onal es por conducto del necani smo financiero de conform dad con
el articulo 20 del Conveni o;

Expresando su agradecimento a |las instituci ones de financiaci6n
bilaterales y regionales, |os organi snbs de | as Naci ones Unidas, |as
organi zaci ones intergubernanental es y | as organi zaci ones no gubernanent al es,
asi conb a |las secretarias de | os conveni os que brindaron informaci 6n acerca
de recursos financieros a la Conferencia de |las Partes en su quinta reunion;

Tonmando nota de que varias instituciones de financiaci 6n han aunent ado
el apoyo financiero a | os proyectos y las actividades en |a esfera de |la
di versi dad biol 6gica, o lo han tenido en cuenta en sus operaciones
ordi nari as;

Tomando nota tanbi én de |la falta de informaci 6n exhaustiva acerca del
apoyo financiero a |la diversidad biol 6gica;

Acogi endo con satisfaccion el estudio experinmental sobre asistencia
dirigida a |l os objetivos de | os convenios de Rio que esta |l evando a cabo e
Conmité de Asistencia para el Desarrollo de |a O ganizaci 6n de Cooperaci6n y
Desarrol | o Econdmi cos;

1. Pide al Secretario Ejecutivo que el abore mas a fondo una base de
dat os sobre informaci 6n acerca de la financiacién relacionada con |a
di versidad biol 6gica, y |a ponga a disposicio6n por internmedi o del mecani snp
de facilitacion y otros nedi os de conuni caci 6n segun proceda

2. Invita al Secretario E ecutivo que, en col aboraci 6n con | as
organi zaci ones e instituciones internacional es pertinentes, convoque un curso
préactico sobre financiaci6n para |a diversidad biol 6gica con mras a
i ntercanbi ar conocimentos y experiencias entre las instituciones de
financiaci6n, y a explorar |a posibilidad de que el Fondo para el Medio
Anbi ente Mundi al funcione conop un catalizador de |a financiacio6n;

3. Reconoce las dificultades presentes en el disefio de un formato
para normalizar la informaci 6n sobre apoyo financiero con cargo a |as Partes
gue son paises en desarrollo para | os objetivos del Convenio, y pide al curso
préactico a que se hace referencia en el parrafo 2 de |a presente decision que
bri nde nis asesoramiento al Secretario E ecutivo sobre este asunto;

4. Insta a las Partes que son paises desarrolladas y alienta a | as
Partes que son paises en desarrollo a que establ ezcan un proceso para
supervi sar el apoyo financiero a |la diversidad bioldgica, y a que brinden a
| a Conferencia de las Partes en su sexta reuni 6n mas informaci 6n en sus
i nformes naci onal es con respecto al apoyo financiero a |a diversidad
bi ol 6gi ca;

5. Invita, entre otras entidades, a |as instituciones de
financi aci 6n, | os organi snos de | as Naci ones Uni das, |as organi zaci ones
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i ntergubernanental es y | as organi zaci ones no gubernanental es entre otras, a
gue desi gnen coordi nadores, establ ezcan una relaci 6n con el Convenio en
materia de presentaci 6n de informes y a que informen al Secretario Ejecutivo
acerca de sus activi dades en apoyo a | os objetivos del Conveni o;

6. Reconoce que una informaci 6n mas conpl eta acerca del apoyo
financi ero, procedente de todas |as fuentes pertinentes, respecto de |la
aplicaci 6n de | os objetivos del Convenio, incluidos |os progranmas de trabajo
est abl eci dos por | a Conferencia de |as Partes, ayudard a ésta a asesorar nas
a fondo al necanisnmo financiero y a lograr una nejor coordinacion con otras
i nstituciones de financiaci6n;

7. Pide al Secretario Ejecutivo que explore formas de col aborar nas
a fondo con la | abor sobre cuestiones financieras rel aci onadas con el
Programa 21 en el marco de | a Comi si 6n sobre el Desarrollo Sostenible, y que
contribuya a la Consulta de alto nivel sobre financiacion del desarrollo de
| a Asanbl ea CGeneral en 2001;

8. Pide al Secretario Ejecutivo que desarrolle mas a fondo | a
col aboraci 6n con | os necani snos de financiaci 6n de | os conveni os y acuerdos
pertinentes, asi conmp con | os progranmas pertinentes de |as organi zaci ones
i nternaci onal es y regional es rel aci onados con | a di versidad biol 6gica v,
segun proceda y a su solicitud, que las ayude a definir sus estrategias y
programas de financiacion y a pronover |a creaci 6n de capaci dad;

9. Insta a las Partes que son paises desarrollados a que en |la
politica de financiacion de sus instituciones de financiacién bilaterales y
las de las instituciones de financiacion regionales nmultilateral es pronuevan
el apoyo a la aplicacion de |os objetivos del Convenio sobre |a Diversidad
Bi ol 6gi ca;

10. Insta a las Partes que son paises en desarrollo a que en sus
di &l ogos con las instituciones de financiacio6n incorporen nedios y arbitrios
para apoyar |la aplicacion de |os objetivos del Convenio sobre |a Diversidad
Bi ol 6gi ca;

11. Hace hincapi é en la inportancia del apoyo financiero a la
aplicaci 6n de |l as estrategias y planes de acci 6n naci onales en materia de
di versidad bioldgica y a |la creaci 6n de capaci dad para aplicar el Protocolo
de Cartagena

12. Toma nota del caracter nultisectorial de la participaci 6n del
sector privado, y resuelve que |la participaci6n de éste se incluya, seglin
proceda, en el programa de |la Conferencia de |as Partes en sus reuni ones
ordinarias y se integre en |los temas sectoriales y tematicos en el marco de
su progranma de trabaj o;

13. Toma nota ademas de que | a participaci 6n de todos | os interesados
pertinentes puede contribuir a la aplicaci6n del Conveni o;

14. Invita a las Partes a que incorporen en sus segundos informes
naci onal es i nformaci 6n sobre | a participaci 6n del sector privado;

15. Invita al Programa de | as Naci ones Unidas para el Medio Anbiente
a que, por internedio de sus iniciativas relacionadas con el sector
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financiero, el Banco Mundial y otras instituciones financieras, aliente a
sector financiero a tomar en cuenta | a diversidad biol 6gi ca;

16. Insta a las Partes a que, con sujeci 6n a su | egislacion nacional
pronuevan el estudio de exenciones tributarias en |os sistenmas tributarios
naci onal es para | as donaci ones rel aci onadas con | a diversidad biol 6gica, y
pide al Secretario Ejecutivo que aliente a las instituciones filantroépicas a
gue apoyen activi dades destinadas a inpulsar |la aplicaci6n del Conveni o;

17. Pide al Secretario Ejecutivo que prepare un inforne sobre |a

aplicaci 6n de |l a presente decision para su exanen por |a Conferencia de |as
Partes en su sexta reunion.
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V/ 12. Segundo exanen del necani sno financiero

La Conferencia de |as Partes,

1. Deci de adoptar el anexo a |la presente decisioéon, en el que figuran
|l os objetivos y criterios para el segundo exanmen de |l a eficacia del mecani snp
financi ero, que ha de realizarse con antelacién suficiente a |la cel ebraci6n
de | a sexta reuni 6n de |la Conferencia de |as Partes;

2. Deci de tanbi én que este segundo exanmen deberia realizarse bajo |la
autoridad de | a Conferencia de |as Partes;

3 Deci de ademés que, en base a | os resultados del exanen, |a
Conferencia de | as Partes adoptard nedi das apropi adas para nejorar |la
eficacia del necani snpb, de ser necesario.

Anexo

MANDATO PARA EL SEGUNDO EXAMEN DE LA EFI CACI A
DEL MECANI SMO FI NANCI ERO

A. bjetivos

1. De conform dad con el articulo 21, parrafo 3, |la Conferencia de |as
Partes examinard |a eficacia del necanisno, incluidos los criterios y
directrices a que hace referencia el articulo 21, parrafo 2, con mras a
adoptar |as nedi das adecuadas, de ser necesarias, para nejorar |la eficacia
del mecanisnb. Con este fin, conp parte de la eficacia se incluird lo

si gui ente:

a) La eficacia del nmecanisnp financiero y su estructura
institucional en cuanto a proporcionar y entregar recursos financieros, asi
conb en lo tocante a | a supervision, vigilancia y eval uaci 6n de |as
activi dades financi adas por sus recursos;

b) La conform dad de | as activi dades del Fondo para el Medio
Anbi ente Mundial (FMAM, en su carécter de estructura institucional encargada
del mecanisno financiero bajo la orientaci én de |l a Conferencia de |as Partes;

y

c) La eficacia, eficiencia y sostenibilidad de |as activi dades
financi adas por el FMAM para |a aplicaci 6n del Convenio y para el |ogro de
sus tres objetivos.

B. Metodol ogi a

2. El examen se extenderé a | as activi dades del necanisno financiero
durante el periodo transcurrido entre novienbre de 1996 y junio de 2001,
con atenci 6n especial a las activi dades que han finalizado durante el

m sno periodo

3. El exanmen abarcara todos | os progranmas operacional es del mecani sno
financi ero rel aci onados con el Conveni o sobre | a Diversidad Biol 6gi ca.

4. El examen sera realizado por un eval uador independiente y
utilizara, entre otras, las siguientes fuentes de infornaciédn
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a) I nf or maci 6n proporcionada por las Partes y | os paises acerca de
sus experiencias relativa al mecani sno financiero;

b) I nf ormes preparados por el Fondo para el Medi o Ambi ente Mindi al
incluidos los informes presentados a |a Conferencia de |as Partes, |os
informes sobre | a situaci 6n del programa, |os infornes operaci onal es sobre
programas del FMAMy | os proyectos en tranite en el FMAM |os infornes de
programa de supervision y evaluaci 6n del FMAM en particular el segundo
examen gl obal de rendi m ento, infornes operacional es sobre progranas del FNMAM
y el informe sobre el rendimento del programa anual

c) Exanenes y eval uaci ones de proyectos preparados por |os
organi snos de ej ecuci On;

d) I nf or maci 6n proporci onada por otros interesados pertinentes en
materi a de diversidad biol 6gica, financiada por el FMAM

C. Citerios

5. Se evaluara | a eficacia del necani sno financiero teniendo en
cuenta, entre otras cosas

a) Las nedi das adoptadas por el necanisnmo financiero en
respuesta a las siguientes actividades solicitadas por |a Conferencia de
las Partes en su cuarta reunién con el fin de nejorar |la eficacia del
mecani sno financi ero segun | o establ ecido en el anexo a su
deci sion |V/11;

b) Las nedi das adoptadas por el necanisnmo financiero en
respuesta a la orientaci 6n de |l a Conferencia de |as Partes conteni da en
|l as decisiones /2, II/6, Il1I/5, IVI13y VI3;

c) Las concl usiones y reconendaci ones del segudo exanen gl oba

del rendi mento del FMAM

d) Cual qui er otro asunto de inportancia suscitado por |as Partes en
su respuesta al cuestionario.

D. Pr ocedi ni ent os

6. El Secretario Ejecutivo bajo |la autoridad y con el apoyo de |la
Conferencia de |las Partes, contratard a un eval uador experto independi ente
para que se ocupe del exanen, de conform dad con | os objetivos, |la

met odol ogia y los criterios que figuran supra.

7. Se invita a las Partes e interesados, incluidas |as organizaci ones
pertinentes, a que conuni quen al Secretario Ejecutivo, antes del 30 de
septienbre de 2001, sus opiniones detall adas sobre la eficacia y
eficiencia del nmecanisno financiero en base a |a experiencia adquirida
durante el periodo objeto de exanen

8. Se organi zaran | as conuni caci ones nmenci onadas segun el tenor de
cuestionario preparado por el evaluador confornme a los criterios

adopt ados en el actual mandato, y se enviaran a las Partes tan pronto
conb sea posi bl e después de | a cel ebracion de la quinta reunién de |la
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Conferencia de |las Partes. El eval uador el aborara una recopilaci 6n y una
sintesis de la informaci 6n recibida

9. El eval uador enprenderé | os estudios teoricos, |as entrevistas,
visitas sobre el terreno y |a col aboraci 6n con |a secretaria del FMAM que
sean necesarias para |la preparaci 6n del estudio, con arreglo a la

di sponi bi li dad de recursos.

10. La recopilacion y la sintesis de la informaci6n y |as
recomendaci ones para futuras nejoras recibidas en respuesta a
cuestionario y el informe del eval uador se presentara a la Mesa a fin de
que |l o exanmine y fornul e observaci ones antes de su distribuci 6n.

11. El proyecto de recopilaciéon y sintesis y el inforne del eval uador
se pondréan tanbi én a di sposicion del FMAM (|l a secretaria y | os oOrganos de
ej ecuci 6n del FMAM a fin de que | o exanmi nen y formul en observaci ones
Esas observaci ones, con indicacio6n de su fuente, se incluirédn en la
docunent aci 6n

12. El Secretario Ejecutivo soneterd tambi én | os docunentos a |la

consi deraci 6n de las Partes por | o nenos con una antel aci é6n de tres neses a
I a cel ebraci 6n de | a sexta reuni én de |a Conferencia de |as Partes.
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V/ 13. Nueva orientaci 6n para el necanisno financiero

La Conferencia de |as Partes,

Habi endo exani nado el infornme del Fondo para el Medi o Arnbiente Mindi a
( UNEP/ CBDY COP/ 5/ 7) ,

Tomando nota de | a nota del Secretario Ejecutivo
(UNEP/ CBD/ COP/ 5/ 13/ Add. 1) relativa a la orientacion anterior sobre temas de
programa de |la quinta reuni 6n, en respuesta al parrafo 4 de | a decision
IV/ 11,

Tomando nota con reconociniento de | os esfuerzos del Fondo para e
Medi o Anbi ente Mundi al para proporcionar financiaci 6n adicional para
actividades de habilitacion en materia de diversidad biol 6gi ca con
procedi m ent os acel erados, e instéandolo a seguir mejorando el acceso a la
financi aci 6n de | as Partes que son paises en desarrollo y a aunentar |a
flexibilidad de sus criterios operaci onal es,

1. Acoge con benepl &cito | a decision del Consejo del Fondo para el
Medi o Anbi ente Mundial en |a que pide a su secretaria que, en consulta con
| os organi snbs de ejecucidon y la Secretaria del Convenio sobre | a Diversidad
Bi ol 6gi ca, el abore una estrategia inicial para ayudar a | os paises a
prepararse para |la entrada en vigor del Protocolo de Cartagena sobre
Seguri dad de | a Biotecnol ogi a;

2. Deci de dar |a siguiente orientaci 6n adicional al Fondo para e
Medi o Anbi ente Mundial para el suministro de recursos financieros de
conformi dad con |as decisiones I/1, 11/6, I11/5y IV/13 de | a Conferencia de

las Partes. En ese sentido, el Fondo para el Medi o Anmbiente Mundi a
proporcionara recursos financieros a |las Partes que son paises en desarrollo
para |l as actividades y progranmas inmpul sados por |os paises, de conform dad
con las prioridades y objetivos nacional es, reconoci endo que el desarrollo
econdnmico y social y la erradicaci 6n de | a pobreza son |las prineras y mas
absol utas prioridades de | os paises en desarrollo;

3. El Fondo para el Medi o Anmbiente Mundial, conp estructura
i nstituci onal encargada del funcionam ento del mecanisno financiero debera
prestar apoyo:

a) Para proyectos que apliquen el enfoque por ecosistemas, sin
perjuicio de las distintas prioridades y necesi dades naci onal es que puedan
requerir la aplicaci 6n de enfoques conp | os progranmas de conservaci 6n de
especi es uni cas, de conform dad con | a decision V/6;

b) Con caréacter prioritario, para proyectos que

i) Apliquen el programa de trabaj o sobre diversidad biol 6gica
agricola del Conveni o, de conformi dad con |a decisién V/5,
nedi ante la finalizacidn y aplicaci 6n puntual de su Prograna
Oper aci onal sobre Diversidad Biol 6gica Agricola, y nediante e
desarrollo y la aplicaci é6n de otros programas operaci onal es
pertinentes;

ii) Apliquen el progranma de trabaj o sobre diversidad biol 6gi ca de
| as zonas secas y subhumedas del Conveni o, de conform dad con
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I a decision V/23, nediante el desarrollo, exanen y aplicaci én
de sus progranas operacionales, en particular el prograna
oper aci onal sobre ecosistemas aridos y sem ari dos;

iii) Contri buyan a | a aplicaci on del programa de trabajo sobre
di versi dad biol 6gica forestal a nivel nacional, subregional y
regional y consideren | os objetivos operaci onal es del citado
programa de trabajo conp orientaci 6n para |a financiaci 6n, de
conform dad con | a decisién V/4;

c) Para proyectos que contribuyan al desarrollo y aplicacion de |la
Iniciativa Internacional para |a Conservaci6n y Utilizacion Sostenible de
Pol i ni zadores en la Agricultura, de conform dad con | a decision V/5;

d) Para | a creaci 6n de capaci dad a nivel nacional, subregional y
regi onal para abordar |a cuestion del blanquiniento del coral en el contexto
de | a aplicacion del programa de trabajo sobre diversidad biol 6gica marina y
costera, de conformdad con | a decision V/3;

e) Para | os procesos consultivos a que se hace referencia en e
parrafo 5 de | a decision V/19 que tienen por objeto contribuir a la
preparaci 6n de segundos infornes nacional es, teniendo en cuenta que |la
Conferencia de | as Partes puede el aborar directrices para ulteriores infornes
naci onal es;

f) Para | a participacion en el mecanisno de facilitaci 6n del
Conveni o, de conform dad con | a decision V/14;

g) Para proyectos que aborden |a cuesti én del acceso y la
di stribuci 6n de beneficios, de conform dad con | a decision V/26

h) Para proyectos que incorporen incentivos que pronuevan el
desarrollo y aplicaci6n de incentivos sociales, econémicos y juridicos para
|l a conservaci 6n y utilizaci 6n sostenible de |a diversidad biol 6gi ca, de
conformi dad con |a decisioén V/15;

i) Para | a ejecuci 6n de |las actividades prioritarias identificadas
en el programa de trabajo sobre el articulo 8 j) y disposiciones conexas, de
conformi dad con | a decisioén V/16;

i) Para fortal ecer | a capaci dad de el aborar progranmas e indi cadores
de diversidad biol 6gi ca adecuados, de conform dad con | a decision V/7;

k) Para seguir pronoviendo el interés en la Iniciativa Mindial sobre
| a Taxonomi a en |las actividades pertinentes del Fondo para el Medi o Anbiente
Mundi al, conp los cursillos para | os dialogos nacionales y para facilitar la
creaci 6n de capacidad en materia de taxonom a, inclusive en su lniciativa
para el Desarrollo de | a Capaci dad;

1) Para el desarrollo de |a capacidad en materi a de educaci 6n,
sensi bilizaci 6n del puablico y conunicacion en |a esfera de | a diversidad
bi ol 6gi ca a nivel nacional y regional, de conform dad con |a decision V/17

m Para activi dades de ejecuci 6n del Programa Mundi al sobre Especies
I nvasoras, de conform dad con | a decision V/8;
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n) Para | a aplicaci 6n de nedi das de creaci 6n de capaci dad para |la
el aboraci 6n y aplicaci 6n de planes nacionales y sectoriales para |la
conservacion y la utilizaci 6n sostenible de | os ecosistemas de aguas
continental es, incluidas eval uaciones gl obal es de | a diversidad biol 6gica de
| as aguas continentales y programas de creaci 6n de capaci dad para supervi sar
| a ej ecuci 6n del progranmae de trabajo y |las tendencias en |a diversidad
bi ol 6gi ca de | as aguas continental es, asi conp para |a conpilacio6n y difusion
de informaci 6n a | as comnuni dades ri berefias.
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V/ 14. La cooperacion cientificay técnicay e
Mecani snb de Facilitacién (articulo 18)

La Conferencia de |l as Partes,

Reafirmando sus anteriores peticiones al Fondo para el Medi o Anbiente
Mundi al , contenidas en | as decisiones /2, 1I/3, 11/6, [11/4, 1I1/5, IVI2, y
I'V/ 13, de que preste apoyo para |a cooperacién cientificay técnicay la
creaci 6n de capacidad en rel aci 6n con el necani sno de facilitacion,

Recordando | a decision I11/4, en la que |la Conferencia de |las Partes
establ eci 6 un conmité oficioso de asesoram ento que seria constituido y
coordi nado por el Secretario Ejecutivo en forma trasparente para que
asistiera al necanisnp de facilitacion, y la decision I1V/2, en la que |la
Conferencia de |las Partes pidi6 que el comté oficioso de asesoram ento
prestara asistencia constante al necani snb de facilitaci 6n para su operacion
durante la fase piloto y después de ella;

1. Toma nota del inforne del exanmen independiente de |a fase piloto
del necani sno de facilitaci 6n; (UNEP/ CBD/ COP/5/1 NF/ 2);

2. Apoya | a aplicacion del plan estratégico para el nmecanisno de
facilitaci 6n (UNEP/ CBDY COP/ 5/ 1 NF/ 3);

3. Pide al Secretario Ejecutivo que, en consulta con el conité
oficioso de asesoram ento, vigile y exam ne el funcionam ento del necani snp
de facilitacion e informe a |a Conferencia de |as Partes, en su sexta
reuni 6n, sobre toda reconendaci 6n de ajustes del funcionani ento del mecani sno
de facilitacion o del plan estratégico

4. Deci de que el plan estratégico del nmecani sno de facilitaci 6n se
convierta en un conponente del plan estratégico del Convenio sobre |la
Di versi dad Bi ol 6gi ca

5. Apoya el programa de trabajo a nas largo plazo del necani sno de
facilitaci 6n (UNEP/ CBDY COP/ 5/ | NF/ 4), reconoci endo el inportante papel que |as
asoci aci ones de paises pueden desenpefiar en | a aplicaci 6n de este progranma de
trabaj o;

6. Reconmi enda a las Partes y a | os gobi ernos que, en calidad de
prioridades para el bienio 2001-2002, y con sujeciOn a |la disponibilidad de
recursos y atendiendo a la pertinencia, adopten |as nedidas que se
identifican en el anexo | de |a presente decision

7. Deci de que el comté oficioso de asesoram ento a que se hace
referencia en la decision I11/4 tenga | os siguientes objetivos:
a) Asesorar sobre cuestiones rel aci onadas con el necani snp de

facilitacion y, en particular, sobre como nejorar |la eficacia del mecani snp
de facilitaci 6n conb necani snp para pronover |a cooperaci 6on cientificay
t écni ca;

b) Facilitar el seguimento de |las pautas de |a Conferencia de |as
Partes sobre el mecanisnp de facilitacion
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c) Facilitar mayores aportaci ones de |las Partes al desarrollo de
nmecani sno de facilitacion;

d) Asesorar sobre nedios para facilitar el desarrollo de la red de
nmecani sno de facilitacion;

e) Facilitar y alentar |a cooperaci6n con otras iniciativas y redes
de informaci 6n internacional es y regional es pertinentes.

8. Deci de que |a continuacion y el mandato del conité oficioso de
asesoram ento se examinen en |l a séptim reuni 6n de |a Conferencia de |as
Partes;

9. Exhorta al Secretario Ejecutivo a que, en consulta con el comté
ofi ci oso de asesorani ento, elabore procedi m entos operaci onal es para este
conmté, para su examen por |la Conferencia de las Partes en su séptina
reuni 6n, y que haga accesi bl es esos procedi m entos, asi conp |a conposicién,
por medi o del necani snp de facilitacion;

10. Pide al Secretario Ejecutivo que, en consulta con el conité
oficioso de asesoramiento y otros Organos pertinentes, y con sujecion a |los
recursos disponibles, enprenda |as actividades que se identifican en el anexo
Il de la presente decision.

Anexo |

MEDI DAS QUE DEBERAN ADOPTAR LAS PARTES Y GOBI ERNCS EN
EL BI ENI O 2001- 2002, CON SUJECI ON A LA DI SPONI BI LI DAD
DE RECURSOS Y ATENDI ENDO A LA PERTI NENCI A

a) Est abl ecer directorios nacionales de instituciones cientificas y
expertos que se ocupan de esferas tematicas especificas del Convenio sobre |la
Di versi dad Biol 6gica a | os que se pueda acceder a través del mecani sno de
facilitacion;

b) Real i zar estudi os para establ ecer un punto de referencia naciona
de las iniciativas de cooperaci 6n cientifica y técnica existentes de
i mportancia para |la aplicaci 6n de | as di sposiciones del Convenio sobre |la
Di versi dad Bi ol 6gi ca

c) Est abl ecer o fortal ecer puntos focal es naci onal es del mecani sno
de facilitacion;

d) Est abl ecer, por internedio de |os puntos focal es naci onal es de
nmecani sno de facilitacion, vinculos con |as organi zaci ones no gubernanent al es
y otras instituciones que cuentan con bases de datos pertinentes inportantes
0 que realizan | abores inportantes en materia de diversidad biol 6gica;

e) Est abl ecer puntos focal es del necanisnmp de facilitacion a |os
ni vel es regional o subregional

f) Est abl ecer puntos focal es temati cos del mecani sno de facilitacion
a los nivel es nacional, regional y subregional

g) Desarrol l ar en mayor nedi da el necani snp de facilitacion con el
fin de prestar asistencia a |las Partes que son paises en desarrollo y a |as
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Partes con econonias en transicion en |la tarea de obtener acceso a |la
informaci 6n en | a esfera de |a cooperaci 6n cientifica y técnica, en
particul ar respecto de:

i) Las oportuni dades de financiaci on;

ii) El acceso a |las tecnologias y transferencia de éstas;
iii) Servi ci os de cooperaci 6n en materia de investigaci ones;
iv) La repatriaci 6n de | a informacion;

V) Las oportuni dades de capacitacion; y
Vi) La pronmoci én y facilitaci én de | os contactos con |as

instituciones y |las organi zaci ones conpetentes y el sector
privado que proporcionen ese tipo de servicios;

h) Consi derar a | os proveedores de infornmaci 6n cono princi pal es
asoci ados para garantizar que se di spone de un volunen ninino adecuado de
informaci 6n cientifica y técnica;

i) Consi derar al publico en general, al sector privado, a |las
organi zaci ones no gubernanentales y a todos | os nivel es de gobierno conp
i mportantes destinatarios de |a informaci 6n del necani sno de facilitacion;

i) El aborar iniciativas dirigidas a |lograr que |la informaci én
di sponible a través del necanisnmp de facilitacion sea mas atil para | os
i nvestigadores y | os encargados de adoptar deci siones;

k) El aborar, proporcionar e intercanbiar servicios e instrunentos a
los fines de nejorar y facilitar | a aplicaci 6n del necanisnmo de facilitacidn,
asi conp de nejorar en mayor nedida |as sinergias entre | os convenios
rel aci onados con | a diversidad bioldgica y y | os convenios de Rio de Janeiro;

1) Real i zar andlisis de costo-beneficio respecto de | a aplicacion
eficaz del necanisnp de facilitaci 6n, teniendo en cuenta |as inversiones
rel aci onadas con | os recursos institucionales, humanos, financieros,
tecnol 6gi cos y de infornaci on;

Anexo |

ACTI VI DADES QUE DEBERA EMPRENDER EL SECRETARI O EJECUTI VO, EN CONSULTA
CON EL COM TE OFI Cl SO DE ASESORAM ENTO Y OTROS ORGANCS PERTI NENTES,
CON SUJECI ON A LOS RECURSCS DI SPONI BLES

a) Buscar los nedios y arbitrios para que se conprenda en mayor
medida la funcion y |la aportaci 6n del nmecani sno de facilitacion;

b) El aborar en mayor nedi da herram entas que no se basen en |la
Internet y materiales didacticos a fin de prestar asistencia a |as Partes en
sus actividades de aplicaci 6n a nivel nacional

c) Determ nar y establ ecer acuerdos de cooperaci 6n con | 0os puntos

focal es temati cos internaci onal es que puedan proporcionar informaci 6n
tematica pertinente y apropiada, atendiendo a los criterios siguientes:
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i) Tener conoci m entos especi al i zados sobre tenmas directanente
rel aci onados con el Convenio sobre |a Diversidad Biol 6gica;

ii) Tener experiencia y conocimentos especializados a nivel
i nt er naci onal

iii) Contar con el apoyo de tres puntos focal es naci onal es conp
nmnino a | os arregl os de cooperaci 6n propuest 0s;

iv) Desi gnar un tema especifico y un plazo determ nado;
V) Sel eccionar entre uno o mas puntos focal es temati cos para cada
tems;
Vi) Tener capaci dad para conseguir infraestructura;
vii) Sumi ni strar conteni dos pertinentes;
viii) Tener experiencia en cuestiones especificas;
i X) Tener capaci dad para pronover |os objetivos del nmecani sno de

facilitacio6n;

X) Tener capaci dad para fonentar | os objetivos de otros
asoci ados;
Xi) Proporci onar acceso libre a la informaci 6n;
Xii) Permitir que el proveedor de |a informaci 6n sea el custodi o de

ésta y suministrar netadatos accesibles al dom nio publico;

d) Cel ebrar cursos préacticos regionales en apoyo a | a creaci 6n de
capaci dad para | as actividades, |a capacitacion y |a creaci 6n de conciencia
sobre el necanisnpb de facilitaci 6n, que se centren en |a cooperaci 6n en |la
esfera de la informaci 6n sobre | a diversidad biol 6gica rel aci onada con |a
aplicaci6n y la gestion del necanisnpo de facilitaci on a nivel nacional
subregi onal, biogeogréafico y regional, segun proceda

e) El aborar una iniciativa piloto para apoyar el trabajo sobre |os
asuntos tematicos vincul ados directanente al programa de trabajo del Organo
Subsi di ari o de Asesoranmiento G entifico, Técnico y Tecnol 6gi co, conp, por

ej enpl o:

i) La sel ecci 6n por parte de |os puntos focal es nacional es de | as
instituciones y | os expertos naci onal es que trabajan en ese
tema especifico, nmediante las interrel aci ones con las |istas
de expertos en |las esferas pertinentes del Convenio sobre |a
Di ver si dad Bi ol 6gi ca;

ii) La conuni caci 6n de infornmaci 6n especifica al O gano
Subsi diari o de Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnol 6gi co
por parte de |os puntos focal es naci onal es;

iii) La utilizacion del mecanisnp de facilitacion para facilitar el
proceso de consulta para | as eval uaci ones pertinentes;
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iv) La determ naci 6n de | as necesi dades de cooperaci 6n cientifica
y técnica en el plano nacional para asegurar |a aplicaci é6n de
las iniciativas piloto;

f) Proponer opciones para nejorar |os medios para facilitar e
acceso a la tecnologia y la transferencia de ésta nediante el necani snp de
facilitacion;

g) El aborar una lista de nejores practicas e identificar |as
posi bl es funci ones que se hayan de reconendar para su aplicaci 6n por |os
punt os focal es nacional es del mecani sno de facilitacion;

h) Det er mi nar posi bl es formatos, protocolos y normas para nejorar el
i ntercanbi o de datos, informaci 6n y conocim entos rel aci onados con | a
di versi dad bi ol 6gi ca, incluidos infornmes nacional es, eval uaci ones sobre
di versidad biol 6gica, e informes de |a serie Perspectivas de |a Diversidad
Bi ol 6gi ca Mundi al, y convocar una reuni 6n ofici osa sobre esta cuesti on.

i) Det er mi nar opciones y explorar arregl os de cooperaci 6n para
superar las barreras |inglisticas, incluidas |la elaboracidén o la
consol i daci 6n de herram entas y servici o0s;

i) El aborar una plataforma el ectréoni ca mundi al para | a cooperaci 6n
cientificay técnica en materia de diversidad biol 6gica en la Internet, con
el fin de satisfacer las exigencias y |as necesidades de |las Partes de
conformi dad con el articulo 18 del Conveni o;

k) Alentar el establecinmento y el manteninmiento de sitios espejo
del sitio de la Secretaria en la Wb en | as denmés regi ones de | as Naci ones
Uni das, segun proceda, con el fin de facilitar el acceso a |la infornmaci 6n
basada en la Internet.
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V/ 15. |l ncentivos

La Conferencia de |as Partes,

Reconoci endo |l a inportancia de |os incentivos para lograr |a
conservacion y la utilizaci 6n sostenible de | os conponentes de | a diversidad
bi ol 6gi ca,

Reconociendo que |la diversidad bioldégica ofrece a I|a hunanidad
servicios nundiales que las actuales politicas, pautas y relaciones
econdni cas no contenplan ni reconocen adecuadanent e,

1. Est abl ece un progranma de trabajo que pronoverd el desarrolloy la
aplicaci 6n de incentivos sociales, econémcos y juridicos para |la
conservacion y la utilizaci én sostenible de |a diversidad biol 6gica, en
sinergia con programas de trabajo especificos, con mras a:

a) Prestar apoyo a |las Partes, gobiernos y organizaciones en |la
el aboraci 6n de politicas y proyectos préacticos

b) El aborar directrices préacticas para el mecanisno financiero para
que preste apoyo de forma eficaz a esas politicas y proyectos y les dé
prioridad, segun proceda

2. Deci de que | as activi dades del programa de trabajo tengan |os
resul tados sigui entes:

a) La eval uaci 6n de incentivos existentes representativos, el exanmen
de nmonografias, la identificaci 6n de nuevas oportuni dades en rel aci 6n con |os
incentivos y la difusion de infornmaci 6n por conducto del mnecani sno de
facilitaci 6n y otros nedi os, segln proceda;

b) La el aboraci 6n de nmétodos para pronover |la informaci én sobre |la
di versi dad biol 6gica en | as decisiones de | os consuni dores, por ejenplo
medi ante el ecoetiquetado;

c) La cuantificacion de |os valores de |a diversidad biol 6gica,
segun proceda y sea aplicable a las circunstancias de |as Partes, con niras a
internalizar mejor esos valores en las iniciativas de politica publica y |as
deci si ones del sector privado;

d) La consideraci 6n de | as preocupaci ones relativas a |a diversidad
bi ol 6gi ca en | os nmecani snos de responsabil i dad;

e) La creaci 6n de incentivos para integrar |as preocupaci ones
relativas a |la diversidad biol 6gica en todos | os sectores;

3. Pide al Secretario Ejecutivo que col abore con organi zaci ones
pertinentes, conpb |a Organi zaci 6n de | as Naciones Unidas para |la Agricultura
y la Alinentaci 6n, |a Organizaci 6n de Cooperaci 6n y Desarroll o Econdm cos, |a
Conferencia de | as Naci ones Uni das sobre Conercio y Desarrollo, el Programa
de | as Naciones Unidas para el Desarrollo, el Programa de |as Naci ones Unidas
para el Medio Anbiente y la Uni 6n Mundial para |la Naturaleza (U CN, para
despl egar esfuerzos coordi nados y, nedi ante esos esfuerzos, conp prinera
fase:
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a) Recopilar y difundir informaci 6n adicional sobre instrunmentos en
apoyo de incentivos positivos y de su aplicacién, y preparar una matriz donde
se determne |a gama de instrunmentos di sponibles, su objetivo, la interacciodn
con otras nedidas de politicay la efectividad, con mras a identificar y
el aborar instrunmentos pertinentes, cuando proceda, en apoyo de nedi das
posi tivas;

b) Segui r recopil ando i nformaci 6n sobre incentivos inadecuados y
sobre nedios y nodos de suprimr o mitigar sus inpactos negativos en |a
di versi dad bi ol 6gi ca nedi ante nonografias y aprovechando | a experiencia
adquirida, y evaluar la forma en que esos nedi os pueden aplicarse;

c) Preparar propuestas para |la creaci6n y aplicaci 6n de incentivos
para que el Organo Subsidiario de Asesoraniento Cientifico, Técnicoy
Tecnol 6gi co | as exani ne en sus reuniones sexta o séptima y | a Conferencia de
|l as Partes en su sexta reunion;

4. Deci de integrar |as medidas sobre incentivos en | os progranmas de
trabajo tematicos y velar por |a sinergia con activi dades sobre utilizacion
sosteni ble, teniendo en cuenta que |os incentivos son el ementos esenci al es
para determinar criterios eficaces para |a conservacion y la utilizacién
sosteni ble de | a diversidad biol 6gi ca, especial nente a nivel de conuni dades
| ocal es;

5. Pide al Secretario Ejecutivo que pronmueva | a adopci 6n de nedi das
sobre incentivos coordi nadas con otros acuerdos internacional es rel aci onados
con la diversidad bioldgica y con | as organi zaci ones pertinentes, teniendo en
cuenta concretanmente que el plan de trabajo conjunto 2000-2001 del Convenio
sobre | a Diversidad Biol6gica y Ia Convenci 6n relativa a | os hunedal es
(UNEP/ CBDY SBSTTA/ 5/ 1 nf/12) incluye el estudio de |os incentivos;

6. Insta a las Partes y a otros gobi ernos a que estudi en posibles
medi os y nodos por | os que |os incentivos pronovidos por nmedio del Protocolo
de Kyoto en aplicaci 6n de |a Convenci 6n Marco de | as Naci ones Uni das sobre el
Canbi o Cimhti co puedan apoyar |a consecuci 6n de | os objetivos del Convenio
sobre | a Diversidad Biol 6gica
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V/16. Articulo 8 j) vy disposiciones conexas

La Conferencia de |as Partes,

Recordando su decisiéon 1V/9,

Reconoci endo | a necesi dad de respetar, preservar y mantener |os
conoci m entos, innovaci ones y préacticas de |as comuni dades indigenas y
| ocal es que entrafian estilos de vida tradicionales inportantes para |l a
conservacion y la utilizaci 6n sostenible de | a diversidad biol 6gica y
pronover su aplicaci 6n mas generali zada,

Tonmando nota de | a necesidad de aplicar un criterio a largo plazo para
el progranma de trabajo sobre |a aplicacion del articulo 8 j) y disposiciones
conexas del Conveni o sobre |a Diversidad Biol 6gica, en el narco de una
orientaci 6n que se ha de el aborar en forma progresiva, de conform dad con |os
obj etivos general es estipulados en el articulo 8 j) y disposiciones conexas,

Haci endo hi ncapi é en |la inportancia fundanental de garantizar una
partici paci 6n plena y efectiva de |as conuni dades indigenas y |locales en |la
aplicaci 6n del articulo 8 j) y disposiciones conexas,

Tonmando nota de |a inportancia de incorporar |a |abor sobre e
articulo 8 j) y disposiciones conexas en a |l as estrategias, politicas y
pl anes de acci 6n naci onal es, regionales e internacionales con |la
partici paci 6n plena y efectiva de | as conuni dades indigenas y |ocal es,

Reconoci endo el papel fundanental que desenpefian |as nujeres en |la
conservacion y la utilizaci 6n sostenible de | a diversidad biol 6gica y
poni endo de relieve |la mayor atenci 6n que se deberia prestar a
fortalecimento de su funcidn y |la participacion de |as nujeres de |as
conuni dades indigenas y |ocales en el programa de trabajo,

Tonmando nota asimsno de |a diversidad linglistica y cultural de |as
conuni dades indigenas y |ocales, asi conp de sus distintas capaci dades,

Tomando nota de | as decl araci ones existentes de | as conuni dades
indigenas y locales en |a nedida en que se relacionan con | a conservaci 6n y
la utilizaci6n sostenible de | a diversidad biol 6gica, con inclusiodn, entre
otras, de |a Declaraci 6n de Kari Oka, |a Declaraci6n de Mataatua, |la
Decl araci 6n de Santa Cruz, |la Declaracion y el plan de acci 6n de Leticia, The
Treaty for Life Forns Patent Free Pacific, |a Declaraci 6n de Ukupseni Kuna
Yal a, | a Decl araci 6n del corazon de | os puebl os sobre |a diversidad biol 6gica
y la ética biol égica, |a Declaraci 6n de Jovel sobre |as comuni dades
i ndi genas, | o0s conocimentos indigenas y |a diversidad biol 6gica, la
Decl araci 6n de Chiapas y otras decl araci ones pertinentes fornul adas en | os
foros indigenas, asi conp el Convenio 169 de |a Organi zaci 6n |Internaci ona
del Trabajo, el Programa 21 y otros conveni os internacional es pertinentes,

Reconoci endo |l a funci 6n que el Foro |nternacional |ndigena sobre
Di versi dad Bi ol 6gi ca ha desenpefiado a partir de la tercera reuni6n de la
Conferencia de las Partes en dirigirse a la Conferencia de |as Partes en
relaci 6n con |la aplicaci 6n del articulo 8 j) y disposiciones conexas,

Reafirmando | a inmportancia de lograr que el articulo 8 j) vy
di sposi ci ones conexas del Convenio y |as disposiciones de | os acuerdos
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i nternaci onal es rel aci onados con | os derechos de propiedad intel ectual se
apoyen nut uanent e,

Tonmando nota ademds de que hay acuerdos i nternaci onal es existentes,
derechos de propiedad intelectual y leyes y politicas actual es que pueden
influir en la aplicacion del articulo 8 j) y sus di sposici ones conexas,

Tonmando nota tanbi én de que | as regiones y paises tienen distintos
enfoques y capaci dades en rel aci 6n con | os nétodos para aplicar el
articulo 8 j) y disposiciones conexas,

1. Aprueba el programa de trabajo que figura adjunto a |la presente
decisi6n y que se sonmeterd a exanenes peri 6di cos durante su aplicaci on

2. Deci de aplicar el programa de trabaj o asignando prioridad a | as
tareas 1, 2, 4, 5, 8 9y 11, asi cono 7 y 12, que se iniciaréan tras
conpletar las tareas 5, 9 y 11

3. Insta a las Partes, y a | os gobiernos a que, en col aboraci 6n con
| as organi zaci ones pertinentes y con sujeci6n a sus | eyes nacional es, promruevan
y apliquen el presente prograna de trabajo, y a que integren en |os programas
gue estén realizando, en consonancia con | as circunstanci as nacional es, |as
tareas determ nadas, teniendo en cuenta |as oportuni dades de col aboraci 6n
sefial adas;

4. Pide a |las Partes, |os gobiernos y |as organi zaci ones que
corresponda que, al aplicar el programa de trabajo tengan en cuenta pl enanente
los instrumentos, las directrices y |os cbdi gos exi stentes, asi conpo otras
activi dades pertinentes;

5. Alienta a | as conuni dades indigenas y |ocales a que participen en
la | abor del Grupo de Trabaj o de conposici 6n abierta sobre acceso y
di stribucion de | os beneficios en |a el aboraci én de directrices y otros
criterios con mras a asegurar el respeto, |la preservacion y el mantenimento
de | os conocimentos, |las innovaciones y |las préacticas de |as comuni dades
indigenas y |l ocales que tienen estilos de vida tradicionales de inportancia
para |l a conservacion y la utilizaci 6n sostenible de | a diversidad bi ol 6gi ca;

6. Tiene en cuenta la inportancia de | as propuestas sobre nedi das en
materi a de conoci m entos tradicionales relacionadas con | os bosques del G upo
I nt erguber nament al sobre | os Bosques/ Foro |Intergubernanmental sobre |os
Bosques conp parte inportante del presente prograna de trabajo;

7. Pide a las Partes, a | os gobiernos y a otras organi zaci ones
naci onal es, regionales e internacional es que presten apoyo financiero
suficiente para | a aplicacion del programa de trabajo

8. Pide al Secretario Ejecutivo que facilite la integracion de |as
tareas pertinentes del prograna de trabajo al elaborar |os futuros progranas
temati cos del Conveni o sobre |a Diversidad Biol 6gica y que presente un informe
sobre el progreso al canzado por |os programas temati cos al G upo de Trabajo
especi al de conposici 6n abierta del periodo entre sesiones sobre el articulo 8
j) y disposiciones conexas;

9. Deci de anpliar el nmandato del G upo de Trabajo especial de
conposi ci 6n abierta del periodo entre sesiones sobre el articulo 8 j) vy
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di sposi ci ones conexas del Convenio sobre |a D versidad Biol 6gi ca de nodo que
pueda exam nar | o0s progresos en |la aplicacion de las tareas prioritarias de su
programa de trabajo de conform dad con | os infornes presentados por e
Secretario Ejecutivo y las Partes a la reuni 6n del G upo de Trabajo, asi conp
reconendar | a adopci 6n de nedi das adi ci onal es sobre | a base de ese exanen. HE
G upo de Trabaj o debe explorar méds a fondo nmaneras de aunentar |a participacion
de |l as conuni dades indigenas y |ocales en | os progranas de trabajo tematicos
del Convenio sobre |a D versidad Biol 6gica. E Gupo de Trabaj o especial de
conposi ci 6n abierta debe informar al respecto a la Conferencia de las Partes en
su sexta reunidn;

10. Pide a las Partes, a | os gobiernos, a |os 6rganos subsidiarios de
Conveni o, al Secretario E ecutivo y a |as organi zaci ones conpetentes, incluidas
| as conuni dades indigenas y |ocales que, al aplicar el prograna de trabajo que
figura en el anexo de |la presente decision y Ilevar a cabo otras activi dades
pertinentes en el marco del Convenio, incorporen plenanente en |as activi dades
a las mujeres y a sus organi zaci ones;

11. Invita a las Partes y a | os gobi ernos a que apoyen |a
parti ci paci 6n del Foro |Internacional |ndigena sobre | a Diversidad Biol 6gica,
asi conp a | as organi zaci ones pertinentes que representen a conuni dades
indigenas y locales, en |la tarea de asesorar a |la Conferencia de |las Partes
sobre | a aplicacion del articulo 8 j) y disposiciones conexas;

12. Insta a las Partes y a | os gobiernos y, si procede, a |las
organi zaci ones internaci onales y | as organi zaci ones que representan a | as
conuni dades indigenas y locales, a que faciliten la participacion plenay
efectiva de tal es comuni dades en | a aplicaci 6n del Convenio y, a tales efectos:

a) Bri nden a | as conuni dades indigenas y |ocales |a oportuni dad de
determ nar sus necesi dades en nateria de capacidad, con |la asistencia de |os
gobiernos y de otras instituciones, si fuera nenester

b) Incluyan en | as propuestas y |los planes de | os proyectos que se
Il even a cabo en | as conuni dades indigenas y |ocales |a financiaci 6n necesaria
para crear capaci dad en | as conuni dades indigenas y |ocales en materia de
conuni caci ones de nodo que se faciliten la divulgacidén y el intercanbio de
i nf ormaci 6n sobre cuestiones rel aci onadas con | os conoci m entos, innovaci ones y
practicas tradicional es;

c) Adopten | as di sposi ci ones necesarias para que |as instituciones
naci onal es cuenten con | a capaci dad suficiente para responder a |as necesi dades
de |l as conuni dades indigenas y |ocales en relacio6n con el articulo 8 j) y las
di sposi ci ones conexas;

d) Refuercen y creen capacidad en materia de conuni caci 6n entre |as
conmuni dades indigenas y locales, y entre éstas y | os gobiernos, a |os niveles
naci onal, regional e internacional, con inclusiodn de |a secretaria del Convenio
sobre |l a Diversidad Biol 6gica, con |la participacion directay la
responsabi |l i dad de | as comuni dades indigenas y |ocal es, nediante sus centros de
coordi naci 6n pertinentes;

e) Utilicen otros medi os de conuni caci 6n, adenés de Internet, tales

cono | os periodicos, boletines y la radio, y un mayor uso de | as | enguas
| ocal es;
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f) Proporci onen nonografias sobre nmétodos y criterios que contribuyan
a | a preservaci 6n de | os conoci m entos, innovaciones y practicas tradicional es,
i ncluso medi ante su grabaci 6n cuando proceda, y que favorezcan el control de
I as conuni dades indigenas y |ocales sobre | a distribucién de esos
conoci m entos, innovaci ones y préacticas, asi cono |a adopci 6n de deci siones a
r espect o;

13. Hace hi ncapi é una vez nmés en | a necesidad de contar con |as
nmonogr af i as real i zadas conjuntanente con | as conuni dades indigenas y | ocal es
solicitadas en el inciso b) del parrafo 10 y en el parrafo 15 de su deci si 6n
IV/9, para que pueda |l evarse a cabo una eval uaci 6n valida de |la eficacia de
| as nodal i dades juridicas y otras nodal i dades adecuadas exi stentes de
protecci 6n de | os conoci m entos, innovaciones y practicas de |as conuni dades
i ndigenas y | ocal es;

14. Reconoce | a posible inportancia de | os sistemas sui generis y
otros sistemas adecuados para |a protecci 6n de | os conocim entos
tradi ci onal es de | as conuni dades indigenas y locales y |la distribucidn
equi tativa de | os beneficios que derivan de su uso para atender a | as
di sposi ci ones del Convenio sobre |a Diversidad Biol 6gi ca, teniendo en cuenta
la | abor que se esta realizando en relacio6n con el articulo 8 j) vy
di sposi ci ones conexas, y comunica sus conclusiones ala OMCy la OWI, conp
se propone en el inciso b) del parrafo 6 de | a reconendaci 6n 3 de | a reunidn
entre periodos de sesiones sobre | as operaciones del Convenio
( UNEP/ CBDI COP/ 5/ 4 anexo) ;

15. Invita a las Partes y a | os gobiernos a intercanbiar infornmacion
y experiencias en relacion con | a |egislacion nacional y otras nedi das de
protecci 6n de | os conoci m entos, innovaciones y practicas de |as conuni dades
i ndigenas y | ocal es;

16. Reconoce que | a conservaci 6n de | os conocinmentos, |as
i nnovaciones y |las préacticas de |as conmuni dades indigenas y | ocal es depende
de | a conservaci 6n de las identidades culturales y es |a base que |as
sustenta e invita a las Partes y gobiernos a que adopten |as nedi das
necesarias para fonentar |a conservaci6n y manteni mento de esas identidades;

17. Pide a las Partes que apoyen |a creaci 6n de regi stros naci onal es
de conoci m entos, innovaciones y préacticas tradicionales de |as conuni dades
i ndigenas y | ocal es que entrafien estilos de vida tradicional es de inportancia
para |l a conservacion y la utilizaci 6n sostenible de | a diversidad biol 6gi ca
medi ante programas participativos y consultas con | as comuni dades indigenas y
| ocal es, teniendo en cuenta el fortalecimento de |a |egislacioén, |as
préacticas consuetudinarias y |os sistemas tradicional es de ordenaci 6n de
recursos, cono |a proteccion de |os conocimentos tradicionales contra el uso
no autorizado;

18. Invita a las Partes y a | os gobiernos a que aunenten |a
partici paci 6n de | os representantes de | as organi zaci ones de | as conuni dades
indigenas y locales en | as del egaci ones oficiales a | as reuni ones que se
celebren en el marco del Convenio sobre | a Diversidad Biol 6gica,

19. Destaca | a necesi dad de contar con arregl os, control ados y
det ermi nados por |as comrmuni dades indigenas y |locales, para facilitar la
cooperaci 6n y el intercanbio de informaci 6n entre esas conuni dades par a,
entre otras cosas, ayudar a asegurar que éstas puedan adoptar deci siones
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fundanent adas sobre si deben o no dar su consentinmiento para |a divul gaci 6n
de sus conocimentos y, a ese respecto:

a) Pide al Secretario Ejecutivo que utilice plenanmente el mecanisno
de facilitaci on, para col aborar estrechamente con | as conuni dades i ndigenas y
| ocal es, para investigar |as nejores naneras de satisfacer esas necesi dades;

b) Invita a las Partes a que exam nen nodos y nedi os de proporcionar
| 0s recursos necesarios para que |a secretaria pueda ocuparse de |as tareas
ci t adas;

20. Pide asinmsnmo a las Partes, instituciones financieras
i nternaci onal es que investiguen nedi os para proporcionar |os fondos
necesari os para esas activi dades.

Anexo

PROGRAMA DE TRABAJO SOBRE LA APLI CACI ON DEL ARTICULO 8 j)
Y DI SPOSI Cl ONES CONEXAS DEL CONVENI O SOBRE
LA DI VERSI DAD Bl OLOG CA

Cbj etivos

El objetivo de este prograna de trabajo es pronover, en el marco de
Conveni o, una aplicacion justa del articulo 8 j) y disposiciones conexas a
nivel |ocal, nacional, regional e internacional y garantizar |la participacion
plena y efectiva de |as comuni dades indigenas y locales en todas |las etapas y
ni vel es de su aplicaci on.

I.  PRINCI Pl OS GENERALES

1. Participaci 6n plena y efectiva de | as comuni dades i ndigenas y |ocal es
en todas |las fases de la definicion y aplicaci én de |os el ementos del
programa de trabajo. Participacion plena y efectiva de las nujeres de |as
conuni dades indigenas y |ocales en todas |as actividades del progranma de
trabaj o.

2. Los conoci m entos tradicionales se val oraran, respetaran y consideraran
tan Utiles y necesarios conp otros tipos de conoci m entos.

3. Un criterio integral acorde a |los valores espirituales y culturales y a
| as précticas habitual es de | as comuni dades indigenas y locales, y a su
derecho de control ar sus conoci m entos tradicionales, innovaciones y

précti cas.

4. El enfoque por ecosistenas es una estrategia para | a gestion integrada
de la tierra, el agua y los recursos vivos que alienta |a conservaciéon y la
utilizaci 6n sostenible de | a diversidad biol 6gica en forma equitativa

5. El acceso a | os conocimentos tradicionales, |as innovaciones y |as
préacticas de | as comuni dades indigenas y |ocal es debera estar sujeto a
consentimento fundanentado previo o aprobaci 6n fundanmentada previa de | os
titul ares de esos conocim entos, innovaci ones y practicas
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Il. TAREAS DE LA PRI MERA FASE DEL PROGRAMA DE TRABAJO

El emento 1. Mecani snps participativos para | as conuni dades indigenas vy
| ocal es

Tarea 1. Las Partes deben adoptar nedi das dirigidas a nejorar e
intensificar |a capacidad de |as conuni dades indigenas y |ocal es para
partici par eficaznente en | a adopci 6n de deci si ones rel aci onadas con el
enpl eo de sus conoci m entos, innovaciones y practicas tradicionales de
i mportancia para |l a conservaci on y utilizaci 6n sostenible de |a diversidad
bi ol 6gi ca, con sujecidén a su consentimento fundamentado previo y
parti ci paci 6n acti va.

Tarea 2. Que las Partes el aboren nmecani snos, directrices, leyes u otras
i niciativas apropi adas para fonmentar y pronover |a participaci 6n efectiva de
| as conuni dades indigenas y |ocal es en | a adopci 6n de deci siones, |la
pl ani ficaci on de politicas y el desarrollo y |la aplicacion de |a conservaci 6n
y la utilizaci 6n sostenible de | os recursos biol 6gicos a nivel internacional
regional, subregional, nacional y local, incluido el acceso a | os beneficios
y a su distribucion y |a designaci 6n y ordenaci 6n de zonas protegi das,
teni endo en cuenta el enfoque por ecosistenss.

Tarea 4. Que |las Partes, segun proceda, el aboren necani snos para
pronover |a participacion plena y efectiva de |as comuni dades indigenas y
| ocal es, en |l os que figuren disposiciones concretas respecto de |la
parti ci paci 6n plena, activa y eficaz de |las nujeres en todos |os el ementos
del programa de trabajo, teniendo en cuenta | a necesidad de

a) Aprovechar sus conoci m ent 0s;
b) Fortal ecer su acceso a | a diversidad biol 6gi ca
c) Fortal ecer su capacidad en cuestiones relativas a |la

conservaci 6n, el mantenimento y |la proteccion de |a diversidad biol 6gica;

d) Promover el intercanbio de experiencias y conocim entos;

e) Promover maneras cultural mente apropiadas y en | as que se tengan
en cuenta las diferencias de género con miras a docunmentar y preservar |os

conoci m entos de las nujeres en relaci 6n con |l a diversidad biol 6gi ca

Elenmento 2. Situacion y tendencias en relacioén con el articulo 8j) vy
di sposi ci ones conexas

Tarea 5. Que el Secretario Ejecutivo prepare, para |a proxim reunion
del Grupo de Trabaj o especial, el esbozo de un informe integrado sobre |a
situaci6n y las tendencias relativas a | os conoci m entos, innovaciones y
préacticas de | as comuni dades indigenas y locales, y un plan y un cal endario
para su preparaci 6n basado, entre otras cosas, en el asesoram ento ofrecido
por las Partes, |os gobiernos, |as conunidades indigenas y |ocales y otras
organi zaci ones pertinentes con respecto a las fuentes y |la disponibilidad de
i nformaci 6n sobre estos asuntos. Que las Partes, |os gobiernos y |as
conuni dades indigenas y |locales y otras organi zaci ones pertinentes presenten
i nformaci 6n y ofrezcan asesoram ento para satisfacer |os requisitos de esta
tarea y que las Partes incluyan en sus informes nacionales |la situacion en
que se encuentre la aplicacion del articulo 8 j).
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Elemento 4. Distribucioén equitativa de | os beneficios

Tarea 7. Que, sobre la base de las tareas 1, 2 y 4, el Gupo de Trabajo
prepare directrices para |a el aboraci 6n de nmecani snos, |eyes u otras
i niciativas apropi adas que garanticen: i) que |as comuni dades indigenas y
| ocal es puedan sacar provecho de una distribucidén justa y equitativa de |os
beneficios que derivan del uso y la aplicaci 6n de esos conoci m ent os,
i nnovaciones y préactica ii) que las instituciones privadas y publicas
i nteresadas en el uso de esos conoci m entos, innovaciones y précticas
obt engan el consentim ento fundanentado previo de | as conuni dades i ndigenas y
locales; iii) el progreso de |a determi naci 6n de |as obligaci ones de | os
pai ses de origen, y de las Partes y |os gobiernos en que se utilicen esos
conoci m ent os, innovaci ones y préacticas, asi conp |os recursos genéticos
conexos.

Elemento 5. Intercanbio y difusioén de |a infornacion

Tarea 8. Sel ecci 6n de un centro de coordinaci 6n dentro del Mecani sno de
Facilitaci 6n para que establ ezca enl aces con | as comuni dades i ndigenas y
| ocal es.

Elemento 6. Elenentos de vigilancia

Tarea 9. que el Gupo de Trabajo el abore, en cooperaci 6n con | as
conuni dades indigenas y |locales, directrices o reconendaci ones para |l a
reali zaci 6n de eval uaci ones sobre | as repercusiones culturales, anbientales y
soci al es de toda actividad propuesta que se vaya a realizar en |ugares
sagrados y en tierras o aguas ocupadas o utilizadas por |as conuni dades
indigenas y locales. Las directrices y reconendaci ones deberian asegurar |a
parti ci paci 6n de | as comuni dades indigenas y locales en la evaluacion y e
examnen.

El enento 7. El enentos juridicos

Tarea 11. Que el Grupo de Trabaj o eval e | os instrunentos
subnaci onal es, segun proceda, nacional es e internacional es existentes, en
especial los instrumentos de | os derechos de propi edad intel ectual, que
puedan |l egar a tener consecuencias para |a protecci on de | os conoci m ent os,
i nnovaci ones y préacticas de |as comuni dades indigenas y locales, con mras a
determi nar sinergias entre esos instrumentos y con |os objetivos del articulo

81j).

Tarea 12. Que el Grupo de Trabajo el abore directrices que ayuden a |as
Partes y a | os gobiernos en la tarea de promul gar | eyes o establ ecer otros
mecani snbs, segun proceda, para aplicar el articulo 8 j) y sus disposiciones
conexas (que podrian incluir sistemas sui generis, y elaborar definiciones de
térm nos y conceptos pertinentes clave en el marco del articulo 8 j) y las
di sposi ci ones conexas, a |os niveles internacional, regional y nacional, que
reconozcan, salvaguarden y garanticen plenanente | os derechos de |as
conuni dades indigenas y |ocal es respecto de sus conoci m entos, innovaciones y
précticas tradicionales en el contexto del Convenio.
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I'1l1.  TAREAS DE LA SEGUNDA FASE DEL PROGRAMA DE TRABAJO

Elemento 1. Mecani snbs de participaci 6n de | as conuni dades indigenas y
| ocal es

Tarea 3. A solicitud del Secretario Ejecutivo, las Partes y |los
gobi ernos, con |la plena participaci 6n de | as conuni dades i ndigenas y |ocal es,
establ ecerian una lista de expertos sobre | a base de | as netodol ogi as
utilizadas por |la Conferencia de |as Partes, para posibilitar que |os
expertos apoyen |a aplicaci 6n del presente programa de trabajo.

Elemento 3. Practicas culturales tradicionales para |l a conservaci én y
utilizaci 6n sostenible

Tarea 6. Que el Gupo de Trabajo Especial elabore directrices en
relaci 6n con el respeto, la preservacion y el manteninmento de |os
conoci m entos tradicionales, |as innovaciones y las préacticas y su aplicacion
mas anplia de conform dad con el articulo 8 j);

Tarea 13. Que el G upo de Trabajo especial Elabore un conjunto de
principios rectores y normas que pernmitan fortalecer la utilizacion de |os
conocim entos tradicionales y otras fornmas de conocimentos para |a
conservacion y la utilizaci 6n sostenible de |a diversidad biol 6gi ca, teniendo
en cuenta el papel que |os conocimentos tradicional es pueden desenpefiar en
rel aci 6n con el enfoque por ecosistenmas, |a conservacién in situ, la
taxononmia, la vigilancia de |a diversidad biol 6gica y |a eval uaci 6n del
i npact o anbi ental en todos | os sectores de |a diversidad biol 6gica.

Tarea 14. Que el G upo de Trabajo especial elabore directrices y
propuest as que establ ezcan sistemas de incentivos nacional es para | as
conuni dades indigenas y |ocales con nmiras a preservar y mantener sus
i nnovaci ones, conocimentos y practicas tradicionales y a que apliquen esos
conoci m entos, innovaci ones y practicas en | as estrategias y progranmas
naci onal es para |la conservacion y la utilizaci 6n sostenible de |a diversidad
bi ol 6gi ca.

Tarea 15. Que el G upo de Trabajo especial elabore directrices que
faciliten la repatriaci 6n de informaci 6n, incluida |a propiedad cultural, de
conformi dad con el parrafo 2 del articulo 17 del Conveni o sobre |a Diversidad
Bi ol 6gica, con mras a facilitar |a recuperaci 6n de conoci m entos
tradicionales en materia de diversidad biol 6gi ca

Elemento 5. |Intercanbio y difusioén de |a infornacidn

Tarea 16. Que el Secretario Ejecutivo determine, recopile y analice,
con la participaci6n de |as conuni dades indigenas y |ocales, |os cddi gos
consuet udi nari os exi stentes de conducta ética que orienten el desarrollo de
nodel os de cOdi gos de conducta ética para |la investigacion, el uso, e
intercanbio y la gestion de la informaci 6n rel aci onada con | os conoci m ent os,
i nnovaci ones y préacticas tradicionales y su acceso a ellas, para la
conservacion y la utilizaci 6n sostenible de |a diversidad biol 6gi ca
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El emento 6. Elenentos de vigilancia

Tarea 10. Que el Gupo de Trabajo especial elabore normas y
directrices para | a comunicacion y |la prevenci én de |la apropiacion ilicita de
| os conocimentos tradicionales y | 0os recursos genéticos conexos.

Tarea 17. Que el Secretario Ejecutivo el abore, en cooperaci 6n con | os
gobi ernos y | as comuni dades indigenas y |ocales, nmétodos y criterios que
ayuden a evaluar la aplicacion del articulo 8 j) y disposiciones conexas a
nivel internacional, regional, nacional y local, en los informes nacional es
con arreglo al articulo 26

V. MEDICS Y MODOS

Al el aborar y aplicar el prograna de trabajo, el Secretario Ejecutivo
pedira informaci 6n a | as Partes, |os gobiernos y |as conuni dades indigenas y
| ocal es, asi conmp a otras organi zaci ones pertinentes, y realizard consultas
con el grupo de enlace sobre al articulo 8 j) y disposiciones conexas

El Secretario Ejecutivo elaborara, en consulta con |as conuni dades
i ndigenas y locales, |as Partes, otros gobiernos, y |as organi zaci ones
i nternaci onal es pertinentes, un cuestionario conmo base para el sumnistro de
informaci 6n relativo a: i) instrumentos y actividades exi stentes de
i nportancia para |as tareas del programa de trabajo; ii) |lagunas y
necesi dades en relaci én con las directrices a que se hace referencia en |la
tarea 6 supra, y iii) prioridades para |l a el aboraci 6n futura del programa de
trabaj o.

El Secretario Ejecutivo consultaréd a |as organi zaci ones internacional es
conpetentes y las invitard a que contribuyan a | a aplicaci 6n del presente
programa de trabajo, tanbién con mras a evitar la repeticion y fonentar |a
si nergi a.

En el presente progranma de trabajo se tendra en cuenta, segun proceda,
la | abor del Gupo de Trabaj o especial de conposici 6n abierta sobre acceso y
di stribucion de | os beneficios, y en la nedida de |o posible se |levara a
cabo en col aboraci 6n con otras organi zaci ones conpetentes, incluida |la
Organi zaci 6n Mundi al de |a Propiedad Intelectual (OWPl).

Las Partes, | os gobiernos, el necanisnp financiero y otras

organi zaci ones internaci onal es, regionales y naci onal es prestaran apoyo
financiero suficiente para | a aplicaci 6n del programa de trabajo.
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V/ 17. Educaci 6n y conci enci aci 6n del puablico

La Conferencia de |las Partes

1. Toma nota de | a informaci 6n sobre educaci 6n y conci enci aci 6n de
publico facilitada por el Secretario Ejecutivo (UNEP/ CBD/ COP/5/13,
secci on V)

2. Pi de al Secretario Ejecutivo que, en cooperacion con |la
Organi zaci 6n de | as Naci ones Unidas para |a Educacion, la Cenciay la
Cul tura convoque un grupo de trabaj o consultivo de expertos en el que
participen el Programa de |as Naciones Unidas para el Medio Anbiente, e
Banco Mundial, el Instituto de | as Naci ones Unidas para Formaci 6n Profesiona
e Investigaciones, |a Com si6n de Educaci 6n y Comuni caci 6n de la U CN, el
Fondo Mundi al para |a Natural eza, representantes de |as Partes y otros
O6rganos pertinentes para inmpulsar, y en particular para identificar
actividades prioritarias para la iniciativa mundial sobre educaci 6n en
materi a de diversidad biol 6gi ca propuesta y para | a concienci aci 6n de
publi co;

3. Deci de que el grupo de trabajo tenga en cuenta |as prioridades
est abl eci das por la Conferencia de |as Partes para su programa de trabajo vy,
una vez que la Conferencia de las Partes |as apruebe, |as prioridades
identificadas en el plan estratégico para el Conveni o;

4. Invita a la Organi zaci 6n de | as Naci ones Unidas para |l a
Educaci 6n, la Cienciay la Cultura a que, nediante sus programas de
educaci 6n, integre activanente |a diversidad biol 6gica en todos |os niveles
de | os sistemas de educaci 6n oficial conp conponente del desarrollo de |a
iniciativa mundi al

5. Hace suyo el parrafo 7 de la recomendaci on 1V/1 A del Organo
Subsi di ari o de Asesoranmiento G entifico, Técnico y Tecnol 6gico en |a que se
recom enda que se incluya | a educaci 6n y | a concienciaci 6n del publico en |os
debates de | os progranmas de trabaj o sobre cuestiones tematicas;

6. Invita a las Partes, |os gobiernos, |as organizaciones y |as
instituci ones a que apoyen |la creaci 6n de capaci dad para educaci 6n y
conuni caci 6n en materia de diversidad biol 6gica conp parte de sus estrategias
y planes de acci 6n naci onal es de diversi dad biol 6gica, teniendo en cuenta |la
iniciativa mundi al

7. Pide al Secretario Ejecutivo que

a) Si ga desarrollando | as activi dades de informaci 6n publica y
proyecci 6n exterior de la Secretaria, inclusive nediante el uso del mecani snp
de facilitacion, para sensibilizar a todos |os sectores de |a sociedad,

i ncluidas | as conuni dades indigenas y |ocal es, sobre cuestiones rel aci onadas
con |l a diversidad biol 6gica;

b) Desi gne cada afio un tema para el Dia Internacional de |la
Di versi dad Biol 6gica y prepare informaci é6n de referencia que se incorporard a
al necani snmo de facilitacion;

c) Consulte a la Secretaria de |as Naci ones Uni das sobre |a
posi bilidad de canmbiar al 22 de mayo | a fecha desi gnada para el Dia
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Internacional de |la Diversidad Biol 6gica, y asesore al respecto a las Partes
antes de febrero de 2001;

d) Informe a la Conferencia de las Partes, en su sexta reunion,
acerca de | os progresos realizados en el desarrollo de la iniciativa nundial.
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V/ 18. Eval uaci 6n del inpacto, responsabilidad y reparaci 6n Proyecto de
deci si 6n presentado por | a Presidencia del Gupo de Trabajo |

La Conferencia de las Partes

|. EVALUACI ON DEL | MPACTO

1. Invita a las Partes, gobiernos y otras organi zaci ones
pertinentes a:

a) Aplicar el parrafo 1 del articulo 14 del Convenio sobre |la
Di versi dad Bi ol 6gi ca juntanente con otros conponentes del Convenio e integrar
I a eval uaci 6n del inpacto anbiental a |os progranas de trabaj o sobre esferas
tematicas, incluidas |la diversidad biol 6gica de |as aguas continental es, de
| a diversidad biol6gica marina y costera, de |a diversidad biol 6gica foresta
y agricola y de la diversidad biol 6gica de |las tierras secas y subhunedas,
asi conp sobre especies exOticas y turisno;

b) Que, al realizar |as evaluaciones del inpacto anbiental, aborden
la cuestion de | a pérdida de diversidad biol 6gica y | os aspectos
soci oecondni cos, culturales y de |a salud humana interrel aci onados, de
i nportancia para | a diversidad biol 6gica;

c) Que tengan en cuenta los intereses de |a diversidad biol gica en
la formul aci 6n de | os nuevos narcos | egislativos y reglanentarios desde |os
com enzos del proceso de preparaci 0n;

d) Que vel en por que los interesados directos afectados participen
en un enfoque participativo aplicado a todas |as etapas del proceso de
eval uaci 6n, incluidos 6rganos gubernamental es, el sector privado,
instituci ones de investigacién y cientificas, conunidades indigenas y |ocales
y organi zaci ones no gubernanental es, nmediante, entre otras cosas, el enpleo
de mecani snos adecuados, conp |la creaci 6n de conités en el nivel apropiado
para ese fin;

e) Que organicen reuni ones de expertos, cursos practicos, semnarios
y progranmas de capacitaci 6n, educativos, de creaci 6n de conciencia publica e
intercanbio y ejecuten proyectos experinental es de eval uaci 6n del inpacto
anbi ental para fonentar el desarrollo de conoci m entos especializados a nivel
|l ocal en materia de metodol ogias, técnicas y procedin entos;

2. Alienta a las Partes, gobiernos y organi zaci ones pertinentes a:

a) Utilizar |as eval uaci ones anbi ental es estratégicas con mras a
eval uar no sélo |as repercusiones de |os distintos proyectos sino tanmbi én sus
ef ectos acunul ativos y gl obal es, incorporando | os aspectos rel aci onados con
| a diversidad biol 6gica en | os nivel es de adopci 6n de deci siones y/o de
pl ani fi caci 6n anbi ental ;

b) Incluir en | a evaluaci 6n del inpacto anbiental |a fornulaci 6n de
medi das alternativas y de mitigacion y |la posibilidad de el aborar nedi das de
i ndemi zaci 6n;

3. Pide a |as Partes que incluyan en sus infornmes nacional es

i nformaci 6n sobre | as practicas, sistemas, mecanisnps y experiencias en |la
esfera de | a eval uaci 6n anbi ental estratégica y eval uaci 6n del i npacto;
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4. Pide al Organo Subsidiario de Asesoraniento Cientifico, Técnico y
Tecnol 6gi co que siga el aborando directrices para |a incorporaci 6n de
cuestiones rel aci onadas con | a diversidad biol 6gica en |a | egislacion y/o |os
procesos de eval uaci 6n anbi ental estratégica e inpacto anbiental, en
col aboraci 6n con | a conmunidad cientifica, el sector privado, |as conuni dades
i ndigenas y | ocal es, |as organi zaci ones no gubernanentales y |as
organi zaci ones pertinentes en el plano internacional, regional, subregional y
nacional, tales conb el Grupo de Exanen Cientifico y Técnico de |a Convenci 6n
sobre | os Hunedal es, el Consejo Cientifico de |a Convenci 6n sobre |a
conservaci 6n de | as especies mgratorias de aninmales silvestres, Dl VERSITAS,
la - UCN Uni 6n Mundi al para |a Natural eza, |a Asociaci 6n |Internacional de
Eval uaci 6n de I npactos, el Programa de |as Naciones Unidas para el Medio
Anbiente, asi conp |as Partes, y que tambi én siga el aborando | a aplicacion
del enfoque de precauci 6n y del enfoque por ecosistenmas, teniendo en cuenta
| as necesi dades de creaci 6n de capacidad, con miras a ultimarlos antes de |la
sexta reuni 6n de |la Conferencia de | as Partes;

5. Pi de tanbi én al Secretario Ej ecutivo que
a) Di funda | os estudi os por casos recibidos;
b) Reitere su |l amam ento para que se realicen estudios por

casos, incluidos |os estudios por casos sobre | os inpactos negativos y, en
particul ar, sobre | as eval uaciones del inpacto en que se tiene en cuenta
el enfoque por ecosi stenas;

c) Recopile y eval e las directrices, procedinientos y
di sposi ci ones exi stentes para | a eval uaci 6n del inpacto anbiental;

d) Ponga esa infornmaci 6n a di sposici én de |os interesados, junto
con la informaci 6n sobre las directrices existentes para |a incorporaci6n
de | os aspectos rel aci onados con | a diversidad biol 6gica en |a eval uaci 6n
del inpacto anbiental por conducto, entre otras cosas, del mecani snmo de
facilitacion, para facilitar el intercanbio de informaci én y de
experiencias en | os planos regional, nacional y |ocal

1. RESPONSABI LI DAD Y REPARACI ON

6. Reitera la invitacion a |las Partes, gobiernos y organi zaci ones
i nternaci onal es pertinentes, contenida en el parrafo 8 de su decision |V/10,
a proporcionar al Secretario Ejecutivo informacion sobre |as nedidas y
acuerdos nacional es, internacionales y regionales relativos a la
responsabilidad y | a reparaci 6n aplicables a | os dafios a | a diversidad
bi ol 6gi ca, reconoci endo que al gunas Partes, gobiernos y organi zaci ones ya le
han proporci onado tal informaci6n

7. Pide al Secretario Ejecutivo que actualice el informe de sintesis
presentado a la quinta reuni én de |la Conferencia de | as Partes
(UNEP/ CBD/ COP/ 5/ 16) para incluir la informacion que figura en |as
presentaciones ulteriores de |as Partes, gobiernos y organi zaci ones
i nternaci onal es pertinentes, teniendo en cuenta otra informaci é6n pertinente,
incluida,en particular, informaci 6n sobre |la | abor de |a Conisiédn de Derecho
Internacional y sobre el desarrollo y aplicacion de | os reginenes de
responsabi | i dad est abl eci dos con arreglo a otros instrunentos multil aterales,
incluido el Tratado Antéartico, el Convenio de Basilea sobre el control de |os
nmovi m entos transfronterizos de desechos peligrosos y su elimnacién vy el
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Protocol o de Cartagena sobre Seguridad de | a Biotecnol ogia, para el exanen de
| a Conferencia de las Partes en su sexta reunion;

8. Acoge con benepl 4&cito el ofrecimento del Gobierno de Francia de
organi zar un curso préactico sobre responsabilidad y reparaci 6n en el contexto
del Conveni o sobre |la Diversidad Biol 6gica;

9. Deci de considerar en su sexta reuni 6n un proceso de revision de
parrafo 2 del articulo 14, incluido el estableciniento de un grupo especi al
de expertos técnicos, teniendo en cuenta el exanen de estas cuestiones en e
marco del Protocol o de Cartagena sobre Seguridad de | a Biotecnol ogi a, asi
conp | os resultados del curso préactico a que se hacer referencia en e
parrafo 8 de | a presente decision
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V/ 19. I nfornes nacional es

La Conferencia de |as Partes,

1. Toma nota de | a reconendaci 6n V/ 13 del Organo Subsidiario de
Asesoram ento Centifico, Técnico y Tecnol 6gi co sobre las directrices para
| os informes nacional es;

2. Aprueba el formato contenido en el anexo | de |a nota del
Secretari o Ej ecutivo sobre | os infornes naci onal es (UNEP/ CBD/ COP/ 5/ 13/ Add. 2)
conp el formato reconendado para | os infornes nacional es que | as Partes deben
presentar en el futuro de conform dad con el articulo 26 del Conveni o;

3. Pide al Secretario FEjecutivo que perfeccione ese formato
i ncorporando |as observaciones fornuladas por las Partes y |as cuestiones
adi ci onal es que se deriven de |as decisiones adoptadas por |a quinta reunion
y que transmita a las Partes el formato revisado a mas tardar en septienbre
de 2000;

4. Opi na que | os infornes nacional es el aborados si gui endo ese
formato ayudaran a |as Partes a evaluar el estado de |a aplicaci6n de
Convenio y exam nar las prioridades y |as nedi das naci onal es;

5. Pide a |as Partes que presenten el texto de sus infornes
naci onal es:

a) Antes del 15 de mayo de 2001
b) En un idioma oficial de la Conferencia de |as Partes;
c) Impreso y en formato el ectroénico

y a partir de esa fecha cada dos reuniones ordinarias de |a Conferencia de
|l as Partes para su exanen, y cuando sea viable, los incluya en el necanisnm
de facilitacion de su centro de coordi naci 6n;

6. Reconi enda que | as Partes preparen sus infornmes por nedio de un
proceso consultivo en el que participen todos |os interesados directos
pertinentes, cuando proceda, o aprovechando la informacion reunida a partir
de otros procesos consul tivos;

7. Invita tanbién a las Partes a que preparen informes tematicos
det al | ados sobre uno o més temas para su exanen en profundi dad en sus
reuni ones ordi nari as, aportando de ese nodo contribuciones a |la |abor de |la
Conferencia de |las Partes y sus 6rganos subsidiari os;

8. Por tanto, invita a las Partes a que presenten al Secretario
Ej ecutivo, informes sobre ecosistenmas de bosques, especies ex6ticas y
di stribuci 6n de beneficios para su examen en su sexta reunion

a) De conform dad con | os formatos conteni dos respectivanmente en | os
anexos Il, Ill y IV de la nota del Secretario Ejecutivo sobre infornes
naci onal es;

b) Antes del 15 de mayo de 2001, el 30 de septienbre de 2000, y el
30 de dicienbre de 2000, respectivanente;
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c) En un idioma oficial de la Conferencia de |as Partes;

d) Impreso y en formato el ectroénico

9. Pide al Secretario Ejecutivo que

a) Prepare infornmes sobre | a base de I a informaci 6n contenida en |os

i nformes naci onal es para su exanen por |la Conferencia de |las Partes en sus
reuni ones, y que |os ponga a disposicion de |os interesados por conducto de
nmecani sno de facilitacion;

b) Mant enga en exanen el formato para | os informes nacionales y
preste asesoramiento a |la Conferencia de |as Partes sobre su revision;

c) Proceda a el aborar en mayor nedida y aplicar |as propuestas para
sinplificar los infornmes nacional es contenidas en |as seccion 5.2 del
"Estudi o de viabilidad para una infraestructura arnoni zada de | a gesti 6n de
la informaci 6n para | os tratados rel aci onados con | a diversidad bi ol 6gica",
en col aboraci 6n con | as secretarias de otros convenios rel aci onados con |a
di versi dad biol 6gica, con mras a sinplificar |os procedi mentos de
presentaci 6n de informes y reducir |la carga que di cha presentaci 6n representa
para las Partes, e informe sobre | os progresos al canzados a | a Conferencia de
|l as Partes en su sexta reunion;

10. Invita a organi zaci ones conp el Programa de | as Naci ones Uni das
para el Desarrollo y el Programa de | as Naci ones Unidas para el Medio
Anbi ente, a que ejecuten progranas regionales o nmundi al es para prestar apoyo
a las Partes en |a formul aci 6n de pl anes de diversidad biol 6gi ca, incluido el
desarroll o de | a capaci dad, con objeto de sum nistrar informacion a
Secretari o Ej ecutivo sobre actividades programaticas y experienci as
adqui ri das.
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V/ 20. Qperaci ones del Convenio

La Conferencia de |as Partes,

l. LA CONFERENCI A DE LAS PARTES

1. Deci de ennmendar el articulo 4 de su reglanento sustituyendo e
parrafo 1 por el parrafo siguiente:

"1. "Las reuniones ordinarias de |a Conferencia de |as Partes se

cel ebraran cada dos afios. La Conferencia de |as Partes exam nara

ocasi onal nente | a periodicidad de sus reuniones ordinarias a la luz del
progreso al canzado en | a aplicaci 6n del Conveni o".

2. Deci de que en su programa provisional figuren |os tenas
per manent es si gui entes:

a) Cuesti ones de organi zaci 0n;

b) Informes de | os Organos subsidiarios, del necanisno financieroy
del Secretario Ejecutivo;

c) Exanmen de | a aplicaci 6n del programa de trabajo;

d) Cuestiones prioritarias para su examen y orientacion; y

e) QO ros asuntos;

3 Deci de que, en la nedida de | o posible, en sus decisiones se

determinen | os resultados previstos, |as actividades para |ograr esos
resul tados, a qui énes se dirigen |as decisiones y |los calendarios para |la
adopci 6n de nedi das y segui m ent o;

4. Deci de exam nar peri 6di camente sus deci siones anteriores con e
fin de evaluar |la situaci 6n de su aplicaci 6n;

5. Deci de ennmendar su regl ament o

a) Sustituyendo | as dos prinmeras frases del parrafo 1 del articulo
21 por las siguientes frases:

"Al comienzo de la prinmera sesién de cada reuni 6n ordinaria se elegiréan
un Presidente y diez Vicepresidentes, uno de | os cual es actuaré conpo
Rel ator, entre los representantes de |as Partes. Desenpefaréan |as
funciones de la Mesa de |a Conferencia de |las Partes. El Presidente
conenzaréa a ejercer sus funciones de innediato, y |os Vicepresidentes
conenzaran a ejercer sus funciones al clausurarse la reunién en |la que
hayan sido el egi dos"; y

b) Sustituyendo | as dos prineras frases del parrafo 2 de
articulo 21 por |as siguientes frases:

"El Presidente seguird en funciones hasta que se elija un nuevo
Presidente al com enzo de |a siguiente reunién ordinaria, y |os

Vi cepresi dentes seguiran en funciones hasta la clausura de |la siguiente
reuni 6n ordinaria. Actuaran cono Mesa de cual qui er reunion
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extraordi naria que se celebre mentras dure su nandato y orientaréan a
la Secretaria con respecto a |os preparativos y el desarrollo de |as
reuni ones de | a Conferencia de |las Partes"”;

c) (No se aplica al texto espafiol);
6. Deci de examinar | a eficacia de |as nodificaciones a que se hace
referencia en el parrafo 5 de |la presente decision a la luz de |a expriencia

adquirida, en su séptinm reunion;

7. Deci de revi sar sus procedi m entos para | a adopci 6n de deci si ones
sobre cuestiones administrativas y financieras con el fin de |ograr

a) La transparenci a;

b) La participacion; y

c) El examen exhaustivo de sus dendas deci si ones;

8. Deci de que |a orientaci 6n al mecanisno financiero se incorpore en

una decisién Unica, incluida |a identificaci6n de |las cuestiones prioritarias
gque apoyaran a |las cuestiones interdisciplinarias y al aunmento de |la
capaci dad, especialmente para | os paises en desarrollo, en forma que:

a) Sea transparente;

b) Posibilite |a participaci 6n

c) Posibilite el examen a fondo de sus dends deci si ones;

9 Pide al Secretario Ejecutivo que limte el nimero de docunentos

preparatorios de |as reuniones, reduzca al mninm |a extension de | os m snos,
de ser posible a nenos de 15 paginas, e incluya en cada uno de ellos un
resumen ej ecutivo;

. PLAN ESTRATEG CO PARA EL CONVENI O

10. Deci de preparar y elaborar un Plan Estratégico para el Convenio
con mras a adoptarlo en su sexta reunién

11. Deci de que el Plan Estratégico se base en | os progranmas de
trabajo a mas largo plazo de la Conferencia de las Partes y del Organo
Subsi di ari o de Asesoranmiento Centifico, Técnico y Tecnol 6gico, y que el plan
estrat égi co ofrecezca orientaci 6n estratégica y operacional para |la
aplicaci 6n de esos programas de trabajo;

12. Deci de que el plan estratégico abarque inicialnente el periodo
2002- 2001;
13. Deci de que el plan estratégi co contenga una serie de netas

operaci onal es que |la Conferencia de |las Partes ha decidido se al cancen en e
periodo abarcado por el plan estratégico, y que esas netas operacional es
guarden rel aci 6n con las tres esferas de trabajo principal es siguientes:

a) Los progranmes tematicos;
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b) Las iniciativas y cuestiones interdisciplinarias;
c) La aplicaci 6n de | as disposiciones del Convenio
14. Deci de que esas netas operaci onal es reflejen niveles de

el aboraci 6n, progresos en el desarrollo, etapas de aplicacion, estado de |os
conocimentos y |a capacidad, y grados de cooperaci6n en lo relativo a |as
tres principales esferas de trabajo;

15. Deci de que en el marco de cada una de esas netas el plan
estratégico identifique, en la nedida de | o posible, |os siguientes
par anet r os:

a) Acti vi dades previ st as;

b) Product os que se espera obtener

c) El marco cronol 6gi co de cada uno de esos productos y activi dades;
d) Los agentes a cargo de esas actividades y |a cooperaci 6n con |as

organi zaci ones pertinentes;

e) Los necani snos utilizados para hacer realidad y/o apoyar |as
metas y actividades, o para generar |os productos que se espera obtener; y

f) Los recursos financieros y humanos y | as necesi dades en nateria
de capaci dad;

16. Pide al Secretario Ejecutivo que elabore el Plan Estratégico de
conformi dad con | os paranetros arriba citados e incluyendo opciones, cuando
proceda, y que ponga en marcha un proceso participatorio que garantice

a) La i ncorporaci 6n de |las opiniones de |as Partes y de |a Mesa de
| a Conferencia de |as Partes;

b) El examen por el Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico,
Técnico y Tecnol 6gico y su Mesa y por otros Organos subsidiarios pertinentes
del Convenio, |os asuntos de su conpetencia de conform dad con sus nandat os;

y

c) Las aportaci ones de | as organi zaci ones y paises interesados;

d) Con mras a preparar un proyecto conpleto de Plan Estratégico con
tienpo para su exanmen y adopci 6n por |la Conferencia de las Partes en su sexta
reuni on;

I11. OPERACI ONES DEL ORGANO SUBSI DI ARl O DE ASESORAM ENTO
Cl ENTI FI CO, TECNI CO Y TECNOLOG CO

17. Deci de que el Organo Subsidiario de Asesoraniento Cientifico
Técnico y Tecnol 6gi co cel ebre reuni ones todos | os afios;

18. Deci de que | a Presidencia del Organo Subsidiario de Asesoramn ento

Centifico, Técnico y Tecnol 6gico u otros menbros de la Mesa por ella
aut ori zados representen al Organo Subsidiario en |as reuniones de | os 6rganos
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cientificos de otros convenios y de | os convenios, instituciones y procesos
rel aci onados con | a diversidad biol gi ca pertinentes;

19. Alienta a |la Mesa del Organo Subsidiario de Asesoraniento
Centifico, Técnico y Tecnol 6gi co a que cel ebre reuni ones con 6rganos
equi val entes de otros convenios, instituciones y procesos relaci onados con |a
di versi dad bi ol 6gi ca

20. Reconoce que en al gunos casos seréa conveniente que el Organo
Subsi di ari o de Asesoranmiento Cientifico, Técnico y Tecnol 6gico fornule
recomendaci ones que incluyan opciones o alternativas;

21. Deci de que el Organo Subsidiario de Asesoranmiento Cientifico
Técnico y Tecnol 6gi co podré establ ecer grupos especi al es de expertos técnicos
y adoptar nmandatos para esos grupos, y que buscard formas de velar por |la
transparencia en |la el ecci 6n de expertos y |la racionalizaci6n de |as
reuni ones, y decide, a esos efectos ennmendar el inciso c) del parrafo 12 de
nmodus operandi del Organo Subsidiario (decisién |V/16, anexo |) para que rece
asi :

"c) Con sujeci6n a | os recursos presupuestarios disponibles, el
Organo Subsidiario de Asesoramento Cientifico, Técnico y Tecnol 6gi co
determinard | a duraci 6n exacta y el mandato especifico de estos grupos
de expertos, cuando se creen, siguiendo |las orientaciones de |a
Conferencia de las Partes;"

22. Confirma que el Organo Subsidiario de Asesoram ento Cientifico,
Técnico y Tecnol 6gi co, con sujecion a | os recursos presupuestari os
di sponi bl es para cuesti ones rel aci onadas con su mandat o, puede hacer
peticiones al Secretario Ejecutivo y utilizar el mecanisno de facilitacion y
otros nedi os adecuados conp ayuda para |a preparaci 6n de sus reuni ones;

23. Deci de hacer en su sexta reuni 6n una eval uaci 6n de | as
recomendaci ones que | e haya formul ado el Organo Subsidiario de Asesoramni ento
Cientifico, Técnico y Tecnol 6gico con nmiras a orientar al Organo Subsidiario
sobre formas de nejorar sus aportaciones;

24. Deci de que | as orientaciones al Organo Subsidiario de
Asesoram ento Centifico, Técnico y Tecnol 6gi co que figuren en deci siones
especificas de una reuni6n de la Conferencia de |las Partes tengan en cuenta
| a necesi dad de establ ecer un progranma de trabajo coherente y realista para
el Organo Subsidiario, incluida |a identificaci6n de |as cuestiones
prioritarias, con un calendario suficientemente flexible y conviene en que el
Organo Subsidiario de Asesoramento Cientifico, Técnico y Tecnol 6gi corealice
su exanen de | as cuestiones pertinentes de forma oportuna;

25. Reconoce | a necesidad de nejorar |la calidad del asesoram ento
cientifico, técnico y tecnol 6gi co proporcionado a |a Conferencia de |as
Partes, y de realizar eval uaciones cientificas y técnicas adecuadas,

i ncl ui das eval uaci ones detal | adas del estado de | os conoci m entos sobre
cuestiones cruciales para |la aplicaci 6n del Conveni o;

26. Pide al Organo Subsidiario de Asesoraniento Cientifico, Técnico y
Tecnol 6gi co que siga perfeccionando la forna en que desarrolla su trabajo
cientifico, técnico y tecnol 6gico con objeto de nmejorar |a calidad de su
asesoramiento a |la Conferencia de |as Partes;
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27. Deci de que en sus trabajos cientificos, técnicos y tecnol 6gi cos,
y particularnente en | as eval uaci ones cientificas, el Convenio aproveche |as
actividades y progranmas exi stentes del Convenio o de otros Organos, asi conp
| os conoci m entos especi al i zados que aporten | as Partes;

28. Toma nota del infornme de | a sesién de intercanbio de ideas sobre
eval uaci 6n cientifica (UNEP/CBDY COP/5/INF. 1), y lo renite al Organo
Subsi di ari o de Asesoranmiento Centifico, Técnico y Tecnol 6gi co para su exanen
y, si procede, para que lo utilice en sus trabajos;

29. Pide al Organo Subsidiario de Asesoram ento Cientifico, Técnicoy
Tecnol 6gi co:

a) Que identifique y, cuando sea necesario, desarrolle mas a fondo
procedi mi entos y nétodos para iniciar eval uaci ones cientificas o participar
en ellas, o para aprovechar |as existentes, teniendo en cuenta aspectos
relativos a la participacion, la eficacia y el costo;

b) Que ponga en marcha un nanero limtado de proyectos piloto de
eval uaci 6n cientifica conp parte de | os preparativos en preparaci 6n de |a
sexta reuni 6n de la Conferencia de las Partes, y que invite, entre otras
enti dades, a |a Eval uaci 6n de | os Ecosistemas del Mlenio a que trabaje en
estrecha col aboraci 6n con el Organo Subsidiario en esta esfera; que facilite
y apoye |a ejecuci 6n de esos proyectos, y que en el nmonento oportuno |os
eval Ge;

c) Que desarrolle mas a fondo sus netodol ogi as de eval uaci 6n
cientifica y preste asesoramento a |las Partes sobre disefio y realizaci 6n de
eval uaci ones cientificas;

d) Que identifique y actualice periddi camente, en el contexto de su

programa de trabajo, prioridades en materia de eval uaci 6n y necesi dades de
i nf ornaci on;

e) Que examine la aplicacion de la decision I1/1, relativa a |as
Perspectivas del Medi o Anmbiente Mundial, y conunique |os resultados de ese
examen a la Conferencia de |las Partes en su sexta reuni 6n, asesoréandol a sobre
medi os para nmejorar |la aplicacion y/o cual quier enm enda de | a decisidon que
se consi dere conveni ente;

30. Toma nota de | a netodol ogia uniforne propuesta para el uso de |la
lista de expertos que figura en el anexo | de |la reconendaci 6n V/ 14 del
Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnol 6gico, y |la
remite al Organo Subsidiario y al Secretario Ejecutivo para su consideraci 6n
y, cuando proceda, para que la utilicen en su trabajo;

31. Alienta a las Partes, a otros gobiernos y a | os 6rganos
pertinentes a que cuando designen expertos para su inclusién en la lista
tengan en cuenta:

a) El equilibrio de | os sexos;
b) La participaci 6n de puebl os indigenas y menbros de conuni dades
| ocal es;
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c) La gama de disciplinas y conocim entos especial i zados
pertinentes, con inclusioén, entre otras cosas, de |las ciencias biol 6gicas,
juridicas, sociales y econ6mcas y |os conocinientos tradicionales;

V. OTROS ASUNTOS

32. Deci de que deberia hacerse todo | o posible para pronover el
desarroll o del mecanisnmo de facilitaci 6n en relaci6n con su funci6n de
facilitar la transferencia de tecnologia y conocimentos nediante e
intercanbio y la difusion de informaci6n, y el nejoramiento de |a creaci 6n de
| a capaci dad, especial nente a nivel nacional, teniendo en cuanta el exanen
del necani sno;

33. Reconoce que | as actividades a nivel subregional y regional
i ncluidos | os procesos regional es existentes establ eci dos para otros
obj etivos rel aci onados con | a diversidad biol 6gica, tienen una inportante
funci 6n que desenpefiar en | a preparaci 6n de |as reuni ones del Convenio y
mej orar su aplicacion, y pide a |las Partes que participen activanmente en
activi dades subregi onal es y regi onal es adecuadas, asi conp al Secretario
Ej ecutivo que, con sujecion a |as contribuci ones voluntarias, facilite la
parti ci paci 6n en esas activi dades subregionales y regionales de | os paises en
desarrollo, en particular |os nmenos adel antados y | os pequefios Estados
insulares en desarrollo, y otras Partes que econonias en transici0n;

34. Pide al Secretario Ejecutivo que continle pronoviendo |a
conuni caci 6n con las Partes nediante el sistenma de notificaci 6n para el
Conveni o en relaci 6n con |as activi dades entre periodos de sesiones, |os
docunent os reci bidos, |a seleccidn de expertos de | os grupos técnicos para
| os grupos técnicos, |os procesos de exanen col egi ado iniciados por e
Secretario Ejecutivo y |la creaci 6n de vincul os con grupos y otros 6rganos de
expertos, y que difunda esa informaci 6n por conducto del mecanisno de
facilitaci 6n, salvo cuando un experto se oponga a |a difusion de infornmacion
que |l e concierna

35. Deci de nejorar el funcionam ento de | os procedi m ent os
oper aci onal es exi stentes para |as reuniones cel ebradas en el marco de
Conveni o, especial nente para pernmitir a |as del egaci ones pequefias parti ci par
mas ef ectivamente, con inclusion de lo relativo al horario de |os tenas del
programa y | os canbi os en ese horario;

36. Pide al Secretario Ejecutivo que se sirva de |os infornmes
naci onal es, cuando sea adecuado, para reunir informaci 6n especifica conp
parte del proceso preparatorio de temas del programa de trabajo, y decide que
ese criterio quede reflejado en sus decisiones sobre |os infornmes nacional es
que se deriven de la | abor acordada en |a decision |1V/14 sobre | os infornmes
naci onal es de | as Partes;

V. APL| CACI ON
37. Deci de que es necesario nejorar el exanen y la facilitacion de |la
apl i caci 6n del Conveni o;
38. Deci de cel ebrar una reuni 6n abierta entre periodos de sesiones

para ajudar con | os preparativos para |la sexta reunion de |la Conferencia de
las Partes. La reunidn tendrd tres dias de duraci 6n y se celebraré en
conjunci 6n con otra reuni 6n ya programada. En | a reunion se exam naran, y en

166



UNEP/ CBD/ COP/ 5/ 23

Il a nedida de | o posible se el aboraran proyectos de el ementos deci si 6n sobre
| os tenmas siguientes:

a) Preparaci 6n del Plan Estratégico para el Conveni o;
b) Los segundos informes nacionales; y
c) Medi os para apoyar |a aplicaci6n de |a Convenci 6n, en particul ar

I a aplicacion de las nedidas prioritarias contenidas en |las estrategias y
pl anes de acci 6n naci onal es de di versi dad bi ol 6gi ca;

39. Deci de exami nar en su sexta reunién, a la luz de |a experiencia
adquirida al respecto, la funci én del proceso entre periodos de sesiones en
el fonento de la aplicacion del Conveni o;

40. Deci de nejorar |as funciones de | os procesos subregionales y
regi onal es para preparar |as reuniones que se celebren en el marco de
Convenio y para pronover |a aplicacién a nivel regional, subregional y
naci onal

41. Pide al Secretario Ejecutivo que proporcione un resunmen de | os
mecani snDs y procesos exi stentes para el exanen de |a aplicaci én a nivel
naci onal de instrunmentos relativos al nedio anbiente, e invita a las Partes a
que, voluntarianmente, exanm nen |os progranmas nacionales y | as necesi dades en
relaci 6n con | a aplicaci 6n del Convenio y, segun proceda, presenten un
informe al respecto al Secretario Ejecutivo.
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V/ 21. Cooperaci 6n con otros 6rganos

La Conferencia de |las Partes

1. Toma nota de | as actividades de cooperaci 6n en curso;

2. Invita al Secretario Ejecutivo a que fortal ezca | a cooperaci 6n
especialmente en | a esfera de |la evaluaci6n cientifica y técnica de la
di versi dad bi ol 6gica, teniendo en cuenta |la inportancia de |as eval uaci ones
de | a diversidad biol 6gica para identificar nuevas cuestiones y exam nar |os
programas de trabajo y |as consecuencias de | as nedi das adoptadas en el marco
del Conveni o;

3. Invita el Secretario Ejecutivo a que fortal ezca | a cooperaci 6n
con la Convenci 6n Marco de | as Naciones Unidas sobre el Canbio Cimatico
incluido el Protocolo de Kyoto, en relaci6n con cuestiones pertinentes tales
conp | a diversidad biol dgica de las tierras aridas y subhunedas, |a
di versi dad biol 6gica forestal, los arrecifes de coral y |los incentivos;

4. Acoge con benepl &cito y aprueba el segundo plan de trabajo
conjunto (2000-2001) entre el Convenio sobre |la Diversidad Biolodgicay |la
Convenci 6n de Ransar sobre | os Hunedal es (UNEP/ CBDY SBSTTA/5/INF. 12), y lo
encomi a en tanto que ejenplo Util para |a cooperaci 6n futura entre el
Conveni o sobre | a Diversidad Biol6gica y otros convenios relativos al nedio
anbi ent e;

5. Toma nota de que en el segundo programe de trabajo conjunto del
Conveni o sobre | a Diversidad Biol6gica y | a Convenci 6n de Ransar sobre |os
Hurmedal es se incluye una gana de nedi das de cooperaci 6n en rel aci 6n con
di stintos aspectos de | os ecosistemas y cuestiones intersectoriales del
Conveni o sobre | a Diversidad Biol 6gi ca, asi cono propuestas de nedi das para
arnoni zar procesos institucionales, y pide al Organo Subsidiario de
Asesoram ento Cientifico, Técnico y Tecnol 6gico y al Secretario Ejecutivo que
tomen pl enamente en cuenta esas nedidas en | a aplicacion de | os respectivos
programas de trabajo relativos a esas esferas;

6. Recordando |la decision 111/21, toma nota del estudio realizado
por el Programa de | as Naciones Unidas para el Medio Armbiente y |a Convenci 6n
sobre | a conservaci 6n de | as especies migratorias de animales silvestres
sobre I a conplenentariedad entre | a Convenci 6n sobre | as especies migratorias
y el Conveni o sobre | a Diversidad Biol 6gi ca (UNEP/ CBD/ COP/ 5/ | nf/28);

7. Pide al Secretario Ejecutivo que tenga en cuenta ese estudio v,
en col aboraci 6n con | as secretaria de |a Convenci 6n sobre | as especies
m gratorias, forrmule una propuesta sobre c6nmp podrian integrarse |as especies
m gratorias en el programa de trabajo del Convenio sobre |a Diversidad
Bi ol 6gica, y la funci 6n que podria desenpefiar | a Convenci 6n sobre |as
especies migratorias en | a aplicacién del Convenio sobre |a Diversidad
Bi ol 6gi ca en relaci 6n con, entre otras cosas, el enfoque por ecosistemas, |la
Iniciativa Mundial sobre Taxonomia, |os indicadores, |as evaluaciones y |la
vigilancia, |as areas protegidas, |a educaci 6n y concienciaci 6n del puablico y
la utilizaci én sostenible, incluido el turisno;

8. Pide al Secretario Ejecutivo que presente al Organo Subsidiario

de Asesoranmiento Cientifico, Técnico y Tecnol 6gico |a propuesta a que se hace
referencia en el parrafo 7 de | a presente decision para que | o exam ne antes
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de |a sexta reuni6n de la Conferencia de las Partes, y pide al Organo
Subsi di ari o que asesore a |la Conferencia de |las Partes en su sexta reuni0n;

9. Tona nota del Afio Internacional de Observaci 6n de | a Diversidad
Bi ol 6gi ca de DI VERSI TAS, que tendr& lugar de 2001 a 2002, y pide a
Secretario Ejecutivo, e invita a las Partes, a que encuentren |a manera de
col aborar con esa iniciativa y velar por |la conplenentariedad con |a
i niciativa programda por |a O gani zaci 6n de | as Naci ones Unidas para |la
Educaci 6n, la Cienciay la Cultura y |la secretaria del Convenio sobre |la
Di versi dad Bi ol 6gica con miras a aumentar | os conocimentos cientificos y la
conci enci a del publico sobre el papel crucial de |a diversidad biol 6gica para
el desarroll o sostenible;

10. Pide al Organo Subsidiario de Asesoraniento Cientifico, Técnico
que identifique oportuni dades para |a col aboraci 6n con | a Eval uaci 6n de | os
Ecosi stenas del M1 enio conmpo contribucion a | as necesi dades en materia de
eval uaci 6n del Convenio , en particular, nmediante |os proyectos piloto de
eval uaci 6n cientifica a que se hace referencia en el inciso b) del parrafo 29
de | a decision V/20;

11. Deci de aceptar la invitaci é6n de |a Eval uaci 6n de | os Ecosi stenas
del M lenio de hacerse representar en el Conmté Ejecutivo, nonbra a
presidente del Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico, Técnico y
Tecnol 6gico y al Secretario Ejecutivo a ese efecto, y dispone que se nantenga
informado al Organo Subsidiario de Asesoranmiento Cientifico, Técnico sobre
| as actividades y | os progresos al respecto;

12. Reconoce | a inportancia del Foro Mundial para |a Diversidad
Bi ol 6gi ca conp necani snp para aunmentar |a conpresion y |a capaci dad en
relaci 6n con |la aplicaci 6n del Convenio, y alienta |a prestaci 6n de apoyo a
proceso del Foro Mundial para |a Diversidad Biol 6gi ca.
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V/ 22. Presupuesto para el programa de trabajo correspondi ente
al bienio 2001-2002

La Conferencia de las Partes |,

Habi endo exani nado el proyecto de presupuesto para el bienio 2001-2002
presentado por el Secretario Ejecutivo (UNEP/CBD/ COP/5/18 y Add. 1),

Tomando nota de | a encom abl e | abor del Secretario Ejecutivo y su
personal en la ejecuci6n del programa de trabajo para el bienio 1999-2000,

Tomando nota con reconocinmiento de Ia contribuci 6n anual para e
alquiler de los locales de |a Secretaria, asi conmp de |la contribuci 6n anua
de un nmill6n de dolares EE. UU. del Gobierno anfitridn, para el periodo
1996- 2000, que se utiliz6 para conpensar gastos previstos, e instando a que
esa contribuci 6n continue para el bienio 2001-2002

Tomando nota tanbi én de que | os gobi ernos, |as organi zaci ones
i nternaci onal es, |as organi zaci ones no gubernanentales y el sector privado,
medi ante | a aportaci 6n de conoci m entos especi al i zados, informacion y
recursos financieros y humanos, apoyan anplianente |a aplicaci 6n del progranma
de trabaj o del Conveni o,

1. Aprueba un presupuesto por progranmas de 8.594.000 dol ares EE. UU
para el afio 2001 y de 10.049.900 dol ares EE. UU. para el afio 2002, para |os
obj etos de gaso indicados en el cuadro 1 infra

2. Adopta | a escala indicativa de contribuci ones para 2001 y 2002
que figura en el anexo de |la presente decision;

3. Aprueba | a dotaci 6n de personal para el presupuesto por programas
que figura en el cuadro 2 infra, y pide que se cubran prontanmente todos |os
puest os;

4. Aprueba el uso de 5.203.200 dol ares EE. UU. de | os saldos o
contribuciones no utilizados ("arrastrados") de anteriores ejercicios
financi eros para sufragar parte del presupuesto del bienio 2001-2002

5. Autori za al Secretario Ejecutivo a transferir recursos entre |os
di versos progranmas dentro de los |limtes acordados en | as decisiones |V/17 y
I11/23, es decir, |la capacidad de transferir entre |os rengl ones
presupuestari os principales indicadas en el cuadro 1 hasta un total del 15%
del presupuesto por programas, a condicion de que se aplique una ulterior
limtaci 6n de hasta un maxi no del 25% a cada uno de esos rengl ones;

6. Qbserva con preocupaci 6n que al gunas Partes no han hecho
ef ectivas sus contribuci ones al presupuesto central (Fondo Fiduciario BY)
correspondi entes a afios anteriores, que de conform dad con el parrafo 4 del
reglamento financiero son pagaderas el 1° de enero de cada afio, asi conp el
retraso en el pago de las contribuciones de |as Partes al presupuesto centra
durante cada afio civil de un bienio, circunstancias que han contribuido a que
se arrastren cantidades significativas de un bienio al siguiente, y, en caso
de que no nejore el pago de las contribuciones de |as Partes, invita a
Secretari o Ej ecutivo a que presente propuestas para pronover el pago total y
puntual de | as contribuciones por |as Partes para que |la Conferencia de |as
Partes | as considere y exam ne en su séptina reunion;
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7. Insta a las Partes que aun no hayan hecho efectivas sus
contribuciones al presupuesto central (Fondo Fiduciario BY) a que | o hagan
sin denpbra, y pide al Secretario Ejecutivo que publique y actualice
peri odi camente | a informaci 6n sobre el estado de |as contribuciones de | as
Partes a | os fondos fiduciarios para el Convenio (BY, BE, BZ);

8. Deci de, con respecto a |las contribuci ones pagaderas a partir de
1° de enero de 2001, que se autorice a las Partes cuyas contribuci ones estén
pendi entes de pago durante 2 o mas afios a participar en |l as reuni ones de | os
o6rganos del Conveni o con un nmaxi nb de dos del egados hasta que sus pagos
atrasados se hayan hecho efectivos;

9. Deci de ademés, con respecto a |as contribuci ones pagaderas a
partir del 1° de enero de 2001, que |as Partes que no son paises nmenos
adel ant ados o pequefios Estados insul ares en desarroll o cuyas contribuci ones
est én pendi entes de pago durante dos o mAs afos, no recibiran fondos de |la
Secretaria para asistir a reuniones de | os 6rganos del Conveni o hasta que sus
pagos atrasados se hayan hecho efectivos;

10. Autori za al Secretario Ejecutivo a contraer conproni sos hasta e
ni vel del presupuesto aprobado, usando | os recursos en efectivo di sponibles,
i ncl uidos | os saldos no utilizados, |as contribuciones de anteriores
ejercicios financieros y |l os ingresos diversos;

11. Deci de tanbi én financiar, cuando se solicite, con cargo a
presupuesto central (BY) la participaci é6n de menbros de |las Mesas de |la
Conferencia de las Partes, el Organo Subsidiario de Asesoramento Cientifico,
Técnico y Tecnol 6gico y el Conmité Intergubernanental para el Protocolo de
Cart agena sobre Seguridad de |a Biotecnologia en |as reuniones entre periodos
de sesiones de |as respectivas Mesas;

12. Tonma nota de |as decisiones de |a Mesa de |la cuarta reunion de la
Conferencia de |las Partes por |las que se autoriza al Secretario Ejecutivo a
enpl ear ahorros, saldos no utilizados de anteriores ejercicios financieros e
i ngresos diversos por un nonto de 1.565.000 dolares EE. UU. del Fondo
Fi duci ario BY para financiar |la participaci 6n de Partes que son paises en
desarrollo, en particular |os nmenos adel antados y | os pequefios Estados
insulares en desarrollo, y otras Partes con econonias en transicion, en |as
reuni ones del Convenio, y pide al Secretario Ejecutivo que, en consulta con
la Mesa, controle | a disponibilidad de contribuciones voluntarias al Fondo
Fi duciario BZ en caso de déficit;

13. Deci de que | os fondos fiduciarios (BY, BE, BZ) para el Convenio
se prol onguen por un periodo de dos afios, enpezando el 1° de enero de 2002 y
term nando el 31 de dicienbre de 2003;

14. Invita a todas las Partes en el Convenio a tomar nota de que |as
contribuciones para el presupuesto central (BY) son pagaderas el 1° de enero
del afio para el que esas contribuci ones se han presupuestado, y a hacerlas
efectivas prontanente, e insta a |las Partes que estén en condici ones de
hacerl o a que hagan efectivas a mas tardar el 1° de octubre de 2000 para el
afio civil 2001 y a més tardar el 1° de octubre de 2001 para el afo civil 2002
I as contribuci ones necesarias para financiar gastos aprobados en virtud de
parrafo 1 supra, teniendo en cuenta |la cantidad que figura en el péarrafo 4, y
a esos efectos pide que se notifique a |as Partes el nonto de sus
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contribuciones a nas tardar el 1° de agosto del afio anterior al afio en que
di chas contri buci ones sean pagader as;

15. Insta a todas las Partes y a | os Estados que no son Partes en e
Conveni o, asi conp a | as organi zaci ones gubernanent al es, intergubernanental es
y no gubernanentales y a otras fuentes, a que contribuyan a | os fondos
fiduciarios (BY, BE, BZ) para el Conveni o;

16. Tona nota de | as estinaciones de financiaci 6n para el Fondo
Fi duci ario Voluntario Especial (BE) para contribuci ones adi cional es
vol untari as en apoyo de activi dades aprobadas para el bienio 2001-2002
especi fi cadas por el Secretario Ejecutivo e incluidas en el cuadro 3 infra, e
insta a las Partes a que hagan contri buci ones a ese Fondo;

17. Toma nota de | as estinmaciones de financiacion para el Fondo
Fi duci ario Voluntario Especial (BzZ) para facilitar |la participacion de Partes
gue son paises en desarrollo, en particular |os nmenos adel antados y |os
pequefios Estados insul ares en desarrollo, asi conb |a de otras Partes con
econom as en transicion, en el bienio 2001-2002, especificadas por el
Secretario Ejecutivo e incluidas en el cuadro 4 infra, e insta a las Partes a
gue hagan contribuci ones a ese Fondo;

18. Autori za al Secretario Ejecutivo a que, en consulta con |a Mesa
de | a Conferencia de las Partes, ajuste |la prestaci 6n de servicios para e
programa de trabajo, incluido el aplazam ento de reuniones, si la Secretaria
no di spone de recursos suficientes en tienpo oportuno;

19. Pide al Secretario Ejecutivo que prepare y presente un
presupuesto para el programa de trabajo correspondi ente al bienio 2003-2004 a
la Conferencia de las Partes en su sexta reuni 6n, y que infornme sobre |os
ingresos y la utilizaci6on del presupuesto, asi conp sobre cual qui er ajuste
ef ectuado en el presupuesto del Convenio para el bienio 2001-2002

20. Di spone que el Secretario Ejecutivo, en un esfuerzo por aumentar
la eficiencia de la Secretaria y por atraer a ella a personal altanente
cualificado, concierte arreglos adm nistrativos y contractual es directos con
Partes y organi zaci ones —en respuesta a ofertas de recursos humanos y otros
medi os de apoyo a la Secretaria- en |a nedi da necesaria para el desenpefo
efectivo de las funciones de |a Secretaria, velando al nisnp tienpo por la
utilizaci 6on eficiente de |as capaci dades, |o0s recursos y |os servicios
di sponi bles, y teniendo en cuenta | os reglanentos y regl anmentaci ones de | as
Naci ones Uni das. Debe prestarse especial atencién a | a posibilidad de crear
sinergias con progranmas de trabajo o activi dades existentes que se estén
ej ecutando en el nmarco de otras organi zaci ones i nternaci onal es;

21. Pide al Presidente de la Conferencia de |las Partes que consulte
al Secretario General de |as Naciones Unidas con respecto a |la categoria de
puesto de Secretario Ejecutivo del Convenio, y que inforne a la Mesa de |la
Conferencia de |las Partes, teniendo en cuenta el parrafo 1 de |os arreglos
adm ni strativos aprobados en | a decisioén |V/17.
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Cuadro 1
Presupuest o bi enal del Fondo Fiduciario para el Convenio sobre |a Diversidad
Bi ol 6gi ca
2001- 2002
(mles de dél ares EE. UU.)
Gastos 2001 2002
l.
Direccidn ejecutiva y administracion 529.7 547.6
Asuntos cientificos, técnicos y tecnoldgicos 963.9 1,014.1
Asuntos sociales, econémicos y juridicos 850.7 1,178.2
Aplicacion y extension 1,527.7 1,587.5
Seguridad de la biotecnologia 830.6 870.9
Administracion de recursos y servicios de conferencias 2,902.7 3,695.4
Total parcial (1) 7,605.3 8,893.7
1. Gastos de apayo al programa 13% 988.7 1,156.2
Total del presupuesto (I + 1) 8,594.0 10,049.9
Economias de afios anteriores (superavit) 2,000.0 3,203.2
Total neto (Cuantia a pagar por las Partes) 6,594.0 6,846.7
Cuadro 2
Requi sitos de personal en el &nbito de la Secretaria
con cargo al presupuesto central®
2001 2002
A. Puestos del cuadro organico
D-2
D-1 3 3
P-5 3 3
P-4 11 11
P-3 13 13
P-2 2 2
Total de puestos del cuadro organico 33 33
B. Total de puestos del cuadro de servicios generales 23 23
TOTAL (A+B) 56 56
0 El puesto de categoria P-4 para |la gesti én del Fondo con cargo al OTL se

reclasificara a la categoria P-5 en 2001-2002.
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Cuadro 3

Fondo Fiduciario Voluntario Especial (BE) para contribuciones voluntarias adicionales
en apoyo de actividades aprobadas para el bienio 2001-2002
(miles de délares EE.UU.)

| Descripcion 2001 2002
A.  Reuniones/Cursos practicos

Direccién ejecutiva y gestion

Reuniones regionales para la sexta reunién de la Conferencia de las Partes (4) 0.0 100.0

Asuntos cientificos, técnicos y tecnoldgicos

Cursos practicos regionales (5) 200.0 300.0

Reuniones de grupos consultivos 30.0 30.0

Reuniones especiales de grupos de expertos técnicos (6) 210.0 210.0

Aplicacion y extension

Cursos practicos sobre recursos financieros adicionales 100.0 100.0

Cursos practicos regionales sobre el mecanismo de facilitacion 100.0 100.0

Comité Asesor del CHM 30.0 30.0

Seguridad de la biotecnologia

Reuniones regionales para el Protocolo sobre Seguridad de la Biotecnologia 100.0 100.0

Reuniones de expertos técnicos del CIPC (4) 140.0 140.0

Asuntos sociales, econémicos y juridicos

Curso practico sobre utilizacion sostenible y turismo 100.0 100.0

Grupo de expertos sobre acceso y distribucion de benficios 230.0 0.0
B.  Personal

Oficial de programas para taxonomia (Australia/Suecia) 100.0 100.0

Oficial de programas para diversidad biol6gica agricola (FAO) 110.0 110.0

Oficial superior de programas (Paises Bajos) 127.4 120.0
C. Viajes

Viajes de la Presidencia de la Conferencia de las Partes 7.0 7.0

Viajes de la Presidencia del OSACTT 7.0 7.0
D. Consultores

Directrices para la evaluacion de los ecosistemas 15.0 15.0

Mecanismo de facilitacion 15.0 15.0
E.  Subcontratacion

Base de datos sobre recursos financieros y estudios encargados 33.0 0.0

Examen independiente del mecanismo financiero 150.0 0.0

Perspectivas de la diversidad biolégica mundial 100.0 100.0

Iniciativa Mundial sobre Taxonomia 100.0 50.0

Fase experimental — evaluaciones 100.0 0.0

Mecanismo de facilitacion 50.0 50.0
F. Becas 100.0 100.0

Total parcial | 2,254.4 18840
Il Gastos de apoyo al programa (13%) 293.2 244.9

TOTAL (1+11) 2,547.5 2,128.9
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bi eni 0 2001 - 2002°

2001 2002
1. Reuniones
Sexta reunion de la Conferencia de las Partes 0.0 761.8
Reuniones regionales de la Conferencia de las Partes 0.0 329.4
Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnoldgico 483.6 483.6
Reunioén entre periodos de sesiones sobre las operaciones del Convenio 483.6 0.0
Comité Intergubernamental sobre el Protocolo de Cartagena sobre 483.6 483.6
Seguridad de la Biotecnologia
Grupo de Trabajo especial sobre acceso y distribucion de beneficios 0.0 105.8
Grupo de Trabajo especial sobre el articulo 8(j) 0.0 480.7
Reuniones regionales para el Protocolo sobre Seguridad de la 329.4 0.0
Biotecnologia
__________ Total parcial | (L7802 26449
1. Gastos de apoyo al programa (13%) 231.4 343.8
TOTAL (I+11) 2,011.6 2,988.7

0

Las Partes que son paises en desarrollo,

adel antados y | os pequefios Estados insulares en desarrollo,
econoni as en transicién.

en particular | os paises nenos

y otras Partes con

(BZ) para facilitar la participacion
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Anexo

ESCALA DE CONTRI BUCI ONES AL FONDO FI DUCI ARI O PARA EL
CONVENI O SOBRE LA DI VERSI DAD Bl OLOG CA PARA 2001 - 2002

Pais Miembro Escala de | Escala con un |Contribucione| Escalade | Escalaconun | Contribucion Total de

cuotas de las| tope del 25%, sal 1°de cuotas de | tome del 25%, | esal 1°de |contribuciones
Naciones ningln pais | enero de 2001 las Ningun pais |enero de 2002| 2001-2002
Unidas menos (délares Naciones menos (délares (délares
2000 adelantado EE.UU.) Unidas adelantado EE.UU.) EE.UU.)
(%) paga mas del 2000 paga mas del
0,01% (%) 0,01%
(%) (%)

Albania 0.003 0.00400 263 0.003 0.00400 274 537
Alemania 9.857 13.12625 865,545 9.857 13.12625 898,715 1,764,260
Angola 0.010 0.01332 878 0.010 0.01332 912 1,790
Antigua y Barbuda 0.002 0.00266 176 0.002 0.00266 182 358
Argelia 0.086 0.11452 7,552 0.086 0.11452 7,841 15,393
Argentina 1.103 1.46883 96,855 1.103 1.46883 100,566 197,421
Armenia 0.006 0.00799 527 0.006 0.00799 547 1,074
Australia 1.483 1.97486 130,223 1.483 1.97486 135,213 265,435
Austria 0.942 1.25443 82,717 0.942 1.25443 85,887 168,604
Bahamas 0.015 0.01998 1,317 0.015 0.01998 1,368 2,685
Bahrein 0.017 0.02264 1,493 0.017 0.02264 1,550 3,043
Bangladesh 0.010 0.01332 878 0.010 0.01332 912 1,790
Barbados 0.008 0.01065 702 0.008 0.01065 729 1,432
Belaris 0.057 0.07591 5,005 0.057 0.07591 5197 10,202
Bélgica 1.104 1.47016 96,942 1.104 1.47016 100,658 197,600
Belice 0.001 0.00133 88 0.001 0.00133 91 179
Benin 0.002 0.00266 176 0.002 0.00266 182 358
Bhutén 0.001 0.00133 88 0.001 0.00133 91 179
Bolivia 0.007 0.00932 615 0.007 0.00932 638 1,253
Botswana 0.010 0.01332 878 0.010 0.01332 912 1,790
Brasil 1.471 1.95888 129,169 1.471 1.95888 134,119 263,288
Bulgaria 0.011 0.01465 966 0.011 0.01465 1,003 1,969
Burkina Faso 0.002 0.00266 176 0.002 0.00266 182 358
Burundi 0.001 0.00133 88 0.001 0.00133 91 179
Cabo Verde 0.002 0.00266 176 0.002 0.00266 182 358
Camboya 0.001 0.00133 88 0.001 0.00133 91 179
Camer(n 0.013 0.01731 1,142 0.013 0.01731 1,185 2,327
Canada 2.732 3.63812 239,897 2.732 3.63812 249,091 488,988
Chad 0.001 0.00133 88 0.001 0.00133 91 179
Chile 0.036 0.04794 3,161 0.036 0.04794 3,282 6,443
China 0.995 1.32501 87,371 0.995 1.32501 90,719 178,091
Chipre 0.034 0.04528 2,986 0.034 0.04528 3,100 6,086
Colombia 0.109 0.14515 9,571 0.109 0.14515 9,938 19,509
Comoras 0.001 0.00133 88 0.001 0.00133 91 179
Comunidad Europea 2.500 2.50000 164,850 2.500 2.50000 171,168 336,018
Congo 0.003 0.00400 263 0.003 0.00400 274 537
Costa Rica 0.016 0.02131 1,405 0.016 0.02131 1,459 2,864
Cote d'Ivoire 0.009 0.01199 790 0.009 0.01199 821 1,611
Croacia 0.030 0.03995 2,634 0.030 0.03995 2,735 5,370
Cuba 0.024 0.03196 2,107 0.024 0.03196 2,188 4,296
Dinamarca 0.692 0.92151 60,765 0.692 0.92151 63,093 123,858
Djibouti 0.001 0.00133 88 0.001 0.00133 91 179
Dominica 0.001 0.00133 88 0.001 0.00133 91 179
Ecuador 0.020 0.02663 1,756 0.020 0.02663 1,824 3,580
Egipto 0.065 0.08656 5,708 0.065 0.08656 5,926 11,634
El Salvador 0.012 0.01598 1,054 0.012 0.01598 1,094 2,148
Emiratos Arabes Unidos 0.178 0.23704 15,630 0.178 0.23704 16,229 31,859
Eritrea 0.001 0.00133 88 0.001 0.00133 91 179
Eslovaquia 0.035 0.04661 3,073 0.035 0.04661 3,191 6,264
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Pais Miembro Escala de | Escala con un |Contribucione| Escalade | Escalaconun | Contribucion Total de

cuotas de las| tope del 25%, sal 1°de cuotas de | tome del 25%, | esal 1°de |contribuciones
Naciones ningln pais | enero de 2001 las Ningun pais |enero de 2002| 2001-2002
Unidas menos (délares Naciones menos (délares (délares
2000 adelantado EE.UU.) Unidas adelantado EE.UU.) EE.UU.)
(%) paga mas del 2000 paga mas del
0,01% (%) 0,01%
(%) (%)
Eslovenia 0.061 0.08123 5,356 0.061 0.08123 5,562 10,918
| Espafia 2.591 3.45035 227,516 2.591 3.45035 236,235 463,751
Estonia 0.012 0.01598 1,054 0.012 0.01598 1,094 2,148
Etiopia 0.006 0.00799 527 0.006 0.00799 547 1,074
ex Republica Yugoslava de 0.004 0.00533 351 0.004 0.00533 365 716
Macedonia

Federacion de Rusia 1.077 1.43421 94,572 1.077 1.43421 98,196 192,767
Fiji 0.004 0.00533 351 0.004 0.00533 365 716
Filipinas 0.081 0.10787 7,113 0.081 0.10787 7,385 14,498
Finlandia 0.543 0.72310 47,681 0.543 0.72310 49,508 97,189
Francia 6.545 8.71577 574,718 6.545 8.71577 596,742 1,171,460
Gabén 0.015 0.01998 1,317 0.015 0.01998 1,368 2,685
Gambia 0.001 0.00133 88 0.001 0.00133 91 179
Georgia 0.007 0.00932 615 0.007 0.00932 638 1,253
Ghana 0.007 0.00932 615 0.007 0.00932 638 1,253
Granada 0.001 0.00133 88 0.001 0.00133 91 179
Grecia 0.351 0.46742 30,821 0.351 0.46742 32,003 62,824
Guatemala 0.018 0.02397 1,581 0.018 0.02397 1,641 3,222
Guinea 0.003 0.00400 263 0.003 0.00400 274 537
Guinea Ecuatorial 0.001 0.00133 88 0.001 0.00133 91 179
Guinea-Bissau 0.001 0.00133 88 0.001 0.00133 91 179
Guyana 0.001 0.00133 88 0.001 0.00133 91 179
Haiti 0.002 0.00266 176 0.002 0.00266 182 358
Honduras 0.003 0.00400 263 0.003 0.00400 274 537
Hungria 0.120 0.15980 10,537 0.120 0.15980 10,941 21,478
India 0.299 0.39817 26,255 0.299 0.39817 27,261 53,517
Indonesia 0.188 0.25035 16,508 0.188 0.25035 17,141 33,649
Irdn (Republica Isldmica del) 0.161 0.21440 14,137 0.161 0.21440 14,679 28,817
Irlanda 0.224 0.29829 19,669 0.224 0.29829 20,423 40,093
Islandia 0.032 0.04261 2,810 0.032 0.04261 2,918 5,728
Islas Cook 0.001 0.00133 88 0.001 0.00133 91 179
Islas Marshall 0.001 0.00133 88 0.001 0.00133 91 179
Islas Salomén 0.001 0.00133 88 0.001 0.00133 91 179
Israel 0.350 0.46608 30,734 0.350 0.46608 31,911 62,645
Italia 5.437 7.24028 477,424 5.437 7.24028 495,720 973,144
Jamaica 0.006 0.00799 527 0.006 0.00799 547 1,074
|Japdén 20.573 25.00000 1,648,500 20.573 25.00000 1,711,675 3,360,175
Jordania 0.006 0.00799 527 0.006 0.00799 547 1,074
Kazajstan 0.048 0.06392 4,215 0.048 0.06392 4,376 8,591
Kenya 0.007 0.00932 615 0.007 0.00932 638 1,253
Kirguistan 0.006 0.00799 527 0.006 0.00799 547 1,074
Kiribati 0.001 0.00133 88 0.001 0.00133 91 179
Lesotho 0.002 0.00266 176 0.002 0.00266 182 358
Letonia 0.017 0.02264 1,493 0.017 0.02264 1,550 3,043
Libano 0.016 0.02131 1,405 0.016 0.02131 1,459 2,864
Liechtenstein 0.006 0.00799 527 0.006 0.00799 547 1,074
Lituania 0.015 0.01998 1,317 0.015 0.01998 1,368 2,685
Luxemburgo 0.068 0.09055 5971 0.068 0.09055 6,200 12,171
Madagascar 0.003 0.00400 263 0.003 0.00400 274 537
Malasia 0.183 0.24370 16,069 0.183 0.24370 16,685 32,754
Malawi 0.002 0.00266 176 0.002 0.00266 182 358
Maldivas 0.001 0.00133 88 0.001 0.00133 91 179
Mali 0.002 0.00266 176 0.002 0.00266 182 358
Marruecos 0.041 0.05460 3,600 0.041 0.05460 3,738 7,338
Mauricio 0.009 0.01199 790 0.009 0.01199 821 1,611
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Pais Miembro Escalade | Escalacon un |Contribucione| Escalade | Escalaconun | Contribucion Total de
cuotas de las| tope del 25%, sal 1°de cuotas de | tome del 25%, | esal 1°de |contribuciones
Naciones ningln pais | enero de 2001 las Ningun pais |enero de 2002| 2001-2002
Unidas menos (délares Naciones menos (délares (délares
2000 adelantado EE.UU.) Unidas adelantado EE.UU.) EE.UU.)
(%) paga mas del 2000 paga mas del
0,01% (%) 0,01%
(%) (%)
Mauritania 0.001 0.00133 88 0.001 0.00133 91 179
México 0.995 1.32501 87,371 0.995 1.32501 90,719 178,091
Micronesia (Estados Federados 0.001 0.00133 88 0.001 0.00133 91 179
de)
Médnaco 0.004 0.00533 351 0.004 0.00533 365 716
Mongolia 0.002 0.00266 176 0.002 0.00266 182 358
Mozambique 0.001 0.00133 88 0.001 0.00133 91 179
Myanmar 0.008 0.01065 702 0.008 0.01065 729 1,432
Namibia 0.007 0.00932 615 0.007 0.00932 638 1,253
Nauru 0.001 0.00133 88 0.001 0.00133 91 179
Nepal 0.004 0.00533 351 0.004 0.00533 365 716
Nicaragua 0.001 0.00133 88 0.001 0.00133 91 179
Niger 0.002 0.00266 176 0.002 0.00266 182 358
Nigeria 0.032 0.04261 2,810 0.032 0.04261 2,918 5,728
Niue 0.001 0.00133 88 0.001 0.00133 91 179
Noruega 0.610 0.81232 53,564 0.610 0.81232 55,617 109,181
Nueva Zelandia 0.221 0.29430 19,406 0.221 0.29430 20,150 39,556
Oman 0.051 0.06792 4,478 0.051 0.06792 4,650 9,128
Paises Bajos 1.632 2.17328 143,306 1.632 2.17328 148,798 292,104
Pakistan 0.059 0.07857 5,181 0.059 0.07857 5,379 10,560
Palau 0.001 0.00133 88 0.001 0.00133 91 179
Panamé 0.013 0.01731 1,142 0.013 0.01731 1,185 2,327
|Papua Nueva Guinea 0.007 0.00932 615 0.007 0.00932 638 1,253
Paraguay 0.014 0.01864 1,229 0.014 0.01864 1,276 2,506
Pert 0.099 0.13184 8,693 0.099 0.13184 9,026 17,720
Polonia 0.196 0.26101 17,211 0.196 0.26101 17,870 35,081
Portugal 0.431 0.57395 37,846 0.431 0.57395 39,297 77,143
|Qatar 0.033 0.04395 2,898 0.033 0.04395 3,009 5,907
Reino Unido de Gran Bretafia e 5.090 6.77819 446,954 5.090 6.77819 464,082 911,036
Irlanda del Norte
Republica Arabe Siria 0.064 0.08523 5,620 0.064 0.08523 5,835 11,455
Republica Centroafricana 0.001 0.00133 88 0.001 0.00133 91 179
Republica Checa 0.107 0.14249 9,396 0.107 0.14249 9,756 19,151
Republica de Corea 1.006 1.33966 88,337 1.006 1.33966 91,722 180,059
Republica de Moldova 0.010 0.01332 878 0.010 0.01332 912 1,790
Republica Democratica del 0.007 0.00932 615 0.007 0.00932 638 1,253
Congo
Republica Democratica Popular 0.001 0.00133 88 0.001 0.00133 91 179
Lao
Republica Dominicana 0.015 0.01998 1,317 0.015 0.01998 1,368 2,685
Republica Popular Democratica 0.015 0.01998 1,317 0.015 0.01998 1,368 2,685
de Corea
Republica Unida de Tanzania 0.003 0.00400 263 0.003 0.00400 274 537
Rumania 0.056 0.07457 4,917 0.056 0.07457 5,106 10,023
Rwanda 0.001 0.00133 88 0.001 0.00133 91 179
Saint Kitts y Nevis 0.001 0.00133 88 0.001 0.00133 91 179
Samoa 0.001 0.00133 88 0.001 0.00133 91 179
San Marino 0.002 0.00266 176 0.002 0.00266 182 358
San Vicente y las Granadinas 0.001 0.00133 88 0.001 0.00133 91 179
Santa Lucia 0.001 0.00133 88 0.001 0.00133 91 179
Santo Tomé y Principe 0.001 0.00133 88 0.001 0.00133 91 179
Senegal 0.006 0.00799 527 0.006 0.00799 547 1,074
Seychelles 0.002 0.00266 176 0.002 0.00266 182 358
Sierra Leona 0.001 0.00133 88 0.001 0.00133 91 179
Singapur 0.179 0.23837 15,718 0.179 0.23837 16,320 32,038
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Pais Miembro Escala de | Escala con un |Contribucione| Escalade | Escalaconun | Contribucion Total de

cuotas de las| tope del 25%, sal 1°de cuotas de | tome del 25%, | esal 1°de |contribuciones
Naciones ningln pais | enero de 2001 las Ningun pais |enero de 2002| 2001-2002
Unidas menos (délares Naciones menos (délares (délares
2000 adelantado EE.UU.) Unidas adelantado EE.UU.) EE.UU.)
(%) paga mas del 2000 paga mas del
0,01% (%) 0,01%
(%) (%)

Sri Lanka 0.012 0.01598 1,054 0.012 0.01598 1,094 2,148
Sudéfrica 0.366 0.48739 32,139 0.366 0.48739 33,370 65,509
Sudéan 0.007 0.00932 615 0.007 0.00932 638 1,253
Suecia 1.079 1.43687 94,747 1.079 1.43687 98,378 193,125
Suiza 1.215 1.61798 106,689 1.215 1.61798 110,778 217,467
Suriname 0.004 0.00533 351 0.004 0.00533 365 716
Swazilandia 0.002 0.00266 176 0.002 0.00266 182 358
Tayikistan 0.004 0.00533 351 0.004 0.00533 365 716
Togo 0.001 0.00133 88 0.001 0.00133 91 179
| Tonga 0.001 0.00133 88 0.001 0.00133 91 179
Trinidad y Tabago 0.016 0.02131 1,405 0.016 0.02131 1,459 2,864
Tlnez 0.028 0.03729 2,459 0.028 0.03729 2,553 5,012
Turkmenistan 0.006 0.00799 527 0.006 0.00799 547 1,074
Turquia 0.440 0.58593 38,636 0.440 0.58593 40,117 78,754
Ucrania 0.190 0.25302 16,684 0.190 0.25302 17,323 34,007
Uganda 0.004 0.00533 351 0.004 0.00533 365 716
Uruguay 0.048 0.06392 4,215 0.048 0.06392 4,376 8,591
Uzbekistan 0.025 0.03329 2,195 0.025 0.03329 2,279 4,475
Vanuatu 0.001 0.00133 88 0.001 0.00133 91 179
Venezuela 0.160 0.21307 14,050 0.160 0.21307 14,588 28,638
Viet Nam 0.007 0.00932 615 0.007 0.00932 638 1,253
Yemen 0.010 0.01332 878 0.010 0.01332 912 1,790
Zambia 0.002 0.00266 176 0.002 0.00266 182 358
Zimbabwe 0.009 0.01199 790 0.009 0.01199 821 1,611
TOTAL 77.516 100.000 6,594,000 77.516 100.000 6,846,700 13,440,700
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V/ 23. Exanen de opciones para la conservacién y la utilizacién
sostenible de la diversidad biol égica en | os ecosistenns
de zonas secas, nediterraneas, aridas, seniéaridas,
de pastizales y de sabanas

La Conferencia de |las Partes

1. Est abl ece un prograna de trabajo sobre |a diversidad biol 6gi ca de
ecosi stemas de zonas secas, Mediterraneas, éaridas, sem aridas, de pastizales
y de sabanas, que tanbi én se puede conocer conmp el progranma sobre |las "zonas
aridas y subhunmedas", teniendo en cuenta |os vincul os estrechos que existen
entre la pobreza y |a pérdida de diversidad biol 6gica en esas zonas;

2. Apoya el programa de trabajo que figura en el anexo | de la
presente deci sion,

3. Exhorta a las Partes, |os paises, |as organizaci ones
i nternaci onal es y regionales, |0os grupos inportantes y otros Organos
conpetentes a que | o apliquen, apoyen cientifica, técnica y financieranmente
sus actividades a nivel nacional y regional y fomenten |a cooperaci6n entre
pai ses situados en regiones y subregiones que conpartan bi omas sinl ares;

4. Hace suya la lista indicativa de niveles de aplicacién y
coordi naci 6n para |l as diversas actividades que se proponen en el anexo Il vy
| os procesos que se proponen en el anexo Il y |os procesos que se describen

en los parrafos 5, 6 y 7, que figuran infray se ilustran en el anexo IlI;

5. Pide al Organo Subsidiario de Asesoraniento Cientifico, Técnico y
Tecnol 6gi co que exanmi ne y eval Ue peri 6di canente |la situacion y |as tendencias
de | a diversidad biol 6gica de |as zonas secas y subhiunmedas sobre | a base de
| as aportaciones de |as actividades del programa de trabajo, y que fornule
recomendaci ones sobre | a el aboraci 6n ulterior del programa de trabajo, asi
conp el establecimento de prioridades y de un calendario para el misnp en
base al examen del Secretario Ejecutivo al que se hace referencia en el
parrafo 8 infra;

6. Pide al Secretario Ejecutivo que exam ne este prograna de
trabajo y determne |os resultados esperados, |as nuevas activi dades
destinadas a | ograr esos resultados, quiénes deben Ilevarlas a cabo, y |os
calendarios para las ellas y para | as nmedi das conpl enmentarias, teniendo en
cuenta | as sugerencias del grupo técnico de expertos, y lo presente al Organo
de Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnol 6gi co para su consi deraci 6n en
una proxima reuni 6n. Esto deberia hacerse en estrecha col aboraci 6n con |a
secretaria ejecutiva de |a Convenci 6n de Lucha contra |a Desertificacion de
| as Naciones Unidas y otros 6rganos conpetentes para conseguir sinergiay
evitar duplicaciones;

7. Pide al Organo de Asesoram entos Cientifico, Técnicoy
Tecnol 6gi co, que establ ezca un grupo técnico especial de expertos para
realizar las siguientes tareas:

a) Refundir y evaluar la informaci 6n sobre: situacién y tendencias
de | a diversidad biol6gica de las tierras secas y subhunedas; posible
establ ecim ento de una red internacional de zonas secas y subhunmedas de
especial interés para |la diversidad biol 6gi ca; indicadores; procesos que
afectan a | a diversidad biol 6gi ca; beneficios mundi al es derivados de | a
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di versi dad biol 6gica, y efectos soci oecondém cos de su pérdida, conprendida |a
interrelacion entre la diversidad bioloégica y |a pobreza;

b) Eval uar el progreso y |los efectos de | as nedi das especificas que
se han adoptado para | a conservaci 6n sostenible de | a diversidad biol 6gi ca
| a ordenaci 6n de | os recursos y el apoyo a | os nedi os de subsistencia
sost eni bl es;

c) Eval uar | as prioridades internacionales fijadas a nivel regiona
y mundi al y formular propuestas en relaci én con | os resul tados, |as nuevas
actividades, |os agentes que podrian Ilevarlas a cabo y el calendario de |as
m smas;

8. Pide al Secretario Ejecutivo que colabore con |a secretaria de |la
Convenci 6n de lucha contra | a desertificacién, incluso nmediante |a
el aboraci 6n de un progranma de trabajo conjunto, aprovechando | os el ementos
que figuran en la nota del Secretario Ejecutivo sobre |a coordinaci6n entre
el Convenio sobre |la Diversidad Biol 6gica y |a Convenci 6n de |ucha contra |la
desertificaci 6n (UNEP/ CBD/ COP/5/1nf.15), asi conp con otros Organos
conpetentes, en la aplicacién y | a el aboraci6n ulterior del programa de
trabajo y pide ademés al Secretario E ecutivo que recabe aportaciones de
pai ses con zonas subhunedas y col abore con esos paises y con otros Organos
conpetentes en nmateria de tierras subhlnedas;

9. Pide al Secretario Ejecutivo que establezca una |ista de expertos
sobre | a diversidad biol 6gica de | as zonas éaridas y subhiunedas. Esto debe
reali zarse en estrecha col aboraci 6n con el Secretario Ej ecutivo de |la
Convenci 6n de lucha contra |la desertificaci 6n de | as Naciones Unidas y con
otros Organos pertinentes para conseguir sinergia y evitar duplicaciones;

10. Pide al Secretario Ejecutivo que proporcione |a informacion
pertinente sobre |a diversidad biol 6gica de las tierras secas y subhunedas
por diversos nedi os, conprendida |a creaci6n en el necanisnp de facilitacion
de una base de datos sobre tierras secas y subhunmedas;

11. Invita a | os organi snos de financiaci 6on bilaterales e
i nternaci onal es a que presten apoyo a la realizaci 6n de | as activi dades del
programa de trabajo sobre | a diversidad biol 6gica de |las tierras secas y
subhunedas, en particular respecto de |a creaci 6n de capacidad en | os paises
en desarrollo y |os paises con econonias en transicion.
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Anexo |
PROYECTO DE PROGRAMA DE TRABAJO SOBRE LAS ZONAS SECAS Y SUBHUMEDAS
I. | NTRODUCCI ON

1. El objetivo general del programa de trabajo es pronover |os tres
obj etivos del Convenio en |as zonas secas y subhlmedas®.

2. En | a el aboracidn y | a aplicacion del programa de trabajo se tendra en
cuenta | o siguiente:

a) Basarse en | os conocimentos existentes, y en |las actividades y
| as précticas de gestion en curso; fonentar una respuesta concertada para
Il enar | as | agunas de conocimentos y al misnp tienpo prestar apoyo a | as
préacticas Optinas de gesti on nedi ante nodal i dades de asoci aci 6n entre | os
paises y las instituciones;

b) Asegurar |la arnonia con | os demhs progranmas de trabajo tenmaticos
pertinentes en el nmarco del Conveni o sobre |a Diversidad Biol 6gica, asi conp
la labor relativa a cuestiones nultidisciplinarias;

c) Fomentar la sinergiay la coordinacién y evitar |a duplicacion
i nnecesaria entre conveni os pertinentes, particularmente |a Convenci 6n de
lucha contra la desertificacion y | os progranmas de diversas organi zaci ones
internacionales, y al nmisno tienpo respetar |os nandatos y | os programas de
trabaj o exi stentes de cada organi zaci 6n y de | a autoridad intergubernanmenta
de | os respectivos 6rganos rectores;

d) Pronmover |a participacion eficaz de |os interesados directos,
i ncluyendo | a determ naci 6n de |as prioridades, en la planificacién, |la
i nvestigacion y la supervisién y | a evaluaci 6n de |as investigaci ones;

e) Dar una respuesta a |las prioridades naci onal es nediante |a
aplicaci 6n de activi dades concretas de nanera flexible e inpul sada por |a
demanda;

f) Prestar apoyo al desarrollo de estrategias y programas naci onal es
y pronover |la integraci én de |las inquietudes en materia de diversidad
bi ol 6gica en los planes, |os programas y las politicas sectoriales e
intersectoriales, de conform dad con el articulo 6 del Convenio sobre |la
Di versi dad Biol 6gica, en cuanto a procurar |la arnmonizacién y evitar la
duplicaci 6n al realizar actividades pertinentes a otras convenci ones conexas,
en particular |a Convenci 6n de | as Naci ones Unidas de lucha contra |la
desertificacion.

3. El objetivo de | a elaboracion y la aplicaci6n del programa de trabajo
debe ser |a aplicaci 6n del enfoque por ecosistenmas adoptado en el marco del
Conveni o sobre | a Diversidad Biol 6gica. La aplicacion del program de
trabajo se basard tanbi én en | os conocimentos, |as innovaciones y |as
préacticas de | as comuni dades indigenas y |ocal es de conform dad con e
inciso j) del articulo 8 del Convenio

6 El programa de trabajo no se aplica a |l as regi ones de tundra y pol ares.
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1. PROGRAMA DE TRABAJO

4. El programa de trabajo se divide en dos partes: "Eval uaciones" y

"Medi das enfocadas en respuesta a necesi dades conoci das", que se aplicaran de
forma paralela. Los conocim entos adquiridos nediante Ia eval uaci 6n
contribuirdn a orientar |as respuestas necesarias, mentras que |la
experiencia adquirida de | as actividades se reincorporaran en | a eval uaci 6n

Parte A: Eval uaci ones

Obj eti vo operaci ona

5. Reunir y analizar la informaci 6n sobre |a situaci 6n de |a diversidad
bi ol 6gi ca de | as zonas secas y subhlunedas y acerca de | as presiones que se
ej ercen sobre éstas, para divulgar |os conocinientos existentes y |as
préacticas optimas, y para |lenar | agunas en | os conocimentos, a fin de
determ nar |as actividades apropi adas.

Moti vo

6. Los ecosistemas de zonas secas y subhlUnedas tienden a ser por

nat ural eza sistenmas altanmente di nam cos. La evaluacion de la situacién y |as
tendenci as de |a diversidad biol 6gica de | as zonas secas y subhunedas
constituye, en consecuencia, un gran problema. Es nenester contar con una
nmej or conprensi 6n de | a diversidad biol 6gica de | as zonas secas y subhunedas,
su di nam ca, su val or socioeconém co y |as consecuencias de su pérdida y
canbio. En ello tanbién se incluyen |os nméritos de |las précticas de gestion
en materia de adaptaci 6n a corto plazo en conparaci 6n con |a planificaci 6n de
la gestion a largo plazo. No obstante, esto no se deberia considerar conp un
requi sito previo para |as nedidas con fines especificos en materia de
conservacion y la utilizaci 6n sostenible de | a diversidad biol 6gica de |as
zonas secas y subhunmedas. Ciertamente, |a experiencia obtenida de |as
préacticas, incluidas |as practicas de |as conuni dades indigenas y |ocales,
contri buyen a | a base de conocimentos. Conpb |a escasez de agua es unha
caracteristica definitoria de las zonas aridas y subhinedas, su buena

adm ni straci 6n depende de estrategi as eficaces de ordenaci 6n de | os recursos
hidricos. Esto requiere un equilibrio adecuado entre | as necesi dades

i nmedi at as de agua de | os seres humanos, su ganado y sus cultivos, y el agua
necesaria para mantener |la diversidad bioldgica y la integridad de |os

ecosi stenas.

Acti vi dades

Actividad 1. Evaluacion de |la situaci don de |as tendencias de |a diversidad
bi ol 6gi ca de | as zonas secas y subhunedas, incluidas |as especies autdctonas,
y la eficacia de | as nedi das de conservaci on.

Actividad 2. Determinacion de |as zonas especificas en | as zonas secas y
subhunedas de val or especial para |a diversidad biol 6gica, y/o amenazadas de
manera particular, tales conpb, entre otras, |las especies endémcas y |os
hunmedal es de | as zonas bajas, con referencia a los criterios que figuran en
el anexo | del Convenio sobre |a Diversidad Biol 6gi ca sobre |a Diversidad

Bi ol 6gi ca.

Actividad 3. Elaboracién ulterior de indicadores de |a diversidad biol égica
de | as zonas secas y subhlnedas, y de su pérdida, para |os diversos tipos de
ecosi stemas, a efectos de su utilizacién en | a eval uaci 6n de |la situacion y
| as tendencias de esa diversidad bi ol 6gi ca.

Actividad 4. Basar |os conocimentos en | os procesos ecol 6gicos, fisicos y
soci al es que afectan | a diversidad biol 6gi ca de | as zonas secas y subhunedas,
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especialmente |la estructura y el funcionam ento de | os ecosistemas (por
ejempl o, el pastoreo, |las sequias, |as inundaciones, |os incendios, e
turisno y |la conversion o el abandono de la agricultura).

Actividad 5. Determinacion de |os beneficios a |los niveles |ocal y nundial,
incluida | a conservaci 6n del suelo y el agua, derivados de |a diversidad

bi ol 6gi ca de | as zonas secas y subhunedas, evaluaci 6n de |a repercusion

soci oecondni ca de su pérdida, y realizaci6n de estudi os sobre |a rel aci6n
entre la diversidad biolégica y |a pobreza, incluido un andlisis de i) |los
beneficios que | a diversidad biol 6gica ofrece para la mtigacién de |la
pobreza, y ii) los efectos de | a conservaci 6n de | a diversidad biol 6gi ca para
| as personas mas pobres

Actividad 6. Determinacion y difusion de |as practicas de gestién Opti nmas,
i nclui dos | os conocimentos, |as innovaciones y |as practicas de |as

conuni dades i ndigenas y |ocal es que se puedan aplicar anplianmente, en forma
conpatible con el programa de trabajo en el marco del articulo 8 j) del
Conveni o y | as di sposici ones conexas.

Modos y maner as

7. Las activi dades que figuran en |la parte A se |levaran a cabo nedi ante:

a) La consolidaci 6n de la informaci 6n procedente de varias fuentes
exi stentes, incluidas |las que obran en el marco de otros conveni 0s
i nternaci onal es, el sistema mundi al de observaci 6n y otros programas. Este
proceso aprovecharia |a | abor en marcha de estos progranmas exi stentes, junto
con otras activi dades catalizadoras tales conb | 0os cursos practicos, |la
utilizaci 6n mas anplia del necanisno de facilitaci 6n, en el marco del
Conveni o sobre | a Diversidad Biol 6gica, y |as nodalidades de asoci aci 6n entre
| as organi zaci ones, incluidas, cuando proceda, |as activi dades conjuntas con
| as secretarias del Convenio sobre |la Diversidad Biol 6gica y de |a Convenci 6n
de lucha contra | a desertificacion, aprovechando | os el ementos que figuran en
la nota del Secretario Ejecutivo sobre posibles el enentos de un prograna de
trabajo conjunto de | as dos secretarias en relacién con |a diversidad
bi ol 6gica de las tierras aridas y subhinmedas (UNEP/ CBD/ COP/ 5/ 1 NF. 15) para
determinar las prioridades relativas a esas activi dades;

b) La investigaci 6n dirigida a fines especificos, incluidos |os
progranmas exi stentes de |l os centros de investigacién y |os sistemas de
i nvestigaci 6n de caracter internacional y nacional y otros progranas
i nternaci onal es o regional es conpetentes, con financiacion conplenentaria
para | abores prioritarias necesarias para superar las barreras a la
conservacion y la utilizaci 6n sostenible de |a diversidad biol 6gica de |as
zonas secas y subhdnedas;

c) Est udi os nonogréaficos interdisciplinarios y multidisciplinarios

de préacticas de gestion, realizados prinordial mente por instituciones

naci onal es y regional es, incluidas |as organi zaciones civico sociales y |las

i nstituci ones de investigaci 6n con el apoyo de organi zaci ones i nternacional es
para catalizar |a preparaci 6n de |os estudios, novilizar fondos, divulgar
resultados y facilitar la informaci 6n de retorno y |a experiencia adquirida a
| os proveedores de |as nonografias y a | os encargados de el aborar politicas.

Se podrian necesitar nuevos recursos para pronover ese tipo de estudi os con
el fin de analizar |os resultados y de proporcionar |a creaci 6n de capaci dad
y el desarrollo de | os recursos humanos necesari 0s;
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d) Di fusi6n de la informaci 6n y creaci 6n de capaci dad necesari as
para | as actividades de eval uaci on.

Parte B: Medi das enfocadas en respuesta a necesi dades conoci das

Obj eti vo operaci ona

8. Pronover |a conservaci6on y utilizaci 6n sostenible de |a diversidad

bi ol 6gi ca de | as zonas secas y subhunedas, la utilizaci én sostenible de sus
conponentes y la distribucidn justa y equitativa de | os beneficios derivados
de la utilizaci6on de sus recursos genéticos, y luchar contra |a pérdida de
di versi dad biol 6gica en | as zonas secas y subhunedas y sus consecuenci as
soci oecondmi cas

Moti vo

9. La actividad necesaria para pronover |a conservacion y la utilizacidn
sosteni ble de | a diversidad biol 6gi ca de | as zonas secas y subhunedas
depender éa del estado de dichas zonas y de |la indole de | as anenazas. En
consecuenci a, es nenester considerar una serie de opciones, desde |la
utilizaci 6n sostenible hasta |a conservacion in situy ex situ.

10. Muichos de | os recursos de | as zonas secas y subhunedas deben
gestionarse al nivel de |as cuencas hidrogréaficas, o a nivel es espacial es mas
el evados, con la intervenci én conunitaria o interconunitaria en lugar de |la
gestion individual. Con frecuencia esto se conplica adan mas por razén de |os
grupos miltiples de usuarios, por ejenplo, agricultores, pastores y
pescadores; asi conp por |os habitos migratorios de al gunas especi es ani nal es
y usuarios de |la diversidad biol 6gica. Es preciso crear o fortal ecer

i nstituci ones que proporcionen gestién de |la diversidad biolodgica a |la escala
apropiada y para |l a soluci6n de conflictos.

11. La utilizacion sostenible de |a diversidad biol 6gica en | as zonas secas
y subhimedas puede exigir el desarrollo de nmedios de vida alternativos, asi
conp |a creaci 6n de nercados y otros incentivos para propiciar y pronmover |a
utilizaci 6n responsabl e.

Act i vi dades

Actividad 7. Pronoci 6n de nedidas concretas para |la conservacion y la
utilizaci 6n sostenible de | a diversidad biol 6gica de |as zonas secas y
subhdnedas, nediante, entre otras cosas

a) La utilizacion y el establecimento de zonas protegi das
conpl enentarias y | a el aboraci 6n de otras nmedi das concretas para |la
conservaci 6n de | a diversidad biol 6gica de | as zonas secas y subhunedas,
incluido el fortalecimento de |as nmedidas en | as zonas protegi das
existentes; las inversiones en |la creacio6n y |la pronoci 6n de nedi os de vida
sosteni bl es, incluidos nmedios de vida alternativos y nmedi das de conservaci on;

b) La rehabilitacion o el restablecimento de |a diversidad
bi ol 6gi ca de | as zonas secas y subhunedas degradadas, con sus consi gui entes
beneficios, conp |a conservaci 6n del suelo y el agua

c) La ordenaci 6n de | as especi es exOticas invasivas;
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d) La gesti on sostenible de | os sistenas de producci 6n de | as zonas
secas y subhunedas;

e) La ordenaci 6n adecuada y la utilizaci én sostenible de |os
recursos hidricos;

f) En | os casos en que sea necesario, |la conservacion in situ, asi
conp | a conservaci 6n ex situ conp conpl emento de aquella, de |a diversidad
bi ol 6gi ca de | as zonas secas y subhunedas, teni endo debi damente en cuenta una
nmej or conprension de |la variabilidad del clinma en | a el aboraci 6n de
estrategi as eficaces en nateria de conservaci 6n biol 6gica in situ;

g) La val oraci 6n econdnmica de | a diversidad biol 6gi ca de | as zonas
secas y subhunedas, asi conp |a elaboraci6n y la utilizacio6n de instrunmentos
econdnmicos y la pronoci 6n de | a incorporaci 6n de tecnol ogi as adapt abl es que
nmej oren |a productividad de | os ecosistenas de | as zonas secas y subhunedas;

h) La utilizacion sostenible de | a explotaci 6n de |a bi omasa vegeta
y ani mal, medi ante una ordenaci 6n adaptable, teniendo en cuenta |a posible
fluctuaci 6n de | a poblacion de las tierras seca y subhinedas y el apoyo de
las partes a politicas nacionales, leyes y practicas de utilizacion de |la
tierra que inpul sen efectivamente |a conservacion y la utilizaci én sostenible
de | a diversidad biol 6gi ca

i) El establecimento y |la pronocion de |a capacitacion, |la
educaci 6n y |l a conci enci aci 6n del publico;

i) La facilitacion y la nejora de |a disponibilidad, |a
accesibilidad y el intercanbio de infornmaci 6n sobre la utilizaci 6n sostenible
de | a diversidad biol 6gica de |as zonas secas y subhunedas;

k) El establecimento y |a pronoci 6n de progranmas de investigacion y
de desarrollo, con atenci 6n especial a, entre otras cosas, |la creaci 6n de
capaci dad al nivel local para |la conservacion eficaz y la utilizacion
sosteni ble de | a diversidad biol 6gica de |as zonas secas y subhunedas;

1) La cooperaci 6n con | a Convenci 6n de Ransar sobre | os Hunedal es y
I a Convenci 6n sobre |a conservaci 6n de | as especies migratorias en relaci 6n
con, entre otras cosas, |a ordenaci 6n integrada de |as cuencas de captaci 6n
medi ante | a incorporaci 6n de | os ecosistemas de hunedal es conp partes
integrantes de | as zonas secas y subhumedas, y |a creaci6n de corredores de
especies mgratorias a través de |as zonas secas y subhUnmedas durante | os
periodos estacionales, asi conp con |a Convenci 6n sobre el conercio
i nternaci onal de especies anenazadas (CI TES) en relaci 6n con | as especies
raras y anmenazadas de | as zonas secas y subhunedas;

m La col aboraci 6n con todas | as convenci ones pertinentes, en
particular con | a Convenci 6n de | as Naci ones Unidas de |ucha contra |la
desertificaci 6n respecto de, entre otras cosas, la utilizaci6n sostenible de
| a diversidad biol 6gica de |as zonas secas y subhunedas, |a aplicaci6n de
enfoque por ecosistenas, |a evaluacion de la situacion y |las tendencias de |a
di versi dad biol 6gica, asi conp de | as anenazas a ésta.

Actividad 8. Pronocio6n de |a gestion responsable de |os recursos, a |los

ni vel es apropi ados, aplicando el enfoque por ecosistenmas, nediante un entorno
normati vo propiciatorio, incluidas, entre otras cosas:
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a) El fortalecimento de estructuras institucional es |ocales
adecuadas para | a ordenaci 6n de | os recursos, prestando apoyo a | as técnicas
i ndigenas y | ocales de uso de |os recursos que permten | a conservaci6n y
utilizaci 6n sostenible a largo plazo y/o conbinando | as técnicas e
i nstituci ones adecuadas existentes con enfoques innovadores para conseguir
si nergi as;

b) La descentralizaci 6n de |a gesti6n al nivel mhs bajo, seglin
proceda, teniendo en cuenta |a necesidad de gesti6n de recursos conunes y
prestando | a debi da atenci6n a, entre otras cosas, |a participacion de |as
conuni dades indigenas y locales en la planificacion y |a gestié6n de |os
proyect os;

c) La creaci6n o el fortalecimento de las instituciones conpetentes
para la tenencia de la tierra y |la soluci6n de controversi as;

d) El fomento de | a col aboraci 6n bilateral y subregional para hacer
frente a cuestiones transfronterizas, tales conp la facilitaci én del acceso a
las tierras de pastoreo transfronterizas, segun proceda, y de conform dad con
I a | egislacion nacional y |os acuerdos internacional es;

e) La arnoni zaci 6n de las politicas y |los instrunentos sectorial es
para pronover |a conservacion y la utilizacién sostenible de |a diversidad
bi ol 6gi ca de | as zonas secas y subhunedas, con inclusién, entre otras cosas,
de aprovechar | os progranmas de acci 6n naci onal es existentes en | os marcos de
I a Convenci 6n de lucha contra | a desertificacion al nivel nacional, asi conp,
segun proceda, otros planes y politicas sectoriales existentes y pertinentes.

Actividad 9. Prestaci 6n de apoyo a | os nodos de vida sosteni bl es nmedi ante,
entre otras cosas:

a) La diversificacion de fuentes de ingreso para reducir |as
presi ones negativas en |la diversidad biol 6gica de |as zonas secas y
subhdnedas;

b) La pronoci 6n de expl ot aci ones agropecuari as sosteni bl es,
incluidas las de plantas y animales silvestres;

c) La expl oraci 6n de utilizaciones sostenibles innovadoras de |a
di versi dad biol 6gi ca de | as zonas secas y subhunedas para | a generaci 6n de
ingresos al nivel local, y la pronoci6n de su aplicaci 6n en mayor escal a;

d) La creaci 6n de nercados para | os productos derivados de |a
utilizaci 6n sostenible de | a diversidad biol 6gica de |as zonas secas y
subhunedas, afiadi éndose val or a | os productos cosechados; y

e) El establ ecimento de necani snbs y nmarcos para pronover |a
distribucion justa y equitativa de | os beneficios derivados de la utilizaciodn
de | os recursos genéticos de | as zonas secas y subhunmedas, incluida la
prospecci 6n bi ol dgi ca.

Modos y maner as

Las activi dades que figuran en |la parte B se |levaran a cabo nedi ante
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a) La creaci 6n de capaci dad, particularnmente a | os nivel es naci ona
y local, asi conp inversiones en la creacidn y |a pronoci 6n de nedi os de vida
sosteni bles, incluidos |os nmedios de vida alternativos, y |as nedidas de
conservaci 6n, medi ante procesos de participacién y de |a base hacia arriba,
con financiamento de fuentes bilaterales y nultilaterales, y el apoyo
catal i zador de organi zaci ones internacional es;

b) El establecimento de una red internacional de determ nados
sitios de denpstraci 6n para facilitar el intercanbio de informacidon y |la
experiencia en |la aplicaci 6n del progranma de trabajo, asi conp para denostrar
y pronover |la integraci on de |la conservacion y la utilizaci 6n sostenible en
el contexto de |as zonas secas y subhunedas;

c) Monogr af i as sobre | a gestidn con resultados satisfactorios de |as
zonas secas y subhunmedas que se pudieran divul gar nediante, entre otras
cosas, el mecanisno de facilitacidn;

d) La nejora de las consultas, |la coordinacién y el intercanbio de
i nfornmaci 6n, incluida, entre otras cosas, |a docunmentaci 6n sobre | os
conocinmentos y las practicas de |as conuni dades indigenas y |ocales, en |os
pai ses entre | os respectivos puntos focales y las instituciones rectoras, en
relaci 6n con |la aplicaci 6n de | a Convenci 6n de |ucha contra |la
desertificacion, el Convenio sobre |a Diversidad Biol égica y otros convenios
y progranmas de caracter nmundial pertinentes, facilitada por |as secretarias
de |l as diferentes convenciones y otras organi zaci ones internacional es;

e) Mejora de la interacci 6n entre | os progranmas de trabajo del
Conveni o sobre | a Diversidad Biol6gica y | a Convenci 6n de |lucha contra |la
desertificaci on, nediante, entre otras cosas, |las redes y |os planes de
acci 6n regionales de esta ultim; aprovechando | os el enentos que figuran en
la nota del Secretario Ejecutivo sobre posibles el enentos de un progranma de
trabajo conjunto de | as dos secretarias en relacién con |a diversidad
bi ol 6gica de las tierras aridas y subhtunmedas (UNEP/ CBD/ COP/ 5/ 1 NF. 15) para
determinar las prioridades de esta interaccion, y

f) Mobdal i dades de asoci aci 6n entre | os interesados directos
pertinentes a todos |os niveles, incluidas |as organizaciones y |os progranas
i nternaci onal es asi conp | as enti dades asoci adas, los cientificos y |os
usuarios de tierras a los niveles nacional y local.

I11. MARCO DE PRESENTACI ON DE | NFORMES

12. Se propone que se pida a las Partes y a otros 6rganos que infornen
acerca de |l a aplicacion del programa de trabajo nmediante, entre otras cosas:

a) Las secciones apropiadas de | os informes nacional es sobre |a
di versi dad bi ol 6gi ca preparados para |a Conferencia de |las Partes en virtud
del articulo 26 del Convenio sobre |a Diversidad Biol dgica; y/o

b) Los informes el aborados en el contexto de | a Convenci 6n de | ucha
contra |la desertificacion y otras convenci ones pertinentes, tonmando
debi danente en cuenta, entre otras cosas, |a pronoci6n de |a arnonizacion, |la
evitacion de la duplicacion y la nmejora de |a transparenci a

13. El Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico, Técnico y
Tecnol 6gi co exani naré esos infornes y formul ard reconmendaci ones para el
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perfeccionanmiento ulterior y el establecimento de prioridades del program
de trabajo en ese nonento. En |o sucesivo, |a aplicacion del programa se
exam nara cuando | o determine |la Conferencia de |as Partes.

Anexo 11

LI STA | NDI CATI VA DE NI VELES DE APLI CACI ON DEL PROGRANA
DE TRABAJO SOBRE Tl ERRAS SECAS Y SUBHUMEDAS

Acti vi dad Ni vel de aplicacién Ni vel de coordi naci 6n
Naci onal ecorr egi onal
Naci onal ecorr egi onal

Ecorr egi onal

Ecorr egi onal

Naci onal , ecorregional,
| nt er naci onal

Ecorr egi onal

1

2

3

4

5

6

7 a Naci onal , ecorregional

7 b Naci onal

7 cC Naci onal , ecorregional

7d Naci onal ecorr egi onal
7 e Naci onal , ecorregional

7 f Naci onal , internacional

749 Naci onal ecorr egi onal
7 h Naci onal ecorr egi onal
7 Naci onal , ecoregi onal

7] Ecorregi onal, internacional

7 k Naci onal , ecorregi ona

71 I nt er naci onal

7 m I nt er naci onal

8 a Naci onal ecorr egi onal
8 b Naci onal ecorr egi onal
8 c Ecorr egi onal

8 d Naci onal , ecorregional

8 e Naci onal , ecorregional

9 a Naci onal ecorr egi onal
9b Naci onal ecorregi onal
9 c Naci onal ecorr egi onal
9.d Naci onal ecorregi onal
9 e Naci onal , | nternaci onal
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Anexo |11

EJEMPLI FI CACI ON DEL PROCESO DESCRI TO EN LCS
PARRAFCS 5, 6 Y 7 DE LA DECI SION V/ 23

Apl i caci 6n naci onal Apl i caci 6n Apl i caci 6n
ecorregi onal i nt er naci onal
Ecoor di n_aC| on | > Informaci 6n a | a secretaria
ecorregi onal

v
Examen por el GCSACTT

'
Eval uaci 6n internacional del grupo de expertos

L 2

Per f ecci onami ento por el Secretario E ecutivo

i

Consi deraci 6n por el OSACTT y |la COP
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V/ 24, Uilizacion sostenible conb una cuestiodn intersectorial

La Conferencia de |as Partes,

Reconoci endo que | a conservaci 6n de |a diversidad biol 6gica es un
servicio a nivel nundial para |la humanidad y que no se contenpla ni se
reconoce adecuadanente en | as rel aci ones y pautas econdéni cas actual es,

Reconoci endo tanbi én que |a conservacion y la utilizaci 6n sostenible de
| a diversidad biol 6gica es inprescindible para | a supervivencia de |as
especies y que tanbi én beneficia a | a humani dad, especial mente a | as personas
gque dependen de | os recursos biol 6gi cos para su sustento,

Reconoci endo asinmsnp |a inportancia de integrar, en la nedida de |lo
posi bl e y cuando sea pertinente, |a conservacion y la utilizacién sostenible
de | a diversidad biol 6gica en | os planes, programas y politicas sectoriales e
intersectoriales, y reconociendo |a inportancia de abordar esa cuesti 6n en
|l as estrategias y planes de acci 6n naci onal es, de conform dad con | os
articulos 6 y 10 del Convenio sobre | a Diversidad Biol 6gi ca,

Teni endo en cuenta | as decisiones de |la Conferencia de las Partes y e
enf oque por ecosi stenas,

Tomando nota de las sinergias entre la conservacion y la utilizacion
sosteni ble de | a diversidad bi ol 6gi ca,

Tomando nota de que | os nivel es de diversidad biol 6gica mas altos
corresponden frecuentenmente a | as regi ones econdni canente nenos
desarrol | adas,

Reconoci endo | os efectos dafiinos de la guerra y |a pobreza en la
conservacion y la utilizaci 6n sostenible de |a diversidad bi ol 6gi ca,
especi al mrente en regiones ricas en especies endém cas, y |a necesidad de
nmovi l i zar recursos financieros y técnicos para |la rehabilitacioén y
restauraci 6n de zonas bi oecol 6gi cas af ect adas,

Tomando nota de los inmportantes vinculos con |os progranmas de trabajo
sobre indicadores (decision V/7) e incentivos, (decisién V/15) y de que |os
i ndi cadores y los incentivos adecuados son el ementos esenci al es para el aborar
criterios eficaces para la utilizacion sostenible de |a diversidad biol 6gica

1. Pide al Secretario Ejecutivo que invite a organi zaci ones que
participan en iniciativas relacionadas con |la utilizacién sostenible y otras
organi zaci ones pertinentes a que reudnan, conpilen y difundan informaci 6n por
conducto del necanisnp de facilitacion y otros nedi os, nonografias sobre
mej ores précticas y experiencias adquiridas a partir de la utilizacion
sostenible de | a diversidad biol6gica en el marco de |as esferas tematicas
del Conveni o, aprovechando | a experiencia de |las Partes, |os gobiernos, |as
organi zaci ones pertinentes, el sector privado y |las conuni dades indigenas y
| ocal es;

2. Enconmi enda al Secretario Ej ecutivo el proceso utilizado para
el aborar el enfoque por ecosistenas y |le pide que en col aboraci 6n con
organi zaci ones pertinentes adapte ese proceso y dé comienzo de innediato a la
| abor pertinente sobre la utilizaci 6n sostenible;
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3. Pide al Secretario Ejecutivo que redna, en col aboraci 6n con
organi zaci ones pertinentes, aprovechando una eval uaci 6n de | os estudi os
nmonogr &fi cos citados en el parrafo 1 supra, y el proceso a que se hace
referencia en el parrafo 2 supra, principios préacticos, directrices
operacional es e instrumentos conexos y criterios de orientaci 6n especificos
para sectores y biomas que puedan ayudar a las Partes y a | os gobiernos a
desarrol |l ar nodal i dades para lograr la utilizacion sostenible de |a
di versi dad biol 6gica, en el marco del enfoque por ecosistenmas, y que infornme

presente al Organo Subsidiario de Asesoraniento Cientifico Técnico y
Tecnol 6gi co un inforne sobre | os progresos realizados en esa esfera para su
exanen antes de |a sexta reunion de |a Conferencia de |as Partes;

4. Invita a las Partes y a | os gobiernos a que identifiquen
i ndi cadores e incentivos para sectores rel aci onados con | a conservaci 6n y
utilizaci 6n sostenible de | a diversidad bi ol 6gi ca;

5. Invita a las Partes, |os gobiernos y |as organi zaci ones
pertinentes a que tonmen nedi das adecuadas para ayudar a otras Partes,
especi al mrente paises en desarrollo y paises con ecnonias en transici6n, a
aunent ar su capaci dad para aplicar practicas, programas y politicas de uso
sostenible a nivel regional, nacional y |ocal, especial mente con objeto de
mtigar |la progresa. Podrian ser adecuadas |as siguientes nedidas:

a) Cursos practicos;

b) Asi stencia a las Partes para | a determn naci 6n de sectores que
requi eren actuaci 6n prioritaria;

c) Asi stencia a las Partes para | a el aboraci 6n de planes de acci 6n
adecuados;
d) Di fusi 6n de informaci 6n y transferencia de tecnol ogi a adecuada en

condi ci ones nut uanent e acor dadas;

6. Insta a las Partes, |os gobiernos y |as organi zaci ones a que
desarrollen o estudi en mecani snos para |a participaci 6n del sector privado y
de | as conuni dades indigenas y |ocales en iniciativas sobre utilizacidn
sostenible de | a diversidad biol 6gica y en necani snos para vel ar por que |as
conuni dades i ndigenas y | ocal es obtengan provecho de esa utilizacion
sosteni bl e;

7. Reconoce que la utilizaci 6n sostenible puede ser un instrunmento
efectivo para inbuir valor a |la diversidad bioldgica e invita a las Partes a
que identifiquen areas para |a conservaci 6n que se beneficiarian de la
utilizaci 6n sostenible de | a diversidad biol 6gica, y que |as ponga en
conocim ento del Director Ejecutivo para suinformacion.
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V/ 25. Diversidad bioldégica y turisnp

La Conferencia de |as Partes,

Reconoci endo | a inportancia cada vez mayor del turisnp para e
desarroll o econdmico y social a nivel local, nacional y regional

Reconoci endo tanbi én que el turisnmo sostenible depende de |a
parti ci paci 6n de | a conuni dad,

Reconoci endo ademas que | as conuni dades deben beneficiarse de un
turisno sostenible, y

Reconoci endo tanbi én que el turisnp esta estrechanente vinculado con |a
preservaci 6n de un nmedi o anbi ente sal udabl e, que a su vez es un el enento
esenci al del desarrollo del turismp y contribuye a sensibilizar al publico
sobre al gunas cuestiones rel aci onadas con | a diversidad bi ol 6gica,

1. Adopta | a eval uaci 6n de | os vincul os reciprocos que existen entre
la diversidad bioldgicay el turisnmo, contenido en el anexo de | a presente
deci si 6n en el que figuran:

a) La i nportancia econdm ca del turisnb y su interrelacié6n con la
conservacion y la utilizaci 6n sostenible de |a diversidad bi ol 6gi ca;

b) Las posi bl es repercusi ones del turisnmo en | a diversidad
bi ol 6gi ca, incluidas |as consecuenci as econdém cas, sociales y anbientales;

2. Acepta la invitaci 6n a participar en el programa de trabajo
i nternaci onal sobre desarrollo del turisnp sostenible en el marco del proceso
de | a Comi sién sobre el Desarrollo Sostenible respecto de |a diversidad
bi ol 6gica, en particular, con mras a contribuir a |a el aboraci 6n de
directrices internacionales para | as actividades que guardan rel aci 6n con e
desarroll o del turisnp sostenible en | 0os ecosistenas vul nerables terrestres,
marinos y costeros y |los habitat de gran inportancia para |a diversidad
bi ol 6gica y | as zonas protegidas, incluidos |os ecosistemas riberefios y de
nont afia frégiles, y teniendo en cuenta | a necesidad de que esas directrices
se apliquen a actividades realizadas tanto dentro cono fuera de areas
protegidas, y pide al Secretario Ejecutivo que prepare una propuesta sobre
contribuciones para directrices, por ejenplo convocando un cursillo
i nt er naci onal

3. Decide transnmitir |a evaluaci 6n de | os vincul os reciprocos que
existen entre el turisnmo y |la diversidad biol 6gica a | a Com si6n sobre el
Desarroll o Sostenible, con | a reconendaci 6n a | a Com si 6n sobre el Desarrollo
Sost eni bl e de que incorpore |a evaluaci 6n en el programa de trabajo
i nternaci onal sobre desarrollo del turisno;

4. Reconmi enda a las Partes, |os gobiernos, la industria del turisno
y las organi zaci ones internaci onal es conpetentes, en particular la
Organi zaci 6n Mundi al del Turisno que consideren esta eval uaci 6n cono el
fundanento de sus politicas, progranas y actividades en |a esfera del turism
sostenible, y los alienta a que presten particular atenci én a:

a) El papel singular del ecoturisnp -es decir, el turisnp que se
basa en la existencia y |la conservaci 6n de |a diversidad bioldgica y |os
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habitat- y | a necesidad de formul ar estrategias claras para el desarrollo de
sectores ecoturisticos sostenibles que permitan |la plena y efectiva
parti ci paci 6n de | as conuni dades indigenas y |locales y |es ofrezcan

oportuni dades vi abl es de generaci 6n de ingresos;

b) La necesidad de el aborar, junto con todas |as posibles partes
i nteresadas, estrategias y planes fundamentados en un criteri o basado en el
enfoque por ecosistemas y dirigidos a lograr un equilibrio entre |as
cuestiones de caréacter econdém co, social y anmbiental, aprovechando al naxino
| as oportuni dades para |la conservacion y la utilizacion sostenible de la
di versidad bioldgica y la distribucidn equitativa de |os beneficios, teniendo
en cuenta | os conocim entos tradicionales, de confornidad con el articulo 8
j) del Convenio, y reduciendo al minino |os peligros para |a diversidad
bi ol 6gi ca;

c) La necesidad de realizar una vigilancia y una evaluacio6n a | argo
pl azo, incluidos |a elaboracién y el uso de indicadores para nedir |as
repercusi ones del turism en |a diversidad biol 6gica y, en consecuencia, para
nmejorar |las estrategias y planes respecto de |as actividades turisticas;

d) Benefi ci os tangibles, tales conp |la creaci6n de enpleos y |la
di stribuci on de | os beneficios que dimanen de |la utilizacién sostenible de |la
di versi dad biol 6gica con fines turisticos. En este sentido, |as enpresas
pequefias y nedi anas pueden desenpefiar un papel inportante;

e) La necesidad de desarrollar un turisno sostenible, que constituye
un factor esencial para la conservacion y la utilizaci 6n sostenible de |Ia
di versi dad biol 6gica, asi conp de satisfacer |as expectativas de todas |as
partes interesadas, a la vez que se alienta el conportani ento responsabl e por
parte de los turistas, de | as personas que trabajan en |as enpresas
turisticas y de | a poblaci én |ocal

f) La conci enci aci 6n, el intercanbio de informacion, |a educaci 6on y
| a capacitaci 6n de operadores de turisnmp y su personal y la sensibilizacioén
de los turistas respecto de |as cuestiones relativas a |a diversidad
bi ol 6gica y la creaci 6n de capaci dad técnica a nivel local, o cual favorece
el objetivo de lograr el respeto y |la conservaci 6n de |a diversidad biol 6gica
y su utilizaci 6n sostenible;

g) El hecho de que para contribuir a la utilizacion sostenible de |a
di versidad biol 6gica a través del turisnp es nenester aplicar un conjunto
flexible de instrumentos, tales conp |a planificacion integrada, el proceso
de di 4logo entre las diferentes partes interesadas, incluidos |os pueblos
i ndigenas, la zonificacién en |la planificacio6n del uso de la tierra, la
eval uaci 6n de | as repercusiones en el nmedi o anbiente, |a eval uaci 6n
estratégica del inpacto anbiental, |as normas, |os programas de
reconoci m ento del desenpefio industrial, |os Organos de acreditaci én
reconoci dos, el ecoetiquetado, |os cdédigos de buenas préacticas, |os sistenmas
de ordenaci 6n y eval uaci 6n del nedi o anbiente, |os instrumentos econdm cos,
los indicadores y el |imte de resistencia de |las zonas natural es;

h) La inportancia y necesidad de | a participaci 6n de |as conuni dades
indigenas y locales y la interacci6on de éstas con otros sectores en e
desarrollo y la gestion del turisnmo, asi conp su vigilancia y eval uaci 6n,
incluidas | as repercusiones en su vida cultural y espiritual; e
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i) La i nportancia de conprender |os valores y el conocimento de |la
utilizaci 6n de | a diversidad biol 6gi ca por |as conmuni dades indigenas y
| ocal es y | as oportuni dades que ofrecen para el turisnp sostenible y el apoyo
al turisno |ocal;

5. Hace suya | a | abor del Organo Subsidiario de Asesoraniento
Centifico, Técnico y Tecnol 6gico sobre el turisnp conp ejenplo de |la
utilizaci 6n sostenible de | a diversidad biol 6gi ca nmedi ante el intercanbio de
experiencias, conocimentos y nmejores préacticas por conducto del mecanisno de
facilitacion, y alienta a las Partes, |os gobiernos y |as organi zaci ones
conpetentes a que sigan presentando al Secretario Ejecutivo nonografias a
r espect o;

6. Con el fin de contribuir en mayor nedida al progranma de trabajo
i nt ernaci onal sobre desarrollo del turisno sostenible en el nmarco de |la
Comi si 6n sobre el Desarroll o Sostenible respecto de |a diversidad bi ol 6gi ca,
y, en particular, al exanmen de su aplicaci6n, que se realizard en e
afio 2002, pide al Organo Subsidiario de Asesoraniento Cientifico, Técnicoy
Tecnol 6gi co que, por internmedi o del Secretario Ejecutivo, transmta sus
resul tados a | a Com sion sobre el Desarroll o Sostenible en su décinmo periodo
de sesiones;

7. Alienta a las Partes, |os gobiernos, la industria del turisnmo y
| as organi zaci ones conpetentes a que inicien actividades, incluida |la
creaci 6n de capacidad | ocal, que sirvan de apoyo a |os preparativos tanto
para el Afo Internacional del Ecoturisno comp para el Afo Internacional de
| as Mont afias, asi conp | as actividades de la Iniciativa |Internacional sobre
los Arrecifes de Coral, y, en particular:

a) Insta a la industria turistica a que trabaje en asociaci 6n con
todas |las partes interesadas y a que se conproneta a trabajar sobre | a base
de principios y directrices para el desarrollo de un turisnp sostenible;

b) Alienta a las Partes y a | os gobiernos a que conpl enenten | as
iniciativas voluntarias establ eciendo politicas de habilitaci 6n y narcos
juridicos para | a aplicaci 6n efectiva del concepto de turisnmo sostenible.

Anexo

EVALUACI ON DE LOS Vi NCULOS ENTRE EL TURI SMO
Y LA DI VERSI DAD Bl OLOG CA

l. EL PAPEL DEL TURI SMO EN LA UTI LI ZACI ON SOSTEN BLE DE LGS
RECURSOS Bl 0LOG CCS

1. La utilizacion sostenible de | os conponentes de | a diversidad biol 6gica
es uno de los tres objetivos del Convenio sobre |la Diversidad Biol 6gica. A
| os efectos del Convenio, por "utilizacién sostenible" se entiende |a
"utilizacion de componentes de |a diversidad biol 6gica de un nmodo y a un
ritno que no ocasione la dismnucion a largo plazo de |a diversidad

bi ol 6gica, con | o cual se mantienen |as posibilidades de ésta de satisfacer

| as necesi dades y | as aspiraciones de | as generaciones actuales y futuras"
(articulo 2). Esta definicidn de utilizacién sostenible estd en consonancia
con el concepto de desarrollo sostenible formulado en | a Declaraci 6n de Rio
sobre el Medio Anbiente y el Desarrollo y el Prograna 21, segun |os cual es,
el "desarrollo sostenible" atiende a |as necesi dades y aspiraciones de |as
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generaci ones actuales sin dismnuir |a capacidad de atender a | as de |as
generaci ones futuras. La Unica manera de |ograr un desarrollo sostenible es
a través del uso sostenible de |os recursos biol 6gi cos del mundo. El
concepto de utilizaci6on sostenible se basa en el articulo 10 del Convenio
sobre | a Diversidad Biol 6gica, sobre utilizacién sostenible de |os
conponentes de |la diversidad bioldgica, y en el articulo 6, sobre nedidas
general es para |a conservaci6on y utilizaci 6n sostenible de |a diversidad

bi ol 6gi ca

2. El turisnp sostenible es un turisnp que se planifica y gestiona en
forma conpatible con el Programa 21 y con |la | abor que se est& realizando en
ese anbito pronovida por |a Comi si6on sobre el Desarrollo Sostenible. E
turisno sostenible, por definiciodn, incluye aspectos tales conpb |a
utilizaci 6n sostenible de | os recursos, incluidos |os recursos biol dgicos, y
reduce a un minino |as repercusi ones anbi ental es, ecol 6gicas, culturales y
sociales y eleva al maxinp | os beneficios. Para que |as pautas de consuno y
producci 6n del sector del turisno sean sostenibles, es fundanmental fortalecer
| a el aboraci 6n de politicas nacionales y aumentar |a capaci dad en | as esferas
de planificacion fisica, |a evaluaci6n del inpacto y el uso de instrunentos
econdnmicos y reglanmentarios, asi conp en |as esferas de informaci én,
educaci 6n y conerci alizaci 6n. Se deberia prestar especial atencidn a |la
degradaci 6n de |la diversidad bioldgica y |os ecosistenas fragiles, tales conp
los arrecifes de coral, |as nontafas, |as zonas costeras y |os hunedal es. El
ecoturisnmo es un sector nuevo y cada vez mas inportante del turisnp, que se
basa en |la existencia y conservaci 6n de | a diversidad biol 6gica y |os
habitat. Si bien para el ecoturisnmp tal vez no sea necesario construir tanta
infraestructura y servicios y |locales conp para el turisnmo convencional, son
i mportantes una planificaci 6n y adm ni straci 6n adecuadas para que e
desarroll o del ecoturisnmp sea sostenible y para evitar |as anenazas a |la

di versi dad biol 6gica, de |a cual depende intrinsecanente.

A. I nportancia econdém ca del turisnp

3. El turisnp se incluye entre las industrias del rmundo que estan
creciendo a ritnos mas acelerados y es |la principal fuente de ingresos de

di vi sas para nuchos paises en desarrollo. Los ingresos derivados del turisno
i nternaci onal aumentaron a un indice anual pronedi o del 9% durante el decenio
1988-1997, y ascendieron a 443.000 m |l ones de délares EE. UU. en 1997. E
nmovi m ento de turistas en todo el mundo aunment6 en un pronedi o del 5% anua

en el nisnp periodo’. Segln datos de |a Organizaci 6n Mundi al del Turisno
(OMM), los ingresos derivados del turisnmo representaron un poco mas del 8%
del total de |as exportaciones mundi al es de bienes y casi el 35%del total de
| as exportaci ones de servicios en 1997. En el desglose de |os sal dos de
cuenta de viajes se observa que | os paises industrializados en su conjunto
son | os inportadores netos de esos servicios, mentras que | os paises en
desarroll o en su conjunto han aunentado su superdvit. El superdvit para este
ultim grupo de paises ascendi 6 en forma constante y pasé de 4.600 m |l ones
de dol ares en 1980 a 65.900 nillones de ddlares en 1996, con | o cual se
conpens6 mas de | as dos terceras partes de |os déficit de sus cuentas
corrientes en 1996. En todas |as regiones en desarrollo aumentaron en forma
constante | os superavit relaci onados con el turisnmo en el dltinp decenio.

Las econonmias en transicion registraron un déficit de 3.500 m |l ones de

dél ares en 1995, que se convirtid en un superavit de 1.500 nillones de

dél ares en 1996

Organi zaci 6n Mundi al del Turisno, Tourism Highlights 1997.
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4. Desde el punto de vista de | a produccion, el turisnmo contribuye

al rededor del 1,5%del producto interno bruto (PIB) mundial® El turisno
tambi én constituye una gran fuente de enpleo; el sector hotelero por si solo
enpl ea al rededor de 11,3 nmillones de personas en todo el nundo'. Ademés, e
turisnp de |la natural eza es un segnento vital y cada vez mayor en |la

i ndustria del turism, que en 1995 produjo ingresos por valor de 260. 000
mllones de délares*. En varios paises en desarrollo, el turisnp ha superado,
cono principal fuente de ingresos nacionales, a la agricultura de cultivos
comerciales o la extracci 6n de nineral es®.

B. El turisnb y el nedio anbiente

5. El turisnp tiene consecuencias socioeconéni cas y anbi ental es enornmes y
ext remadanente conpl ejas en todo el nundo. Habida cuenta de que un alto
porcentaje de los viajes turisticos se realizan a sitios de especial es
caracteristicas naturales y culturales, |0 cual genera grandes sunas de

i ngresos, resulta obvio que existen inportantes oportuni dades para |l a
inversion en el mantenimento y la utilizaci6n sostenible de |os recursos

bi ol 6gicos. Al misnp tienpo, es necesario realizar esfuerzos para reducir a
un ninino | as consecuenci as perjudiciales de |la industria del turisnmo en |la
di versi dad bi ol 6gi ca

6. De | as observaci ones histoéricas se puede afirmar que | a regl amentaci on
que se inmpone a si misma a la industria del turisno en relacién con |la
utilizaci 6n sostenible de | os recursos biol égi cos en nmuy pocas ocasi ones ha
sido efectiva. Ello se debe a varios factores. En priner |ugar, debido a
que existen muchos operadores individuales, tal vez se considere a |as
condi ci ones anbi ental es | ocal es cono un tipo de recurso de propiedad comin.
Ni ngan operador individual estara interesado en invertir nmas que otro en el
mant eni m ento de | as condi ci ones amnbi ental es general es del centro turistico.
En forma anal oga, es muy probabl e que | os operadores "exporten" |os
product os noci vos para el medio anbi ente derivados de sus actividades, tales
conp basura, aguas de desecho y aguas residual es, a partes de |as zonas
al edafias que seguranmente no recibirdn la visita de turistas. Este fenoneno
se puede observar en su nanifestaci 6n mas extrema en el |l amado turisnp de
"encl ave", en que los turistas tal vez permanecen durante toda su estadia en
un nedio mantenido en forma artificial y aislado de | as areas circundantes.

7. En segundo lugar, el turisnop internacional opera en un nmercado cada vez
mas extendido en el rmundo entero, en que |o0s inversores y turistas pueden

el egir destinos cada vez nas diversos. En efecto, |a bdusqueda de zonas y
experienci as nuevas y novedosas es una de |as principales fuerzas notrices
del ciclo de vida del turisnmp. Adenés, una gran parte de la industria de
turisnp esté control ada por intereses financieros ubicados fuera de |os
destinos turisticos. Cuando |as condiciones anbi ental es com enzan a

*

Informe del Secretario General sobre el turismo y el desarrollo sostenible,
Adicién: El turisnb y el desarrollo econdm co, Comi sioén sobre el Desarrollo
Sosteni bl e, séptinp periodo de sesiones, enero de 1999 (texto anticipado y no
edi tado) .

T | bi d.

¥ Jeffrey McNeely, "Tourism and Biodiversity: a natural partnership", presentado
en el Sinposio sobre Turisno y Diversidad Biol 6gica, UWrecht, 17 de abril de 1997.

§ Informe del Secretario General sobre el turismo y el desarrollo sostenible,
Adicién: El turisnmp y desarrollo econénico, Com sién sobre el Desarroll o Sostenible,
séptino periodo de sesiones, Naciones Unidas, enero de 1999 (texto anticipado y no
edi tado) .
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deteriorarse en un lugar, es probable que | os operadores enpi ecen a buscar
sitios alternativos en lugar de invertir en esos lugares para nejorar su
condi ci 6n

8. Por ultino, el nercado del turisnp internacional es extremadanente
conpetitivo y en su mayor parte opera con margenes de beneficios bajos. Por
consi gui ente, | os operadores son nmuy reaci os a absorber cual quier costo
adi ci onal vinculado al nejoram ento de | as condiciones anbientales y en
general les resultard econdm canente conveni ente pasar a operar en otra zona
en lugar de sufragar esos costos.

C. Beneficios potenciales del turisno para |la
conservaci 6n de la diversidad biolégicay la
utilizaci 6n sosteni bl e de sus conponentes

9. A pesar de | as posibles consecuenci as negativas, y habida cuenta de que
el turisnmo genera una gran parte de |os ingresos y que un porcentaje cada vez
mayor del turismp es el turisnp de |la naturaleza, el turisno presenta un
potencial significativo para | a obtenci 6n de beneficios en o que hace a la
conservaci 6n de |a diversidad bioldgica y la utilizacién sostenible de sus
conponentes. En esta secci 6n se estudi an | os beneficios potencial es de esa
industria. Entre ellos, cabe citar |los ingresos directos generados por |as
tarifas e impuestos y | os pagos voluntarios para el uso de | os recursos

bi ol 6gi cos. Estos ingresos se pueden utilizar para el nmanteni mento de zonas
naturales y la contribucidn del turisnp al desarrollo econéni co, incluidos

| os ef ectos de concatenaci 6n con otros sectores conexos y con |a creaci 6n de
enpl eos.

10. Creaci 6n de ingresos para el nmanteninmiento de |as zonas naturales. E
medi o mas directo para explotar el turisnp en favor de la utilizacidn
sosteni ble de | os recursos biol 6gicos es a través de | a consignaci 6n de una
parte de | os ingresos derivados del turisnp para ese fin. Esto se podria

|l ograr ya sea a través de un inpuesto anbiental generalizado al turism o0 a
ciertas actividades turisticas o a través del cobro de tarifas para el acceso
a los recursos biol 6gi cos, cuyos ingresos |uego se pueden utilizar para e
mant eni m ento de esos recursos. En general, para |a segunda opci 6n es
necesari o cobrar una entrada a | os parques nacionales y otras zonas
protegidas y tambi én una tarifa para activi dades conp |la pesca, la cazay e
buceo. El pago voluntario por parte de |os visitantes tanbi én puede asistir
en |la conservaci6on y la gestion de |os |ugares que éstos visitan. Ese pago
puede darse en forna de donaci ones, cuotas de socios, patrocinam entos,
nmercaderias y trabaj os voluntari os.

11. Hay varios sectores inportantes del turisnp especializado, que se estan
expandi endo, cuyos participantes tal vez acepten pagar ese tipo de tarifas.
Exi ste un interés cada vez mayor en | os programas turisticos en |os que se
hace participar a los turistas en |la observacion y la vigilancia de |la

di versi dad bi ol 6gi ca para apoyar | os progranmas de conservaci 6n. Actual nente
el mas anplio de esos sectores es probablemente el de |a observaci 6n de |as
aves, aunque no queda claro si |os observadores de aves conp grupo estéan, de
hecho, nmas di spuestos a pagar que otros turistas nmenos especializados. En |lo
que respecta al turisnp de vida silvestre marina, el buceo representa un

i nportante sector especializado. Dentro de |os sectores especializados, e
gue aparentenmente estd més dispuesto a pagar es el de |la caza, en el que, en
al gunas circunstanci as, se pueden cobrar grandes sunmas para | a obtenci 6n de
licencias. Tanbién es preciso reconocer que |las tarifas e inmpuestos se
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pueden utilizar conp nedidas para controlar el nivel de acceso a ciertos

| ugares y recursos biol 6gicos. Ademés, |a perspectiva de contar con una
generaci 6n de ingresos continua es un incentivo directo para el mantenimento
de | as pobl aciones o0 ecosistemas. Sin enbargo, un posible aspecto negativo
del turisno especializado puede ser |a escasa participaci 6n de |a comuni dad

| ocal, dado que pocos de sus integrantes serén guias especializados o

adm ni stradores de parques.

12. La contribucidn del turisnp al desarrollo econdnico

I ndependi entemente de que los turistas paguen o no tarifas de acceso, tienen
una gran repercusi 6n econénica en |las zonas que visitan. Los gastos
generados por los turistas, en térm nos netos, producen ingresos para |as
conuni dades de | os lugares que visitan, por ejenplo:

a) Fi nanci ando el desarrollo de la infraestructura y de |os
servicios. El turisno tanmbién estinula la inversion en la infraestructura
conp | a construcci 6n de edificios, cam nos, ferrocarriles, aeropuertos,
sistemas de alcantarillado, instalaciones de tratam ento de aguas y otras
i nstal aci ones rel aci onadas con el turism. La infraestructura existente
tambi én se puede utilizar en forma que beneficie a | as conuni dades | ocal es:
el turista la utiliza de una forma y |la conunidad de otra. Por ejenplo, |as
escuel as pueden obtener ingresos utilizando sus terrenos y |ocales conp
| ugares de canmpanmento o instal aci ones para conferencias. El aunento de
turisno tanbi én puede traer a | as comuni dades | ocal es servicios de transporte
nmej ores y mas barat os;

b) Generando enpl eos. El turisnmo genera oportuni dades de enpl eo en
el sector y ofrece diversas oportuni dades de enpl eo conexas conp producto de
sus actividades. Las personas que participan en |las actividades turisticas
pueden |l egar a adquirir una mayor conciencia del valor de |a conservaci 6n de
sus areas natural es;

c) Propor ci onando fondos para el desarrollo o el nmantenimento de
|l as précticas sostenibles. El aunento de las corrientes de ingresos en |la
regi 6n tanbi én puede |legar a pernitir el desarrollo de préacticas nas
sostenibles de uso de la tierra, por ejenplo, haciendo que |os agricultores
puedan utilizar una nmejor rotacién y un cierto nivel de fertilizantes en
| ugar de depender del cultivo de corta y quena para restaurar la fertilidad
del suelo en | as estaci ones de barbecho;

d) Proporcionando alternativas y nodal i dades supl enentarias para que
| as conuni dades obt engan ingresos de |a diversidad bioldgica. El turisno
tambi én puede proporci onar una alternativa economica viable de |a producci 6n
0 las practicas de cosecha no sostenibles u otras activi dades dafii nas para el
medi o anbiente, en particular en | as zonas nargi nal es, ayudando a erradi car
| a pobreza;

e) Generando ingresos. En algunas zonas, |as actividades agricol as
de pequefia escala y de baja utilizaci 6n de insunbs que crean un entorno
atractivo y mantienen un alto nivel de diversidad biol 6gi ca tanbi én pueden
of recer una oportuni dad para el turism. La venta de productos (articul os de
recuerdo, artesanias y obras de arte) derivadas de recursos natural es
extraidos en forma sostenible tanbi én pueden brindar inportantes
oportuni dades para | a generaci 6n de ingresos y el enpleo. Los turistas que
han estado en un pais al que asocian con val ores no contani nantes y
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ecol 6gicos tal vez al seleccionar |os productos que conpran, elijan |os
proveni entes de ese pais.

13. El turisnp sostenible tanbién puede traer nmejoras positivas a la
conservaci 6n de | a diversidad biol 6gi ca, especialnmente en | 0os casos en que

| as conuni dades | ocal es participan directamente en |os servicios de |os
operadores. Si esas comuni dades | ocal es reci ben ingresos directanente de una
enpresa turistica, a su vez, aunentan el valor que dan a | os recursos que |as
rodean. Conp consecuencia de ello, protegeran y conservaran en mayor nedi da
es0s recursos, ya que |os consideraran su fuente de ingresos.

14. Educaci 6n publica y creaci 6n de conciencia. El turisnm puede servir
conp una inportante oportuni dad educativa, al hacer que una anplia gana de
personas enriquezca sus conocinmentos de | os ecosistemas naturales y de |las
conuni dades | ocal es, en especial si se utilizan operadores y guias turisticos
con capacitaci 6n especializada en | a conservaci 6n de |a diversidad biol 6gi ca
| as conuni dades nativas y | as conuni dades | ocal es. Esa educaci 6n tanbi én
puede ser reciproca. En algunas partes del nundo, |as pobl aci ones | ocal es
han cobrado més conciencia del caracter anico de sus recursos biol 6gi cos

| ocal es, conb por ejenplo, |la presencia de especies endénicas, a través de la
Il egada del turismp. Los turistas que estan nejor informados tambi én estan
mas di spuestos a pagar para acceder a sitios naturales. El turisno tanbién
puede proporcionar incentivos para mantener las artes y artesanias

tradici onal es y brindar oportuni dades para conocer distintas culturas.

Ademés, en ciertos casos, el turisnp puede |legar a alentar el mantenimento
o revitalizacion de |las practicas tradicionales que son favorables para |la
utilizaci 6n sostenible de | os recursos biol dgicos y que, en otras
circunstanci as, estarian en peligro de extinciodn.

1. CONSECUENCI AS POTENCI ALES DEL TURI SMO
EN LA DI VERSI DAD Bl OLOG CA

15. Al exam nar el papel del turisnmp en la utilizaci 6n sostenible de |os
recursos biol égicos y su diversidad, es inportante tener plenanmente en cuenta
| as posi bl es consecuenci as negativas de este sector. Estas se dividen, en
térm nos generales, en |as consecuenci as anbientales y |as consecuenci as

soci oecondni cas; estas uUltimas general mente son | as que afectan a | as

conuni dades |l ocales e indigenas. Si bien tal vez sea mas dificil cuantificar
y analizar sistematicamente esas repercusiones en | os recursos biol égi cos,
éstos pueden |l egar a ser igualnmente inportantes, si no mas, que |as
consecuenci as anbientales a largo plazo. En la seccidn A se abordan | as
posi bl es consecuenci as negativas en el nedio anbiente, mentras que en |la
secci 6n B se estudi an | as posi bl es consecuenci as soci oecondni cas.

A. Consecuenci as anbi ental es

16. Uso de la tierra y de los recursos. El uso directo de | os recursos
natural es, tanto renovabl es conb no renovabl es, en el suministro de servicios
turisticos es una de |as consecuencias directas mas significativas de

turisnp en una zona dada. Ese uso puede ser aislado o recurrente. Los nas
inmportantes son: i) el uso de la tierra para el sum nistro de viviendas y de
otra infraestructura, incluidas las redes viales; y ii) el uso de material es
de construccion. Avraiz de la fuerte conpetencia por el uso de la tierra
entre el turismo y otros sectores, aunmentan | os precios, |o cual tamnbién
aunenta | a demanda de tierras, por ejenplo, |as destinadas en ese nonento a
la agricultura. Tanbién es un factor inportante |a el eccién de |os |ugares.
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Los "lugares con paisajes atractivos", preferidos general nente, tales conp
| as playas de arena, los lagos y las riberas de los rios, asi conp |as
cunbres y | aderas de | as nontafias, con frecuencia son zonas de transicion
que, normal mente, estéan caracterizadas por ecosistenmas con una gran vari edad
de especies. Un resultado de |la construcci 6n de edificios en esas zonas es
que esos ecosistemas suel en ser destruidos o resultar gravenente dafiados'?.
La deforestacién y el uso intensivo o no sostenible tanbi én pueden provocar
la erosion y la pérdida de |a diversidad biol6gica. Debido a la falta de
| ugares mas adecuados para |la construcci 6n de edificios y de otra
infraestructura, con frecuencia se drenan y rellenan |as mari snmas costeras.
La construcci 6n de puertos deportivos en ciertos lugares y de actividades
turisticas acuaticas tanbi én pueden traer consecuenci as para | os ecosistenas
e incluso para los arrecifes de coral de la costa. Adenas, con frecuencia
los material es de construcci 6n se extraen de | os ecosistemas en forma no
sostenible. El uso excesivo de la arena fina de |las playas, |la caliza de
arrecifes y | a madera pueden provocar una erosion grave®®. Ademés, |a
creaci 6n de condici ones agradabl es para | os turistas rmuchas veces supone
di versas formas de mani pul aci 6n anbi ental que pueden afectar |os recursos
bi ol 6gi cos en forma que supera todo |imte aceptable.

17. Consecuencias en |a vegetaci én. El pisoteo y conducci é6n de vehiculos a
canpo travi esa tanbi én pueden tener un efecto directo en |a conposici 6n de
especi es de | a vegetaci 6n de |a capa superficial. La conduccion de vehicul os

a canpo traviesa con frecuencia se realiza en ecosi stenmas consi derados de
poco valor, tales cono |os desiertos. Los desiertos son ecosistenmas fréagiles
gue pueden resultar gravenente dafiados incluso por el paso de un solo
autonotor. La pérdida de especies individual es tanbi én puede ser ocasi onada
por 1 os col eccionistas de plantas que cortan o arrancan de raiz plantas para
su col ecci 6n o personas que |o hacen en forma ocasional. El paso de
vehicul os de turisno, especial nente en grandes canti dades por |as rutas
popul ares, y |a contani naci 6n produci da por ese transito, tambi én provocan
ef ect os nocivos en | a vegetaci 6n, conp resultado de | o cual se produce una
pérdida de |l a cubierta vegetal. Adenméds, |as hogueras no vigiladas pueden
provocar incendios forestales. La elecciodn de |ugares para |os |ocales de
construcci 6n tanbi én pueden afectar | a configuraci én de |la vegetacion y la
diversidad de | as especies'*

18. Consecuencias en |la vida silvestre. El turisnm de vida silvestre y
otros tipos de turisnp de |a natural eza pueden tener varias consecuenci as
directas en los recursos naturales. La gravedad de esas consecuenci as
depende de cada caso y rara vez se |la ha cuantificado para uno en particular.

Las consecuenci as real es o potenciales incluyen: i) dafios causados por |as
actividades y el equipo turisticos; ii) mayor riesgo de propagaci 6n de
pat 6genos de humanos o ani mal es de conpafiia a | as especies silvestres; iii)

mayor riesgo de introduccion de especies foréneas; iv) perturbaci 6n de |as
especi es silvestres, que produce un trastorno de su conportam ento normal y

12 Di versidad Bioldégicay Turismn: Conflictos relacionados con | as costas narinas

del mundo y estrategias para su soluci én, O ganisno Federal Al eman para |a Natural eza
y la Conservaci 6n ed., 1997.
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posi bl enente afecta la nortalidad y |a eficacia reproductiva; v) alteraci ones
en |l os habitat; y vi) un consunp no sostenible de |la vida silvestre por parte
de los turistas.

19. Uno de | os efectos directos que tiene el turisnmo especializado en |la
vida silvestre es la dismnuci é6n de | as pobl aci ones | ocal es de ciertas
especi es causado por la caza y |a pesca. Los submarinistas y |os operadores
turisticos incultos pueden provocar grandes dafios a |os arrecifes de coral a
pi sotearl os o anclar |as enbarcaciones. Los turistas y |os nedios de
transportes para turistas pueden aunentar el riesgo de la introducci 6n de
especi es foréaneas. Ademés, |a nodalidad y frecuencia de |a presencia humana
puede perturbar el conportanmiento de |os aninales, en particular, el ruido
procedente de radi os, notores de enbarcaciones y autonpbtores. Incluso sin
denmsi ado rui do, al gunas aves acuaticas pueden trastornarse por |la presencia
de canoas y de botes a renpn. Las actividades de construcci 6n rel aci onadas
con el turisnmo pueden causar enormes alteraciones en | os hédbitat y

ecosi stemas de la vida silvestre. Ademés, el mayor consuno de vida silvestre
por los turistas puede afectar |as poblaciones de vida silvestre y |as
pesquerias |l ocales, asi conpb |a cantidad de que di spone | a poblaci én | oca
para su consunmp. La fabricacion de articul os de recuerdo para | os que se
utilizan ejenplares de vida silvestre, en particul ar especi es anenazadas conp
| os corales y caparazones de tortuga, tanbi én pueden afectar gravenente esas
pobl aci ones.

20. | npactos en el nedi o nont afioso. Desde hace afios, el turisnmo se ha
veni do concentrando en | as zonas nont afiosas, que ofrecen |a oportuni dad de
practicar el senderisnp, el descenso en canoa, |a pesca con nosca, el
deslizam ento en paracaidas y | os deportes de invierno, especialnmente e
esqui y otras activi dades conexas. La presion ejercida por esas activi dades
en | os recursos biol 6gicos y en su diversidad son de gran nagnitud e
incluyen: la erosion y contam naci 6n causada por |a construcci 6n de | os

cam nos de senderisno, |os puentes en |las altas nontafias, |as zonas de
acanpado, los chalets y los hoteles. Ha aunentado |a concienciay la
publ i ci dad acerca de | os efectos negativos del turisnp en |as nontafas. La
Uni 6n | nternaci onal de Asoci aci ones Al pi nas, adoptd, en 1982, |a Decl araci én
de Kat hmandu sobre | as actividades de nontafia, con miras a hacer frente a
esas presiones en |los fréagiles ecosistenas nontafiosos e instar a que se

nmej oren précticas. La Convenci 6n sobre |a Protecci 6n de |os Al pes, firmada
en 1991, y su protocolo sobre el turisnmo son | os prinmeros instrumentos

i nternaci onal es juridicos para abordar |os riesgos potencial es rel aci onados
con el turisnmo de nontafia. En |a nonografia sobre el proyecto de
conservaci 6n del éarea del Annapurna tanbi én se sefial aba la dificultad de
gestionar el aunmento de |as actividades turisticas en los fragiles

ecosi stenmas nont afiosos.

21. I npactos en el nedio marino y costero. Las actividades turisticas
pueden |l egar a tener inpactos de inportancia en el medio marino y costero,

| os recursos que contienen y su diversidad. En la mayoria de |os casos, esos
i npact os se deben a una planificaci 6n i nadecuada, el conportam ento
irresponsable de los turistas y | os operadores y/o |a ausenci a de educaci 6n y

conci enci a acerca de los inpactos de, por ejenplo, los centros turisticos en
| as zonas costeras. Frecuentenente, |as decisiones rel aci onadas con el

desarrollo turistico se basan uUnicanente en | os posi bl es beneficios

econodni cos, pese a que se conoce su potencial de deterioro del nedio

anmbi ente, conp en el caso de varios centros turisticos en arrecifes de coral
La erosion de | as costas suele afectar a muchas infraestructuras costeras
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construi das con fines turisticos. No obstante, frecuentenente son esas
propi as infraestructuras |as que han alterado | os procesos de regeneraci 6n de
| as dunas, (originando |a erosion de |as playas), han nodificado |as
corrientes |locales a causa de |a construcci 6n de nuelles de contenci 6n (dando
| ugar, por ejenplo, a la asfixia de |os corales superficiales), y provocaron
I a eutroficaci 6n por |a ubicaci6n inadecuada de | os sistemas de

al cantarillado de esos centros y la frecuente falta de tratamento de |as
aguas descargadas. Se ha descubierto que al gunas veces lejos de |la costa |la
navegaci 6n con fines turisticos ha produci do contamn naci 6n debido a |l a

| i beraci 6n intencional de residuos y ha introduci do especi es foraneas

i nvasi vas en nuevos medi 0s.

22. Si bien los efectos del turisnp en | os recursos costeros es posible que
ya sean un problema grave, |a degradaci 6n de esos recursos puede |l egar a
causar el enpobrecimento de su diversidad, conb en el caso de |os

ecosi stemas de nmangl ares adyacentes a |l os centros turisticos. Esa
circunstanci a puede tener inplicaciones ecol 6gi cas y econdm cas de

i nportancia para | a poblacioén local y contribuir a su despl azam ento.

23. Consecuencias en | os recursos hidricos. En general, hay una creciente
denmanda del agua dulce para la agricultura, la industria y el consunp
donestico en nuchas partes del nmundo. En al gunos |ugares, conp por ejenplo
en muchos pequefios Estados insul ares en desarrollo, |a demanda adici onal que
representa el turisnp, que es extremmdanente intensa, es un problena grave®®.
La extracci 6n de agua subterrénea para al gunas actividades turisticas puede
ocasi onar | a desecaci 6n, que a su vez resulta en una pérdida de |a diversidad
bi ol 6gica. En cuanto a la calidad del agua, al gunas activi dades son
pot enci al mente mas nocivas que otras. Por ejenplo, el uso de enbarcaciones a
not or puede contribuir a la erosion de |las playas y de costa, al aunento de
I as nol estias causadas por |as algas, |a contam naci 6n por productos quim cos
y la turbulencia y la turbidez de |as aguas superficiales!. La elininacion
de efluentes sin tratar en los rios y mares cercanos puede causar |a
eutroficaci 6n. Asim snpo, puede introducir grandes cantidades de pat égenos en
| as masas de aguas, haci endo que sea peligroso nadar en ellas. Los
ecosi stemas ricos en nutrientes por natural eza, conp por ejenplo |os
mangl ares, pueden ejercen funciones reguladoras y filtradoras hasta cierto
punt o®’.

24. Gesti 6n de | os desechos. La elimnacion de | os desechos generados por
la industria del turisnm puede causar probl enas anbi ental es de inportancia.
Esos desechos pueden dividirse general nente en: alcantarillado y aguas

resi dual es; desechos quim cos, sustancias toxicas y contanm nantes; y desechos
sélidos (basuras). Ya se han sefial ado | os efectos de |a descarga directa del
al cantarillado sin tratar que ocasiona |a eutroficacion, el déficit de
oxigeno y la proliferaci 6n de al gas.

25. Consecuenci as anbientales de |os viajes. Los viajes hacia y desde
destinos turisticos internacional es causan efectos anbi ental es de inportancia

15 Informe del Secretario General sobre el desarrollo del turisnp sostenible en |os

pequefios Estados insulares en desarrollo (E/ CN. 17/1996/20/ Add. 3), presentado ante |la
Comi si 6n sobre el Desarroll o Sostenible en su cuarto periodo de sesiones, celebrado en
1996.

16 Turisnp, ecoturisnp y zonas protegidas, Hector Ceballos-Lascurain, |UCN, 1996.

e Di versidad biolégica y turism: conflictos en |las costas marinas del nundo vy

estrategi as para su soluci 6n, Organisnb Federal Alemén para la Naturaleza y la
Conservaci 6n ed., 1997.
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debido a la contami naci 6n y | a producci 6n de gases de efecto invernadero.
Una alta proporci6n del turism internacional viaja por aire. Se cree que
ese nodo de transporte es el mAs costoso en térm nos anbi ental es por

pasaj ero/ kil 6metro, si bien es dificil evaluar con exactitud |os costos
real es asi conmp sus efectos en | os recursos biol 6gicos y su diversidad.

B. Consecuenci as soci oeconéni cas y
culturales del turism

26. El influjo de poblacidn y |a degradaci 6n social conexa. El aunento de
| as actividades turisticas puede causar un influjo de personas que buscan
enpl eo u oportuni dades enpresarial es, aunque no puedan encontrar enpl eo
adecuado. Esta circunstanci a puede causar |a degradaci 6n social, conmo por
ejenplo, la prostitucion, |a drogadiccion, etc.!® Ademas, debido a la

nat ural eza i nestable del turisnmp internacional, |as cormuni dades que acaban
dependi endo mucho del turisnmo, en térm nos econdm cos, son vul nerables a | os
canbios en el flujo de turistas y pueden sufrir pérdi das repentinas de
ingresos y enpleos en épocas de receso.

27. Consecuenci as en | as conuni dades | ocal es. Cuando hay un desarroll o del
turisno, general nente | os beneficios econdém cos no se distribuyen

equi tativanente entre todos | os menbros de | as conuni dades | ocal es. Hay
pruebas de que qui enes se benefician suelen ser unos pocos y que qui enes nmas
se benefician son frecuentenente qui enes ya se encontraban en una situaci 6n
econdni ca ventaj osa, especial mente | os propietarios, que tienen dinero para
invertir. Asimsnp, en el turisnp especializado puede participar un segnmento
rel ati vamente reduci do de | a conuni dad | ocal, posiblenmente obstaculizando e
contacto del resto de |la conunidad con esos recursos. En el caso de

i nversi 6n extranjera directa, gran parte de |os beneficios se vuelven al pais
del que provinieron. Por tanto, el turisno puede de hecho aunentar |as

desi gual dades en | as comuni dades, y de ese nodo | a pobreza relativa. Adengs,
el turisnmo aunenta | a demanda | ocal de bienes y servicios, incluidos |os

al i mentos, que se traduce en precios mas altos y una nenor disponibilidad
eventual para |la poblacién |ocal. Frecuentemente esas tendencias se dan nas
cuando no se consulta con |la poblacion y |as conuni dades a que afecta e
turisno.

28. Un ejenplo mas directo en que el turisnm puede entrar en conflicto
directo con | as necesi dades y aspiraci ones de |a poblaci6n | ocal es cuando
ésta se ve excluida de zonas especificas reservadas al turisno, o se cercena
gravenente su derecho de acceso. Esto probablenente en |la mayoria de |os
casos en zonas protegidas creadas para proteger la vida silvestre. No
obstante, en la mayoria de | os casos, |a designaci 6n de esas zonas conp zonas
protegidas, y la exclusi6n de | a poblacién |ocal, de esas zonas, han
precedido al desarrollo del turisnp en esos |ugares en vez de haber sido su
consecuencia. Por otro |ado, conp por ejenplo en el caso de |as Ml divas,
puede evitarse |la confrontaci 6n directa nediante el aislamento de |la

i ndustria del turisnmo de |a mayoria de |a poblacio6n indigena. Este

ai sl am ento ha sido posible en | as Ml divas gracias a que existe un gran

18 Para mayor detalle véase la adicion al inforne del Secretario General sobre el

turismo y el desarrollo sostenible, titulado "El turisno y el desarrollo social",
presentado ante la Comisidn sobre el Desarrollo Sostenible, en su séptinm periodo de
sesi ones, cel ebrado en enero de 1999.
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nunero de islas deshabitadas que pueden transformarse en islas de centros
turisticos®®.

29. Consecuencias en los valores culturales. El turisnmo tiene un efecto
muy conplejo en los valores culturales. Las actividades turisticas pueden
causar conflictos intergeneraci onal es debi do al canbi o de | as aspiraci ones de
|l os m enbros mas j 6venes de | as comuni dades que pueden estar expuestos a |la
conducta de los turistas y verse influidos nmas facil nente por ella. Adengs,
puede afectar a las relaciones entre | os sexos, por ejenplo, al ofrecer

di stintas oportuni dades de enpleo a los honbres y a |las nmujeres. Las
préacticas y | os acontecimentos tradicionales tanbi én pueden estar influidos
por las preferencias de los turistas. Ello puede provocar |a erosion de |as
préacticas tradicionales, incluida |la erosion cultural y el trastorno de |os
estilos de vida tradicionales. Adenéas, el desarrollo del turisno puede
impedir el acceso de |as conuni dades indigenas y |locales a sus tierras y sus
recursos, asi conp a sus |ugares sagrados, que son esencial es para el
mantenimento de la sabiduria y los estilos de vida tradicionales

19 Monografias sobre turisnp y nedio anbiente en Goa, India y en | as Ml divas,
Kal i das Sawkar, Ligia Noronha, Antonio Mascarenhas, O S. Chauhan, y Sinmad Saeed,
Instituto de Desarroll o Econém co del Banco Mundi al, 1998.
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V/ 26. Acceso a | os recursos genéticos

A. Arreglos de acceso y distribucié6n de beneficios

La Conferencia de |las Partes

1. Pide a las Partes que designen un centro naci onal de coordi naci 6n
y una o mAs autori dades naci onal es conpetentes, segln proceda, que asuman |a
responsabi l i dad de | os arreglos de acceso y distribuci 6n de beneficios en e
anmbito de su jurisdiccion

2. Pide a |as Partes que notifiquen al Secretario E ecutivo |os
nonbres y direcci ones de sus centros de coordinaci 6n y autori dades
conpet ent es;

3. Insta a las Partes a que se aseguren de que se han establ eci do
medi das | egislativas, admnistrativas y de politica sobre acceso y
di stribuci 6n de beneficios conb conponente de sus estrategias nacional es en
materia de diversidad bioldgica y que tales arreglos estan vincul ados a | os
obj etivos de conservaci 6n y utilizaci6n sostenible;

4. Reconoci endo |l a inportancia que tiene para |las Partes pronover el
fomento de la confianza y la transparencia con el fin de facilitar el
i ntercanbi o de recursos genéticos, particularnmente respecto de | a aplicacion
del articulo 15 del Convenio:

a) Insta a las Partes a que presten especial atencién a sus
obl i gaci ones en el marco de los articulos 15, 16 y 17 del Convenio, y les
pi de que comuni quen a la Conferencia de |las Partes |as nmedi das que han tonmado
a ese efecto;

b) Tonma nota de que es preciso que en |as nedidas |egislativas,
adm nistrativas o nornmativas para el acceso y |la distribucion de beneficios
se pronueva la flexibilidad, y a |la vez reconoce |a necesidad de contar con
una regl amentaci 6n suficiente respecto del acceso a | 0os recursos genéticos
para pronover |os objetivos del Conveni o;

c) Tona nota de que todos | os paises son proveedores y receptores de
recursos genéticos, e insta a | os paises receptores a que adopten, con
arreglo a las circunstancias nacional es nedi das |egislativas, admnistrativas
y nornmativas congruentes con | os objetivos del Convenio y que apoyen |os
esfuerzos que hacen | os paises proveedores para asegurar que el acceso a sus
recursos genéticos, para usos cientificos, comerciales y de otro tipo, y |los
conoci m entos, |las innovaciones y |las practicas conexas de |as conuni dades
i ndigenas y locales con estilos de vida tradicionales pertinentes para |la
conservacion y la utilizaci én sostenible de |a diversidad biol 6gi ca, segun
proceda, estén sujetos a los articulos 15, 16 y 19 del Conveni o, a nenos que
el pais proveedor determ ne otra cosa;

d) Reconoci endo | a conpl ej i dad de esta cuesti on, teniendo
especi almente en cuenta la multiplicidad de consi deraciones en materia de
consentimento fundanentado previo, invita a las Partes a que cooperen en
mayor nedi da a procurar sol uciones practicas y equitativas a esta cuestion;

5. Tona nota de que | a pronoci é6n de un sistema juridico y
adm nistrativo anplio podria facilitar el acceso a | 0os recursos genéticos y
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la utilizacion de éstos, y contribuir a condiciones nutuanmente acordadas en
consonanci a con | os objetivos del Conveni o;

6. Toma nota de que, en ausencia de |leyes y estrategi as naci onal es
anplias para el acceso y la distribucidén de |os beneficios, |as nedidas de
caracter voluntario, incluidas las directrices, podrian contribuir a |ograr
| a consecuci 6n de | os objetivos del Convenio y con ese fin invita a |las
Partes a que exam nen |a posibilidad de pronover su utilizacion

7. Hace hincapi é en la inportancia de que, al desarrollar la
| egi sl aci 6n naci onal en materia de acceso, |as Partes prevean y tengan en
cuenta el desarrollo de un sistena nultilateral para facilitar el acceso y la
di stribuci 6n de beneficios en el contexto del Conprom so |nternacional sobre
Recursos Fitogenéticos que se esta revisando actual nente;

8. Toma nota del informe del Presidente de |a Conision sobre
Recursos Genéticos para la agricultura y la alinmentaci 6n de | a O ganizaci 6n
de | as Naciones Unidas para la Agricultura y la Alinmentacion
(UNEP/ CBD/ COP/ 5/ I NF. 12), e insta a la Comisidn a terminar su trabajo cuanto
antes. Se prevé que el Conprom so Internacional tenga un papel esencial en
I a aplicaci on del Convenio sobre |a Diversidad Biol 6gica. La Conferencia de
las Partes afirma su deseo de exami nar |a decision de |a Organizacion de |as
Naci ones Unidas para la Agricultura y la Alinmentaci 6n de que el Conprom so
I nternacional pase a ser un instrunento juridicanmente vincul ante
estrechanmente rel aci onado con |a O gani zaci 6n de | as Naci ones Unidas para | a
Agricultura y la Alinentacion y el Convenio sobre |a Diversidad Biol 6gica, y
hace un Ilamamiento a | as Partes para que coordi nen sus posici ones en anbos
f oros;

9. Toma nota del entendimento comin del G upo de Expertos en acceso
y distribuci 6n de beneficios con respecto al consentim ento fundanentado
previo y los térm nos nutuanente conveni dos tal cono figuran en | os parrafos
156 a 165 de su informe (UNEP/ CBD/ COP/5/8);

10. Deci de vol ver a convocar al Grupo de Expertos en acceso y
di stribuci 6n de beneficios con un mandato y progranma concretos. El Gupo
Il evard a cabo nuevas tareas sobre cuestiones pendi entes desde su prinera
reuni 6n, en especi al :

a) La eval uaci 6n de | a experiencia de usuarios y proveedores con
respecto al acceso a |os recursos genéticos y la distribucion de beneficios y
el estudio de opciones conpl ementari as;

b) La determi naci 6n de enfoques relativos a |la participaci 6n de |os
i nteresados en el acceso a | os recursos genéticos y a | os procesos de
di stribuci 6n de benefici os;

e incluird el aporte de conocimentos adicionales. El Gupo presentard su
informe al Grupo de Trabaj o Especial de conposicion abierta sobre acceso y
di stribuci 6n de beneficios nmencionado en el parrafo 11 infra

11. Deci de establ ecer un Grupo de Trabaj o Especi al de conposici 6n
abierta integrado por representantes, incluidos expertos, designados por |os
gobi ernos y | as organi zaci ones de integraci 6n econ6ni ca regi onal, con e
mandat o de el aborar directrices y otros criterios para su presentacion a la
Conferencia de las Partes y para ayudar a las Partes y a | os interesados a
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abordar | os siguientes elenmentos por su relacién con el acceso a | 0os recursos
genéticos y la distribucion de beneficios, entre otros: condiciones para e
consentimento fundanentado previo y condi ci ones nutuanente conveni das; |os
papel es, responsabilidades y participaci 6n de | os interesados; aspectos
pertinentes relativos a la conservacion y la utilizacién sostenible in situy
ex situ; necanisnpbs para |la distribuci 6n de beneficios, por ejenplo nediante
la transferencia de tecnologia y la investigacién y el desarrollo conjuntos;
y medi os para asegurar el respeto, la preservacion y el manteninmento de |os
conoci m entos, innovaci ones y préacticas de |as comuni dades indigenas y

| ocal es que entrafian estilos tradicionales de vida de inportancia para |la
conservacion y la utilizaci 6n sostenible de | a diversidad biol 6gi ca, teniendo
en cuenta, entre otras cosas, |os trabajos de |a O ganizaci 6n Mundial de |la
Propi edad Intel ectual sobre |las cuestiones relativas a | os derechos de

propi edad intel ectual

Los el enentos nmenci onados supra deberian servir, en especial, conp
aportes para proyectar y el aborar

a) Medi das | egi sl ativas, adm nistrativas o normativas sobre el
acceso y la distribucion de beneficios; y

b) Contratos u otros arregl os en condi ci ones nutuanente conveni das
para el acceso y la distribucion de beneficios.

Los resul tados de | as deliberaci ones del G upo de Trabaj o, conprendido
el proyecto de directrices y otros criterios, se soneteran al exanen de |la
Conferencia de |las Partes en su sexta reunion

En su | abor el Gupo de Trabajo tendrd en cuenta los infornmes del G upo
de Expertos en acceso y distribuci 6n de beneficios y otra informaci6n
pertinente.

El G upo de Trabajo estara abierto a |a participaci 6n de |as
conuni dades indigenas y |ocal es, |as organi zaci ones no gubernanental es, |as
instituciones industriales, cientificas y acadénicas y tanbién |as
organi zaci ones i ntergubernanment al es

El G upo de Trabajo se nantendrd en contacto e intercanbiara
i nformaci 6n con el G upo de Trabajo sobre el articulo 8 j) y disposiciones
conexas del Conveni o sobre |a Diversidad Biol 6gi ca.

A fin de crear capacidad para el acceso y la distribucion de
beneficios, el Gupo de Trabajo de conposici 6n abierta exam nard cuestiones
de creaci 6n de capaci dad, conprendi das | as necesi dades determ nadas en | os
incisos a), b), ¢) y d) del parrafo 14 infra

12. Toma nota de que |a informaci 6n es un aspecto critico en cuanto a
proporcionar |a equi dad necesaria en el poder de regateo de |os interesados
en |l os arreglos de acceso y distribuci 6n de beneficios y que, a este
respecto, es particularnmente necesario contar con més infornmaci 6n respecto a
| 0 siguiente:

a) Instituciones de usuari os;

b) El mercado de | os recursos genéti cos;
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c) Benefi ci os no nonetari os;

d) Mecani snbs nuevos y resurgentes de distribuci 6n de benefici os;
e) I ncentivos;

f) Acl araci 6n de | as definiciones;

g) Si stemas sui _generis; y
h) "I nternediari os";

13. Pide al Secretario Ejecutivo que recopile la infornmacion
menci onada en el parrafo 12 supra y |a divul gue por conducto del mecanisno de
facilitaci 6n y de reuniones pertinentes, y pide a |las Partes y organi zaci ones
que proporcionen tal informaci 6n para ayudar al Secretario Ej ecutivo

14. Toma nota de que | a el aboraci6n ulterior de |as capaci dades
respecto a todos | os aspectos de arreglos de acceso y distribucion de
beneficios se requiere para todos |os interesados, en particular, |os
gobi ernos |l ocales, las instituciones académ cas y |as conuni dades i ndigenas y
| ocal es, y de que | as necesi dades de creaci 6n de capaci dad mas criticas son
| as siguientes:

a) Eval uaci 6n e inventario de recursos biol 6gi cos, asi conp gesti6n
de | a infornacion;

b) Pericias en | a negociaci 6n de contrat os;

c) Pericias en |la redacci 6n juridica para desarroll o de nedidas de
acceso y distribuci 6n de beneficios; y

d) Medi os para | a protecci 6n de | os conoci m entos tradicional es
asoci ados a | os recursos genéti cos;

15. Tonmando nota de que el grupo de expertos no pudo |l egar a ninguna
concl usi 6n respecto a la funcion de | os derechos de propiedad intelectual en
cuanto a la aplicacién de |os arreglos de acceso y distribuci 6n de beneficios
y que el Grupo de expertos habia preparado una |ista de cuestiones concretas
que requi eren un estudio ulterior (UNEP/CBD/ COP/5/8, parrs. 127-138):

a) Invita a las Partes y a | as organi zaci ones pertinentes a que
presenten informaci 6n al Secretario Ejecutivo sobre estas cuestiones antes
del 31 de dicienbre de 2000;

b) Pide al Secretario Ejecutivo que, en base a estas ponencias y a
otros textos pertinentes, ponga a disposicioén de |a segunda reuni 6n del
periodo entre sesiones del grupo de expertos un informe sobre estas
cuestiones concretas;

c) Recuerda | a reconmendaci 6n 3 de | a reuni 6n entre periodos de
sesi ones para | as operaciones del Convenio y pide al Secretario E ecutivo que
prepare su informe en consulta con, entre otras entidades, |a Secretaria de
la Organi zaci 6n Mundi al de |a Propi edad Intel ectual;
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d) Invita a | as organi zaci ones internaci onal es conpetentes, incluida
la Organi zaci 6n Mundi al de |la Propiedad Intelectual, a que analicen |as
cuestiones referentes a | os derechos de propiedad intelectual en |a nedida en
que se relacionan con el acceso a | os recursos genéticos y la distribucidon de
| os beneficios, incluida |a provision de informaci 6n sobre el origen de |os
recursos genéticos, si se conoce, al presentar solicitudes sobre derechos de
propi edad intel ectual, incluidas |as patentes;

e) Pide a | as organi zaci ones internaci onal es conpetentes, por
ejempl o I a Organi zaci 6n Mundial de |a Propiedad Intelectual y Ia Unidn
Internacional para |a Protecci 6n de Nuevas Vari edades Vegetal es, que en su
| abor sobre cuestiones de derechos de propiedad intel ectual, tengan
debi danente en cuenta | as di sposiciones pertinentes del Convenio sobre |a
Di versi dad Bi ol 6gi ca, incluidas |as repercusiones de | os derechos de
propi edad intelectual en |a conservacion y la utilzaci 6n sostenible de lIa
di versidad biol 6gica, y en particular el valor de | os conocim entos,

i nnovaci ones y préacticas de |as comuni dades indigenas y |ocales con estilos
de vida tradicionales de inportancia para |la conservacion y la utilzacio6n
sosteni ble de | a diversidad bi ol 6gi ca;

f) Pide al Secretario Ejecutivo que estudie experiencias y
posi bi | i dades de interacciones sinérgicas resultantes de |a col aboraci 6n en
I as investigaciones, |a elaboracién conjunta y |la transferencia de
tecnologias tras el acceso a | 0os recursos genéticos.

B. La relacion entre |os derechos de propiedad intelectual y |las
di sposi ci ones pertinentes del Acuerdo sobre | os aspectos de
| os derechos de propiedad intel ectual rel aci onados con el
conercio y el Convenio sobre |la Diversidad Biol 6gica

La Conferencia de |as Partes,

Tomando nota de | a reconendaci 6n 3 de |l a reuni 6n entre periodo de
sesi ones para | as operaciones del Convenio, sobre la relacion entre |os
derechos de propiedad intelectual y |as disposiciones pertinentes del Acuerdo
sobre | os aspectos de | os derechos de propiedad intel ectual relaci onados con
el conercio y el Convenio,

1. Reafirma |la inportancia de sistemas tales conp | os sui generis vy
otros para |la proteccion de | os conocimentos tradicionales de |as
conuni dades indigenas y |locales para |la distribucién equitativa de |os
beneficios procedentes de su utilizacion, a fin de satisfacer |as
di sposi ci ones del Convenio, teniendo en cuenta |a |abor en curso sobre el

articulo 8 j) y disposiciones conexas;

2. Invita a la Organi zaci 6n Mundi al del Conercio a que reconozca | as
di sposi ci ones pertinentes del Convenio y tenga en cuenta el hecho de que |as
di sposi ci ones del Acuerdo sobre | os aspectos de | os derechos de propi edad
i ntel ectual relacionados con el comercio TRIPS y del Convenio sobre |a
Di versi dad Bi ol 6gi ca estan nmutuanente rel aci onadas y que explore mas a fondo
esta rel aci 6n mutua;

3. Pide al Secretario Ejecutivo que transnmita |la presente decision a
la Secretaria de |a Organi zaci 6n Mundi al del Conercio y a |a Organizaci 6n
Mundi al de |a Propiedad Intelectual para ser utilizada por |os 6rganos
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pertinentes de estas organi zaci ones y que procuren intensificar |la
cooperaci 6n y las consultas con estas organi zaci ones.

4. Reitera su peticion al Secretario Ejecutivo del Conveni o de que
solicite participar en calidad de observador en el Consejo sobre |os aspectos
de | os derechos de propi edad intel ectual relacionados con el conmercio, y le
pide que inforne a |a Conferencia de |as Partes acerca de sus gestiones

C. Col ecciones ex situ adquiridas antes de la entrada en vigor de
Convenio vy a las que no atiende | a Conisiodn sobre recursos
genéticos para la alinentacion y la agricultura

La Conferencia de |las Partes

1. Deci de continuar con el ejercicio de recopilar informaci 6n sobre
col ecciones ex situ adquiridas antes de |la entrada en vigor del Convenio y a
Il as que no atiende |a Com sidn sobre recursos genéticos para |a alinmentacion
y la agricultura, iniciado nediante |a Decisiodn |V/8;

2. Pide al Secretario Ejecutivo que recabe de |las Partes, |os
gobiernos y los foros y organi zaci ones pertinentes, segun proceda y nedi ante
cuestionarios, la informaci én disponible del tipo descrito en el Anexo | de
| a presente decision;

3. Invita a |l as organi zaciones y foros pertinentes ya inplicados en
estudi os de estos asuntos a que proporcionen esta informaci 6on al Secretario
Ej ecuti vo;

4. Invita a |las Partes, gobiernos y otras organi zaci ones a que
provean |l a creaci 6n de capacidad y el desarrollo y transferencia de
tecnologia para el mantenimento y utilizaci 6n de col ecciones ex situ

5. Pide al Secretario Ejecutivo que inforne a |a Conferencia de |as
Partes, en su sexta reuni 6n, acerca del cunplinmento de |a presente decisi6n.

Anexo |
ELEMENTOS DE UN CUESTI ONARI O SOBRE COLECCI ONES EX SI TU

En el cuestionario para pedir la informaci 6n pertinente pueden
incluirse | os siguientes el enentos:

1. Niarmero, tipos y condicion, incluida la condicion legal y |os enlaces
i nstitucionales de | as col ecci ones pertinentes;

2. Narrer o apr oxi mado de obtenci ones adquiridas antes de | a entrada en
vigor o no en conform dad con el Convenio sobre |a Diversidad Biol 6gi ca
(<100; >100; =>1000; otros);

3. Si es probabl e disponer de |la siguiente informaci6n: pais de origen
nonbre del depositante; fecha del depésito; térm nos de acceso en virtud de
|l os material es di sponibles (todos di sponibles, al gunos disponibles; ninguno
di sponi bl e);

4. Toda politica pertinente relativa a colecciones a las que no atiende |la
Comi si 6n sobre recursos genéticos para la alinmentacion y la agricultura de la
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FAO, cuando corresponda, en particular aquellas que se refieren al asunto de
acceso a | as col ecciones pertinentes, incluidos |os asuntos rel aci onados con
la repatriaci6n de la informaci 6n y |la repatriaci 6n de duplicados de

col ecci ones de gernopl asnas;

5. Informaci 6n relativa al nunero de solicitudes de infornmaci 6n e
i ntercanbi o de gernopl asnas;

6. Detal | es de | os beneficios procedentes de gernopl asmas di stribuidos e
i nformaci 6n sobre | os costos de mantener tal es col ecci ones;

7. Toda otra infornmaci 6n pertinente.
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Anexo |
CUESTI ONARI O SOBRE COLECCI ONES EX SI TU
vj etivo

Para | a consi deraci 6n fundanentada de | a aplicaci 6n del Conveni o sobre |a
Di versi dad Bi ol 6gi ca nedi ante col ecci ones ex situ.

1. I nf ormaci 6n sobre col ecci ones
Naner o _de obt enci ones
Ant es del Conveni o sobre Después del Convenio
| a Diversidad Biol égica sobre | a Diversidad
Bi ol 6gi ca
Publi co Pri vado Publi co Privado

RECURSOS FI TOGENETI COS
Bancos de genes de
sem | | as:

Col ecci ones de canpo:
(p.ej. jardines

bot &ni cos y arboreta)
otros:

(p.ej. DNA, polen
guardado en frio,
cultivos de tejidos,
her bari os )

RECURSOS GENETI COS
ANl MALES

Col ecci ones de

ani mal es conpl et os:
(p.-€j. parques
zool 6gi cos;

col ecci ones de crias
raras)

otros:

(p.ej. DNA, senen,
ovul os guar dados en
frio)

RECURSCOS GENETI COs
M CROBI ANCS

Col ecci ones de
cultivo:

Qros:
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2. Informaci én sobre col ecciones anteriores al Convenio sobre |a Diversidad
Bi ol 6gi ca

(En la informaci 6n ha de diferenciarse entre recursos fitogenéticos, recursos

genéticos aninmales y recursos genéticos nicrobi anos.)

.Se di spone Par a todas Para | a Par a Para pocas Par a

de | as mayoria de al gunas obt enci ones | ni nguna

i nf ormaci 6n obt enci ones | | as obt enci ones obt enci 6n

sobre?: obt enci ones

Pais de

origen

Nonbre de

depositante

Fecha del

deposito

Usuari o

i nstitucién/

pais

3. Condi ciones/restricciones sobre acceso y utilizacion

(En la informaci 6n ha de diferenciarse entre recursos fitogenéticos, recursos

genéticos animales y recursos genéticos nicrobi anos.)

a) Descri pci 6n de | as principal es condiciones/restricciones
(incluidas las que figuran en |l as | eyes nacional es, |as establ eci das por |as
m snmas col ecci ones y aquel |l as establ eci das por | os depositari os) sobre acceso
y utilizacién de | os recursos genéticos identificada por separado, segin
corresponda, para materiales antes del Convenio sobre |a Diversidad Biol 6gi ca
y después del Conveni o sobre |a Diversidad Biol 6gica.

b) ¢,Cuél es son las limtaci ones, de haberlas, (juridicas o
préacticas) en cuanto a aplicar |as disposiciones del Convenio sobre |la
Di versi dad Biol 6gica para el sunministro de material es antes del Convenio
sobre | a Diversidad Biol 6gica a col ecci ones de su pais?

4, Uso de | as col ecci ones

(En la informaci 6n ha de diferenciarse entre recursos fitogenéticos, recursos

genéticos animales y recursos genéticos nicrobi anos.)

I nf ormaci 6n sobre el nunero de solicitudes para recursos genéticos y

di stinguiendo | a informaci 6n segun el tipo de col ecci 6n (publical/privada) y
segun |l a fuente de solicitud (nacional/extranjera; publical/privada).

5. Qra i nfornmaci 6n

(En la informaci 6n ha de diferenciarse entre recursos fitogenéticos, recursos

genéticos animales y recursos genéticos nicrobi anos.)
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Toda otra informaci 6n pertinente sobre otras caracteristicas inportantes de
| as col ecci ones, por ejenplo:

. Foco en plantas nedicinal es, algunas fam |ias/géneros/especies,
énfasis en inportancia econém ca, al gunos ecosi stemas (p.ej. zonas
secas) ;

. Si | as obtenciones han sido duplicadas en otro lugar (para fines

de conservaci 6n y para determ nar |la diversidad genética de |as
col ecci ones en todo el nundo).
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V/ 27. Contribuci 6n del Convenio sobre | a Diversidad Biol 6gica
al exanen decenal del progreso alcanzado a partir
de | a Conferencia de | as Naci ones Uni das
sobre el Medio Anbiente y el Desarrollo

La Conferencia de |as Partes,

Reconoci endo | a inportancia del proéxino examen decental del progreso
al canzado en | a aplicacién de |os resultados de | a Conferencia de |as
Naci ones Uni das sobre el Medio Anbiente y el Desarrollo, programada para el
afio 2000,

1. Acoge con satisfaccion |a resolucion 54/218 de | a Asanbl ea
General, en la que | a Asanbl ea General, entre otras cosas, invita a la
Secretaria del Convenio a que presente infornes sobre |la manera en que sus
actividades contribuyen a |la ejecuci6n del Programa 21 y del Plan para su
ulterior aplicacién, para que |a Asanbl ea General |os exani ne en su
qui ncuagési no qui nto periodo de sesiones;

2. Acoge con satisfaccién tanbién la invitaci 6n que |a Comi sion
sobre el Desarrollo Sostenible curs6 a |las secretarias de | as convenci ones
rel aci onadas con | a CNUMAD para apoyar |as actividades preparatorias de
examen decenal, y para exam nar y eval uar sus programas de trabajo
respectivos a partir de la celebracién de |a Conferencia de |as Naci ones
Uni das sobre Medi o Anbiente y Desarroll o;

3. Pide al Secretario Ejecutivo que apoye esas activi dades
preparatorias y, en particular, que comunique a | a Comni sidn sobre e
Desarroll o Sostenible el progreso al canzado en |a aplicaci 6n del Conveni o;

4. Alienta a las Partes, |os gobiernos y | os paises a que destaquen

| as consi deraci ones rel aci onadas con | a diversidad biol 6gi ca, y hagan
hi ncapi € en éstas, en sus contribuci ones al exanen decenal .
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V/ 28. Honenaje al Gobierno y al pueblo de Kenya

La Conferencia de |as Partes,

Habi éndose reunido en Nairobi, del 15 al 26 de nmayo de 2000, a
i nvitaci 6n del Gobierno de Kenya,

Pr of undanent e agradeci da por |a especial cortesiay la célida
hospi tal i dad di spensadas por el Gobierno y el pueblo de Kenya a M nistros,
m enbros de | as del egaci ones, observadores y mienbros de |la secretaria
presentes en |a reunidn

Expresa su sincero agradeciniento al Gobierno y al pueblo de Kenya por
su cordi al acogida de la reunid6n y de todas | as personas asoci adas con su
| abor, y por su contribucidn a su éxito.
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V/ 29. Fecha y lugar de cel ebraci én de | a sexta reuni én
de |l a Conferencia de |as Partes

La Conferencia de |as Partes,

1. Acoge con benepl &cito el amable ofrecimento de | os Paises Bajos
de acoger |l a celebracion de |a sexta reuni én de |l a Conferencia de |as Partes;

2. Deci de que |a sexta reuni 6n de | a Conferencia de |as Partes se
celebraréa en La Haya, Paises Bajos, en una fecha que determinara |a Mesa en
el segundo trimestre de 2002 y la conunicard a |las Partes
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